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Vers trois heures de raprSs-inidi, dans le mois d’oc- 
tobre de I’annde 1844, un homme 4gd d’une soixantaine 
d’anndes, mais 4 qiii tout le tnonde eut donnd plus que 
cet &ge, allait le long du boulevard des Italiens, le nez 
a la piste, les levres papelardes, conome un ndgociant 
qui vient de conclure une excellente affaire, ou comme 
un garqon content de lui-mdrae au sortir d’un boudoir. 
C’est 4 Paris la plus grande expression connue de la sa- 
tisfaction personnelle chez rhomme. 
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loin ce vieillard, les personnes qui sent la tons les jours 
assises sur des chaises, livrees an plaisir d’ analyser les 
passants, laissaient toutes poindre dans leur physionomie 
ce sourire particulier aux gens de Paris, et qui dit tant 
de choses ironiques, moqueuses ou compatissantes, mais 
qui, pour animer le visage dii Parisien, blasd sur tons les 
spectacles possibles, exige de haules curiositds vivantes. 
Un mot fera comprendre et la valeur archdologique de 
ce bonhomme et la raison du sourire qui se rdpdtait 
comme un dcho dans tous les yeux. On demandait k Hya- 
dnthe, un acteur cdlebre par ses saillies, ou il faisait 
faire les chapeaux k la vue desquels la salle pouffe de 
rire : « le ne les fais point faire, je les garde! » rdpon- 
dit-il. Eh bien, il se rencontre dans le million d’acteurs 
qui composent la grande troupe de Paris, des Hyaciuthes 
sans le savoir qui garden! sur eux tous les ridicules d’un 
temps, et qui vous apparaissent comme la personnillca- 
tion de toute une dpoque pour vous arracher une bouffde - 
de gaietd quand vous vous promenez en ddvorant quelque 
chagrin amer cause par la trahison d’un ex-ami. 

En conservant dans quelques ddtails de sa mise une 
fiddlitd quand mme .aux modes de I’an 1806 , ce passant 
rappelait I’Empire sans Stre par trop caricature. Pour les 
observateurs , cette finesse rend ces sortes d’dvocations 
extremement prdcieuses. Mais cet ensemble de petites 
choses voulait l’attention analytique dont sent douds les 
connaisseurs en flAneriej et, pour exciter le rire a dis- 
tance, le passant devait offrir une de ces dnormilds S 
crever les yeux, comme on dit, et que les acteurs ro- 
cherchent pour assurer le succes de leurs entrees. Co vieil- 
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lard, sec et maigre, portait un speuccr coiilour noisette 
sur un habit vertiatre, a boutons de metal blaiic!... Un 
homme en spencer, en 18 W, c’est, voyez-vous, comme 
si Napoleon eut daigne ressusciter pour dome Iieures. 

Le spencer fut invents, comme son nom I’indique, par 
un lord sans doute vain de sa jolie taiile. Avant la paix 
d’Amiens, cet Anglais avait rdsolu le problfeme de couvrir 
lebuste sans assommer le corps par le poids de cet alTreux 
carrick qui finit aujourd’hui sur le dos des vieux cochers 
de fiacre; mais, comme les fines tallies sont en minorite, 
la mode du spencer pour homme n’eut en France qu’un 
succSs passager, quoique ce fut une invention anglaise, A 
la vue du spencer, les gens de quarante ci cinquanie ans 
rovetaient par la pensee ce monsieur de bottes a rovers, 
d’une culotte de casimir vert-pistache noeud de rubans, 
et se revoyaient dans le costume de leur jeuacsse! Les 
vieilles femmes se remdmoraient leurs conqugtes! Quant 
aux jeunes gens , ils se demandaient pourquoi ce vieil 
Alcibiade avait coup^ la queue a son paletot. Tout concor- 
dait si bien a ce spencer, que vous n’eussicz pas hesite h 
nommer ce passant un homme-Einiurc, comme on dit un 
meuble-Empire ; mais il ne symbolisait TEmpii'e que pour 
ceux a qui cette magnifique et grandiose dpoque est 
connue, au moins de visu; car il exigeait une certaine 
fiddlitd de souvenirs quant aux modes. L’Empire est ddja 
si loin de nous, que tout le monde ne peut pas se le figu- 
rer dans sa realitd gallo-grecque. 

Le chapeau mis en arribre decouvrait prosque tout le 
front avec cette espbee de cranerie par laquelle les ad- 
ministrateurs et les pdkins essayerent alors de rdoondre 
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A celle des militaires. C’dtait d’ailleurs un horrible cha- 
peau de soie A quatorze francs, aux bords interieurs 
duquel de hautes et larges oreilles imprimaient des 
marques blanchAtres, vainement combattues par la brosse. 
Le tissu de soie mal appliqud, comme toujours, sur le 
carton de la forme, se plissait en quelques endroits, et 
semblait Stre attaqud de la lApre, en ddpit de la main qui 
le pansait tons les matins. 

Sous ce chapeau, qui paraissait prAs de tombcr, s’dten- 
dait une de ces figures falotes et drolatiques comme les 
Chinois seuls en savent inventer pour leurs magois. Ce 
vaste visage percA comme une Acumoire, ou les trous 
produisaient des ombres, et refouillA comme un masque 
romain,dAmentait toutes les lois de I’anatomie. Le regard 
n’y sentait point de charpente, LA oil le dessin voulait 
des os, la chair offrait des mdplats gdlatineux, et la ou 
les figures prdsentent ordinairement des creux, celle-lA 
se contournait en bosses fiasques. Cette face grotesque, 
AcrasAe en forme de potiron, attristAe par des yeux gris 
surmontAs de deux lignes rouges au lieu de sourcils, Atait 
commandAe par un nez a la don Quichotte, comme une 
plaine est dominAe par un bloc erratique. Ce nez exprime, 
ainsi que Cervantes avait dft le remarquer, une disposi- 
tion native A ce dAvouement aux grandes choses qui 
dAgAnAre en duperie. Cette laideur, poussAe lout au co- 
mique, n’excitait cependant point le rire. La melancolie 
excessive qui dAbordait par les yeux pAles de ce pauvre 
homme atteignait le moqueur et lui glaqait la plaisanterio 
sur les lAvres. On pensait aussitdt que la nature avait 
interdit A ce bonhomme d’exprimer la tendresse, sous 
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peine de faire rire une femme ou de I’afifliger. Le Frangais 
se tait devant ce malheur, qui lui parait le plus cruel de 
tons les malheurs ; ne pouvoir plaire ! 

Get homme si disgracid par la nature dtait mis comme 
le sent les pauvres de la bonne compagnie, i qui les riches 
essayent assez souvent de ressembler. II portait des Sou- 
liers cachds par des guStres, faites sur le modMe de 
cedes de la garde imp^riale, et qui lui permettaient sans 
doute de garder les mSmes chaussettes pendant un cer- 
tain temps. Son pantalon en drap noir prdsentait des re- 
flets roiigeltres, et sur les plis des lignes blanches ou 
luisantes qui, non moins que la fagon, assignaient A trois 
ans la date de I’acquisition. L’ampleur de ce v^tement 
ddguisait assez mal une maigreur provenue plut6t de la 
constitution que d’un rdgime pythagoricien ; car le bon- 
homme, doud d’une bouche sensuelle a Idvres lippues, 
montrait en souriant des dents blanches dignes d’un 
requin. Le tgilet a ch^le, dgalement en drap noir, mais 
doubld d’un gilet blanc sous lequel brillait en troisidme 
ligne le bord d’un tricot rouge, vous remettait en md- 
moire les cinq gilets de Garat. Une enorme cravate en 
mousseline blanche dont le noeud prdtentieux avait die 
cherchd par un beau pour charmer les femmes charmantes 
de 1809, ddpassait si bien le menton que la figure sem- 
blait s’y plonger comme dans un abime. Un cordon de 
sole tressde, jouant les cheveux, traversait la chemise et 
proldgeait la montre contre un vol improbable. L’habit 
verdatre, d’une propretd remarquable, comptait quelque 
trois ans de plus que le pantalon; mais le collet en 
velours noir et les boutons en mdtal blanc rdcemment 
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renouvel^s trahissaient les soins domestiqaes poussds 
jusqu’a la mimitie. 

Cette mani^re de retenir le chapeau par I’occiput, le 
triple gilet, Timmense cravate oil plougeait le nicnton, les 
gudtres, les boutons de miStal sur I’habit verdalre, tous 
ces vestiges des modes impiiriales s’harmoniaieiU avec 
les parfums arridrds de la coquetterie des Incroyables, avoc 
le je ne sais quoi de menu dans les plis, de correct et de 
sec dans 1’ ensemble, qui sentait I’dcole de David, qui rap- 
pelait les meubles gr6ies de Jacob. On reconnaissait d’ail- 
leurs la premiere vue un homme bien dlevd en proie 
a quelque vice secret, ou Tun de ces petits rentiers dont 
toutes les depenses sont si nctteinent ddterminees par la 
mddiocritd du revenu , qu’une vitre cassde, un habit dd- 
chirci, ou la peste philanthropique d’unc qiifitc, suppri- 
ment leurs menus plaisirs pendant un mois. Si vous cus- 
siez etd la, vous vous seriez demandd pourquoi Ic sourirc 
animait cette figure grote.squo dont Texpressioa babituelle 
devait Stre triste et froide, comme celle de tous coux qui 
luttent obscurdinent pour obtenir les triviales nccussitds 
de I’existence. Mais, en remarquant la precaution mator- 
nelle avec laquelle ce vieillard siugulier tenait dc sa main 
droite un objet dvidemment prdcieux, sous les deux bas- 
ques gauches de son double habit, pour Jo garanlir dos 
chocs imprdvus ; en lui voyant surtout I’air afi'aird que 
prennent les oisifs charges d’une commission, vous Tau- 
riez soup^onnd d’avoir rctrouvd quelque chose d’dqiiiva- 
lent au bichon d’une marquise et de rapporlor triompha- 
lement, avec la galanterie empressde d’un homino-Einpirc, 
h la charmante femme de soixante ans qui n’a pas encore 
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su renoncer a la visile journaliere de son attcnlif. Paris 
est la seule ville dii monde ou vous rencontriez de pareils 
spectacles, qui font de ses boulevards un drame continu 
joud gratis par les Franqais, au profit de I’art, 

D’aprds legalbede cot homme ossoux, et malgrd son 
hardi spencer, vous I’eussiez diflicilement classd parmi les 
artistes parisiens, nature de convention dont leprivildge, 
assez semblable ci celui du gamin de Paris, est de rd- 
vciller dans les imaginations bourgeoises les jovialitds les- 
plus mirobolantes, puisqu’on a remis en honneur ce vieux 
mot drohtique. Ce passant etait pourtant un grand prix, . 
rauleur de la prcmidre cantate couronnde k I’lnstitut, lora 
du rdtablissement de I’acaddmie de Rome, enfni M. Syl- 
vain Pons!... I’auteur de cdldbres romances roucouldes 
par nos meres, de deux ou trois opdras jouds en 1815 
et 1816, puis de quelques partitions inddites. Ce digne 
homme finissait chef d’orchestre 5 un thdatre des boule- 
vards. II dtait, grAce A sa figanre, professeur dans quelques, 
pensionnats de demoiselles, et n’avait pas d’autres reve- 
niis que ses appohUements et ses cachets. Courir le ca- 
chet a cet age!... Gombien de mysteres dans cette situa- 
tion peu romanesquel 

Ce dernier porte-spencer portait done sur lui plus que 
les symboles de I’Empire, il portait encore un gi’and en- 
seignemont dcrit sur ses trois gilets. II montrait gratis une 
des nombreuses victimes du fatal et funesle systdme. 
nommd concours qui rigne encore en France apres cent 
ans de pratique sans rdsultat. Cette presse des- intelli- 
gences fut inventde par Poisson de Marigny, le frdre de 
madame de Pompadour, nommd, vers 1746, directeur des 
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beaux-arts. Or, tAchez de compter sur vos doigts les gens 
de g^nie fournis depuis un siecle par les laur^ats! D’abord, 
jamais aucun effort administratif ou scolaire ne rempla« 
cera les miracles du hasard auquel on doit les grands 
hommes. C’est, entre tons les mysteres de la gdndration, 
le plus inaccessible a notre jambitieuse analyse modcrne. 
Puis que penseriez-vous des ^gyptiens qui, dit-on, inven- 
tferent des fours pour faire dclore des poulets, s’ils n’eus- 
sent point immddiatement donnd la becqude a ces m^mes 
poulets? Ainsi se comporte cependant la France, qui tSche 
de produire des artistes par la serre chaude du concours; 
et, une fois le statuaire, le peintre, le graveur, le musi- 
cien, obtenus par ce procddd mdcanique, elle ne s’en in- 
qui^te pas plus que le dandy ne se soucie le soir des 
fleurs qu’il a mises A sa boutonniere. II se trouve que 
I’homme de talent est Greuze ou Watteau, Fdlicien David 
ou Pagnesi, Gericault ou Decamps, Auber ou David (d’An- 
gers), Eugene Delacroix ou Meissonier, gens peu soucieux 
des grands prix et poussds en pleine terre sous les rayons 
de ce soleil invisible, nommd la vocation. 

Envoyd par Tfeat A Rome, pour devenir un grand musi- 
den, Sylvain Pons en avait rapporte le gout dos anti- 
quitds et des belles choses d’art. II se connaissait adini- 
rablement en tous ces travaux, chefs-d’oeuvre de la main 
et de la pensde, compris depuis peu dans ce mot popu- 
laire, le bric-A-brac. Get enfant d’Euterpe revinl done A 
Paris, vers 1810, collectionneur fdroce, chargd de ta- 
bleaux, de statuettes, de cadres, de sculptures en ivoire, 
en bois, d’dmaux, de porcelaines, etc., qui, pendant son 
sdjouracaddmique ARome, avaient absorbd la plus grande 
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partie de Theritage paternel, autant par les frais de trans- 
port que par les prix d’ acquisition. II avait employd de 
la m6me mani^re la succession de sa mere durant le 
voyage qu’il fit en Italie, apr^s ces trois ansofficiels passes 
a Rome. II voulut visiter a loisir Venise, Milan, Florence, 
Bologne, Naples, sdjournant dans chaque ville en r6veur, 
en philosophe, avec I’insouciance de Tartiste qui, pour vi- 
vre, compte sur son talent, comme les filles de joie comp- 
tent sur leiir beautd. Pons fut heureux pendant ce splen- 
dide voyage autant que pouvait Tetre un homme plein 
d’^me et de ddlicatesse , a qui sa laideur interdisait des 
succes aupres des femmes, selon la phrase consacrde 
en 1809, et qui trouvait les clioses de la vie toujoiirs au- 
dessous du type iddal qu’il s’en etait crde ; mais il avait 
pris son parti sur cette discordance entre le son de son 
Ame et les rdalites. Ce sentiment du beau, conservd pur 
et vif dans son coeur, fut sans doute le principe des me- 
lodies ingdnieuses, fines, pleines de grace qui lui valu- 
rent une rdpulalion de 1810 a 1814. Toute rdputation qui 
se fonde en France sur la vogue, sur la mode, sur les folies 
dpherndres de Paris, produit des Pons. II n'est pas de pays 
oil Ton soit si sdvere pour les grandes choses, et si dedai- 
gneusement indulgent pour les petites. Bientot noyd dans 
les flots d’harmonie allemande, et dans la production ros- 
sinienne, si Pons fut encore, en 1824, un musicien agreable 
et connu par qiielques dernidres romances, jugez de ce 
qifil pouvait etre en 1831 ! Aussi, en 1844, I’annde ou 
commen<;a le seul drame de cette vie obscure, Sylvain 
Pons avait-il atteint a la valeur d’une croche antddilu- 
vienne ; les marchands de musique ignoraient compldte- 
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meat son existence, quoiqn’il fit des prix niddiocres la 
musique de quelques pieces a son tlieatre et aux thdulrcs 
voisins. 

Ce bonhomme rendait, d’ailleurs, justice aux fameux 
maitres de notre epoque ; une belle execution de quolqiics 
niorceaux d’e'lite le faisait pleurer; mais sa religion n’ar- 
rivait pas ci ce point ou elle frise la manie, comme chez 
les Kreisler d’Hoffinana ; il n’en laissait rien paraitre, il 
jouissait en lui-m§me k la fagon dcs halchischins ou des 
t^riaskis. Le g^nie de I’admiration, de la coinpr(51iciiPion, 
la seule faculte par laquelle un homme ordinaire devicnt 
le fr^re d’un grand poete , est si rare a Paris, ou toutes 
les id(5es ressemblent k des voyageurs passant dans unc 
hblellerie, que Ton doit accorder a Pons une respectueuse 
estime. Le fait de I’insuccbs du bonhomme peut sembler 
exorbitant, mais il avouait naivement sa faiblcsse rolati- 
vement h I’harmonie ; il avait ndgligd I’etude du contre- 
point; et I’orchesiration moderne, grandie outre mcsiire, 
lui parut inabordable au moment oil, par de nouvelles 
dtudss, il aiirait pu se maintenir parmi les composilours 
modernes, devenir, non pas Rossini, mais HdroIcJ. Enfin, 

11 trouva dans les plaisirs du collectionneur de si vives 
compensations h la faillitede la gloiro, que, s’il lui eCit 
fallu choisir entre la possession de ses curiosilds ct le 
nom de Rossini, le croirait-on? Pons aurait optd pour son 
Cher cabinet. Le vieux musicien praliquait I’axiomc do 
Chenavard, le savant collectionneur de gravures prd- 
cieuses, qui prdtend qu’on ne peut avoir de plaisir a ro- 
garder un Ruysdael, un Hobbema, unHolbein, un Raphadl, 
n.'-Sfurillo, un Greuze, un Sebastien del Piombo, un Gior- 
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gione, un Albert Diirer, qu’aatanl que le tableau n’a cout^ 
que cinquante francs. Pons n’adraettait pas d’acquisition 
au-dessus de cent francs; et, pour qu’il paySit un objet 
cinquante francs, cet objet devait en valoir trois mille. La 
plus belle chose du monde, qui coiitait trois cents francs, 
n’existait plus pour lui. Bares avaient etd les occasions, 
niais il poss^dait les trois Elements du succ^s : les jauibes 
du cerf, le temps des flaneurs et la patience de I’is- 
ra^lite. 

Gesj Sterne, pratiqud pendant qnarante ans, a Rome 
comme a Paris, avait porld scs fruits. AprSs avoir ddpensd, 
depuis son retour de Rome, environ deux mille francs par 
an. Pons cachait a tous les regards une collection de chefs- 
d’oeuvre en tout genre donl le catalogue atteignait au 
fabuleux numdro 1907. De 1811 a 1816, pendant ses 
courses a travers Paris, il avait trouvd pour dix francs ce 
qui se paye aujourd’hui mille A douze cents francs. C’etait 
des tableaux trids dans les quarante-cinq mille tableaux 
qui s’exposent par an dans les ventes parisiennes; des por- 
pelaines de Sevres, pate tendre, achetdes chez les Auver- 
gnals, ces satellites de la bande noire , qui ramenaient 
sur des charrettes les merveilles de la France-Pompadour, 
Enfin, il avait ramassd les ddbris du xvn® et du xvm® sie- 
ple, en rendant justice aux gens d’ esprit et de genie de 
■I’ecole frangaise, ces grands inconnus, les Lepautre, les 
Lavallde-Poussin, etc., qui ont crdd le genre Louis XV, le 
genre Louis XVI, et dont les oeuvres defrayent aujourd’hui 
les ^prdtendues inventions de nos artistes, incessamment 
courbds sur les trdsors du Cabinet des estampes pour faire 
.nouveau en faisant d’adroiis pastiches. Pons devait 
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beaucoup de morceaux a ces ^changes, bonheur ineffable 
des collectionneurs! Le plaisir d’acheler des curiosit^s 
n’est que le second ; le premier, c’est de les brocanter. Le 
premier, Pons avail collectionn^ les tabatieres el les mi- 
niatures. Sans c^l^brit^ dans la bricabracologie, car il n» 
hantait pas les ventes, il ne se montrait pas chez les illus- 
tres marchands, Pons ignorait la valeur v^nale de son 
trdsor. 

Feu Dusommerard avail bien essayd de se lier avec Is 
musician; mais le prince du bric-a-brac mourut sans avoir 
pn pdntoer dans le mus& Pons, le seul qui put etre com 
par^ a la celfebre collection Sauvageot. Entro Pons et 
M. Sauvageot, il se rencontrait quelques ressemblances. 
M. Sauvageot, musicien comme Pons, sans grande fortune 
aussi, a procdd^ de la m6me mani^re, par les mSme^ 
moyens, avec le m^me amour de Part, avec la mfime haine 
contre ces illustres riches qui se font des cabinets pour 
faire une habile concurrence aux marchands. De meme 
que son rival, son dmule, son antagoniste pour toules cos 
oeuvres de la main, pour ces prodiges du travail, Pons se 
sentait au coeur une avarice insatiable, I’amour de I’amant 
pour une belle mattresse, et la revmte, dans les sallos de 
la rue des leuneurs, aux coups de marteau des commis- 
saires-priseurs, lui semblait un crime de Ifee-bric-a-brac. 
Il poss6dait son musde pour en jouir k toute heure, car 
les Ames crddes pour admirer les grandes oeuvres out la 
facultd sublime des vrais amants; ils dprouvent autant de 
plaisir aujourd’hui qu’hier, ils ne se lassent jamais, ct les 
chefs-d’oeuvre sont, heureusement, toujours jeunes. Aussi 
I’objet tenu si paternellement devait-il Atre une de ces 
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trouvailles que Ton emporte, avec quel amour! amateurs, 
vous le savez! 

Aux premiers contours de cette esquisse biographique, 
tout le monde va s’dcrier : « VoilJi, malgrd sa laideur, 
I’homme le plus heureux de la terre ! » En effet, aucun 
ennui, aucun spleen ne rdsiste au moxa qu’on se pose a 
rSme en se donnant une manie. Vous tous qui ne pouvez 
plus boire a ce que, dans tous les temps, on a nomm6 la 
coupe duplaisir, prenez a t&che de collectionner quoi que 
cesoit (on a collectionnd des affiches!), et vous retrou- 
verez le lingot du bonheur en petite monnaie, Une ma- 
nie, c’est le plaisir passd k I’etat d’idde ! Ndanmoins, n’en- 
viez pas le bonhomme Pons, ce sentiment reposerait, 
comme tous les mouvements de ce genre, sur une erreur. 

Get homme, plein de ddlicatesse, dont Tame vivait par 
une admiration infatigable pour la magnificence du tra- 
vail humain, cette belle lutte avec les travaux de la na- 
ture, dtait I’esclave de celui des sept pdchds capitaux que 
Dieu doit punir le moins sdverement : Pons dtait gour- 
mand. Son peu de fortune et sa passion pour le bric- 
a-brac lui commandaient un rdgime didtdtique tenement 
en horreur avec sa gueule fine, que le cdlibataire avait 
tout d’abord tranchd la question en allant diner tous les 
jours en ville. Or, sous I’Empire, on eut bien plus que de 
nos jours un culte pour les gens cdl^bres, peut-6tre a cause 
de leur petit nombre et de leur peu de prdtentions politi- 
ques. On devenait poete, ecrivain, musicien a si peu de 
frais ! Pons, regardd comme le rival probable des Nicolo, 
des Paer et des Berton, reQut alors tant d’invitations, 
qu’il fut obligd de les dcrire sur un agenda, comme les 
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avocats to’iveat leurs causes. Se comportanl d’ailleurs en 
artiste, il offrait des exemplaires de ses romances a tons 
ses ampliitryons, il toiichait le forle chez eux, il Icur ap- 
portait des loges a Feydeau, tlidatre pour loquel il tra- 
vaillait; il y organisait des concerts; il jouait memo qiicl- 
quefois du violon chez ses parents on improvisant un p;'tit 
bal. Les plus beaux bommesde la France dchaiigoaicnt on 
ce temps-lA des coups de sabre avec les plus beaux hommes 
de la coalition; la laideur de Pons s’appela done orUjina- 
lUi, d’aprfes la grande loi promulguee par Moliere dans le 
fameax couplet d’filiante. Quand il avait rendu qtielque 
service a quelque belle dame, il s’entendit appolcr quel- 
qnefois un homme charmant, mais son bonheur n’alla ja- 
mais plus loin que cette parole. 

Pendant cette pdriode, qui dura sixans environ, de 1810 
a 1816, Pons contracta la funeste habitude de bicn diner, 
de voir les personnes qui I’invitaient se metlant on Irais, 
se procurant des priineurs, debouchant lours meillours 
vins, soignant le dessert, le cafe, les liqueurs, et lo trai- 
tant de leur mieux, comme on traitait sous I’Eiupiro, od 
boaucoup de maisons imitaient les splendours des rois, 
des reines, des princes dont regorgeait Paris. On jouait 
beaucoup alors a la royautd, comme on jouc aujoiird’hui 
a la Cliambre en erdant une foule do socidtes u presi- 
dents, vice-prdsidents etseerdtaires; socidte liuierc, viui- 
cole, sdricicole, agricole, de I’industrie, etc. On est arriv'd 
jusqu’ii chercher des plaies sociales pour constituor lus gud- 
risseurs en socidtd! Un estomac dont reducatiou so fait 
ainsi, rdagit ndeessairement sur le moral et le corrtunpt 
en raison de la haute sapience culinaire qu’il acquierl. La 
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Yclupte, tapie dans tons les plis du cceur, y parle en sou- 
veraine, elle baten breche la volonle, I’honneur, elle veut 
a tout prix sa satisfaction. On n’a jamais peint les exi- 
gences de la gueuie, elles dchappent k la critique littd- 
raire par la ndcessite de vivre; mais on ne se figure pas le 
nombre des gens que la table a ruin^s. La table est, a Pa- 
ris, sous ce rapport, I’emule de la courtisane; c’est, d’ail- 
leurs, la recette dout celle-ci est la d^ponse, Lorsque, 
d’iuvite perpetuel. Pons arriva, par sa decadence comme 
artiste, a I’etat de pique-assietle, il lui fut impossible de 
passer de ces tables si bien servies au brouet laceddmo- 
nien d’un restaurant a quarante sous. Helas! il lui prit, 
des frissons en pensant que son inddpendance tenait ci de 
si grands sacrifices, etil se sentit capable des plus grandes 
ladietes pour continuer a bien vivre, a savourer toutes les 
primeurs a leur date, enfin golichomer (mot popu- 
laire, mais expressif) de bons petits plats soignes. Oiseau 
picoreur, s’enfuyant le gosier plein, et gazouillant un air 
pour tout remerclment. Pons ^prouvait d’ailleurs un cer- 
tain plaisir cl bien vivre aux d^pens de la socield qui lui 
dsmandait, quoi? dela monnaie de singe. Habitud, comme 
tons les cdlibataires qui ont le chez soi en liorreur el qui 
viveni chez les autres, a ces formules, a ces grimaces so- 
ciales par lesquelles on remplace les sentiments dans le 
monde, il se servait des compliments comme de menue 
monnaie ; et, a r%ard des personnes, il se contentait des 
Etiquettes sans plonger une main curieuse dans les sacs. 

Cette phase assez supportable dura dix autres anndes ; 
mais quelles annEes ! Ce fut un automne piuvieux. Pen- 
dant tout ce temps, Pons se maintint gratuitement h table; 



16 SCENES DE LA VIE PARISIENNE. 

en se rendant ndcessaire dans toutes les maisons oii il 
allait. 11 entra dans une voie fatale en s’acquittant d’une 
multitude de commissions, en remplaqant les porticrs et 
les domestiques dans mainte et mainte occasion. Prdposd 
a bien des achats, il devint I’espion honnSte el innocent 
ddtachd d'une famille dans une autre; mais on ne lui 
sut aucun grd de tant de courses et de tant de Ihchetes. 

— Pons est un garQon, disait-on, il ne sail que faire 
de son temps, il est trop heureux de trotter pour nous... 
Que deviendrait-il? 

Bientdt se ddclara la froideur que le vicillard rdpand 
autour de lui. Cette bise se communique, elle produit son 
effet dans la temperature morale, surtout lorsque le vieil- 
lard est laid et pauvre. N’est-ce pas etre trois fois vieil- 
lard? Ce fut I’hiver de la vie, Phiver au nez rouge, aux 
joues h4ves, avec toute sorte d’ongldes ! 

De 1836 h 181|3, Pons se vit invite rarement. Loin de 
rechercher le parasite, chaque famille I’acceptait comme 
on accepte un imp6t; on ne lui tenait plus compte de 
rien, pas mdme de ses services reels. Les families oh le 
bonhomme accomplissait ses evolutions, toutes sans res- 
pect pour les arts, en adoration devant les rdsultats, ne 
prisaient que ce qu’elles avaient conquis depuis 1830 : des 
lortunes ou des positions sociales eminentes. Or, Pons 
n’ayant pas assez de hauteur dans I’esprit ni dans les ma- 
nihres pour imprimer la crainte que I’esprit ou le gdnie 
cause au bourgeois, avail naturellement fini par devenir 
moins que rien, sans etre neanmoins tout a fait meprise. 
Quoiqu’il dprouvcit dans ce monde de vives soulfrances, 
comme tous les gens timides, il les taisait. Puis il s’etait 
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habitu6 par degres a comprimer ses sentiments, se faire 
de son coeur un sanctuaire on il se retirait. Ge phdnomfene, 
beaucoup de gens superficiels le traduisent par le mot 
6goisme. La ressemblance est assez grande entre le soli- 
taire et r^goiste, pour que les mddisants paraissent avoir 
raison centre Thomme de coeur, surtout li Paris, oil per- 
sonne dans le monde n’observe, oil tout est rapide comme 
le flot, oil tout passe comme un minist^re! 

Le cousin Pons succomba done sous un acte d’ accusation 
d’^golsme port6 en arri^re centre lui, car le monde finit 
toujours par condamner ceux qu’il accuse. Sait-on com- 
bien une d^faveur immeritee accable les gens timides? 
Qui peindra jamais les malheurs de la timiditd ! Cette 
situation, qui s’aggravait de jour en jour davantage, 
explique la tristesse empreinte sur le visage de ce pauvre 
musicien, qui vivait de capitulations infAmes. Mais les 1&- 
chetfe que toute passion exige sont autant de liens; plus 
la passion en demande, plus elle vous attache ; elle fait 
de tous les sacrifices comme un ideal tresor ndgatlf ou 
I’homme voit d’immenses richesses. Apres avoir requ le 
regard insolemment protecteur d’un bourgeois raide de 
betise, Pons degustait comme une vengeance le verre de 
vin de Porto, la caille au gratin qu’il avait commence de 
savourer, se disant a lui-mfime ; 

— Ge n’est pas trop payd ! 

Aux yeux du moraliste, il se rencontrait cependant en 
cette vie des circonstances attdnuantes. En effet, Thomme 
n’existe que par une satisfaction quelconque, Un homme 
sans passion, le juste parfait, est un monstre, un demi- 
ange qui n’a pas encore ses ailes. Les anges n’ont que 
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des tetes dans la mithologie calholiqae. Sur terrc, le, 
juste, c’.est I’ennuyeux Grandisson, pour qui la Vduus des 
carrefours elle-mSme se trouverait sans sexe. Or, except^ 
les rares et vulgaires avenluros de son voyage on Itulie, 
ou le climat fuL sans doute la raison de ses succ5s. Pons 
n’avail jamais vu de foinmos lui sourire. Boaucoup 
d’hommes ont celte fatale deslindo. Pons diait monsire- 
nd; son pdre et sa mtre Tavaient obtenu dans leur vieil- 
lesse, et il portait les stigmates de cette naissance hors de 
saison sur son teint cadavdreux, qui seinblait avoir did 
contraetd dans le bocal d’esprit-de-vin ou la science con- 
serve certains foetus exlraordinaires. Get artiste, doud 
d’.une ante tendre, reveuse, ddlicate, fored. d’accoptor le 
caractere que lui imposait sa figure, ddsespdra d’dtrc ja- 
mais aiind. Le cdlibat fut done ebez lui moins un goftt 
qu’une ndcessitd. La gourmandise , le pdcbd dos inoines 
vertueux, lui teiidit les bras: il s’y prdcipita commo il 
s’dtait prccipitd dans I’adoration des oeuvres d’art el dans 
son culte pour la musique. La bonne chore et le brir-Si- 
brac furent pour lui la monnaie d’une femme ; car la mu- 
sique diait son dtat, et trouvez un homme qui uime I’dlat 
doat il vit! A. la longue, il en est d’une profession comme 
du mariage, on n’en sent plus que les inconvdiiients. 

Brill at-Savarin a justifie par parti pris les goiits dos 
gastronomes; mais peut-dtre n’a-l-il pas asscz iusisld sur 
le plaisir rdel que rhomme trouve it (able. La digestion, 
en employant les forces humaines, constitue un combat 
intdrieur qui, chez les gastroldlres , dquivaui aux plus 
hautes jouissances de I’amour. On sent un si vasto dd- 
ploiement de la capacitd vitale, que le cerveau s’annule 
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au profit du,5econd cerveau, plac^ dans le diapliragme, et 
I’ivresse arrive par I’ineiTie mfime de toutes les facuUes. 
Les boas gorges d’un taureau sent si bien ivres, qii’ils se 
laissent tuer. Passe quarante ans, quel homme ose tra- 
vailler aprSs son diner ?.. , Aussi tous les grands hommes 
ont-ils etd sobres. Les malades en convalescence d’une 
maladie grave, et auxqiiels on mesure si chichement une 
nourriture choisie, ont pu souvenl observer I’esp^ce de 
griserie gastrique causde par une seule aile de- poulet. Le 
sage Pons, dont toutes les jouissances etaient concentrdes 
dans le jeu de son estomac, se trouvait toujours duns la 
situation de ces convalescents : il demandait A la bonne 
chire toutes les sensations qu’elle pent donner, et il les 
avail jusqu’alors obtenues tous les jours, Personne n’ose 
dire adieu A une habitude. Beaucoup de suicides se sent 
arrStds sur le seuil de la uiort par le souvenir du cafd oil 
ils vont jouer tous les soirs leur partie de domino. 

En 1835, le hasard vengea ,Pons de I’indiffdrence du 
beau S 8 X 0 , il lui donna ce qu’on appelle en style familier 
un b&ton de vieillesse. Ce vieillard de naissance trouva . 
dans l’amiti4 un soutien pour sa vie, il contracta le seul 
njariage que la socidtd lui permit de faire, il dpousa un 
homme, un vieillard, un musicien comme lui. Sans la di- 
vine fable de la Fontaine, cette esquisse aurait eu pour 
litre les Deux Amis. Mais n’eul-ce pas dtd comme un 
attentat litteraire, une profanation devant laquelle tout 
veritable dcrivain reculera ? Le chef-d’oeuvre de notre fabu- 
liste, cl la fois la confidence de son ame et I’liistoire de 
scs rfive.s, doit avoir le privilege dternel de ce titre, Cette 
page, au fronton de laquelle le pofite a . gravd ces trois 
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mots : LES DEOX AMIS, ost UDO de ces propridtes sacrdes, 
un temple oii chaque gdndration entrera respcctucuso- 
ment et que Tunivers visitera, tant que durera la typo- 
graphie. 

L’ami de Pons dtait un professeur de piano, dont la vie 
etles mcBurs sympathisaient si bien avec les sienncs, qu’il 
disait 1’ avoir connu trop tard pour son bonheur ; car leur 
connaissance, dbauchde a une distribution de prix, dans 
un pensionnat, ne datait que de 1834. Jamais peut-dtre 
deux limes ne se trouvdrent si pareilles dans I’ocuan hu- 
main qui prit sa source au paradis terrestre, centre la 
volontd de Dieu. Ces deux musiciens devinrent en peu de 
temps Tun pour Pautre une ndeessitd. Rdciproquement 
confidents I’un de 1’ autre, ils furent en huit jours comme 
deux frdres. Enfin Schmucke ne croyait pas plus qu’il piit 
exister un Pons, que Pons ne se doutait qu’il existat un 
Schmucke. Deja ceci suflSrait a peindre ces deux braves 
gens, mais toutes les intelligences ne goutent pas les brid- 
vetds de la synthese. Une legere demonstration est ne- 
cessaire pour les incrddules. 

Cepianiste, comme tous les pianistes, dtait un Allemand, 
Allemand comme le grand Listz et le grand Mendelssohn, 
Allemand comme Steibelt, Allemand comme Mozart et 
Dusseck, Allemand comme Meyer, Allemand comme Doel- 
her, Allemand comme Thalberg, comme Dreschok, comme 
Hiller , comme Ldopold Mayer, comme Crammer, commo 
Zimmerman et Kalkbrenner, comme Herz, Woetz, Karr, 
Wolff, Pixis, Clara Wieck, et particulidrement tons les 
Allemands. Quoique grand compositeur, Schmucke ue 
pouvait dtre que demonstrateur, tant son caractiirc se 



LES PARENTS PADVRES. 


21 


refusait h Taudace necessaire a I’homme de g^nie pour 
se manifester en musique. La naivetd de beaucoup d’Alle- 
mands n’est pas continue, elle a cessd; celle qui leur est 
reside a un certain age est prise, comme on prend I’eau 
d’un canal, a la source de leur jeunesse, et ils s’en ser- 
vent pour fertiliser leurs succds en toute chose, science, 
art ou argent, en dcartant d’eux la ddfiance. En France, 
quelques gens fins remplacent cette naivetd d’Allemagne 
par la bdtise de I’dpicier parisien. Mais Schmucke avait 
gardd toute sa naivetd d’enfant, comme Pons gardait sur 
lui les reliques de I’Empire, sans s’en douter. Ce vdritable 
et noble Allemand dtait a la fois le spectacle et les speo- 
tateurs, il se faisait de la musique a lui-mdme. 11 habitait 
Paris comme un rossignol habile sa fordt, et il y chantait, 
seul de son espece, depuis vingt ans, jusqu’au moment oh 
il rencontra dans Pons un autre lui-mdme. (Voir wne Fille 
d’ive.) . 

Pons et Schmucke avaient en abondance, I’un comme 
I’autre, dans le coeur et dans le caractdre, ces enfantil- 
lages de sentimentalite qui distinguent les Allemands : 
comme la passion des fleurs, comme I’adoration des effets 
naturels, qui les porte a planter de grosses bouteilles dans 
leurs jardins pour voir en petit le paysage qu’ils ont en 
grand sous les yeux ; comme cette prddisposition aux re- 
cherches qui fait faire a un savant germanique cent lieues 
dans ses gudtres pour trouver une vdritd qui le regarde 
en riant, assise a la marge du puits, sous le jasmin de la 
cour ; comme, enQn, ce besoin de prdter une signifiance 
psychique aux riens de la creation, qui produit les ®u- 
vres inexplicables de Jean-Paul Richter, les griseries im- 
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primces d’tloffmann et les garde-fous in-folio quo I’Allo, 
magne met autour des questions les plus simples, crcusees 
en mani5re d’ablmes, au fond desquels il ne sc trouve 
qu’un Allemand. Catholiques tons deux, allant h la racsse 
ensemble, ils accomplissaient leurs devoirs roligicux, 
comine des enfanls n’ayant jamais rien a dire h leurs con- 
fesseurs. Ils croyaient fermement que la musiquo, la 
langue du ciel, dtait aux iddes et aux sentiments ce que 
les iddes et les sentiments sent a la parole, et ils conver- 
saient A I’infini sur ce systeme, en se reiaondaiit I’lm a 
I’autre par des orgies de musique pour se dcmontrcr ^ 
eux-mdmes leurs propres convictions, a la maniure des 
. amants. Schmucke dtait aussi distrait que Pons dtuit atlcn- 
tif. Si Pons dtait collectionneur, Schmucke dtait rSveur; 
celui-ci dtudiait les belles choses morales, comme I’autre 
sauvait les belles choses materielles. Pons voyait ct achc- 
tait une tasse de porcelaine pendant le temps que 
-Schmucke mettait a se moucher, en pensant ii quclque 
motif de Rossini, de Bellini, de Beethoven, de Mozart, et 
cherchant dans le monde des sentiments ou pouvaieiii se 
Irouver I’origine ou la rdplique de cette phrase musicalo. 
Schmucke , dont les Economies etaient adminislrecs par 
la distraction, Pons, prodigue par passion, arrivaient i’un 
•et I’autre au mdme rdsultat : z4ro dans la bourse a la 
Saint-Sylvestre de chaque aunde. 

Sans cette amitid, Pons eut succombd peut-dtre a ses 
.chagrins; mais, dds qu’il eut un coeur ou ddeharger Ic sien, 
la vie devint supportable pour lui. La promidre fois qu’il 
exhala ses peines dans le coeur de Schmucke, le bon AIlo- 
mand.Iui conseilla de vivre comme lui, de pain et de fro- 
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mage, chez lui, plut6t que d’aller manger des diners 
qu’on lui faisait payer si cher. Helas! Pons n’osa pas 
avouer a Schmucke que, chez lui, le coeur et I’estomac 
dtaient ennemis , que I’estomac s’accommodait de ce qui 
faisait souffrir le coeur, et qu’il lui fallait a tout prix im 
bon diner a ddguster, comme a un homme galant une 
maltresse h... luliner. Avec le temps, Schmucke finit par 
compreiidre Pons, car il dtait trop Allemand pour avoir la 
rapidile d’observation dont jouissent les Frangais, et il 
n’en aima que mieux le pauvre Pons. Rien ne fortifie 
I’amitie comme lorsque, de deux amis, Fun se croit su- 
pdrieur hl’autre. Un ange n’aurait eu rien a dire en voyant 
Schmucke, quand il se frotta les mains au moment ou 
il ddcouvrit dans son ami I’intensitd qu’avait prise la gour- 
mandise. En effet, le lendemain le bon Allemand orna le 
ddjeuner de friandises qu’il alia chercher lui-mdme, et il 
eut soin d’en avoir tous les jours de nouvelles pour son 
ami; car, depuis leur rAunion, ils ddjeunaient tous les 
jours ensemble au logis. 

Il ne faudrait pas connaltre Paris pour imaginer que 
les deux amis eussent echapp^ a la raillerie parisienne, 
qui n’a jamais rien respectd. Schmucke et Pons , en ma- 
riant leurs richesses et leurs miseres, avaient eu i’idee 
dconomique de loger ensemble, et ils supportaient dga- 
lement le loyer d’un appartement fort indgalement par- 
tagd, situd dans une tranquille maison de la tranquille rue 
de Normandie , au Marais. Comme ils sortaient souvent 
ensemble, qu’ils faisaient souvent les mdmes boulevards 
c6te a c6te, les flAneurs du quartier les avaient surnom- 
mds les dem cassMioisetles, Ce sobriquet dispense de 
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donner ici le portrait de Schraucke, qui etait a Pons ce 
que la nourrice de Niobd, la fameuse statue du Vatican, 
est it la Vdnus de la Tribune. 

Madame Cibot, la portiere de cette maison, dtait le 
pivot sur lequel roulait le mdnage des deux casso-noisettes; 
mais elle joue un si grand role dans le drame qui denoua 
, cette double existence, qu’il convient de reserver son por- 
trait au moment de son entrde dans cette Schne. 

Ce qui reste k dire sur le moral de ces deux 6tres en 
est prdcisement le plus dilBcile a faire comprondro aux 
quatre-vingt-dix-neuf centiemes des lecteurs dans la qua- 
rante-septiSme annee du xix'sikcle, probablement a cause 
du prodigieux ddveloppement financier produit par I’ela- 
blissement des chemins de fer. C’est peu de chose et c’est 
beaucoup. En effet, il s’agit de donner une idde de la d4. 
licatesse excessive de ces deux cceurs. Empruntons une 
image aux railways, ne fut-oe que par fagon de realbou^ 
sement des emprunts qu’ils nous font. Aujourd’hui, les 
convois, en brCitant leurs rails y broient d’impcrceptibles 
•grains de sable. Introduisez ce grain de sable, invisible 
pour les voyageurs, dans leurs reins, ils ressentiront les 
douleurs de la plus affreuse maladie, la gravello ; on en 
meurt. Eh bien , ce qui, pour notre socidld lancde dans 
sa voie mdtallique avec une vitcsse de locomotive, est le 
grain de sable invisible dont elle ne prend nul souci, ce 
grain incessamment jetd dans les fibres de cos doux dtres, 
et a tout propos, leur causait commo une gravolle au 
coeur. D’une excessive tendresse aux douleurs d’autrui, 
cliacun d’eux pleurait de son impuissance ; et, pour leurs 
propres sensations, ils dtaient d’une finesse de sensitive 
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qui arrivait a la maladie. La vicillesse, les spectacles 
continuels du drame parisien, rien n’avait endurci ces 
deux &raes fraiclies, enfantines et pures. Plus ces deux 
6tres allaient, plus vives etaienl leurs souffrances intimes. 
Hdlas! il en est ainsi chez les natures chastes, chez les 
penseurs tranquilles et chez les vrais poetes qui ne sent 
tombds dans aucun excfes. 

Depuis la reunion de ces deux vieillards, leurs occu- 
pations, ^ peu pr6s semblables, avaient pris cette allure 
fraternelle qui distingue k Paris les chevaux de fiacre. Le- 
vds vers les sept heures du matin, en ete comme en hiver, 
apr^s leur ddjeuner ils allaient donner leurs legons dans 
les pensionnats, oh ils se suppldaient au besoin. Vers 
midi. Pons se rendait a son theatre quand une repetition 
I’y appelait, et il donnait a la flAnerie tons ses instants 
de libertd. Puis les deux amis se retrouvaient le soir au 
thdtoe, oil Pons avait place Schmucke; voici comment : 

Au moment ou Pons rencontra Schmucke, il venait 
d’obtenir, sans I’avoir demandd, le bAton de mardchal 
des compositeurs inconnus, un baton de chef d’orchestre ! 
Grace au comte PopinoL, alors ministre, cette place fut 
stipulde pour le pauvre musicien, au moment ou ce hdros 
bourgeois de la revolution de Juillet fit donner un privilege 
de theatre k Fun de ces amis dont rougit un parvenu, 
quand, roulant en voiture, il apergoit dans Paris un an- 
cien camarade de jeunesse, triste-a-patte, sans sous-pieds, 
vetu d’une redingote A teintes invraisemblables, et le nez 
a des affaires trop eievdes pour des xapitaux fuyards. An- 
cien commis V 03 ’ageur, cet ami , nomme Gaudissart, avait 
6te jadis fort utile au succAs de la grande maison Popinot. 
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Popinot, devenu comte, devenu pair do France, apr5s avoir 
die deux fois minisire, ne renia point L’lixusTitE gaudis- 
sartI Bien plus, il voulut mettre le voyagcur on posilion 
de renouveler sa garde-robe et de remplir sa boui'se; car 
la politique, les vauites de la cour citoycnne n’a\aieat 
point gatd le coeur de cet ancien droguiste. Gaudissari, 
toujours fou des femmes, demands le privilege d’nn 
thdatre alors en faiilite, et le miuistre, en le lui donuant, 
eut soin de lui envoyer quelques vieux amateurs du beau 
sexe, asses riches pour crder une puissanle commandite 
amoureuse de ce que cachent les maillots. Pons, parasite 
de I’hdtel Popinot, fut un appoint du privilege. La compa- 
gnie Gaudissart, qui fit d’ailleurs fortune, eut en 1834 
I’intention de rdaliser au boulevard cette grande idee ; 
un opdra pour le peuple. La musique des ballets et des 
pieces fderies exigeait un chef d’orcheslre passable ot 
quelque peu compositeur. L’administration a Jaquullo suc- 
eddait la compagnie Gaudissart elait depuis trop lung- 
temps en faiilite pour posseder un copiste. Pons intro- 
duisit done Schmucke au theatre en qualile d’eutreproncur 
des copies, mdtier obscur qui veut de se'rieusos connais- 
sances musicales. Schmucke, par le conscil do I'ons, 
s’entendit avec le chef de ce service 4 I’Opcra-Comique, 
et n’en eut point les soins mdcaniques. L’association de 
Schmucke et de Pons produisit un rdsultat morvoilloux. 
Schmucke, trds-fort, comme tons les Allemands, sur I’har- 
monie, soigna I’instrumentation dans les partitions dont le 
chant fut fait par Pons. Quand les connaisseurs admir6- 
rent quelques fraichcs compositions qui serviront d’ao 
compagnement 4 deux ou trois grandes pieces 4 succhs, 
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ils les expliquferent par le mot progr'es, sans en chercher 
les auteurs. Pons et Schmucke s’^clipserent dans la gloire, 
comme certaines personnes se noient dans leur baignoire. 
A Paris, surtout depuis 1830, personne n’arrive sans pous- 
ser, quibuscumque viis, et tr6s-fort, une masse effrayante 
de concurrents; il faut alors beaucoup irop de force dans 
les reins, et les deux amis avaient au cceur cette gravelle 
qui g6ne tous les mouvements ambitieux. 

Ordinairement , Pons se rendait a I’orchestre de son 
thdatre vers huit heures, heure a laquelle se donnent les 
pieces en faveur, et dont les ouvertures et les accompa- 
gnements exigeaient la tyrannic du baton. Cette toldrance 
existe dans la plupart des petits thd^tres ; mais Pons dtait 
A cet dgard d’autant plus a I’aise, qu’il mcltait dans ses 
rapports avec 1’ administration un grand ddsintdresse- 
ment. Schmucke suppldait d’ailleurs Pons au besoin. Avec 
le temps, la position de Schmucke A I’orchestre s’dtait 
consolidde. L’illustre Gaudissart avait reconnu , sans en 
rien dire, et la valeur et Fulilild du collaborateur de Pons. 
On avait dte obligd d’introduire A I’orcliestre un piano, 
comme aux grands thdAtrcs. Le piano, touchd gratis par 
Schmucke, fut elabli aupres du pupitre du chef d’or- 
chestre, oh se plagait le surnumdraire volontaire. Quand 
on connut ce bon Allemand, sans ambition ni prdtention, 
il fut acceptd par tous les musicieiis. L’ administration, pour 
un modique traitenient, chargea Schmucke des instru- 
menls qui ne sont pas reprdsentds dans I’orchestre des 
thdaires du boulevard, et qui sont souvent ndcessaires, 
comine le piano, la viole d’amour, le cor anglais, le vio- 
loncelle, la harpe, les castagnettes de la cachucfaa, les 
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sonnettes et les inventions de Sax, etc. Les Allcmands, 
s’ils ne savent pas jouer des grands instruments de la li- 
berte, savent jouer naturellement de tous les instruments 
de musique. 

Les deux vieux artistes, excessivement aimfe au thea- 
tre , y vivaient en philosophes. Ils s’etaient mis sur les 
yeux une taie pour ne jamais voir les maux inh^ronis a 
une troupe, quand il s’y trouve un corps de ballet meld J 
des acteurs et des actrices, I’une des plus alTreuses conibi- 
naisons que les ndcessitds de la recette aient credos pour 
le tourment des directeurs, des auteurs et des inusiciens. 
Un grand respect des autres et de lui-mdme avait valu 
I’estime gdndrale au bon et modeste Pons. D’ailleurs, dans 
toute sphere, une vie limpide, une honndtetd sans tacbe, 
commandent une sorte d’admiration aux cceurs les plus 
mauvais. A Paris, une belle vertu a le succds d’un gros 
diamant, d’une curiosild rare. Pas un aclcur, pas un au- 
teur, pas une danseuse, quelque effrontde qu’elle put dire, 
ne se serait permis la moindre mystification ou quelque 
mauvaise plaisanterie centre Pons ou centre son ami. Pons 
se montrait quelquefois au foyer: mais Schmiicke no con- 
naissait que le chemin souterrain qui menait do I’cxld- 
rieur du thdatre a Torcliestre. Dans los entr’actes, quand 
il assistait a une reprdsentation, le bon vieux Allcmand 
se hasardait a regarder la salle et questionnait parfois la 
premidre flute, un jeune homme nd k Strasbourg d’une 
famine allemande de Kehl, sur les personnages excon- 
triques dont sent presque toujours garnios les avant- 
sednes. Peu a peu, I’imagination enfanline de Schmiicke, 
dont I’dducation sociale fut entreprise par cette flCite, ad- 
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mit Texistence fabuleuse de la lorette, la possibilite des 
manages an treizieme arrondissement, les prodigalit^s 
d’an premier sujet, et le commerce interlope des on- 
vreuses. Les innocences du vice parurent a ce digne homme 
le dernier mot des depravations babyloniennes, et il y sou- 
riait comme a des arabesques chinoises, Les gens habiles 
doivent comprendre que Pons et Schmucke dtaient exploi- 
tes, pour se servir d'un mot a la mode; mais ce qu’ils per- 
dirent en argent, ils le gagnferent en consideration, en 
tons procedes. 

Apres le succSs d'un ballet qui commenga la rapide 
fortune de la compagnie Gaudissart, les directeurs en- 
voy^rent a Pons un groupe en argent attribud a Benvenuto 
Cellini, dont le prix effrayant avait ete Tobjet d’une con- 
versation au foyer, II s’agissait de douze cents francs I Le 
pauvre honn^te homme voulut rendre ce cadeau! Gaudis- 
sart eut mille peines k le lui faire accepter. 

— Ah! si nous pouvions, dit-il a son associd, trouver 
des acteurs de cet echantillon-la! 

Cette double vie, si calme en apparence, dtait troublee 
uniquement par le vice auquel sacrifiait Pons, ce be- 
soin feroce de diner en ville. Aussi, toutes les fois que 
Schmucke se trouvait au logis quand Pons s’habillait, le 
bon Allemand deplorait-il cette funeste habitude. 

— Engore si ga V encraissait ! s’dcriait-il souvent. 

Et Schmucke revait au raoyen de gu^rir son ami de ce 
vice degradant, car les amis vdritables jouissent, dans Tor- 
dre moral, de la perfection dont est doud Podorat des 
chiens; ils flairent les chagrins de leurs amis, ils en de- 
vinent les causes, ils s’en prdoccupent. 
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Pons, qui portait toujours, au petit doigt de la main 
droite, une bague ^ diamant tolerde sous TEiupire, et de- 
miue ridicule aujourd’hui. Pons, beaucoup trop tiouba- 
dour et trop Frangais, n’offrait pas dans sa physionomie 
la ser6nii6 divine qui temperait I’effroyable laideur de 
Schmucke. L’AUemand avait reconnu, dans I’cxpression 
mdlancolique de la figure de son ami, les difikultds crois- 
santes qui rendaient ce mdiier de parasite, de plus en plus 
pdnible. En effet, en octobre i&hh, le nombre des mai- 
sons oil dinait Pons dtait naturellement tr^s-restreint, Le 
pauvre chef d’orcbestre, rdduit parcourir le ccrcie de la 
famine, avait, comme on va le voii', beaucoup trop dtendu 
la signification du mot famille. 

L’ancien laurdat dtait le cousin germain de la premiere 
femme de M. Camusot, le riche marchand de soieries de 
la rue des Bourdonnais, une demoiselle Pons, unique hd- 
ritifere d’un des fameux Pons freres, les brodeurs de la 
cour, maison ou le pere et la mere du musieieu dtaient 
commanditaires aprfes 1’ avoir fondde avant la Revolution 
de 1789, et qui fut achetde par M. Rivet, en 1815, du 
pfere de la ptemifere madame Camusot. Ce Camusot, retird 
des affaires depuis dix ans, se trouvait en 18/i4 mombre 
du conseil gdndral des manufactures, ddputd, etc. Pris 
en amitid par la tribu des Camusot, le bonhomme Pons 
se considera comme dtant cousin des enfants qne io luar- 
chand de soieries eut de son second lit, quoiqu’ils ne 
fussent rien, pas mdme allies. 

La deuxidme madame Camusot dtant une demoiselle 
Cardot, Pons s’introduisit a litre de parent des Gauinsot 
, dans la nombreuse famille des Cardot, deuxidme tribu 
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bourgeoise, qui par ses alliances formait toute une soci^t^ 
non moins puissante que celle des Camusot. Gardot le 
notaire, frere de la seconde madame Camusot, avait 
dpousd une demoiselle Cliiffreville. La c^l^bi'e famille des 
Cliiffreville, la reine des produits cliimiques, dtait lide 
avec la grosse droguerie dont le coq fut pendant long- 
temps M. Anselme Popinot, que la rdvolution de Juillet 
avait lancd, comme on sail, an coeur de la politique la 
plus dynastique. Et Pons de venir a la queue des Ca- 
musot et des Gardot chez les Chiffreville ; et, de IJi, chez 
les Popinot, toujours en qualitd de cousin des cousins. 

Ce simple apergu des dernieres relations du vieux mu- 
sicien fait comprendre comment il pouvait dtre encore 
reQu familidrement en 1814 '• 1° chez M, le com'.e Po- 
pinot, pair de France, ancien ministre de I’agriculfure et 
du commerce-, 2° cbez M. Gardot, ancien notaire, maire 
et ddputd d’un arrondissement de Paris; 3® chez le vieux 
M. Camusot, ddputd, membre du conseil municipal de 
Paris et du conseil g^ndral des manufactures , en route 
vers la pairie; 4® chez M, Camusot de Marville, fils du 
premier lit, et partant le vrai, le seul cousin r^el de Pons, 
quoique petit-cousin. 

Ce Camusot, qui, pour se dislinguer de son pfere et de 
son frfere du second lit, avait ajoutd a son nom celui de 
la terre de Marville, dtait, en 1844, president de chambre 
k la cour royale de Paris. 

L’ancien notaire Gardot, ayant marid sa fille A son suc- 
cesseur, nommd Berthier, Pons, faisant partie de ladiarge, 
sut garder ce diner, par-devant notaire, disait-il. 

Voilii le firmament bourgeois que Pons appeMf sa far 
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mille, et ou il avait si ptoiblement conserve droit de 
fourchette. 

De ces dix maisons, celle oil I’artiste dovait (itre le 
mieux accueilli, la maison du president Gamusot, dtait 
I’objet de ses plus grands soins. Mais, hdlas! la presi- 
dente, fille du feu sieur Thirion, huissier du cabinet des 
rois Louis XVIII et Charles X, n’avait jamais bien traild le 
petit-cousin de son mari. A tacher d’adoucir cette terrible 
parente, Pons avait perdu son temps, car, aprbs avoir 
donnd gratuitement des leQons k mademoiselle Gamusot, 
il lui avait dtd impossible de faire une musicienne do cette 
fille un peu rousse. Or, Pons, la main sur robjel, prd- 
cieux, se dirigeait en ce moment chez son cousin le pre- 
sident, oh il croyait, en entrant, Atre aux Tuileries, taut 
les solennelles draperies vertes, les tentures coulcur car- 
mdlite et les tapis en moquelte, les meubles graves de 
cet appartement ou respirait la plus sdv6re magisiralure, 
agissaient sur son moral. Chose dtrangel il se sent ait a 
raise a Thhiel Popinot, rue Basse-du-Rerapart, sans doute 
h cause des objets d’art qui s’y trouvaient; car I’ancieu 
ministre avait, depuis son avdnement en politique, con- 
traetd la manie de collectionner les belles chosos, sans 
doute pour faire opposition a la politique qui collcctionne 
seerdtement les actions les plus laidcs. 

Le president de Marville demeurait rue de Ilanovre, 
dans une maison achetde depuis dix ans par la prdsidenle, 
aprds la mort de son pdre et de sa mdre, les sieur et dame 
Thirion, qui lui laissdrent environ cent cinquaiilc mille 
francs d economies. Cette maison, d'un aspect assez som- 
bre sur la rue, oh la fagade est h Texposition du nord, 
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jouit de Texposition du midi sur la cour, a la suite de la- 
quelle se trouve un assez beau jardin. Le magistrat occupe 
tout le premier dtage, qui, sous Louis XV, avait loge I’un 
des plus puissants financiers de ce temps. Le second etant 
loue a line riche et vieille dame, cette deineure presente 
un aspect tranquille et honorable qui sied a la magistra- 
ture. Les restes de la magnifique terre de Marville, a Tac- 
quisiiion desquels le magistrat avait employe ses econo- 
mics de vingt ans ainsi que Fheritage de sa mere, se 
composent du chateau, splendide monument comme il 
s’en rencontre encore en Normandie, et d’une bonne 
ferine de douze mille francs. Un pare de cent hectares 
entoure le chateau. Ce luxe, aujourd’hui princier, coute 
un millier d’ecus au president, en sorte que la terre ne 
rapporte gu^re que neuf mille francs en sac, comme on 
dit. Ces neuf mille francs et son traitement donnaient 
alors au pr&ident une fortune d’environ vingt mille francs 
de rente, en apparence suffisante; surtout en attendant 
la moilie qui devait lui revenir dans la succession de son 
p&re, oil il representait a lui seul le premier lit; mais la 
vie de Paris et les convenances de leiir position avaient 
oblige M. et madame de Marville a depenser la presque 
totalite de leurs revenus. Jusqu’en 1834, ils s’^taient 
troiives gOiies. 

Cefc inventaire explique pourquoi mademoiselle de Mar- 
ville, jenne fille agde de vingi-trois ans, n’etait pas encore 
mariee, malgrd cent mille francs de dot, et malgr6 I’appat 
de ses esp^rances, habilement et souvent, mais vaine- 
ment pr^sentd. Depuis cinq ans, le cousin Pons ^coiitait 
les dol^ances de la pr^sidenle, qui voyait tons les substi- 
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tuts mariiJs, les nouvcaux juges au tribunal cl^jii pores, 
aprfes avoir inutilement fait briller les esp^rances do ma* 
demoiselle de Marville aux yeux peu channds du jeune 
vicomle Popinot, fils alnd du coq de la droguerie, au profit 
de qni, selon les envieux du quartier des Lombards, la 
revolution de Juillet avail did faite, au moins autant qu’ii 
celui de la branche cadette. 

Arrivd rue de Choiseul et sur le point de toumer la rue 
de Hanovre, Pons dprouva cette inexplicable dmotion qui 
tourmente les consciences pures, qui leur iufiigo les sup- 
plices ressentis par les plus grands scdldrats a I’aspect 
d’un gendarme, et causde uniquement par la question de 
savoir comment le recevrait la prdsidente. Ce grain de 
sable, qui lui ddchirait les fibres du coeur, ne s’dtait jamais 
arrondi ; les angles en devenaient de plus en plus aigus, 
et les gens de cette maison en ravivaient incessamment 
les ardtes. En effet, le peu de cas que les Gamusot fai- 
saicnt de leur cousin Pons, sa ddmondtisation au sein de la 
famine, agissait sur les domestiques, qui, sans manquer 
d’dgards envers lui, le considdraient comme une varidtd du 
pauvre. 

L’etinemi capital de Pons dtait une cerlaine Maduloine 
Vivet, vieille fille sdche et mince, la femme du chambre 
de madame C. de Marville el de sa fille. Getle Madeleine, 
malgrd la couperose de son icint, et peut-6tre a cause de 
cette couperose et de sa longueur vipdrine, s’etait mis on 
tdte de devenir madame Pons. Madeleine dtala vainemcnt 
vingt mills francs d’dconomies aux yeux du vieux cdliba- 
taire. Pons avail refusd ce bonheur par irop couporosd. 
tossi cette Didon d’antichambre, qui voulait devenir la 
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cousine de ses mattres, joiiait-elle les plus mediants tours 
au paiivre musicien. Madeleine s’ecriait tres-bien : « Ah! 
Yoila le pique-assiette ! » en enteiidant le bonhomme dans 
I’escalier et en tachant d’etre entendue par lui. Si elle 
servait a table, en i’absence du valet de chambre, elle 
versait pen de vin et beaucoup d’eau dans le verre de sa 
victime, en lui donnant la tache difficile de conduire a sa 
boucbe, sans en rien repandre, un verre pres de debor- 
der. Elle oubliait de sorvir le bonhomme, et se le faisait 
dire par la prdsidente (de quel ton?... le cousin en rou- 
gissait!), ou elle lui renversait de la sauce sur ses habits. 
C’etait, enfin, la guerre de I’inferieur qui se sait impuni 
centre un superieur malheureux. A la fois femme de 
charge et femme de chambre, Madeleine avait suivi M. et 
madame Camusot depuis leur manage. Elle avait vu ses 
maitres dans la pdnurie de leurs commencements, en 
province, quand monsieur 6tait juge au tribunal d'Alen- 
<;on ; elle les avait aid^s a vivre lorsque, president au tri- 
bunal de Mantes, M. Camusot vinl a Paris en 1828, ou 
il fut nomme juge d’instruction. Elle appartenait done 
trop a la famille pour ne pas avoir des raisons de s’en 
venger. Ge desir de jouer a I’orgueilleuse et ambitieuse 
prdsidente le tour d’etre la cousine de monsieur devait 
cacher une de ces haines sourdes engendrees par un de 
ces graviers qui font les avalanches. 

— Madame, voilci votre M. Pons, et en spencer encore I 
vint dire Madeleine a la prdsidente. II devrait biett me 
dire par quel procdddil le conserve depuis vingt-cinq ansi 

En entendant un pas d'homme dans le petit J^alon qui 
se trouvait entre son grand salon et sa chambte k cou- 
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clier, madame Camusot regarda sa fille et haussa les 
^panics. 

— Vous me prdvenez toujours avec tant d’intelligence, 
Madeleine, que je n’ai plus le temps de prendre uii parli, 
dil la prdsidenle. 

— Madame, Jean est sorli, j’clais soulc, M. Pons a 
sonnd, je lui ai ouvert la porte, et, comme il est prcsque 
de la maison, je ne pouvais pas I’empecher de me siii- 
vre : il est la qui se ddbarrasse de son spencer. 

— Ma pauvre minette, dit la prdsideute a sa fille, nous 
sommes prises! nous devous maiatenant diner ici. — 
Voyons, reprit-elle, en voyant a sa cliiire minette une 
figure piteuse, faut-il nous dfibarrasser de lui pour 
toujours? 

— Oh! pauvre homme! repondit mademoiselle Camusot, 
lepriverd’un de ses diners! 

Le petit salon retentit de la fausse tousserie d’un homme 
qui voulait dire ainsi : « le vous entends. » 

— Eh bien, qu’il entrel dit madame Camusot a Made- 
leine en faisant un geste d’dpaules. 

— Vous Mes venu de si bonne heure, moii cousin, 
dit Cdcile Camusot en prenant un petit air calm, quo vous 
nous avez surprises au moment oii ma mfire allait s’ha- 
biller. 

Le cousin Pons, a qui le mouvement d’dpaules do la 
pr^sidente n’avait pas ^chappe, fut si cruellcmcnt atteinl, 
qu’il ne trouva pas un compliment dire, el il sc contenta 
de ce mot profond ; 

— Vous Stes toujours charmanie, ma petite cousinel 
Puis, se tournant vers la m&re et la saluant s 
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— Chfere cousine, reprit-il, vous ne sauriez m’en voo- 
loir de venir un peu plus t6t que de coutume, je vous ap- 
porte ce que vous m’avez fait le plaisirde me demander... 

Et le pauvre Pons, qui sciait en deux le president, la 
prdsidente et C(5cile chaque fois qu’il les appelait cousin 
ou cousine, tira de la poche de cotd de son habit une ra- 
vissante petite boUe oblongue en hois de Sainte-Lucie, 
divinement sculptde. 

— Ah! je I’avais oublid! dit sdchement la prdsidente. 

Cette exclamation n’dtait-elle pas atroce? n’otait-elle 

pas tout mdrite au soin du parent dont le seul tort dtait 
d’dtre un parent pauvre? 

— Mais, reprit-elle, vous Ates bien bon, mon cousin. 
Vous dois-je beaucoup d’argent pour cette petite bdtise? 

Cette demande causa comme un tressaillement inldrieur 
au cousin, il avait la prdtention de solder tous ses diners 
par I’offrande de ce bijou. 

— J’ai cru que vous me permettiez de vous Foirrir, 
dit-il d’une voix emue. 

— Comment! comment! reprit la prdsidente; mais, 
entre nous , pas de cdrdmonies , nous nous connaissons 
assez pour laver notre linge ensemble. Je sais que vous 
n’dtes pas assez riche pour faire la guerre A vos ddpens. 
N’est-ce pas ddjA beaucoup que vous ayez pris la peine de 
perdre votre temps A courir chez les marchands?,., 

— Vous ne voudriez pas de cet dventail, ma chere cou- 
sine, si vous deviez en donner la valeur , rdpliqua le pauvre 
homme olfensd, car c’est un chef-d’oeuvre de Watteau, qui 
I’a peint des deux c6tds; mais soyez tranquille, ma cou- 
sine , je n’ai pas payd la centifeme partie du prix d’art. 

B 



38 SCENES DE LA VIE PARISIENNE. 

Dire a un riche : « Vous 6tes pauvrel » c’est dire h. 
Taxchev^que de Grenade que ses homilies ne valent rien. 
Madame la prdsidente dtait beaucoup trop orgueilleuse 
de la position de son mari, de la possession de la tcrrc de 
Marville et de ses invitations aux bals de la cour pour ae 
pas fetre atteinte an vif par une semblable observation, 
surtout partant d’un miserable musicien vis-a-vis de qai 
elle se posait en bienfaitrice. 

—11s sent done bien bfetes, lesgens a qui vous achetez 
oes choses-lli?.., dit vivement la presidente. 

— ^On ne connait pas, a Paris, de marchands bdtes, 
r^pliqua Pons presque sbehement. 

— Cesit alors vous qui avez beaucoup d’esprit, dit 
Cdoile pour calmer le d^at. 

— Ma petite cousine, j’ai I’esprit de connaitre Lancret, 
Pater, Watteau, Greuze; mais j’avais surtout le dusir de 
plaire votre ch^re maman. 

Ignorante et vaniteuse, madame de Marville ne voulait 
pas avoir Pair de recevoir la moindre chose de son pique- 
assiette, et son ignorance la servait admirablement, ello 
ne connaissait pas le nom de Watteau. Si quelqiic chose 
pent exptimer jusqu’ou va I’amour-propre des collection- 
neurs, qui certes est un des plus vifs, car il ri valise avec 
llamour-propre d’aoteur, c’est I’audace que Pons vonait 
d’avoir en tenant tgte a sa cousine, pour la premiere fois 
depuis vingt ans. Stupdfait de sa hardiesso, Pons reprit 
une contenance pacifiqae en ddtaillant a C&ile les boautds 
de la fine sculpture des branches de ce mcrveilleux dveiv 
tail. Mais, pour dire dans tout le secret de la trepidation 
cordiale a laquelle le bonhomme dtait en proie, il est nd* 
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cessaire de donner une esquisse de la prdsi- 

denie. 

A quarante-sk -ans, madame de Marville, autrefois pe- 
tite, blonde, grasse et fralche, toujours peti e, dtait deve- 
nuB stehe. Son front busqud, sa bouche rentree, que la 
jeimefsse ddcorait jadis de teintes fines, changeaient alors 
son air, naturellement dddaigneux, en un air rechigne. 
L’habitude d’une domination absolue au logis avait rendu 
sa physionomie dure et ddsagreable. Avec le temps, le 
blond de la chevelure avait toumd aU' chatain aigre. Les 
yeux, encore vifs et caustiques , exprimaient une morgue 
judiciaire chargde d’une envie contenue. En effet, la pre- 
sidente se trouvait presque pauwe au milieu de la socidld 
de bourgeois parvenus oil dlnait Pons. Elle ne pardonnait 
pas au riche marchand droguiste, ancien president du 
tribunal de commerce, d'etre devenu successivement de- 
pute, ministre, comte et pair. Elle ne pardonnait pas it 
son beau-pke de s’6tre fait nommer, au detriment de son 
fils alne, ddputd de son arrondissemcnt, lors de la promo- 
tion de Popinot a la pairie. Apres dix-huit ans de services 
a Paris, elle attendait encore pour Camusot la place de 
conseiller A la cour de cassation, d’ou I’excluait d’ailleurs 
une incapacity connue au Palais. Le ministre de la jus- 
tice de 1844 regreltait la nomination de Camusot a la 
prdsidence, obtenue en 1834; mais on I'avait placd ala 
chambre des mises en accusation, ou, grace a sa routine 
d’ancien juge d’instruction, il rendait des semces en.ren- 
dant des arrAts. Ces mecomptes, apriss avoir usd la prd- 
sidenie de Marville, qui ne s’abusait pas d’ailleurs sur la 
valeur de son man, la rendaient terrible. Son "OTaotere, 
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d^ja cassant, s’^tait aigri. Plus vieillie que vieille, elle se 
faisait apre et s^che comme une brosse pour obtenir, par 
la crainte, tout ce que le monde se sentait disposd i lui 
refuser. Mordante a I’exc&s, elle avail peu d’amies. Elle 
imposait beaucoup, car elle s'^tait entourde de quelques 
vieilles ddvotes de son acabit, qui la soutenaient St charge 
de revanche. A,ussi les rapports du pauvre Pons avec ce 
diable en jupons dtaient-ils ceux d’un dcolier avec un 
maltre qui ne parle que par fdrules. La prdsidente ne 
s’expliquait done pas la subite audace de son cousin, elle 
ignorait la valeur du cadeau. 

— Oil done avez-vous trouvd cela? demanda G&ile en 
examinant le bijou. 

— Rue de Lappe, chez un brocanteur qui venait de le 
rapporter d’un chateau qu’on a ddpecd prds de Dreux, 
Aulnay, un chateau que madame de Pompadour habilait 
quelquefois, avant de balir Mdnars; on en a sauvd les 
plus splendides boiseries que Ton connaisse; elles sent si 
belles, que Lidnard, notre cdldbre sculpteur en bois, on a 
gardd, comme mofVus-uUra de Part, deux cadres ovales 
pour meddles... II y avait la des trdsors. Mon brocanteur 
a trouvd cet dventail dans un bonheur-du-jour on mar- 
queterie que j’aurais achetd, si je faisais collection de ces 
ceuvres-ld; mais e’est inabordable...' un meuble de Rei- 
sener vautde trois d quatre mille francs I On commence k 
reconnaltre d Paris que les fameux marqueteurs alle- 
mands et franqais des xvi*, xvn® et xviii® sidclos ont cora- 
posd de vdritables tableaux en bois. Le mdrite du col- 
lectionneur est de devancer la mode. Tenez! d’ici h cinq 
ans, on payera k Paris les porcelaines de Frankenthal, 
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que je collectionne depuis vingt ans, deux fois plus cher 
que la pAte tendre de Sevres. 

— Qu’est-ce que le frankenthal? dit Cdcile. 

— C’est le nom de la fabrique de porcelaines de I’^lec- 
teur palatin; elle est plus ancienne que notre manufacture 
de Sfevres, comme les fameux jardins de Heidelberg, ruinfe 
par Turenne, ont eu le malheur d’exister avant ceux de 
Versailles. Sfevres a beaucoup copi6 Frankenthal... Les 
Allemands, il faut leur rendre cette justice, ont fait, avant 
nous, d’admirables choses en Saxe et dans le Palatinat. 

La m^re et la fille se regardaient comme si Pons leur 
efit parle chinois, car on ne peut se figurer combien les 
Parisiens sont ignorants et exclusifs ; ils ne savent que ce 
qu’on leur apprend, quand ils veulent I’apprendre. 

— Et a quoi reconnaissez-vous le frankenthal? 

— Et la signature! dit Pons avec feu. Tons ces ravis- 
sants chefs-d’muvre sont signds. Le frankenthal porte un 
C et un T (Charles-Theodore) entrelacds et surmontds 
d’une couronne de prince. Le vieux saxe a ses deux dpdes 
et le numdro d’ordre en or. Vincennes signait avec un cor. 
Vienne a un V fermd et barrd. Berlin a deux barres. 
Mayence a la roue. Sdvres les deux LL, et la porcelaine a 
la reine un A qui veut dire Antoinette, surmontd de la 
couronne royale. Au xviu® sidcle, tous les souverains de 
I’Europe ont rivalisd dans la fabrication de la porcelaine. 
On s’arrachait les ouvriers. Watteau dessinait des services 
pour la manufacture de Dresde, et ses oeuvres ont acquis 
des prix fous. (II faut s’y bien connaltre, car, aujourd’hui, 
Dresde les rdpdte et les recopie.) Alors, on a fabriqud 
des choses admirables et qu’on ne refera plus... 
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— Ah bah! 

— Oui, cousine! on ne refera plus certainos marquete- 
ries, certaines porcelaines, coinine on ne vefcra plus des 
Raphael, des Titien, ni des Rembrandt, ni des Van Eyck, 
ni des Cranach!... Tenez, les Chinois sent bien habiles, 
bien adi’oits , eh bien , ils rccopient aujourd’hui les belles 
cenvres de leurporcelaine dite grand-mandarin... Or, deux 
vases de grand-mandarin anden, dii plus grand format, 
valent six, huit, dix mille francs, et on a la copie mo- 
derne.pour deux cents.francsJ 

— Vous plaisantez! 

— Cousine, ces prix vous ^tonnent, mais ce n'est rien. 
Non-sealement un service complet pour un diner de douze 
personnes en pate tendre de Sevres, qui n’est pas de la 
porcelaine, vaut cent mille francs, mais e’est le prix de 
facture. Un pared service se payait cinquante mille livros 
A Sdvres, en 1750. J’ai vu des factures originales. 

— Revenons a cet dventail, dit Gdcile, a qui le bijou 
paraissait trap vieux. 

— Vous.comprenez que je me suis mis en chasse di^s 
que wtre difere maman m’a fait rhonneur de me de- 
mander .un dventail, repiit Pons. J’ai vu tous los mar- 
chands de Paris sans.y rien trouver de beau ; car, pour la 
ch^e.prdsidente, je voulais un chef-d’ceuvre, ct je ponsais 
a lui donner 1’ Pentad de Marie-Antoinette, le plus beau 
de tous , les dveutails cdl^bres. Mais, hier, je fus <5bloui 
par ce divin chef-d’oeuvre, que Louis XV a bien certaine- 
ment commande. Paurquoi suis-je add chercher un dven- 
tail, .rue de Lappe, chez un Auvergnat qui vend d( 3 s cui- 
vres, des ferrailles, des meubles dords? Moi, ,je crois h 
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I’intelligence des objets d’art, ils connaissent les amateOTS, 
ils les appellant, ils leur font : a Chit! chit!... » 

La presidents haussa les dpaules en regardant sa fills, 
sans que Pons put voir cette mimique rapide. 

Je les connais tons, iCes rapiats4a\ « Qu’avez-vous 
de nouveau, papa Monistrol? Avez-^vous des dessus de 
porte? » ai-je demandd a ce marchand, qui me pertnet 
de jeter les yeux sur ses acquisitions avant les grands 
naarchands. A cette question, Monistrol me raconte com- 
ment Lienard, qrd sculptait dans la chapelle de Dreux 
de fort belles, choses pour la liste civile, avait sauvd a la 
vente d’Aulnay les boiseries sculptdes des mains de mar- 
chands de Paris, occupes de porcelaines et de meubles 
incrustes. « Je-n’ai pas eu grand’chose, me dit-il, mais |e 
pourrai gagner mon voyage avec cela. » Et il me montra 
le bonheur-du-Jour, une merveillef Cest des dessins de 
Boucher ex^cutds en marqueterie avee un art!.,, c’esl a se 
mettre II genoux devant! « Tenez, monsieur, me dit-il, je 
viens de trouver dans un petit tiroir fermd, dont la clef 
manquait et que j’ai forcd, cet eventail ! Vous devriez bien 
me dire a qui je peux le vendre... » Et il me tire cette 
petite bolte en bois de Sainte-Lircie, sculptde. « Voyez! 
c’est de ce Pompadour qui ressemble au golhique fleuri. 
— Oh! lui ai-je rdpondu, la bolte est jolie, elle pourrait 
m’aller, la bolte! car rdventail, mon vieux Monistrol, je 
n’ai point de madame Pons A qui donner ce vieux bijou-; 
d’ailleurs, on en fait des neufs, bien jolis, On peint au- 
jourd’hui ces vdlims-la d’une maniAre miraculeuse et assez 
bon marche. Savez-vous qu’il y a deux mille peintres-A 
Paris! » Et je ddpliais ndgligemment rdventail, contenant 
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mon admiration, regardant froidement ces deux petits 
tableaux d’un laisser aller, d’une execution a ravir. Je 
tenais I’dventail de madame de Pompadour! Watteau s’est 
extermind a composer cela! « Combien voulez-vous da 
meuble?— Oh! mille francs, on me les donne ddja! » Je 
lui dis un prix de I’dventail qui correspondait aux frais prd' 
sumds de son voyage. Nous nous regardons alors dans le 
blanc des yeux, et je vois que je tiens mon homme. Aus- 
sit6t je remets I’dventail dans sa bolte, afm quo I’Auver- 
gnat ne se mette pas a I’examiner, et je m’extasie sur 
le travail de cette boite qui, certcs, est un vrai bijou. « Si 
je I’achdte, dis-je a Monistrol, c’est A cause de ccla, 
voyez-vous, il n’y a que la boite qui me tenle. Quant a ce 
bonheur-du-jour, vous en aurez plus de mille francs, 
voyez done comme ces cuivres sent ciselds! c’est des 
modules... On peut exploiter cela,... qa n’a pas dtd repro- 
duit, on faisait tout unique pour madame de Pompa- 
dour... » Et mon homme, allume pour son bonheur-du- 
jour, oublie I’dventail, il me le laisse A rien pour prix de 
la rdvdlation que je lui fais de la beautd de ce meuble de 
Riesener. Et voilA ! Mais il faut bien de la pratique pour 
conclure de pareils marches I C’est des combats d’oeil A ceil, 
et quel ceil que celui d’un juif ou d’un Auvergnat ! 

L’admirable pantomime, la verve du vieil artiste, qui 
faisaient de lui, racontant le triomphe de sa finesse sur 
I’ignorance du brocanteur, un modAle digne du pinceau 
hollandais, tout fut perdu pour la prdsidente et pour sa 
fille, qui se dirent, en dchangeant des regards froids et 
dddaigneux : 

— Quel original !,„ 
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— Qa vous amuse done? demanda la pr&idente. 

Pons, glac^ par cette question, ^prouva I’envie de battre 

la presidente. 

— * Mais, ma ch^re cousine, reprit-il, e’est la chasse aux 
chefs-d’oeuvre! Et on se trouve face a face avec des ad- 
versaires qui defendant le gibier! e’est ruse centre ruse I 
Un chef-d’oeuvre double d’un Normand, d’un juif ou d’un 
Auvergnat, mais e’est comme, dans les contes de fees, une 
princesse gard^e par des enchanteursi 

— Et comment savez-vous gue e’est de Wat...? Com- 
ment dites-vous? 

— Watteau ! ma cousine, un des plus grands peintres 
frangais du xviii® sifecle ! Tenez, ne voyez-vous pas la signa- 
ture ? dit-il en montrant une des bergeries, qui reprdsen- 
tait une ronde dans^e par de fausses paysannes et par des 
bergers grands seigneurs. C’est d’un entrain I Quelle verve! 
quel colons! Et e’est fait! tout d’un trait! comme un 
parafe de maitre d’dcriture; on ne sent plus le travail! Et 
de I’autre cote, tenez ; un bal dans un salon 1 G’est I’hiver 
et retd! Quels ornements! et comme e’est conservd! Vous 
Yoyez, la virole est en or, et elle est terminde de chaque 
c6td par un tout petit rubis que j’ai ddcrassd! 

— S’il en est ainsi, je ne pourrais pas, mon cousin, ac- 
cepter de vous un objet d’un si grand prix. II vaut mieux 
vous en faire des rentes, dit la prdsidente, qui ne de- 
mandait cependant pas mieux que de garder ce magni- 
fique even tail. 

— 11 est temps que ce qui a servi au vice soit aux mains 
de la vertu ! dit le bonhomme en retrouvant de I’assii- 
rance. II aura fallu cent ans pour opdrer ce miracle. Soyez 

3, 
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sure qu’a la coiir aucune princesse n’aura rien do compa- 
rable a ce chef-d'oeuvre; car il est, malhcureiisement, 
dans la nature humaiac do faire plus pour une Pompadour 
quo pour une verlucuse reinel 
— Eh Hon, j<' raccopto, dil en riant la pivsideiito. 
Cecile, mon petit anj^o, va done voir, avec Madeleine, a 
ce quo lo diner soit di^^^ne do notre cousin... 

La pf'esidonte voxilaii balancer le comjde. Cette recom- 
mandation faite a haute voix, conlrairenumt aux rridesdu 
bon goM, ressemblait si ^ion a Tappoint dhiii payement, 
quo Pons rongit comnie une jeime lille prise cn taulo. Ce 
gravior un pen trop gros lui roiila pendant quebpie temps 
dans le coeur. Cecile, Joune personne tr^s-rousse, dont lo 
maintien, entacbd de p^dantisme, affcctaii lagravitejudi- 
ciaire du president et se sentait do la sdeberesso de. sa 
m6re, disparut en laissant le pauvre Pons aux prisosavec 
la terrible pi'esidente. 

— Elle est bien gcntille, ma petite ‘Lili, dit ia prdsi- 
dente en employant toujoitrs Pabrdviation cntnutiTm 
dbnn^e jadis au nom de G^cile. 

^Cbarmante ! r^pondit le vieux musicion en tournanl 
ses polices. 

Je ne comprends rien au temps ou nous vivons, 
reprit la presidents. A quoi cela sert-il done d’avoir pour 
p&re ua president a la cour royale de Paris, ol comman- 
deur de la Ldgron d’hoiineur, pour grand’pire iin di-putd 
millionnaire, un futur pair de France, le plus riclie des 
marchands de soieries en gros ? 

Le ddvouement du president h la dynastie notivoile lui 
wait valu rdeemment le cordon de commandeur, favour 
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attribute par quelques jaloux ci qui I’unissait 

Popinot. Ce ministre, malgr^ sa modestie, s’dtait, comme 
on I’a vu, laissd faire comte. « A cause de mou fils, » dit-il 
a ses nombreux amis. 

— On ne veut que de I’argent aujourd’hui, rdpondit 
le cousin Pons, on n’a d’dgards que pour les riches, et... 

— Que serait-ce done, s’ecria la prdsidente, si le ciel 
m’avait laisse mon pauvre petit Charles!... 

— Oh I avec deux enfants, vous seriez pauvre ! reprit 
le cousin. G’est I’effet du partage dgal des biens; mais, 
soyez tranquille, ma belle cousine, Cdcile finira bien par 
se marier. Je ne vois nulle part de jeune filiesi accomplie. 

Voil^ jusqu’ou Pons avait ravald son esprit chez ses 
amphitpyons : il y repdtait leurs iddes, et il les leur com- 
mentait platement, Si la manihre des chceurs antiques. Il 
n’osaitpas se livrer Si I’originaJitd qui distingue les artistes 
etqui dans sa jwinesse abondait en traits fins chez lui, 
mais que I’habitude de s’effiacer avait alors presque abo- 
lie, et qu’on rembarrait, comme tout h I’heure, quand 
elle reparaissait. 

— Mais je me suis maride avec vingt mille francs de 
dot seulement... 

— En 1819, ma cousine? dit Pons en interrompaat. 
Et c’dtaitvous, une femme detdte, une jeune' fille pro- 
tdgee par le roi Louis XVIll! 

— Mais, enfin, ma fille est un ange de perfection, d’es- 
prit; elle est pleine de coeur, elle a cent mille francs en 
mariage, sans compter les plus belles espdrances, et elle 
nous reste sur les bras... 

Madame de Marville parla de sa fille et d’elle-mdaxe 
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pendant vingt minutes, en se livrant aux dol4ances parti- 
culi^res aux mferes qui sont en puissance de filles k ma- 
rier. Depuis vingt ans que le vieux musicien dinait chez 
son unique cousin Camusot, le pauvre homme attendait 
encore un mot sur ses affaires, sur sa vie, sur sa santd. 
Pons dtait d’ailleurs partout une espece d’dgout aux con- 
fidences domestiques; il offrait les plus grandes garanties 
dans sa discrdtion connue et ndcessaire, car un seul mot 
hasardelui aurait fait former la porte de dix maisons; son 
rdle d’dcouteur dtait done doubld d’une approbation con- 
stants; il souriait k tout, il n’accusait, il ne ddfendait 
personne; pour lui, toutlemonde avait raison. Aussi ne 
comptait-il plus comme un bomme, c’dtait un estomac! 
Dans cette longue tirade, la prdsidente avoua, non sans 
quelques precautions, k son cousin, qu’elle dtait disposde 
^ prendre pour sa fille presque aveugldment les partis qui 
se prdsenteraient. Elle alia jusqu’a regarder comme une 
bonne affaire un homme de quarante-huit ans, pourvu 
qu’il eut vingt mills francs de rente. 

— Cdcile est dans sa vingt-troisidme annde, et, si le 
malheur voulait qu’elle atteignit vingt-cinq ou vingt-six 
ans, il serait excessivement difficile de la marier. Le monde 
se demands alors pourquoi une jeune personne est reside 
si longtemp sur pied. On cause ddja beaucoup trop dans 
notre societd de cette situation. Nous avons dpuisd les 
raisons vulgaires : « Elle est bien jeune. — Elle ajme trop 
ses parents pour les quitter. -- Elle est heureuse a la 
maison. — Elle est difficile, elle veut un beau nom I » Nous 
devenons ridicules, je le sens bien. D’ailleurs, Gdcile est 
lasse d’attendre, elle souffre, pauvre petite... 
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— Et de quoi? demanda sottement Pons. 

— Mais, reprit la mJ;re d’un ton de du&gne, elle 
est Immilide de voir toutes ses amies marines avant 
elle. 

— Ma cousine, qu’y a-t-il done de changd depuis la 
derni^re fois que j’ai eu le plaisir de diner ici, pour que 
vous songiez A des gens de quarante-huit ans? dit hum- 
blement le pauvre musicien. 

— II y a, rdpliqua la prdsidente, que nous devions 
avoir une entrevue chez un conseiller Si la cour, dont le 
fils a trente ans, dont la fortune est considerable, et pour 
qui M. de Marville aurail obtenu, moyennant finance, une 
place de rdferendaire Si la cour des comptes. Le jeune 
homme y est ddjSi surnumdraire. Et I’on vient de nous 
dire que ce jeune homme avait fait la folie de partir pour 
ritalie. Si la suite d’une duchesse du bal Mabille... C’est 
un refus ddguisd. On ne veut pas nous donner un jeune 
homme dont la mdre est morte, et qui jouit d^’Si de trente 
mille francs de rente, en attendant la fortune du p&re. 
Aussi devez-vous nous pardonner notre mauvaise humeur, 
cher cousin ; vous dtes arrive en pleine crise. 

Au moment ou Pons cherchait une de ces compli- 
menteuses rdponses qui lui venaient toujours trop tard 
chez les amphitryons dont il avait peur, Madeleine entra, 
remit un petit billet a la presidente, et attendit une rd- 
ponse. Void ce que contenait le billet ; 

« Si nous supposions, ma chlre maman, que ce petit 
mot nous est envoyd du Palais par mon pdre, qui te dirait 
d’aller diner avec moi chez son ami pour renouer I’affaire 
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de mon manage, le cousin s’en irait, et nous pourrions 
donner suite ii nos projets chez les Popinot. » 

— Qui done monsieur m’a-t-il ddpechd? demanda vive- 
ment la prdsidente. 

— Un garden de salle du Palais, repondit effrontdment 
la sfeche Madeleine. 

Par cette rdponse, la vieille soubrette indiquait a sa 
maitresse qu’elle avait ourdi ce complot, de concert 
avec Cdcile impatientde. 

— Dites que, ma lille et moi, nous y serous a cinq 
heures et demie. 

Madeleine une fois sortie, la prdsidente regarda le 
cousin Pons avec cette fausse amdnitd qui fait sur une §ime 
ddlicate I’effet que du vinaigre et du lait mdlangds produi- 
sent sur la langue d’un friand: 

— Mon cher cousin, le diner est ordonnd, vous le 
mangerez sans nous, car mon mari m’dcrit de I’audience 
pour me prevenir que le projet de mariage se reprend 
avec le conseiller , et nous allons y diner... Vous concevez 
que nous sommes sans aucune gene ensemble. Agissez ici 
comme si vous dtiez chez vous. Vous voyez la franchise 
dont.j’nse avec vous pour qui je n’ai pas de secret... Vous 
ne voudriez pas faire manquer le mariage de ce petit 
aage? 

— Moi, ma cousine, qui voudrais au conlraire lui 
trouver un mari; mais, dans le cercle oh je vis... 

— Oui, ce n’est pas probable, interrompit insoleinment 
la presidents. Ainsi, vous restez? CdcUe vous tiendra com- 
pagnie pendant que je m’habillerai. 
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— Oh! ma cousine, je puis diner ailleurs, dit le boa- 
homme. 

Quoique cruellement affecte de la maniere dont s’y pre- 
nait la prdsidente pour lui reprocher son indigence, il 
dtait encore plus effrayd par la perspective de se trouver 
seul avec les domestiques, 

— Mais pourquoi?... le diner est pr^t, les domestiques 
le mangeraient. 

En entendant cette horrible phrase. Pons se redressa 
comme si la dfkdiarge de quelque pile galvanique 1-eut 
atteint, salua froidement sa cousine et aila reprendre son 
spencer. La porte de la chambre a coucher de Cdcile, qui 
donnait dans le petit salon, etait enlre-baillee, en sorte 
qu’en regardant devant lui dans une glace. Pons apei'Qut 
la jeune fille prise d’un fou rire, parlant a sa mhre par 
des coups de t'^te et des mines qui rdvdl^rent quelque 
lache mystification au vieil artiste. Pons descendit lente- 
ment I’escalier en retenant ses larmes: il &e vayait chasse 
de cette maison, sans savoir pourquoi. 

— Je suis trop vieux maintenant, se disait-il, le monde 
a horreur de la vieillesse et de la pauvretd, deux hides 
choses. Je ne veux plus aider nulle part sans invitation. 

Mot hdroiquel... 

La porte de la cuisine, situee au rez-de-chaussde, en 
face de la loge du concierge, restait souvent ouverte, 
comme dans les maisons occupdes par les propridtaires, 
et dont la porte cochdre est toujours fermde ; Pons put 
done entendre les tires de la cuisinidre et du valet de 
chambre, a qui Madeleine racontait le tour joud a Pons, 
car ells ne siqpposa point que le bonhomme dvacuerait la 
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place si promptement. Le valet de chambre approuvait 
hautement cette plaisaoterie envers un habitue de la 
maison qui, disait-il, ae donnait jamais qu’un petit ecu 
aux dtrenaes! 

— Oui, mais, s’il prend la mouche et qu’il ne revienne 
pas, fit observer la cuisiniere, ce sera toujours trois francs 
de perdus pour nous autres, au jour de Tan... 

— Eh! comment le saurait-il? dit le valet de chambre 
en rdponse oi la cuisinifere. 

— Bah ! reprit Madeleine, un peu plus tdt, un peu plus 
tard, qu’est-ce que cela nous fait? II ennuie tenement les 
maltres dans les maisons oh il dine, qu’on le chassera de 
partout. 

En ce moment, le vieux musicien cria : « Le cordon, 
s’il vous plait t » a la portifere. Ce cri douloureux fut ac- 
cueilli par un profond silence h la cuisine. 

— II dcoutait, dit le valet de chambre. 

— Eh bien, tant pire, ou plutot tant mieux, r^pliqua 
Madeleine ; c’est un rat fmi. 

Le pauvre homme, qui n’avait rien perdu des propos 
tenus il la cuisine, entendit encore ce dernier mot. II re- 
Vint Chez lui par les boulevards dans I’e'tat oh serait une 
vieille femme aprhs une lutte acharnde avec des assassins. 
11 marchait, en se parlant k lui-meme, avec une vitesse 
convulsive , car I’honneur saignant le poussait comme une 
paille emportde par un vent furieux. Enfin, il se trouva 
sur le boulevard du Temple a cinq heures, sans savoir 
comment il y dtait venu; mais, chose extraordinaire, il ne 
se sentit pas le moindre appdtit, 

Maintenant, pour comprendre la revolution que le re- 
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tour de Pons a cette heure allait produire chez lui, les 
explications promises sur madame Cibot sont ici ndces- 
saires. 

La rue de Normandie est une de ces rues au milieu 
desquelles on peut se croire en province : I’herbe y fleurit, 
un passant y fait evdnement, et tout le monde s’y con- 
na!t. Les maisons datent de r^poque oii, sous Henri IV, 
on entreprit un quartier dont chaque rue port^t le nom 
d’une province, et au centre duquel devait se trouver 
une belle place dddiee Ji la France. L’idde du quartier de 
I’Europe fut la repetition de ce plan. Le monde se repute 
en toute chose, partout, mSme en speculation. La maison 
oil demeuraient les deux musiciens est un ancien h6tel 
entre cour et jardin ; mais le devant, sur la rue, avait ete 
bSiti lors de la vogue excessive dont a joui le Marais durant 
le dernier siecle. Les deux amis occupaient tout le deuxibme 
dtage dans I’ancien hdtel. Cette double maison apparte- 
nait h. M. Pillerault, un octogdnaire, qui en laissait la ges- 
tion a M. et madame Cibot, ses porliers depuis vingt-six 
ans. Or, comine on ne donne pas des Emoluments assez 
forts a un portier du Marais pour qu’il puisse vivre de sa 
loge, le sieur Cibot joignait k son sou pour livre et k sa 
buche prElevEe sur chaque voie de bois les ressources de 
son Industrie personnelle ; il Etait tailleur, comme beau- 
coup de concierges. Avec le temps, Cibot avait cessE de 
travailler pour les maltres tailleurs ; car, par suite de la 
confiance que lui accordait la petite bourgeoisie do quar- 
tier, il jouissait du privilEge inattaquE de faire les rac- 
commodages, les reprises perdues, les mises ii neuf de 
tous les habits dans un pErimEire de trois rues. La loge 
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^tait vaste et saine, il y at'enait une chambre. Aussi le 
m^uage Cibot passait-il pour un des plus heureux parmi 
MM. les concierges de Tarrondissemenl. 

Cibot, petit homme rabougri, devenu presque olMtre 
a force de rester toujours assis, a la turque, sur une table 
elevde A la hauteur de la croisee grillagde qui voyait sur 
la rue, gagnait A son metier environ quarante sous par 
jour, II iravaillait encore, quoiqu’il efit ciiiqiiaute-huit 
aus; mais ciuquante-huit ans, c’est le plus bel age des 
portifiFS; ils se sent fails h leur loge, la loge est devenue 
pour eux ce qu’est I’ecaille pour les huitres, et ils sont 
comus dans k quartier ! 

Madame Cibot, ancienne belle dcaillhre, avait quilts 
son poste au Cadran bleu, par amour pour Cibot, h rSge 
de vingt-huit ans, aprhs toutes les avenlures qu’iine belle 
ecaillere rencontre sans les chercher. La beautddos femmes 
du peuple dure pen, surtout quand elles restent en espa- 
lier a l.a porte d’un restaurant. Les chauds rayons de la 
cuisine se projetlent sur les traits, qui durcissenl; les 
restes-de houtailtes bus en compagaie des gardens s’infll- 
trent dauts le teint, et nulle fleur ne murit plus vite que 
celle d’uae belle 4caillere, Heureusement pour madame 
Cibot, le mariage Idgitime et la vie de concierge arrivdrent 
A temps pour la conserver ; elle demeura comme un mo- 
dMe de Bubens, en gardant une beautd virile que ses 
rivales de la rue de Normandie calomniaient en la quali- 
fiant de qrosse dondon. Ses tons de chair pouvaient se 
comparer aux appdtissants glacis des mottes de beurre 
dlsigny; et, nonobstant son embonpoint, ello deploy ait 
use-incomparable agilitddans ses fonctions. Madame Cibot 
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atteignait I’age ou ces sortes de femmes sent obligees de 
se faire la barbe. N’est-ce pas dire qa’elle avail quarante- 
huit ans? line portiere a moustaches est une des plus 
grandes garanties d’ordre et de sdcuritd pour un proprie- 
taire. Si Delacroix avail pu voir madame Cibot posde flhre- 
raent sur son balai, certes il en eut fait une Bellone I 

La position des dpoux Cibot, en style d’acte d’accusa- 
tion, devait, chose singuliSre ! affecter un jour celle des 
deux amis; aussi I’historien, pour etre fidhle, est-il oblige 
d’entrer dans quelques details au sujet de la loge. La 
maison rapportait environ huit mille francs, cai* elle avait 
trois appartements complets, doubles en profondeur, sur 
la rue, et trois dans I’ancien hotel entre cour et jardin. 
En outre, un ferrailleur nommd Rdmonencq occupait une 
boutique sur la rue. Ge Remonencq, passd depuis quel- 
ques mois h I'dtat de marchand de curiositds, connaissait 
si bien la valeur bricabracoise de Pons , qtfil le saluait 
du fond de sa boutique, quand le musicien en trait ou 
sortait. Ainsi, le sou pour livre donnait environ quatre 
cents francs au mdnage Cibot, qui trouvait en outre gra- 
tuitement son logement et son bois. Or, comrae les sa- 
laires de Cibot produisaient environ sept a huit cents 
francs en naoyenne par an, les dpoux se faisaient, avec 
leurs dtrennes, un revenu de seize cents francs, h la lettre 
mangds par les Cibot, qui vivaient mieux que ne vivent 
les gens du peuple. « On ne vit qu’une fois I » dismt la 
Cibot. Nee pendant la Revolution, elle ignorait, comme 
on le voit,. le catdchisme. 

De ses rapports aveo le Cadran bleu, cette porti^e, a 
I’mi] orange et hautain, avait gard^ quelques connais- 
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sances en cuisine qui rendaient son mari robjet de I’envie 
de tous ses confreres. Aussi, parvenus a I’age mur, sur le 
seuil de la vieillesse, les Cibot ne trouvaient-i!s pas devant 
eux cent francs d’dconomie. Bien v6tus, bien nourris, ils 
jouissaient d’ailleurs daus le quartier d’une consideration 
due vingt-six ans de probitd stricte. S’ils ne possddaient 
rien, ils n’avaientn’wne centime ii autrui, selon leur expres- 
sion, car madame Cibot prodiguait les N dans son langage. 
Elle disait son mari ; « Tu n’es n’un amour! » Pourquoi? 
Autant vaudrait demander la raison de son indifference en 
matiere de religion. Fiers tous les deux de cette vie an 
grand jour, de I’estime de six ou sept rues et de I’auto- 
cratie que leur laissait leur poprietaire sur la maison, 
ils gdmissaient en secret de ne pas avoir aussi des rentes. 
Cibot se plaignait de douleurs dans les mains et dans les 
jambes, et madame Cibot ddplorait que son pauvre Cibot 
fut encore contraint de travailler a son age. Un jour vien- 
dra qu’apr^s trente ans d’une vie pareille un concierge 
accusera le gouvernement d’injustice, il voudra qu’on ltd 
donne la decoration de la Legion d’honneur ! Toutes les 
fois que les commerages du quartier leur apprenaient que 
telle servante, aprfes huit ou dix ans de service, etait cou- 
cbee sur un testament pour trois ou quatre cents francs 
en viager, c’etait, de loge en loge, des doldances qui peu- 
vent donner une idee de la jalousie dont sont ddvorees 
les professions infimes a Paris. 

— Ah gA! il ne nous arrivera jamais, h nous autres, 
d’etre mis sur des testaments! Nous n’avons pas de 
chance! Nous sommes plus utiles que les domestiques, 
cependant. Nous sommes des gens de conflance, nous 
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faisons les recettes, nous veillons au grain; mais nous 
sommes traitfe ni plus ni moins quo des chiens, et voila ! 

— II n’y a qu’heur et malheur, disait Cibot en rappor- 
tant un habit. 

— Si j’avais laissd Cibot i sa loge, et que je me fusse 
mise cuisinifere, nous aurerions trente mille francs de 
p’acds, s'ecriait madame Cibot en causant avec sa voisine 
les mains sur ses grosses hanches. J’ai mal entendu la 
vie, histoire d’etre logee et chauHee dedans une bonne 
loge et de ne manquer de rien. 

Lorsqu’en 1836 les deux amis vinrent occiiper le second 
etage de I’ancien hdtel, ils occasionnerent unesorte de 
revolution dans le rndnage Cibot. Voici comment. Schmucke 
avoit, aussi bien que son ami Pons, I’habitude de prendre 
les portiers ou portieres des maisons ou il logeait pour 
faire son menage. Les deux musiciens furent done du 
meme avis en s’installant rue de Normandie pour s’en- 
tendre avec madame Cibot, qui devint leur femme de 
menage, e raison de vingt-cinq francs par mois, douze 
francs cinquante centimes pour chacun d’eux. Au bout 
d’un an, la portiere emerite regna chez les deux vieux 
gardens, comme elle regnait sur la maison de M. Pille- 
rault, le grand-oncle de madame la comtesse Popinot; 
leurs affaires furent ses affaires, et elle disait : Mes dew 
messieurs, Enfin, en trouvant les deux casse- noisettes 
doux comme des moulons, faciles k vivre, point defiants, 
de vrais enfants, elle se mit, par suite de son cceur de 
femme du peuple, Si les protdger, k les adorer, a les 
servir aveo un ddvouement si veritable, qu’elle leur Ik- 
chait quelques semonces, et les ddfendait contre toutes 
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les tromperies qui grossissent Paris les depenses de ma- 
nage. Pour viugt-cinq francs par mois, les deux gardens, 
■tAns prdmdditation et sans s’en douter, acquirent une 
mfere. En s’apercevant de toute la valeur de madame 
Gibot, les deux musiciens lui avaient naivement adressd 
des dloges, des remerclments, de petites eti’ennes qui res- 
serrferent les liens de cette alliance domestique. Madame 
Gibot aimait mille fois mleux to apprdcide a sa valeur 
que payde; sentiment qui, bien connu, bonifie toujours 
les gages. Gibot faisait a nioitid prix les courses, les rao- 
commodages, tout ce qui pouvait ie concerner dans le 
service des deux messieurs de sa fem m e. 

Enfin, dds la seconde annde, il y eut,.dans I'dtreinte du 
deuxidme dtage et de la loge, un nouvel dldment de mu- 
tuelle amitid. Schmucke conclut avec madame Gibot un 
marchd qui satisfit a sa paresse et a son ddsir de vivre 
sans s’occuper de rien. Moyennant trente sous par jour ou 
quarante-cinq francs par mois, madame Gibot se chargea 
de doaner a ddjeuner et a diner h Schmucke. Pons, trou- 
vant le ddjeuner de son ami tres-satisfaisant, passa de 
mdme un marchd de dix-huit francs pour son ddjeuner. 
Ce systbme de foumitures, qui jeta quatre-vingt~dix francs 
environ par mois dans les recedes de la loge, fit des deux 
locataires des dtres inviolables, des anges, des chdrubins, 
des dieux- II est fort douteux que le roi des Frangais, 
qui s’y connalt, soil servi comme le furent alors les deux 
casse-noisettes. Pour eux, le lait sortait pur de la bolte, 
ils lisaient gratuitement les journaux du premier et du 
troisiSme dtage, dont les locataires se levaient tard et a 
qui i’on efit dit, au besoin, que les journaux n’fitaient pas 
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aiTiv&. Madame Cibot tenait d’ailleurs Fappartement, les 
habits, le palier, tout dans un dtat de propreld flamande. 
Schmucke jouissait, lui, d’un bonheur qu’i! n’avait jamais 
espdre : madame Cibot lui rendait la vie facile; il donnait 
environ six frands par'mois pour le blancliissage, dont elle 
se cJaargeait, ainsi qde des raccommodages. II ddpensait 
quinze francs de tabac par mois. Ges trois matures de d^- 
penses formaient un total mensuel de soixante-six francs, 
lesquels, mulliplids par douze, donnent sept cent qiiatre- 
vingt-douze francs, Joignez-y deux cent vingt francs de 
loyer et d’ impositions, vous avez mille douze francs^ Cibot 
habillait Schmuoke, et la moyennede oette derni^re four- 
niture allait a cent cinquante francs. Ce profond philo- 
sophe vivait done avec douze cents francs par an. Combien 
de gens, en Europe, dont I’unique pensee est de venir 
demeurer a Paris, seront agrdablement surpris de savoir 
qu’on peut y etre heureox avec douze cents francs de 
rente, rue de Normandie, au Marais, sons la protection 
d’une madame Cibot! 

Madame Cibot fut stupefaite en voyant rentrer le bon- 
homme Pons a cinq heures du soir. Non-seulement ce fait 
n’avait jamais eu lieu, mais encore son monsieur ne la vit 
pas, ne la salua point, 

— Ah bien I Cibot, dit-elle A son mari, M. Pons est mil- 
lionnaire ou fou! 

— Qa m’en a Fair, rdpliqua Cibot en laissant tomber 
une mauche d’habit ou il faisait ce que, dans I’argot’ des 
tailleurs, on appelle un poignard. 

Au moment ou Pons renlrait machinalement chez lui, 
madame Cibot achevait le diner de Schmuctos, Ce diner 
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consistait en un certain ragoflt dont I’odeur se rdpandait 
dans toute la cour. C’dtait des restes de boeuf bouilli ache- 
t^s Chez un r6tisseur tant soit peu regratlier, et fricassfe 
au beurre avec des oignons coopds en tranches minches, 
jusqu’a ce que le beurre fht absorbd par la viande et par 
les oignons, de mani^re que ce mets de portier prdsentat 
I’aspect d’une friture. Ce plat, amoureusement concoc- 
tionn^ pour Cibot et Schmucke, entre qui la Cibot le par- 
tageait, accompagnd d’une bouteille de biore et d’un 
morceau de fromage, sufBsaitau vieux maitre de musique 
allemand, Et croyez bien que le roi Salomon, dans sa 
gloire, ne dlnait pas mieux que Schmucke. Tant6t ce plat 
de bouilli fricassd aux oignons, tantdtdes reliefs de poulet 
sautd, tantbt une persillade et du poisson k une sauce in- 
vents par la Cibot, et k laquelle une mkre aurait mangd 
son enfant sans s’en apercevoir, tantot de la venaison, 
selon la qualitd ou la quantity de ce que les restaurants 
du boulevard revendaient au rdtisseur de la rue Bouche- 
rat, tel ^tait I’ordinaire de Schmucke, qui se contentait, 
sans mot dire, de tout ce que lui servait la pome mon- 
tame Zipod. Et, de jour en jour, la bonne madame Cibot 
avail diminud cet ordinaire jusqu’kpouvoir le faire pour 
la somme de vingt sous. 

Je vas savoir ce qui lui n’est arrive, n’k ce pauvre 
cher homme, dit madame Cibot k son dpoux, car v’lk le 
diner de M. Schmucke tout pard. 

Madame Cibot couvrit le plat de terre creux d’une as- 
siette en porcelaine commune; puis elle arriva, malgrd 
son kge, k I’appartement des deux amis, au moment oil 
Schmucke ouvrait k Pons. 
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— Gu*a$-du, mon port amif dit rAlIemand effrayd par 
le bouleversement de la physionomie de Pons. 

— Je te dirai tout; mais je viens diner avec toi... 

— Tinner! tinner! s’dcria Schmucke enchant^. Mais 
desdre imbossiple! ajouta-t-il en peasant aux habitudes 
gastrolAtriques de son ami. 

Le vieil Allemand apergut alors madame Cibot qui ^coii- 
tait, selon son droit de femme de manage legitime. Saisi 
par une de ces inspirations qui ne brillent que dans le 
coeur d*un ami veritable, il alia droit k la portiere et Tern-' 
mena sur le palier ; 

— Montame Zipod, ce pon Bons aime les ponnes chosses; 
dlez au Catran pleu, temandez ein bedid tinner vin : tes aU’^ 
geo is, di magaroni! Anvin ein rebas de Licuillis! 

— Qu*est-ce que c’est? demanda madame Cibot? 

— Eh pien, rdpliqua Schmucke, c*esde ti feau a la pour^ 
cheoise, ein pon boisson, eine poudeille te fin te Porleaux, 
et dout ce quHl y aura te meilleur en vriantises : gomme 
des groguetles te risse ed ti lard vime ! Bayez ! ne titles 
rien, che fus rentrai dudde Varchand temain madin, 

Schmucke rentra d’un air joyeux en se frottant les 
mains; mais sa figure reprit graduellement une expression 
de stupefaction en entendant le r^cit des malheurs qui 
vcnaient de fondre en un moment sur le coeur de son 
ami. Schmucke essaya de consoler Pons en lui depeignant 
le monde k son point de vue. Paris dtait une tempete per- 
piStuelle, les hommes et les femmes y etaient emportds 
par un mouvement de valse furieuse, et il ne fallait rien 
demander au monde, qui ne regarde qif a i’extdrieur, ed 
bos d IHndMere, dit-il. II raconta pour la centi^me fois 

4 
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que, d’ano^e en annde, les trois seules.dcoliferes qu’il eut 
aimdes, pariesquelles ildtait chdri,.pour lesquelles ildon* 
nerait sa vie, de qui mdme il tenait une petite pension de 
neuf cents francs ■ a laquelle chacune contribuait pour 
une part dgale d’environ trois cents francs, avaient si bien 
oublid, d’annde en annde, de le venir voir, et se trouvaient 
emportees par le courant de la vie parisienne avec tant 
de violence,' qu’il n’avait paspu §tre requ par elles depuis 
trois ans, quand il se prdsentait. (.11 est vrai que Schmucke 
se prdsentait chez ces grandes dames a dix heures du 
matin!) Enfin, les quartiers de ses rentes dtaient payds 
-Chez des notaires. 

— Ed Mbentant, ^desde tes meirs t’ot, reprit-il.. 
c’esde mes bedid'es .saindes Gkiles, tes phammes jarmmles, 
montam u Bovdentulre, montame M Fomtmesse, moniame 
ti Dilet. Quante cheu .ies fois, c’esde aus Jambs-Elusees, sans 
qu’eUes me foient... ed elks m’aiment pien, el cheu bow- 
mis aller tinner chess'e elles, elles seraient pien gondendcs. 
Cheu beusse aller a lew gcmbagne; maisje breffere te peau~ 
coup edre afec mon.hami Sons, barce gue cheu le fois quant 
cheu feux, ed dus les ehurs. 

Pons prit la-main de .Schmucke, la mit entre ses mains, 
il la serra par un mouvement on I’cime.se communiquait 
tout entire, et tons deuxils restdrent ainsi pendant quul- 
ques minutes, comme d.es amants qui se revoient apr6s 
une longue absence. 

— Tinne izi,-.dus ks ch/urs!... reprit Schmucke, qui bd- 
nissait intdrieurement la duretd de.la prdsidente. DiensI 
nus pneapraquerons ensemple, .et .k tiaple ne meddra.tdw 
.maissa queue tan notre menache. 
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Pour rintelligence;de ce mot.vraimeat hdroique : JVms 
pncapraquerons. ensemple! il faut. avouer que' Schmucke 
6iait d’une ignorance. crasse en bricahracologie. II fallait 
toute la.pmssance de son amitie pour; qu’il n.e cass&t rien 
dans le salon et danS' le cabinet abandonnds Pons pour 
lui servir de mus^e. Schmucke, appartenant tout entier ^ 
la musiqtie, compositeur pour lui-mOme, regardait toutes 
les petites bOtises de son ami, comme un, poisson qui 
aurait regu un. billet d’ invitation regarderait une expo- 
sition de dears an Luxembourg. . II respectait ces oeuvres 
merveilleuses k cause du respect que Pons manifestait- en; 
dpoussetant son trdsor. II rdpondait : Vi! c’esde pirn 
choli! aux admirations de son ami, comme une mfere re- 
pond des phrases insignifiantes aux gestes d’un enfant qui 
ne parle pas encore. Depuis que les deux amis vivaient 
ensemble, Schmucke avait vu Pons changeant sept fois 
d’horloge en en troquant toujours^une infdrieure contre 
une plus belle. Pons possddait alors la plus magnifique 
horloge de Boulle, une horloge en dbene incrustde de cuivre 
etg^rnic de sculptures, de la premiere maniere de Boulle. 
Boulle a eu deux manieres, comme Raphael en a eu trois. 
Dans la premiere, il mariait le cuivre a I’ebene ; et, dans 
la seconde, contre ses convictions, il sacrifiait k I’ecaille ; 
il a fait des prodiges pour vaincre ses concurrents, inven- 
teurs de la marqueterie en dcaille.. Malgrd les savantes 
ddmonstrations. de Pons, Schmucke n’apercevait pas la 
moindre difference entre la magnifique horloge de la pre- 
miere maniere de Boulle etles six.autr.es. Eais, a. cause 
du bonheur de Pons,. Schmucke avait plus de.soin de tous 
ces prinporions que son ami n’en prenait lui-mfime. .11 ne 
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faut done pas s’^tonner que le mot sublime de Schmucke 
ait eu le pouvoir de calmer le d&espoir de Pons, car le 
Nus pricapraquerons ! de I’Allemand voulait dire : « le 
mettraidel’argent dans le bric-a-brac, si tuveux diner ici,» 

— Ces messieurs sent servis, vint dire avec un aplomb 
etonnant madame Cibot. 

On comprendra facilement la surprise de Pons en voyant 
et savourant le diner dd k i’amitid de Schmucke. Ces 
sortes de sensations, si rares daas la vie, ne viennent 
pas du devouement continu par lequel deux hommes se 
disent perpdtuellement I’un k Tautre : « Tu as en moi un 
autre toi-m^me » (car on s’y fait) ; non, elles sont cau- 
sdes par la comparaison de ces tdmoignages du bonheur de 
la vie intime avec les barberies de la vie du monde. C’est 
le monde qui lie k nouveau, sans cesse, deux amis ou 
deux amants, lorsque deux grandes Ames se sont ma- 
rines par I’amour ou par I’amitid. Aussi Pons essuya-t-il 
deux grosses larmes, et Schmucke, de son c6le, fut obligd 
d’essuyer ses yeux mouillds. Its ne se dirent rien, mais 
ils s’aimerent davantage, et ils se firent de petits signes 
de t§te dont les expressions balsamiques panshrent les 
douleurs du gravier introduit par la prdsidente dans le 
c®ur de Pons. Schmucke se frottait les mains k s’emporter 
Tepiderme, car il avait conqu I’une de ces inventions qui 
n’dtonnent un Allemand que lorsqu’elles sont rapidement 
dcloses dans son cerveau congeld par le respect du aux 
princes souverains. 

— Mon pon Bans f dit Schmucke. 

— Je te devine, tu veux que nous dlnions tous les 
jours ensemble... 
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— Che fitrais edre assez ruche bir de mire fifre dus 
les churs gomme ca,... r^pondit m^lancoliquement le boa 
Allemand. 

Madame Cibot, A qui Pons donnait de temps en temps 
des billets pour les spectacles du boulevard, ce qui le 
mettait dans son coeur A la m6me hauteur que son 
pensionnaire Schmucke, fit alors la proposition que 
voici : 

— Pardine, dit-elle, pour trois francs, sans le vin, je 
puis vous faire tons les jours, pour vous deux, n?un diner 
n’a licher les plats, et les rendre nets comme s’il dtaient 
lavds. 

— Le mid esde, rdpondit Schmucke, que che tine mieix 
afec ce gue me guisine montame Zipod que les chens qui man- 
gent le vrigod ti roL., 

Dans son esp^rance, le respectueux Allemand alia jus- 
qu’a imiter i’irrdvdrence des petits journaux, en calom- 
niant le prix fixe de la table royale. 

— Vraiment? dit Pons. Eh bien, j’essayerai demain! 

En entendant cette promesse, Schmucke sauia d*an bout 

de la table a I’autre, en entrainant la nappe, les plats, 
les carafes, et saisit Pons par une ^treinte comparable a 
celle d’lm gaz s’emparant d’un autre gaz pour lequel il a 
de raffinite. 

— Guel ponhire! s'ecria-t-il. 

— Monsieur dinera tous les jours ici! dit orgueilleuse- 
ment madame Cibot attendrie. 

Sans connaitre I’dvenement auquel elle devait Taccom- 
plissement de son r^ve, Texcellente madame Cibot des- 
cendit a sa loge et y entra comme Josdpha entre en scene 

L 
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dans Guillaume Tell* Elle jeta les plats et les assiettes, et 
s’ecria : 

— Cibot, cours chercher deux demi-tasses au cafe 
Two^ et dis au garijon de fourneau que c’est pour 
moi ! 

Puis elle s’assit en se mettant les mains sur ses puissants 
ge'BOux, et, regardant par la fen^tre.le mur qui faisait 
face a la maison, elle dit : 

— J'irai, ce soir, consiilter mame Fontaine!... 

Madamo Fontaine tirait les cartes a, toutes les cuisi^ 

jii&res, femmes de chambxe, laquais,.portiers, etc., du 
jHarais. 

— Depuis que ces deux messieurs sont venus chez 
nous, nous, avons, deux mille francs de places a la caisse 
d’epargiie. En huit aiis, quelle chance! Faut-il ne ricn ga- 
gner au diner de M. Pons, et I’attaclier a son menage? La 
poule a mame Fontaine me dira cela. 

En ne voyant pas d’iieritiers, ni a Pons nl a Scbmucke^ 
depuis trois.ans environ madame Gihot se flattait d’oblenir 
une ligne dans le , testament de ses messieurs, et elle avail 
redoubM.de ,z&le dans cette pens^e cupide, poussee trcs- 
taxd au milieu de ses moustaches, jiisqu’alors ploines de 
probitd. En allant diner en ville tons les jours, Pons avait 
dcliappe a Fasservissement complet dans lequel la portiere 
voLilait tenir ses messieurs. La vie nomade de ce vicux 
troubadour-collectionneur effarouchait les vagues idocs de 
seduction qui voltigeaient dans la cervelle de madame 
Cibot^ et qui devinrent un plan formidable a compter de 
ce mtJmorable diner. Un quart dheure aprfes, madame 
Gibot reparut dans la salle a manger, arm^e de deux ex- 
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cellentes tasses de cafd que flanquaient deux petils verres 
de kirsch-wasser. 

— Fife montame Zipodl s’&ria Schmucke, elk m’a 
tefme. 

Apres quelques lamentations dupique^assiette, qiiecom- 
batlit Schmucke par les- cAlineries que le pigeon s6den- 
taire dut trouver pour son pigeon voyageur, les deux 
amis sortirent ensemble. Schmucke ne voulut pas quitter 
son ami dans la situation. ou Tavait mkla^conduite.des 
mailres et des gens de la maison.Camusot..Il conaaissait 
Pons et, savait que des rdflexions horriblement tristes 
pouvaient le saisirk l!orchestre, sur son sidge magistral,, et 
detruire le bon effet de sa rentrde au' nid. Schmucke, en 
ramenant le soir, vers minuit. Pons au logis, le tenait 
sous.le bras;, et, comme un. amant fait pour, une mal- 
tresse adorde-, il indiquait k Pons les endroits ou finissait, 
oil recommengait le trottoir ; il I’avertissait quand-. ua 
ruisseau se prdsentait; il aurait voulu que les pavds fus- 
sent en coton, que le ciel fut bleu, que les anges Assent 
entendre a Pons la musique qu’ils lui jouaient. Il avail 
conqais la dernikre province qui n’etait pas a lui dans ce 
coeurl 

Pendant trois mois. environ, Pons, dina tous les jours 
avec Schmucke. D’abord,, il fut forcd deretrancher.quatre- 
vingts francs par mois sur. la somme ,de ses acquisitions, 
car il lui fallut trente-cinq francs de vin environ avec les 
quarante-cinq francs que le diner cofltait. Puis, malgrd 
les soins et les lazzis allemands de Schmucke,, le vieiL 
artiste regretta les plats soignds,, les petits. verres, de 
liqueurs, le boncafd, lebabil, les.politesses-fausses, les 
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convives et les m^disances des maisons ou il dinait. On 
ne rompt pas au ddclin de la vie avec une habitude qui 
dure depuis trente-six ans. Une pifece de vin de cent 
trente francs verse un liquide peu gdnereux dans le verre 
d’un gourmet; aussi, chaque fois que Pons portait son 
verre a ses Ifevres, se rappelait-il avec mille regrets poi- 
gnants les vins exquis de ses amphitryons. Done, au bout 
de trois mois, les atroces douleurs qui avaient failli briser 
le coeur ddlicat de Pons dtaient amorties, il ne pensait plus 
qu’aux agrdments de la socidtd; de m^me qu’un vieux 
homme k femmes regrette une maitresse quittde coupable 
de trop d’infiddlitds ! Quoiqu’il essay At de cacher la md- 
lancolie profonde qui le ddvorait, le vieux musicien parais- 
sait evidemment attaqud par une de ces inexplicables 
maladies dont le sidge est dans le moral. Pour expliquer 
cette nostalgie produite par une habitude brisee, il suffira 
d’indiquer un des mille riens qui, semblables aux mailles 
d’une cotte d’armes, enveloppent I’Ame dans un reseau 
de fer. Un des plus vifs plaisirs del’ancienne vie de Pons, 
un des bonheurs du pique-assiette d’ailleurs, dtait la sur- 
prise, I’impression gastronomique du plat extraordinaire , 
de la friandise ajoutde triomphalement dans les maisons 
bourgeoises par la maitresse qui veut donner un air de fes- 
toiement k son diner! Ge ddlice de I’estomac manquait 
a Pons, madame Cibot lui racontait le menu par orgueil, 
Le piquant pdriodique de la vie de Pons avail totalement 
disparu. Son diner se passait sans I’inattendu de ce qui, 
jadis, dans les manages de nos aleux, se nommait le plat 
couvert! Voila ce que Schmucke ne pouvait pas compren- 
dre. Pons dtait trop ddlicatpour se plaindre, et, s’il y a 
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quelque chose de plus triste que le g4nie mdconnu, c’est 
I’estomac incompris. Le coeur dont I’amour est rebate, 
ce drame dont on abuse, repose sur un faux besoin -, car, 
si la crdature nous ddlaisse, on peut aimer le Crdateur, il 
a des trdsors a nous dispenser. Mais I’estomac!... Rien ne 
peut §tre compare a ses souffrances; car, avant tout, 
la vie! Pons regrettait certaines crimes, de vrais poemes! 
certaines sauces blanches, des chefs-d’oeuvre! certaines 
volailles truffdes, des amours! et, par-dessus tout, les 
fameuses carpes du Rhin qui ne se trouvent qu’Ji Paris, et 
avec quels condiments! Par certains jours. Pons s’&riait ; 
« 0 Sophie ! » en pensant a la cuisiniSre du comte Popi- 
not. Un passant, en entendant ce soupir, aurait cru que 
le bonhomme pensait k une maitresse, et il s’agissait de 
quelque chose de plus rare, d’unecarpe grasse! accompa- 
gnde d’une sauce, claire dans la saucifere, dpaisse sur la 
langue, une sauce k mdriter le prix Montyon! Le souvenir 
de ces diners manges fit done consid^rablement maigrir 
le chef d’orchestre, attaqu6 d’une nostalgie gastrique. 

Dans le commencement du quatribme mois, vers la fin 
de janvier 1845, le jeune flCitiste, qui se nommait 'Wilhem 
comme presque tous les Allemands , et Schwab pour se 
distinguerde tousles Wilhem, ce qui nele distinguait pas 
de tous les Schwab, jugea ndeessaire d’dclairer Schmucke 
sur I’dtat du chef d’orchestre, dont on se prdoccupait au 
theatre. G’dtait le jour d’une premikre representation, ou 
donnaient les instruments dont jouait le vieux maitre alle- 
mand. 

— Le bonhomme decline, il y a quelque chose dans son 
sac qui sonne mal, I’oeil est triste, le mouvement de so® 
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bras s’affaiblit, dit Wilhem Schwab en.monirant Pons qui 
montait a son pupitre d’un air funebre. 

— C esdre gomme ga a soissande ans, tuchurs, rdpondit 
Schmucke. 

Schmuckei.semblable a cette m&re. des Chroniques dc la 
Canongate qui, pour, jouir de son fils vingt-quatre heunes. 
de plus, le fait fusilier, dtait capable de sacrifien Pons an 
plaisir de le; voir diner’ tous les jours avec lui,. 

— Tout le; monde au theatre- s-inquibte, et, comme le 
dit , mademoiselle Hdloise Brisetoufc, notre premiere dau- 
seuse, il ne fait presque plus de bruit ett.se;mDucbant. 

Le vieux musicien paraissait donner du cor quand' il se 
mouchait, tant son-nez long et creux sonnait. dans ie fou- 
lard. Ge tapage.dtaitia cause d’un dea. plus, constants re- 
proches de la prdsidente am cousin Pons. 

— Cheu tonnemis pien tes chausses pir I’ainisser, dit 
Schmucke, I’ennui le cagne. 

— Ma foi, dit, Wilhem Schwab, M. Pons me semble un 
§tre si‘ supdrieur a nous autxes pauvres diables, qua je 
n’osais pas rimiter a ma noce. Je;me marie..., 

— Ed gmmend.? demanda Schmucke. 

— Oh! trharlionndtement,.rdpondit Wilhem,, qui trouva, 
dans la; question bizaiTe de Schmucke une raillcrie dont 
ce parfait chrdtien dtait incapable. 

— Allons,. messieurs, h vos. places !> dit Pons,. quL re- 
gards dans I’orchestre sa petite armde.aprhSiavoir. entendu 
le.coup de sonnette du directeur. 

On exdcuta I’ouverture de la Fiancee du Diable, une 
pifece fderie qui, eut deux cents representations. Au pre- 
mier entr’acte, Wilhem et Schmucke se virent seuls dans 
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I’orchestre desert. L’atmosphfere de la salle comportait 
trent&-deux degrds Rdaumur. 

— Gondez-moi tone fopre hitsdoire, dit Schmucke k Wil- 
hem. 

— Tenez, voyez-vous, a ravant-sc^ne, ce jeuns 
homme?... le reconnaissez^vous? 

dVidtt% 

— Ah ! parce qu’il a des gants jaunes, et quMl brille de 
tous les rayons de I’opulence ; mais c’est mon ami Fritz 
Brunner, de Francfort-sur-Mein... 

— Celw qui fmaid fair les Mces d I'orguesdre, brhs ite 
fusf 

— Lui-m^me. N’esl-ce pas que c’est A ne pas croire k 
une pareille mdtamorphose? 

Ce hdros de I’histoire promise dtait un de ces Allemands 
dont la figure oontient k la fois la raillerie sombre du 
Mdphistophdles de Goethe et la bonhomie des romans 
d’ Auguste lafontaine, de pacifique mi^moire'; laTuse et la 
naivetd, TSipretd des comptoirs et le laisser aller raisonne 
d’un niembre du Jockey Club; mais sm’tout le ddgofit qui 
met le pistolet a la main de Werther, bien plus ennuyd 
des princes allemands que de Charlotte. C’dtait vdritable- 
ment une figure typique de I’Allemagne : beaucoup de 
juiverie et beaucoup de simplicitd, de la bdtise et du 
courage, un savoir qui produit I’ennui, une experience 
que le moindre enfantillage rend inutile; Tabus de -la 
bidre et du tabac ; mais, pour relever toutes ces antithe- 
ses, une dtincelle diabolique dans de beaux 'yeax bleus 
fatiguds. Mis avec Tdldgance d’un banquier, 'Fritz Brunner 
offrait aux regards de toute la salle une tdte cbauveid’ane 
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couleur titianesque, de chaque c6td de laquelle se bou- 
claient les quelques cheveujc d’un blond ardent que la dd- 
bauche et la misfere lui avaient laiss^s pour qu’il eut le 
droit de payer un coiffeur au jour de sa restauration finan- 
ciSre. Sa figure, jadis belle et fraiche, comme celle du 
Jdsus-Christ des peintres, avait pris des tons aigres que 
des moustaches rouges, une barbe fauve rendaient presque 
sinistre. Le bleu pur de ses yeux s’dtait troubld dans sa 
lutte avec le chagrin. Enfin les mille prostitutions de Paris 
avaient estompd les paupieres et le tour de ses yeux, oh 
jadis une rahte regardait avec ivresse une divine replique 
des siens. Ce philosophe prdmaturd, ce jeune vieillard 
dtait I’oeuvre d’une marhtre. 

Ici commence I’histoire curieuse d’un fils prodigue de 
Francfort-sur-Mein, le fait le plus extraordinaire et le plus 
bizarre qui soit jamais arrivd dans cette ville sage, quoi- 
que centrale. 

M. Ged^on Brunner, pere de ce Fritz, un de ces cdlebres 
aubergistes de Francfort-sur-Mein qui pratiquent, de com- 
plicity avec les banquiers, des incisions autorisdes par les 
lois sur la bourse des touristes , honngte calviniste d’ail- 
leurs, avait dpousd une juiveconvertie, a la dot de laquelle 
il dut les dldments de sa fortune. Cette juive mourut, lais- 
sant son fils Fritz, a I’lge de douze ans, sous la tutelle 
du phre et sous la surveillance d’un oncle maternel, mar- 
chand de fourrures a Leipsick, le chef de la maisonVirlaz 
et compagnie. Brunner le pere fut obligd, par cet oncle, 
qui n’dtait pas aussi doux que ses fourrures, de placer la 
fortune du jeune Fritz en beaucoup de marcs banco dans 
la maison M-Sartchild, et sans y toucher. Pour se venger 
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de cette exigence Israelite, le pere Brunner se remaria, en 
alleguant Timpossibilit^ de tenir son immense auberge 
sans Toeil et le bras d’une femme. II epoasa la fille d’un 
autre aubergiste, dans laquelle il vit une perle ; mais il 
n’avait pas expdrimente ce qu’etait une fille unique, adulee 
par un pere et une mere. La deuxieme madame Brunner 
fut ce que sont les jeunes Allemandes, quand elles sont 
mechantes et legeres. Elle dissipa sa fortune, et vengea la 
premiere madame Brunner en rendant son mari Thomme 
le plus malheureux dans son intdrieur qui fut connu sur 
le territoire de la ville libre de Francfort-sur-Mein , oil, 
dit-on, les miilionnaires vont faire rendre une loi munici- 
pale qui contraindra les femmes a les chdrir exclusive- 
ment. Cette Allemande aimait les differents vinaigres que 
les Allemands appellent commundment : vin du Rhin; elle 
aimait les articles Paris; elle aimait a monter a cheval; 
elle aimait la parure; enfin, la seule chose couteuse qu’elle 
n’aimat pas, c’dlait les femmes, Elle prit en aversion le 
petit Fritz, et Taurait rendu fou, si ce jeune produit du 
calvinisme et du mosaisme n’avait pas eu Francfort pour 
berceau, et la maison Viiiaz de Leipsick pour tutelle; 
mais I’oncle Yirlaz, tout a ses fourrures, ne veillait qii’aux 
marcs banco, il laissa Tenfant en proie a la maratre. 

Cette hydne etait d’autant plus furieuse contre ce che- 
rubin, fils de la belle madame Brunner, que, malgrd des 
efforts dignes d’une locomotive, elle ne pouvait pas avoir 
d*enfant. Mue par une pensde diabolique, cette criminelle 
Allemande langa le jeune Fritz, a r%e de vingt et un ans, 
dans des dissipations antigermaniques. Elle espdra que 
le cheval anglais, le vinaigre du Rhin et les Marguerites 

5 
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de G(Bthe d^voreraient I’enfant de la juive et sa fortune; 
car I’oncle Viriaz avait laisse un bel heritage a son petit 
Fritz au moment oii celui-ci devint majeur. Mais, si les 
roulettes des earn et les amis du vin, au nombre desquels 
etait Wilhem Schwab, achev&rent le capital Viriaz, le 
jeune enfant prodigue demeura pour servir, selon les 
vceux du Seigneur, d’fcxemple aux pulnes de la ville de 
Francfort-sur-Mein, ou toutes les families I’emploient 
comme un dpouvantai pour garden leurs enfants sages et 
effrayds dans leurs comptoirs de fer doubles de marcs 
banco. Au lieu de mourir a la fleur de I’age, Fritz Brunner 
eut le plaisir de voir enterrer sa maratre dans un de ces 
charmants cimetidres ou les Allemands, sous prdtexte 
d’honorer leurs morts, se livrent a leur passion effrdnde 
pour I’horticulture. La seconde madame Brunner mounit 
done avant ses auteurs, le vieux Brunner en fut pour Far- 
gent qu’elle avait extrait de ses coffres, et pour des peines 
telles, que cet aubergiste, d’une constitution herculeenne, 
se vit, a soixante-sept ans, diminud comme si le fameux 
poison des Borgia 1’ avait attaqud. Ne pas hdriter de sa 
femme, aprds I’avoir supportde pendant dix anndes, fit de 
cet aubergiste uue autre mine de Heidelberg, mais ra- 
doubde incessamment par les Rechnmgs (mdmoires) des 
voyageurs, comme on radoube celle de Heidelberg pour 
entretenir Fardeur des touristes qui affluent pour voir 
cette belle mine, si bien entretenue. On en causait a 
Franefort comme d’une faillite, on s’y montrait Brunner 
au doigt en se disant : 

— Voila oil peuvent nous mener une mauvaise femme 
de qui Fon n’hente pas et un fils dlevd a la fran^aisel 
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En Italie et en Allemagne, les Franqais sent la raison de 
tons les malheurs, la cible de toutes les balles ; mais le 
dieu, poursuivant sa carrihre... (Le reste comme dans 
i’ode de Lefranc de Pompignan.) 

La colfere du propri^taire du grand h6tel de Eollande 
ne tomba pas seulenaent sur les voyageurs, dont les m6- 
moires (Rechnungs) se ressentirent de son chagrin. Quand 
son fils fut totalement ruind, Geddon, le regardant comme 
la cause indirecte de tons ses malheurs, lui refusa le pain 
et I’eau, le sel, le feu, le logement et la pipe! ce qui, 
Chez un pdre aubergiste allemand, est le dernier degrd de 
k malddiction paternelle. Les autoritds du pays, ne se ren- 
dant pas corapte des premiers torts du pdre, et voyant en 
lui I’un des hommes les plus malheureux de Francfort- 
sur-Mein, lui vinrent en aide; elles expulserent Fritz du 
territoire de cetie ville libre, en lui faisant une querelle 
d’Allemand. La justice n’est pas plus humaine ni plus 
sage h Francfort qu’ailleurs, quoique cette ville soit le 
siege de la didte germanique. Rarement un magistrat re- 
monte le fleuve des crimes et des infortunes pour savoir 
qui tenaii I’urne d’ou le premier filet d’eau s’dpancha. Si 
Brunner oublia son fils, les amis du fils imilerent 1’ auber- 
giste. 

Ah! si cette histoire avait pu se jouer devant le trou du 
souflleur pour cette assemblde au sein de laquelle les 
journalistes, les lions et quelques Parisiennes se deman- 
daient d’ou sortait la figure profonddment tragique de cet 
Allemand surgi dans le Paris elegant en pleine premidre 
representation, seul dans une avant-scdne, c’eut dtd bien 
plus beau que la pidce fderie de la Fiancee du Diablc, 
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quoique ce fflt la deux cent millifeme representation de la 
sublime parabole jou^e en Mesopotamia, trois mille ans 
avant jesus-Christ. 

Fritz alia de pied Si Strasbourg, et il y rencontra ce que 
I’enfant prodigue de la Bible n’a pas trouve dans la patrie 
de la sainte fcriture. En ceci se revSle la supdriorite de 
I’Alsace, ou battent tant de coeurs gdnereux, pour montrer 
Si I’Allemagne la beautd de la combinaison de I’esprit 
fran^ais et de la solidite germanique. Wilhem, depuis 
quelques jours hdritier de ses pere et mere, possddait cent 
mille francs. II ouvrit ses bras S Fritz, il lui ouvrit son 
coeur, il lui ouvrit sa maison, il lui ouvrit sa bourse. Dd- 
crire le moment ou Fritz, poudreux, malheureux et quasi 
Idpreux, rencontra, de 1’ autre c6td du Rhin, une vraie 
piece de vingt francs dans la main d’un vdritable ami, ce 
serait vouloir entreprendre une ode, et Pindare seul pour- 
rait la lancer en grec sur I’humanitd pour y rdchauffer 
I’amitid mourante. Mettez les noms de Fritz et Wilhem 
avec ceux de Damon et Pythias, de Castor et Pollux , 
d’Oreste et Pylade, de Dubreuil et Pmejah, de Schmucke 
et Pons, et de tous les noms de fantaisie que nous don- 
nons aux deux amis du Monomotapa, car la Fontaine, en 
homme de gdnie qu’il dtait, en a fait des apparences sans 
corps, sans rdalitd; joignez ces deux noms nouveaux a 
ces illustrations, avec d’autant plus de raison que Wilhem 
mangea, de compagnie avec Fritz, son hdritage, comme 
Fritz avait bu le sien avec Wilhem, mais en fumant, bien 
entendu, toutes les espfeces de tabacs connus. 

Les deux amis avalerent cet hdritage, chose dtrangel 
dans les brasseries de Strasbourg, de la manidre la plus 
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stupide, la plus vulgaire, avec des figurantes du thdatre 
de Strasbourg et des Alsaciennes qui, de leurs petits ba- 
lais, n’avaient que le manche. Et ils se disaient tous les 
matins Tun a I’autre : 

— II faut cependant nous arrSter, prendre un parti, 
faire quelque chose avec ce qui nous reste ! 

— Bah! encore aujourd’hui, disait Fritz; mais demain,... 
oh! demain... 

Dans la vie des dissipateurs, Aujourd'hui est un bien 
grand fat, mais Demain est un grand l&che qui s’effraye 
du courage de son prMdcesseur; Aujourd’hui, c’est le 
Capitan de I’ancienne com^die, et Demain, c’est le Pierrot 
de nos pantomimes. Arrivfe i leur dernier billet de niille 
francs, les deux amis prirent une place aux Messageries 
dites royales, qui les conduisirent a Paris, oil ils se log^ 
rent dans les combles de I’hotel du Bhin, rue du Mail, 
Chez Graff, un ancien premier gargon de Geddon Brunner. 
Fritz entra commis a six cents francs chez les frferes Keller, 
banquiers, ou Graff le recommanda. Graff, maltre de 
I’hdtel du Rhin, est le frere du fameux tailleur Graff. Le 
tailleur prit Wilhem en qualitd de teneur de livres. Graff 
trouva ces deux places exigues aux deux enfants prodi- 
gues, en souvenir de son apprentissage h I’hdtel de Hol- 
lande. Ces deux faits : un ami ruin^ reconnu par un ami 
riche, et un aubergiste allemand s’int^ressant a deux 
compatriotes sans le sou, feront croire i quelques per- 
sonnes que cette histoire est un roman, mais toutes les 
choses vraies ressemblent d’autant plus h des fables, que 
la fable prend, de notre temps, des peines inouies pour 
ressembler a la vdritd. 
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Fritz, commis a six cents francs, Wilhera, teneur de 
livres aux mSmes appointements, s’apergurenl de la diffl - 
cultd de vivre dans une ville aussi courtisane que Paris. 
Aussi, d&s la deuxi^me annee de leur sdjour, en 1837, 
Wilhem, qui possedait un joli talent de flutiste, entra-t-il 
dans I’orchestre dirigd par Pons, pour pouvoir mettre 
quelquefois du beurre sur son pain. Quant a Fritz, il ne 
put trouver un supplement de paye qu’en ddployant la 
capacite financiere d’un enfant issu desVirlaz. Malgrd son 
assiduite, peut-etre a cause de ses talents, le Francfortois 
n’atteignit Si deux mille francs qu’en 1843. La misfere, 
cette divine maratre, fit pour ces deux jeunes gens ce 
que leurs meres n’avaient pu faire : elle leur apprit I’dco- 
nomie, le monde et la vie ; elle leur donna cette grande, 
cette forte Education qu’elle dispense 4 coups d’dtrivi^res 
aux grands hommes, tous malheureux dans leur enfance. 
Fritz et Wilhem, etant des hommes assez ordinaires, 
n’ecoutSrent point toutes les legons de la mis^re, ils se 
d^fendirent de ses atteintes, ils lui trouvhrent le seia dur, 
les bras ddcharnds, et ils n’en ddgagSrent point cette 
bonne fda Urghle qui c&de aux caresses des gens de gdnie. 
N&mmoins, ils apprirent toute la valeur de la fortune, et 
se promirent de lui couper les ailes, si jamais elle reve- 
nait a leur porte. 

-- Eh bien, papa Schmucke, tout va vous 6tre expliqud 
en un mot, reprii Wilhem, qui raconta longuement cette 
histoire en allemand au pianiste. Le p^re Brunner est 
mort. 11 etait, sans que son fils ni M. Graff, chez qui nous 
logeons, en sussent rien, I’un des fondateurs des chemins 
de fer badois, avec lesquels il a rdalisd des benefices im- 
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menses, et il laisse quatre millions! Je joue ce soir de la 
flute pour la derniere fois. Si ce n*etait pas one premiere 
representation, je m’en serais alle depuis quelqiies jours, 
mais je n’ai pas voulu faire manquer ma partie. 

— Cesdre pen, cheune homme, dit Schmucke. Mais qui 
ebisez-fiis 9 

— La fille de M. Graff, notre h5te, le proprielaire de 
riiotel du Rhin. J’aime mademoiselle Emilie depuis sept 
ans, elle a lu tant de romans immoraux, qu’elle a refuse 
tous les partis pour moi, sans savoir ce qui en advien- 
drait. Cette jeune personne sera tres-riche, elle est runi~ 
que heritiere des Graff, les tailleurs de la rue de Richelieu. 
Fritz me donne cinq fois ce que nous avons mangd en- 
semble a Strasbourg, cinq cent mille francs!... II met un 
million de francs dans une maison de banque ou M. Graff, 
le tailleur, place cinq cent mille francs aussi ; le pere de 
ma promise me permet d’y employer la dot, qui est de 
deux cent cinquante mille francs, et il nous commandite 
d’autant. La maison Brunner, Schwab et compagnie aura 
done deux millions cinq cent mille francs de capital. Fritz 
vient d’aclieter pour quinze cent mille francs d’ actions de 
la Banque de France pour y garantir notre compte. Ge 
n’est pas toute la fortune de Fritz, il lui reste encore les 
maisons de son pere, a Franefort, qui sont estimees lui 
million, et il a deja lou^. le grand hotel de Hollande a un 
cousin des Graff. 

— Fus recartez fodre hami drisdement, remarqua 
Schmucke, qui avait dcoute Wilhem avec attention; seriez- 
fus chaloux te lui9 

' — Je suis jaloux, mais e’est du bonbeur de Fritz, dit 
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Wilhem. Est-ce la le masque d’un homme satisfait? J’ai 
peur de Paris pour lui; je lui voudrais voir prendre le 
parti que je prends. L’ancien ddmon peut se rdveiller en 
lui. De nos deux t^tes, ce n’est pas la sienne oil il est 
entrd le plus de plomb. Cette toilette, cette lorgnette, 
tout cela m’inqui^te. II n’a regardd que les lorettes dans 
la salle. Ah! si vous saviez comme il est difficile de ma- 
rier Fritz ! il a en horreur ce qu’on appelle, en France, 
[am la cour; et il faudi'ait le lancer dans la famille, 
comme en Angleterre on lance un homme dans I’eter- 
nitd. 

Pendant le tumulte qui signals la fin de toutes les pre- 
mieres representations, la flCite fit son invitation A son 
chef d’orchestre. Pons accepta joyeusement. Schmucke 
apei'Qut alors, pour la premiAre fois depuis trois mois, un 
sourire sur la face de son ami ; il le ramena rue de Nor- 
mandie dans un profond silence, car il reconnut a cet 
eclair de joie la profondeur du mal qui rongoait Pons. 
Qu’un homme vraiment noble, si desintdresse, si grand 
par le sentiment, eiit de telles faiblesses I... voilA ce qui 
stupeflait le stoicien Schmucke, qui devint horriblemcnt 
triste, car il sentit la ndcessite de renoncer a voir tous les 
jours son pon Bans a table devant lui! dans I’interdt du 
bonheur de Pons ; et il ne savait si ce sacrifice serait pos- 
sible : cetfe idde le rendait fou. 

Le fier silence que gardait Pons, rdfugid sur le mont 
Aventin de la rue de Normandie, avait necessairement 
frappd la prdsidente, qui, ddlivrde de son parasite, s’en 
tourmentait peu ; elle pensait, avec sa charmante fille, 
que le cousin avait compris la plaisanterie de sa petite 
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Lili ; mais il n’en fut pas ainsi du president. Le president 
Camusot de Marville, petit homme gros, devenu solenael 
depuis son avancement en la cour, admirait Cicdron, prd- 
fdrait rOpdra-Gomique aux Italiens, comparait les acteurs 
les uns aux autres, suivait la foule pas ^ pas; rdpdtait, 
comme de lui, tous les articles du journal ministdriel, et, 
en opinant, il paraphrasait les iddes du conseiller aprfes 
lequel il parlait. Ce magistrat, suffisamment connu sur les 
principaux traits de son caractdre , obligd par sa position 
£i tout prendre au serieux, tenait surtout aux liens de 
iamille. Comme la plupart des marls entierement dominds 
par leurs femmes, le prdsident affectait dans les petites 
choses une inddpendance que respectait sa femme. Si, 
pendant un mois, le prdsident se contenta des raisons 
banales que lui donna la prdsidente relativement Si la dis- 
parition de Pons, il finit par trouver singulier que le vieux 
musicien, un ami de quarante ans, ne vint plus, prdcisd- 
ment aprds avoir fait un prdsent aussi considdrable que 
I’eventail de madame de Pompadour. Get eventail, reconnu 
par le comle Popinot pour un chef-d’oeuvre, valut St la 
prdsidente, et aux Tuileries, oil Ton se passa ce bijou de 
main en main, des compliments qui flattdrent excessive- 
ment son amour-propre; on lui ddtailla les beautds des 
dix branches enivoire, dont chacune olirait des sculptures 
d’une finesse inouie. Une dame russe (les Russes se 
croient toujours en Russie) offrit, chez le comte Popinot, 
six mille francs a la prdsidente de cet dventail extraordi- 
naire, en souriant de le voir en de telles mains, car 
c’dtait, il faut I’avouer, un dventail de duchesse. 

— On ne peut pas refuser k ce pauvre cousin, dit Cd- 
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cile a son pare le lendemain de cette offre, de se bien 
connailre a ces petites bdtises-la... 

— Des petites bgtises I s’dcria le president. Mais I’^tat 
va payer trois cent miile francs la collection de feu M. le 
conseiller Dusommerard , et ddpenser, avec la ville de 
Paris, par moitie, prfes d’un million en achetant et r6pa- 
rant I’hotel de Gluny pour loger ces petites bStises-lk... Ces 
petites bStises-lk, ma chere enfant, sont souvent les seuls 
temoignages qui nous restent de civilisations disparues. 
Un pot dtrusque, un collier, qui valent quelq'uefois, Tun 
quarante, I’autre cinquante miile francs, sont des petites 
bStises qui nous r4velent la perfection des arts au temps 
da sidge de Troie, en nous d^montrant que les fitrusques 
Staient des Troyens r^fugies en Italie ! 

Tel dtait le genre de plaisanterie du gros petit presi- 
dent, il procddait avec sa femme et sa lille par de lourdes 
ironies. 

— La reunion des connaissances qu’exigent ces petites 
betises, Cecile, reprit-il, est une science qui s’appelle 
I’archeologie. L’archeologie comprend I’architecture , la 
sculpture, la peinture, Porfevrerie, la cdramique, rebd- 
nisterie, art tout moderne; les dentelles, les tapisseries, 
enfin toutes les creations du travail bumain. 

— Le cousin Pons eat done un savant? dit Cecile. 

— Ah pourquoi ne le voit-on plus? demanda le pre- 
sident de Tair d’un homme qui ressent une commotion 
produite par miile observations oubliees dont la reunion 
subite fait balle, pour emprunter une expression aux 
chasseurs. 

— II aura pris la mouche pour des riens, rdpondit la 
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presidente. Je n’ai peut-^tre pas die sensible autant que 
je le devais au cadeau de cet eventail. Je suis, vous le 
savez, assez ignorante*.* 

— Vous! une des plus fortes dleves de Servin, s’ecria h 
president, vous ne connaissez pas Watteau ? 

— Je connais David, Gerard, Gros, et Girodet, et Gue- 
rin, et M. de Forbin, et M. Turpin de Grisse... 

— Vous auriezdu... 

Qu’aurais-je du, monsieur? demanda la presidente 
en regardant son mari d’un air de reine de Saba. 

— Savoir ce qu’est Watteau, ma chfere, il est fort a la 
mode, repondit le president avec une humilite qui ddno- 
tait toutes les obligations qu’ii avait a sa femme. 

Cette conversation avait eu lieu quelques jours avant la 
premiere representation de la Fiancee du Liable, oil tout 
Torchestre fut frappe de I’dtat maladif de Pons. Mais alors 
les gens habituds a voir Pons a leur table, a le prendre 
pour messager, s’etaient tous interroges, et il s’dtait re- 
pandu dans le cercle ou le bonhomme gravitait une 
inquietude d’ autant plus grande, que plusieurs personnes 
Tapergurent a son poste au theatre. Malgrd le soin avec 
lequel Pons evitait dans ses promenades ses anciennes 
connaissances, quand il en rencontrait, il se trouva nez a 
nez avec I’ancien ministre, le comte Popinot, chez Monis- 
trol, un des illustres et audacieux marchands du nouveau 
boulevard Beaumarchais, dont parlait naguere Pons a la 
presidente , et dont le narquois enthousiasme fait ren- 
chdrir de jour en jour les curiositfe, qui, disent-ils, de- 
viennent si rares, qu*on n’en trouve plus, 

— Mon Cher Pons, pourquoi ne vous Yoi^on plus? Vous 
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nous matiquez beaucoup, et madame Popinot ne salt qua 
penser de cet abandon. 

— Monsieur le comte, repondit le bonhomme, on m’a 
fait comprendre dans une maison, chez un parent, qu’Ji 
mon age on est de trop dans le monde. On ne m’a jamais 
re(;u avec beaucoup d’dgards, mais du moins on ne m’avait 
pas encore insulte. le n’ai jamais demandd rien a personne, 
dit-il avec la fiertd de I’arliste. En retour de quelques poli- 
tesses, je me rendais souvent utile a ceux qui m’accueil- 
laient; mais il paraltque je me suistrompd, je serais tail- 
lable et corv&ble a merci pour I’honneur que je recevais 
en allant diner chez mes amis, chez mcs parents.,. Eh 
bien, j’ai donn^ raa ddmission de pique-assiette. Chez 
moi, je trouve tous les jours ce qu’aucune table ne m’a 
offsrt, un vtiritable ami! 

Ces paroles, empreintes de I’amertume que le vieil ar- 
tiste avait encore la faculte d’y mettre par le geste et par 
I’accent, frapperent tellement le pair de France, q.u’il prit 
le digne musicien a part. 

— Ah (ja! mon vieil ami, que vous est-il arrivd? Ne 
pouvez-vous me confier ce qui vous a blessd? Vous me 
permettrez de vous faire observer que, chez moi, vous 
devez avoir trouvd des egards... 

— Vous etes la seule exception que je fasse, dit le 
bonhomme. D’ailleurs , vous 6tes un grand seigneur, un 
homme d’etat, et vos preoccupations excuseraient tout, 
au besoin. 

Pons, soumis h I’adresse diplomatique conquise par Po- 
pinot dans le maniement des hommes et des affaires, fmit 
par raconter ses infortunes chez le president de Marville. 
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Popinot epousa si vivement les griefs de la victime, qu’il 
en parla cliez lui tout aussitdt a madame Popinot, excel- 
lente et digue femme, qui fit des representations a la prd- 
sidente aussitdt qu’elle la rencontra. L’ancien ministre 
ayant, de son c6td, dit quelques mots d ce sujet au presi- 
dent, il y eut une explication en famille chez les Camusot 
de Marville. Quoique Camusot ne fut pas tout d fait le 
maitre chez lui, sa remontrance dtait trop fondee en droit 
et en fait, pour que sa femme et sa fille n’en reconnus- 
sent pas la verite; toutes les deux, elles s’humilidrent et 
rejetdrent la faute sur les domestiques. Les gens, mandds 
et gourmandds, n’obtinrent leur pardon que par des 
aveux complets, qui ddmontrerent au president combiea 
le cousin Pons avait raison en restant chez soi, Gomme les 
maitres de maison dominds par leurs femmes, le presi- 
dent ddploya toute sa majestd maritale et judiciaire, en 
declarant a ses gens qu’ils seraient chassds, et qu’ils per- 
draient ainsi tons les avantages que leurs longs services 
pouvaient leur valoir chez lui, si, desormais, son cousin 
Pons et tons ceux qui lui faisaient I’honneur de venir chez 
lui n’dtaient pas traitds comme lui-mdme. Cette parole fit 
sourire Madeleine. 

— Vous n’avez mdme, dit le president, qu’une chance 
de salut, c’est de ddsarmer mon cousin par des excuses. 
Allez lui dire que votre maintien ici depend entierement 
de lui, car je vous renvoie tous, s’il ne vous pardonne. 

Le lendemain, le president partit d’assez bonne heure 
pour pouvoir faire une visite a son cousin avantl’audience. 
Ce fut un dvenement que I’apparition de M. le president 
de Marville, annoncd par madame Cibot. Pons, qui rece- 
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vait cet honneur pour la premiere fois de sa vie, pressentit 
une reparation. 

— Mon cher cousin, dit le president aprSs les com- 
pliments d’usage, j’ai fini par savoir la cause de votre re- 
traite. Votre conduite augmente, si c’est possible, I’estime 
que j’ai pour vous. Je ne vous dirai qu’un mot a cet egard. 
Mes domestiques sont tons renvoy^s. Ma femme et ma 
fdle sont au ddsespoir ; elles veulent vous voir, pour s’ex- 
pliquer avec vous. En ceci, mon cousin, il y a un inno- 
cent, et c’est un vieux juge; ne me pimissez done pas 
pour I’escapade d’une petite fille etourdie qui voulait dtner 
chez les Popinot, surtout quand je viens vous demander 
la paix, en reconnaissant que tons les torts sont de notre 
cote... Une amiti^ de trente-six ans, en la supposant 
alteree, a bien encore quelques droits. Voyons! siguez 
la paix en venant diner avec nous ce soir... 

Pons s’embrouilla dans une diffuse rdponse, et finit en 
faisant observer a son cousin qu’il assislait le soir aux 
fianqailles d’un musicien de son orchestre, qui jetait la 
flute aux orties pour devenir banquier. 

— Eh bien, domain. 

— Mon cousin, madame la comtesse Popinot m’a fait 
Thonneur de m’inviter par une lettre d’une amabilitd... 

— Apres-demain done,... reprit le president. 

— Apres-demain, I’associd de ma premiere flflte, un Alle- 
mand, un M. Brunner, rend aux fianeds la politesse qa’il 
regoit d’eux aujourd’hui... 

' — Vous Ates bien assez aimable pour qu’on se dispute 
ainsi le plaisir de vous recevoir, dit le president. Eh bien, 
dimanche prochain ! A huitaine,.,. comme on dit au Palais. 
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— Mais nous dinons chez un M. Graff, le beau-p&re de 
la ffute... 

— Eh bien, a samedi! D’ici Ih, vous aurez eu le temps 
derassurer une petite fllle qui a ddja versd des larmes sur 
sa faute. Dieu ne demande que le repentir, serez-vous plus 
exigeant que le P^re dternel avec cette pauvre petite 
Cdcile?... 

Pons, pris par ses c6tds faibles, se rejeta dans des for- 
mules plus que polies, et reconduisit le president j usque 
sur le palier. Une heure apres, les gens du president ar- 
riverent chez le bonhomme Pons; ils se montr^rent ce 
que sont les domestiques, latches et patelins : ils pleu- 
r^rent! Madeleine prit a partM. Pons et se jeta rdsolu- 
ment a ses pieds. 

— G’est moi , monsieur, qui ai tout fait , et monsieur 
sail bien que je I’aime, dit-elle ea fondant en larmes. 
G’est h la vengeance, qui me bouillait dans le sang, que 
monsieur doit s’en prendre de toute cette malheureuse 
affaire. Nous perdrons ms viagers!... Monsieur, j’dtais 
folle, et je ne voudrais pas que mes camarades souffris- 
sent de ma folie... le vois bien, maintenant, que le sort 
ne m’a pas faite pour etre a monsieur. Je me suis raison- 
nee, j’ai eu trop d’ambition, mais je vous aime toujours, 
monsieur. Pendant dix ans, je n’ai pensd qu’au bonheur 
de faire le vdtre et de soigner tout ici. Quelle belle des- 
tineel... Oh! si monsieur savait combien je I’aime! Mais 
monsieur a du s’en apercevoir a toutes mes mdcfaancetds. 
Si je mourais demain, qu’est-ce qu’on trouverait? un 
testament en votre faveur, monsieur,,., oui, monsieur, 
dans ma malle, sous mes bijoux! 
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En faisant mouvoir cette corde, Madeleine livra le vieux 
gargon aux jouissances d’amour-propre que causera tou- 
jours une passion inspirde, quand m§me elle ddplait. 
Apres avoir pardonnd noblement a Madeleine, il regut tout 
le monde a merci en disant qu’il parlerait a sa cousine la 
prdsidente pour obtenir que tous les gens restassent chez 
elle. Pons se vit avec un plaisir ineffable retabli dans toutes 
ses jouissances habituelles, sans avoir comniis de la- 
chetd. Le monde dtait venii vers lui, la dignitd de son 
caractere allait y gagner; mais, en expliquaut son triomphe 
a son ami Schmucke, il eut la douleur de le voir triste 
et plein de doutes inexprimds. Ndanmoins, a I'aspect du 
changement subit qui eut lieu dans la physionomie de 
Pons, le bon Allemand fmit par se rdjouir en immolant le 
bonheur qu’il avait godtd de possdder pendant prds de 
quatre mois son ami tout entier. Les maladies morales 
ont sur les maladies physiques un avantage immense, elles 
gudrissent instantandment par I’accomplissement du ddsir 
qui les cause, comme elles naissent par la privation : 
Pons, dans cette matinde, ne fut plus le mdme homme. 
Le vieillard triste, moribond, fit place au Pons satisfait, 
qui naguere apportait a la presidente I’dventail de la mar- 
quise de Pompadour. Mais Schmucke tomba dans des 
reveries profondes sur ce phdnomene sans le comprendre, 
car le stolcisme vrai ne s’expliquera jamais la courtisa- 
nerie frangaise. Pons dtait un vrai Frangais de I’Empire, 
en qui la galanterie du dernier sidcle s’unissait au ddvoue- 
ment pour la femme, tant cdldbrd dans les romances de 
Partant pour la Syrie, etc. Schmucke enterra son chagrin 
dans son cceur sous les fleurs de saphilosophie allemande; 



LES PARENTS PAUYRES. 


89 


mais en huit jours il devint jaune, et madame Cibot usa 
d’artifices pour introduire le medecin du quartier auprSs 
de Schmucke. Ce medecin craignit utt ict'ere, et il laissa 
madame Cibot foudroyde par ce mot savant dont I’explica- 
tion estjamisse! 

Pour la premiere fois peut-Stre , les deux amis allaient 
diner ensemble en ville; mais, pour Schmucke, c’dtait 
faire une excursion en Allemagne. En effet, Johann Graff, 
le maitre de I’hotel du rMn, et sa fille fimilie ; Wolfgang 
Graff, le tailleur, et sa femme; Fritz Brunner et Wilhem 
Schwab dtaient Allemands. Pons et le notaire se trou- 
vaient les seuls Francais admis au banquet. Les tailleurs, 
qui possedaient un magnifique hotel situd rue de Riche- 
lieu, entre la rue Neuve-des-Peiits-Champs et la rue Vil- 
ledo, avaient dlevd leur nidce, dont le pdre craignit avec 
raison le contact des gens de toute espdce qui viennent 
dans un hotel. Ces dignes tailleurs, qui aimaient cette 
enfant comme si c’eht etd leur fille, donnaient le rez-de- 
chaussee au jeune menage. La devait s’dtablir la maison 
de banque Brunner, Schwab et compaguie. Comme ces 
arrangements dataient d’lin mois environ, temps voulu 
pour recueillir I’lidritage ddvolu a Brunner, auteur de 
toute cette feiicite , I’appartement des futurs dpoux avail 
etd richement mis a neuf et ineubld par le fameux tail- 
leur. Les bureaux de la maison de banque dtaient md- 
nages dans I’aile qui rdunissait une magnifique maison de 
produit bcitie sur la rue A I’ancien hOtel sis entre cour et 
jardin. 

En allant de la rue de Normandie a la rue de Richelieu. 
Pons obtint du distrait Schmucke les details de cette nou- 
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veile histoire de i’enfant prodigue, pour qui la Mort avait 
tue Faubergiste gras. Pons, fraichement reconcilie avee 
ses plus proches parents, fut aussitot attaint du desir de 
marier Fritz Brunner avec Gecile de Marville. Le hasard 
voulut que le notaire des freres Graff fut prdcisemenl le 
geudre et le successeur de Cardot, ancien second premier 
clerc de Fetude, chez qui dinait souvent Pons. 

— Ah ! c’est vous, monsieur Berthier, dit le vieux mu- 
sicien en tendant la main a son ex-amphitryon. 

— Et pourquoi ne nous faites-vous plus le plaisir de 
venir diner chez nous? demanda le notaire. Ma femme 
etait Inquiete de vous. Nous vous avons vu a la premiere 
representation de la Fiancee du Dlable, et notre inquie- 
tude est devenue de la curiositd. 

— Les vieillards sont susceptibles, rdpondit le bon- 
homme, ils ont le tort d’etre d’un siecle en retard ; mais 
qu’y faire?... e’est Lien assez d’en reprdsenter un, ils ne 
peuvent pas elre de celui qui les voit mourir. 

— Ah ! dit le notaire d’un air fin, on ne court pas deux 
siecles a la fois. 

— Ah (jal demanda le bonhomme en attirant le jeune 
notaire dans un coin, pourquoi ne mariez-vous pas ma 
cousine C^cile de Marville?... 

— Ah! pourquoi?... repondit le notaire. Dans ce si^cIe, 
oil le luxe a penetre j usque dans les loges de concierge, les 
jeunes gens hesitent a joindre leur sort a celui de la fille 
d’un president a la cour royale de Paris, quand on ne lui 
conslitue que cent mille francs de dot. On ne connait pas 
encore de femme qui ne coute a son mari que trois mille 
francs par an, dans la classe ou sera place le mari de 
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mademoiselle de Marville. Les interets d’line semblable dot 
peuvent done a peine solder les ddpenses de toilette d’une 
future epouse. Un gargon, dou^ de quinze a vingt mille 
francs de rente, demeuredans un joli entre-sol, le monde 
ne liii demande aucun tapage, il pent n’avoir qu’un seal 
domestique, il applique tous ses revenus a ses plaisirs, il 
n’a d’autre d&orum h garder que celui dont se charge 
son tailleur. Garessd par toules les meres prevoyantes, il 
est un des rois de la fashion parisienne. Au contraire, une 
femme exige une maison mont^e, elle prend la voiture 
pour elle ; si elle va au spectacle, elle veut une loge , la 
oil le gargon ne payait que sa stalle ; enfin elle devient 
toute la representation de la fortune que le gargon repre- 
sentait naguere a lui seuL Supposez aux dpoux trente 
mille francs de rente : dans le monde acluel, le gargon 
riche devient un pauvre diable qui regarde au prix dhine 
course a Chantilly. Introduisez des enfants,... la gene se 
declare. Comme M. et madame de‘ Marville commencent 
a peine la cinquantaine, les esperances ont quinze ou vingt 
ans d’echeance; aucun gargon ne se soucie de les garder 
si longtemps en portefeuille ; et le calcul gangrene si bien 
le C(Bur des etourdis qui dansent la polka chez Mabille avec 
des lorettes, que tous les jeunes gens a marier dtudient 
les deux faces de ce problems sans avoir besoin de nous 
pour le leur expliquer. Entre nous, mademoiselle de Mar- 
ville laisse a ses pretendiis le cceur assez tranquille pour 
que la tele soH a sa place, et ils se livrent tous a ces re- 
flexions antimatrimoniales. Si quelque jeune homme, 
jouissant de sa raison et de vingt mille francs de rente, 
se dessine in petto un programme d’alliancepour satisfaire 
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a d’atnbilieuses pensdes, mademoiselle de Marville y rd- 
pond fort peu... 

— Etpourquoi? demands le musicien stupdfait. 

— Ah !... rdpondit le notaire, aujourd’hui presque tons 
ces gargons, fussent-ils laids comme nous deux, mon cher 
Pons, ont rimpertinence de vouloir une dot de six cent 
mille francs, des filles de grande maison, trds-belles, trds- 
spirituelles, tres-bien dlevdes, sans tare, parfaites. 

~ Ma cousine se mariera done diffleilement ? 

— Elle restera fille tant que le pdre et la mdre ne se 
ddcideront pas h lui donner Marville en dot; et, s’ils 
I’avaient voulu, elle serait ddja la vicomtesse Popinot .. 
Mais void M. Brunner, nous aliens lire I’acte de societd 
de la maison Brunner et le contrat de manage. 

Une fois les prdsentations et les compliments fails, Pons, 
engagd par les parents h signer au contrat, entendil la 
lecture des actes, et, vers cinq heures et demie, on passa 
dans la salle a manger. Le diner fut un de ces repas somp- 
tueux comme en donnent les ndgociants quand ils font 
trdve aux affaires ; ce repas, d’ailleurs, attestait les rela- 
tions de Graff, le maitre de I’hbtel du Bhin, avec les pre- 
miers fournisseurs de Paris. Jamais Pons ni Schmucke 
n’avaient connu pareille chbre. II y eut des plats a ravir 
la pens&e!.., des nouilles d’une delicatesse inddite, des 
dperlans d’une friture incomparable, un ferra de Gendve a 
vraie sauce genevoise, et une erdme pour plumpudding a 
dtonner le fameux docteur qui I’a, dit-on, inventde A Lon- 
dres. On sortit de table a dix heures du soir. Ce qui s’dtait 
bu de vin du Rhin et de vins fran^ais dtonnerait des dan- 
dys, car on ne sail pas tout ce que les Allemands peuvent 
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absorber de liquides en restant calmes et tranquilles. II 
faut diner en Allemagne et voir les bouteilles se suc- 
cddant les unes aux autres comme le flot succfede au flot 
sur line belle plage de la Mdditerrande, et disparaissant 
comme si les Allemands avaient la puissance absorbante 
de I’eponge et du sable; mais harmonieusement, sans le 
tapage frangais ; le discours reste sage comme 1’ impro- 
visation d’un usurier, les visages rougissent comme ceux 
des fiancdes peintes dans les fresques de Cornelius ou de 
Schnor, c’est-a-dire imperceptiblement, et les souvenirs 
s’dpanchent comme la fumde des pipes, avec lenteur. 

Vers dix heures et demie. Pons et Schmucke se trou- 
verent sur un banc, dans le jardin, chacun a c6td de I’an- 
cienne flute, sans trop savoir qui les avait amenfe a s’ex- 
pliquer leurs caractferes, leurs opinions et leurs malheurs. 
Au milieu de ce pot-pourri de confidences, Wilhem parla 
de son desir de marier Fritz, mais avec une force, avec 
line eloquence vineuse. 

— Que dites-vous de ce programme pour votre ami 
Brunner ? s’ecria Pons a I’oreiile de Wilhem : une jeune 
personne charmante, raisonnable, vingt-quatre ans, appar- 
tenant A une famille de la plus haute distinction, le pfere 
occupe une des places les plus dlevees de la magistrature, 
il y a cent mille francs de dot, et des esperances pour un 
million. 

— Attendez 1 repondit Schwab , je vais en parler A Pin- 
stant k Fritz. 

Et les deux musiciens virent Brunner et son ami tour- 
nant dans le jardin, passant et repassant sous leurs yeux, 
Fun dcoutant I’autre alternativement, Pons, dont la t6te 
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etait un peu lourde et qui, sans etre absolument ivre, 
avail autant de legereld dans les idees que de pesanteur 
dans leur enveloppe, observa Fritz Brunner a travers ce 
nuage diapliane que cause ie vin, et voulut voir sur cette 
physionomie des aspirations vers le bonheur de la fa- 
niiile. Schwab prdsenta bientot a M. Pons son ami, son 
associe, lequel remercia beaucoup le vieillard de la peine 
qu’il daignait prendre. Une conversation s’engagea, dans 
laquelle Schmucke et Pons, ces deux cdlibataires, exal- 
terent le manage, et se permirent, sans y entendre malice, 
ce calembour, « que c’etait la fin de rhomme». Quand 
on servit des glaces, du Ihd, du punch et des gSteaux 
dans le futur appartement des futurs dpoux, I’hilarite fut 
au comble parmi ces estimables ndgociants, presque tons 
gris, en apprenant que le commanditaire de la maison de 
banque allait imiter son associe. 

Schmucke et Pons, a deux heures du matin, rentrbrent 
cliez eux par les boulevards, en philosophant a perte de 
raison sur I’arrangement musical des choses en ce bas 
monde. 

Le lendemain. Pons alia chez sa cousine la prdsidente, 
en proie a la joie profonde de rendre le bien pour le mal. 
Pauvre chfere belle fime !... Certainement il alleignit au 
sublime, et tout le monde en conviendra, car nous sommes 
dans u« si&cle ofii Ton donne le prix Montyon a ceux qui 
font leur devoir, en suivant les prdceptes de Tfivangile. 

— Ah ! ils auront d’immenses obligations a leur pique- 
assiette, se disait-il en tournant la rue de Choiseul. 

Un homme moins absorbe que Pons dans son contente- 
ment, un homme du monde, un homme defiant efit ob- 
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serve ia prfeidente et sa fiUe en revenant dans cette mai- 
son; mais ce pauvre musicien dtait un enfant, un artiste 
plein de naivetd, ne croyant qu’au bien moral comme il 
croyait an beau dans les arts; il fut enchante des caresses 
que lui firent Gecile et la prdsidente. Ge bonhomme, qui, 
depuis douze ans, voyait jouer le vaudeville, le drame et 
la comddie sous ses yeux, ne reconnut pas les grimaces 
de la comddie sociale, sur lesquelles sans doute il dtait 
blase. Geux qui hantent le monde parisien et qui ont com- 
pris la sdcheresse d’ame et de corps de la presidente, ar- 
dente seulement aux honneurs et enragde d’etre vertiieuse, 
sa fausse devotion et la hauteur de caractere d’une femme 
habitude a commander chez elle, peuvent imaginer quelle 
haine cachde elle portait au cousin de son mari, depuis 
le tort qu’elle s’dtait donnd. Toutes les ddmonstrations 
de la prdsidente et de sa fille furent done doubldes d’un 
formidable ddsir de vengeance, dvidemment ajournde. 
Pour la premidre fois de sa vie, Amdlie avait eu tort vis 
a-vis du mari qu’elle rdgentait; enfin, elle devait se mon- 
trer affectueuse pour I’auteur de sa ddfaite!... Il n’y a 
d’analogue k cette situation que certaines hypocrisies quj 
durent des anndes dans le saerd colldge des cardinaux ou 
dans les chapitres des chefs d’ordres religieux. A trois 
heures, au moment ou le prdsident revint du Palais, Pons 
avait h peine fini de raconter les incidents merveilleux d« 
sa connaissance avec M. Frdddric Brunner, et le repas de 
la veille qui n’avait fini que le matin, et tout ce qui con- 
cemait ledit Frdddric Brunner. Cdcile dtait allde droit at 
fait, en s’enqudrant de la maniere dont s’habillait Frdddrie 
Brunner, de la taille, de la tournure. de la couleur des 
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cheveux et des 3’eux, et, lorsqu’elle eut conjecture que 
Frederic avait Fair distingue, elle admira la gendrosite de 
son caractfere. 

— Donner cinq cent mille francs ?i son compagnon d’in- 
fortune! oh! maman, j’aurai voiture et logo aux Ita- 
liens... 

Et Cecile devint presque jolie en pensant a la reali- 
sation de toutes les pretentions de sa mhre pour elle, et 
a Faccomplissement des esperances dont elle ddsesperait. 

Quant k la presidente, elle dit ce seul mot ; 

— Chdre petite fillette, tu peux etre maride dans quinze 
jours. 

Toutes les meres appellent leurs filles qui ont vingt-trois 
ans, des fillettes! 

— Ndanmoins, dit le president, encore faut-il le temps 
de prendre des renseignements; jamais je ne donnerai 
ma fille au premier venu... 

— Quant aux renseignements, c’est chez Berthier que 
se sont fails les actes, rdpondit le vieil artiste. Quant au 
jeune homme, ma chdre cousine, vous savez ce que vous 
m’avez dit! Eh bien, il a quarante ans passes, la moitie 
de la tete est sans cheveux. II veut trouver dans la famille 
im port centre les orages, je ne Ten ai pas detourne ; tous 
les gouts sont dans la nature... 

— Raison de plus pour voir M. Frederic Brunner, rd- 
pliqua le president. Je ne veux pas donner ma fille a 
quelque valdtudinaire. 

— Eh bien, ma cousine, vous allez juger de mon prd- 
tendu, dans cinq jours, si vous voulez; car, dans vos 
idees, une entrevue suflirait... 
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C^cJle et la presidente firent un geste d’enchantement. 

— Frdd4ric, qui est un amateur tres-distingud , m’a 
prie de lui laisser voir en detail ma petite collection , re- 
prit le cousin Pons. Vous n’avez jamais vu mes tableaux, 
mes curiositds : venez, dit-il Si ses deuxparentes, vous serez 
Ik comme des dames amendes par mon ami Schmucke, et 
vous ferez connaissance avec le futur, sans 4tre compro- 
mises. Frdddrlc peut parfaitement ignorer qui vous 4tes. 

— A merveille! s’dcria le president. 

On peut deviner les dgards qui furent prodiguds au pa- 
rasite jadis dddaignd. Le pauvre homme fut, ce jour-lk, 
le cousin de la prdsidente. L’heureuse mkre, noyant sa 
haine dans les flots de sa joie, trouva des regards, des 
sourires, des paroles qui mirent le bonhomme en extase 
a cause du bien qu’il faisait, et k cause de Favenir qu’il 
entrevoyait. Ne devait-il pas trouver dans les maisons 
Brunner, Schwab, Graff, des diners semblables k celui de 
la signature du contrat? II apercevait une vie de cocagne 
et une suite merveilleuse de plals couverts, de surprises 
gastronomiques, de vins exquis I 

— Si notre cousin Pons nous fait faire une pareille 
affaire, dit le president k sa femme quand Pons fut parti, 
nous devons lui constituer une rente dquivalente a ses 
appointements de chef d’orchestre. 

— Gertainement, dit la presidents. 

Cdcile fut chargde, dans le cas ou elle agrkerait le jeune 
homme, de faire accepter cette ignoble munificence au 
vieux musicien. 

Le lendemain, le president, ddsireux d’avoir des preuves 
authentiques de la fortune de M. Fr4d4ric Brunner, alia 

0 



98 SCfiNES BE lA VIE PARISIENNE. 

cliez le nolaire. Bertliier, prSvenu par la presidente, avait 
fait venir son nouveau client, le banquier Schwab, I’ex- 
flute. fiblouid’une pareille alliance pour son ami (on sait 
combien les Allemands respeclent les distinctions sociales! 
en Allemagne, une femme est madame la gdndrale, ma- 
dame la conseillh'e, madam eravocate) , Schwab fat cou- 
lant comme un collection near qui croit fourber un mar- 
chand. 

— Avant tout, dit le pSre de Cecile a Schwab, comme 
je donnerai par contrat ma terre de Marville a ma fille, je 
ddsirerais la marier sous le rdgime dotal. M. Brunner pla- 
cerait alors un million ea texres pour augmenter Marville, 
en constituant un, immeuble dotal qui mettrait Tavenir 
de ma fille et celui de ses enfants a I’abri des chances 
de la banque. 

Berthier se caressa le luenlon en pensant : 

— 11 va bien, M. le px&ident! 

Schwab, aprte s’Stre fait expliquer TefTet du rdgime 
dotal, se porta fort ponr son ami. Cette clause accom- 
plissait le voeu qa’il avait entendu former a Fritz de trou- 
ver une combinaison qui I’empdchAt jamais de retomber 
dans la misere. 

— 11 se trouve en ce momeat pour douze cent mille 
francs de fermes et d’herbages a vendre, dit le president. 

— Un million en actions de la Banque suflEira bien, dit 
Schwab, pour garantir le conapte de notre maison a la 
Banque; Fritz n event pas mettre plus de deux millions 
dans les affaires; il fera ce que vous demandez, mon si eur 
ie president. 

Le president xendit ses deux femmes presque follcs 
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en leur apprenant ces nouvelles. Jamais capture si riche 
ne s’^tait montree si complaisante au tiiet conjugal. 

— Tu seras madame Brunner de Marville, dit le p^re 
a sa fille, car j’obtiendrai pour ton mari la permission de 
joindre ce nom au sien, et, plus tard, il aura des lettres 
de naturalitd. Si je deviens pair de France, il me succd- 
dera! 

La presidente employe cinq jours a appreter sa fille. Le 
jour de I’entrevue, elle habilla C&ile elle-m6me, elle 
I’equipa de ses mains avec le soin que I’amiral de la flotte 
hleue mit a arraer le yacht de plaisance de la reine d’An- 
gleterre quand elle partit pour son voyage d’Allemagne. 

De leur c6te, Pons et Schwab nettoyferent, dpoussetS- 
rent le musde de Pons, I’appartement, les meubles, avec 
i’agilitd de matelots brossant un vaisseau d’amiral. Pas un 
grain de poussi^re dans les bois sculptds. Tous les cuivres 
reluisaient. Les glaces des pastels laissaient voir nette- 
ment les oeuvres de Latour, de Greuze et de Liautard, 
I’illustre auteur de la Chocolatiere , le miracle de cette 
peinture , h^las ! si passagere. L’inimitable dmail des 
bronzes Qorentins chatoyait. Les vitraux colories resplen- 
dissaient de leurs fines couleurs. Tout bi'illait dans sa 
forme et jetaitsa phrase h I’hme dans ce concert de chefs- 
d’cEuvre organise par deux musiciens aussi poetes fun 
que I’autre. 

Assez habiles pour dviter les difilcultfe d’une entree 
en scfene, les femmes vinrent les premieres , elles vou- 
laient gfre sur leur terrain. Pons pr&enta son ami 
Schmucke h ses parentes, auxqueiles il parut 6tre un 
idiot. Occupies comme elles T^taient d’un fiancd quatrs 
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fois millionnaire, les deux iguorantes prdterent une atten- 
tion mediocre aux demonstrations artistiques du bon- 
homme Pons. Elies regardaient d’un oeil indifferent les 
emaux de Petitot espaces dans les champs en velours rouge 
de trois cadres merveilleux. Les fleurs de Van Huysum, 
de David de Heim, les insectes d’Abraham Mignon, les 
Van Eyck, les Albert Durer, les vrais Cranach, le Gior- 
gione, le Sebastien del Piombo, Backuysen, Hobbema, 
Gericault, les raretes de la peinture, rien ne piquait leur 
curiosite, car elles attendaient le soleil qui devait edairer 
ces richesses; neanmoins, elles furent surprises de la 
beaute de quelques bijoux etrusques et de la valeur reelle 
des tabatieres. Elles s’extasiaient par complaisance en 
tenant k la main des bronzes liorentins, quand madame 
Cibot annonga M. Brunner ! Elles ne se retournkrent point 
et profitkrent d’une superbe glace de Venise , encadrde 
dans de monstrueux morceaux d’ebkne sculptes, pour exa- 
miner le phenix des pretendus. 

Frederic, prevenu par Wilhem, avait masse le peu de 
cheveux qui lui restaient. II portait un joli pantalon d’une 
nuance douce, quoique sombre, un gilet de soie d’une 
elegance supreme et d’une coupe neuve, une chemise a 
points k jour d’une toile faite a la main par une Fri- 
sonne , une cravate bleue k filets blancs. La chalne de 
sa montre sortait de chez Florent et Chanor, ainsi que 
la pomme de sa canne. Quant k I’habit, le pkre Graff 
I’avait tailie lui-meme dans le plus beau drap. Des gants 
de Sukde annon^aient I’homme qui avait deja mangd la 
fortune de sa mkre. On aurait devind le petit coupk bas, 
k deux chevaux, du banquier en voyant miroiter ses 
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bottes vernies, si I’oreille des deux commferes n’en avail 
entenda d^j^ le ronlement dans la rue de Normandie. 

Quand le ddbauche de vingt ans est la chrysalide d’un 
banquier, il dclot a quarante ans un observateur, d’autant 
plus fin, que Brunner avail compris toul le parti qu’un 
Allemand peut tirer de sa naivetd. II eut, pour cette ma- 
tinde, I’air reveur d’un homme qui se Irouve entre la vie 
de famine a prendre et les dissipations de la vie de garqon 
a continuer. Chez un Allemand francisd, cette physiono- 
mie parut A Cdcile le superlalif du romanesque. Elle vit 
un Werther dans I’enfant des Virlaz. Quelle est la jeune 
fllle qui ne se permet pas un petit roman dans Fhistoire 
de son mariage ? Cdcile se regavda comme la plus heu- 
reuse des femmes, quand Brunner, a I’aspect des magni- 
fiques oeuvres collectionndes pendant quarante ans de pa- 
tience, s’enthousiasma, les estima, pour la premidre fois, 
a leur valeur, A la grande satisfaction de Pons. 

— C’est un podte ! se dit mademoiselle de Marville, il 
voit la des millions. Un poete est un homme qui ne compte 
pas, qui laisse sa femme maitresse des capitaux, un homme 
facile a mener et qu’on occupe de niaiseries. 

Chaque carreau des deux fendtres de la chambre du 
bonhomme dtait un vitrail suisse colorid, dont le moindre 
valait mille francs, et il comptait seize de ces chefs-d’oeu- 
vre, a la recherche desquels voyagent aujourd’hui les 
amateurs. En 1815, ces vitraux se vendaient entre sixet 
dix francs. Le prix des soixante tableaux qui composaient 
cette divine collection, chefs-d’oeuvre purs, sans un re- 
peint, authentiques, ne pouvait dtre connu qu’ala cha- 
leur des enchdres. Autour de chaque tableau s’dpanouis- 

8 . 
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sait un cadre d’une immense valeur, et Ton en voyait de 
toutes les fagons : le cadre venitien avec ses gros orne- 
meats semblables ^ ceus de la vaisselle actuelle des An- 
glais, le cadre remain si remarquable par ce que les 
artistes appellant le flafla! le cadre espagnol a rinceaux 
hardis, les cadres flamands et allemands avec leurs naifs 
personnages, le cadre d’dcaille incrustd d’etain, de cuivre, 
de nacre, d’ivoire; le cadre en ebene, le cadre en buis, le 
cadre en cuivre, le cadre Louis XIII, Louis XIV, Louis XV 
et Louis XVI, enfin une collection unique des plus beaux 
modeles. Pons, plus heureux que les conservateurs des 
Trdsors de Dresde et de Vienne, possddait un cadre du 
fameux Brustolone, le Michel-Ange du bois. 

Naturellement, mademoiselle de Marville demanda des 
explications a chaque curicsitd nouvelle, Elle se lit initier 
a la connaissance de ces merveilles par Brunner. Elle fut 
si naive dans ses exclamations, elle parut si heureuse 
d’apprendre de Frdddric la valeur, la beautd d’une pein- 
ture, d’une sculpture, d’un bronze, que i’Allemand dcgela : 
sa figure devint jeune. Enfin, de part et d’autre, on alia 
plus loin qu’on ne le voulait dans cette premiere ren- 
contre, toujours due au hasard. 

Cette sdance dura trois heures. Brunner olfrit la main 
a Gdcile pour descendre I’escalier, En descendant les mar- 
ches avec une sage lenteur, Cdcile, qui causait toujours 
beaux-arts, fut etonnde de Tadmiration de son prdteudu 
pour les brimborions de son cousin Pons. 

— Vous croyez done que tout ce que nous venons de 
voir vaut beaucoup d’argent? 

— Eh! mademoiselle, si monsieur votre cousin voulait 
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me vendre sa collection, j’en donnerais ce soir huit cent 
mille francs, et je ne ferais .pas une maimise affaire. Les 
soixante tableaux monteraient seuls a une somme plus 
forte en vente publique. 

— Je le crois, puisque vous me le dites, rdpondit-elle, 
et il faut bien que cela soit, car c’est ce dont vous vous 
6tes le plus occupd. 

— Oh! mademoiselle!... s’dcria Brunner. Pour toute 
reponse h. ce reproche, je vais demander a madame votre 
mere la permission de me presenter chez elle pour avoir 
le bonheur de vous revoir. 

— Est-elle spirituelle, ma fllette! pensa la prdsidente, 
qui marchait sur les talons de sa lille. — Ce sera avec le 
plus grand plaisir, monsieur, repondit-elle a haute voix, 
J’espdre que vous viendrez, avec notre cousin Pons, a 
Pheure du diner; M, le president sera charmd de faire 
votre connaissance... Merci, cousin, 

Elle pressa le bras de Pons d’une fagon tellement signi- 
ficative, que la phrase sacramentelle : « C’est entre nous 
a la vie, a la mort! « n’eut pas dtd si forte. Elle embrassa 
Pons par Toeillade qui accompagna ce « Merci, cousin. » 

Apres avoir mis la jeune personne en voiture, et quand 
le coupe de remise eut disparu dans la rue Chariot, Brun- 
ner parla bric-a-brac h Pons, qui parlait manage. 

— Ainsi, vous ne voyez pas d’obstacle?.., dit Pons. 

— Ah I repliqua Brunner, la petite est insignifiaate, la 
mdre est un peu pincee... Nous verrons. 

— Une belle fortune k venir, fit observer Pons. Plus 
d’un million... 

— A lundil interrompit le millionnaire. Si vous vouliez 
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vendre votre collection de tableaux, j’en donnerais bien 
cinq a six cent mille francs... 

— Ah! s’dcria le bonhomme, qui ne se savait pas si 
riche ; mais je ne pourrais pas me sdparer de ce qui fait 
mon bonheur... Je ne vendrais ma collection que livrable 
apr&s ma mort. 

— Eh bien, nous verrons... 

— Voila deux affaires en train, dit le collectionneur, 
qui ne pensait qu’au manage. 

Brunner salua Pons et disparut, emportd par son bril- 
lant dquipage. Pons regarda fuir le petit coupA sans faire 
attention k Rdmonencq, qui fumait sa pipe sur le pas de 
la porte. 

Le soir mSme, chez son beau-pfere, que la presidents 
de Marville alia consulter, elle trouva la famille Popinot. 
Dans son ddsir de satisfaire une petite vengeance bien 
naturelle au coeur des meres, quand elles n’ont pas rdussi 
k capturer un flis de famille, madams de Marville fit en- 
tendre que Cdcile faisait un manage superbe. « Qui Cdcile 
dpouse-t-elle done? » fut une demands qui courut sur 
toutes les Ifevres. Et alors, sans croire trahir ses secrets, 
la presidents dit tant de petits mots, fit tant de confi- 
dences h I’oreille, confirmees par madame Berthier d’ail- 
leurs, que voici ce qui se disait le lendemain dans I’Em- 
pyrde bourgeois ou Pons accoinplissait ses evolutions 
gastronomiques : 

« Cdcile de Marville se marie avec un jeune Allemand 
qui se fait banquier par humanite, car il est riche de 
quatre millions; e’est un hdros de roman, un vrai Wer- 
ther, charmant, un bon coeur, ayant fait ses folies, qui 
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s’est 4pris de Cecile a en perdre la tSte ; c’est un amour a 
premiere vue, et d’autant plus sflr, que Cdcile avait pour 
rivales toutes les madones peintes de Pons, » etc., etc. 

Le surlendemain, quelques personnes vinrent compli- 
menter la prdsidente, uniquement pour savoir si la dent 
d’or existait, et la prdsidente fit ces variations admirables 
que les m&res pourront consulter, comme autrefois on 
consultait le Parfait Secritaire : 

— Un mariage n’est fait, disait-elle a madame Chiffre- 
ville, que quand on revient de la mairie et de I’dglise, et 
nous n’en sommes encore qu’a des entrevues; aussi 
comptd-je assez sur votre amitid pour ne pas parler de 
nos espdrances... 

— Vous etes bien heureuse, madame la prdsidente, les 
manages se concluent aujourd’hui bien difficilement. 

— Que voulez-vous! c’est un hasard; mais les manages 
se font souvent ainsi. 

— Eh bien, vous mariez done Cdcile? disait madame 
Cardot. 

— Oui, repondait la presidente, en comprenant la ma- 
lice du done. Nous dtions exigeants, c’est ce qui retardait 
i’dtablissement de Cdcile. Mais nous trouvons tout : for- 
tune, amabilitd, bon caraclere, et un joli homme. Ma 
chere petite fille m^ritait bien cela, d’ailleurs. M. Brunner 
est un cliarmant gargon, plein de distinction; il aime le 
luxe, il connalt la vie, il est fou de Cdcile, il I’aime sinefe- 
rement; et, malgrd ses trois ou quatre millions, Cecile 
I’accepte... Nous n’avions pas de prdtentions si dlevdes, 
mais... les avantagesne gtitentrien... — Ce n’est pas tant 
la fortune que I’affection inspirde par ma fille qui nous 
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decide, disait la presidente a madame Lebas. M- Brunner 
est si presse, qu’il veut que le mariage se fasse dans les 
ddlais legaux. 

— G’est un etranger?.., 

— Oui, madame; mais favoue que je suis bien lieii» 
reuse. Non, ce n’est pas un gendre, c’est un fils que 
j’aurai. M. Brunner est d*iine delicatesse vraiment sedui- 
sante. On n’imagine pas Fempressement qu’il a mis a se 
marier sous le regime dotai... C’est une grande securite 
pour les families. II achete pour douze cent mille francs 
d’herbages qui wSeront reunis un jour a Marville. 

Le lendemain, c’etait d’autres variations sur le m§me 
theme. Ainsi, M. Brunner dtait un grand seigneur, faisant 
tout en grand seigneur ; il ne comptait pas ; et, si M. de 
Marville pouvait obtenir des lettres de grande naturalild 
(le ministere lui devait bien un petil bout de loi), le 
gendre deviendrait pair de France. On ne connaissait pas 
la fortune de M. Brunner, il avait les plus beaux chevaux 
et les plus beaux equipages de Paris; etc. 

Le plaisir que les Camusot prenaient a publier leurs es- 
pdrances disait assez combien ce triomphe etait inesperc. 

Aussildt aprbs Tentrevue chez le cousin Pons, M. de 
Marville, pousse par sa femme, decida le miriistrc de la 
justice, son premier president et le procureur general a 
diner chez lui le jour de la pr&entation du phdnix des 
gendres, Les trbis grands personnages accepterent, quoi- 
que invites a bref delai ; chacun d’eux comprit le role que 
leur faisait jouer le pere de famille, et ils lui vinrent en 
aide avec plaisir. En France, on porte assez voioiitiers se- 
cours aux meres de famille qui pbchent un gendre riche. 
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Le comte et la comtesse Popinot se prSterent ^galement 
a completer le luxe de cette journde, quoique celte invi- 
tation leur parfit dtre de mauvais goiit. II y eut en tout 
onze personnes. Le grand-pdre de Gdcile, le vieux Camusot 
et sa femme ne pouvaient mauquer acetterdunion, desti- 
nde, par la position des convives, a engager deflnitivement 
M. Brunner, annonce, ainsi qu’on I’a vu, comme un des 
plus riches capitalistes de I'AIIemagne , un homme de 
gout (il aimait la fiUetle), le futur rival desNucingen, des 
Keller, des du Tillet, etc. 

— C’est notre jour, dit avec une simplicite fort dtudiee 
la prdsidente a celui qu’elle regardait comme son gendre 
en lui nommant les convives, nous n’avons que des in- 
times. D’abord, le pdre de mon mari, qui, vous le savez, 
doit dtre promu pair de France; puis M. le comte et ma- 
dame la comtesse Popinot, dont le fils ne s’est pas tronvd 
assez riche pour Gdcile, et nous n’en sommes pas moihs 
bons amis; notre ministre de la justice, notre premier 
president, notre procureur gdneral, enfin nos amis... Nous 
serons obliges de diner un peu tard, a cause de la Cham- 
bre, oil la seance ne finit jamais qu’a six heures. 

Brunner regarda Pons d’une manidre significative, et 
Pons se frotta les mains en homme qui dit ; « Voila nos 
amis, mesamis!... » 

La prdsidente, en femme habile, eut quelque chose de 
particulier h dire a son cousin, afin de Jaisser Cdcile un 
instant en t§te-a-tSte avec son Werther. 'C^cile bavarda 
considfeblement, et s’arrangea pour que Frdddric afergiit 
un dictionnaire allemahd, une grammaire allemande, an 
Goethe qu’elle avail cachds. 
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— Ah! vous apprenez Tallemand? dit Brunner en rou- 
gissant. 

11 n’y a que les Franqaises pour inventer ces sortes de 
trappes. 

— Oh! dit-elle, etes-vous mechant!,.. ce n’est pas bien, 
monsieur, de fouiller ainsi dans mes cachettes. Je veux 
lire Goethe dans Toriginal, ajouta-t-elle; et il y a deux 
ans que J’apprends I’allemand. 

— La grammaire est done bien difficile h comprendre, 
car il n’y a pas dix feuillets de coupds,... remarqua nalve- 
ment Brunner. 

Cdcile, confuse, se retourna pour ne pas laisser voir sa 
rougeur. Un Allemand ne resiste pas a ces sortes de 
t^moignages, il prit Cdcile par la main, la ramena tout 
interdite sous son regard et la regarda comme les fiances 
se regardent dans les romans d’ Auguste Lafontaine, de 
pudique memoire. 

— Vous gtes adorable! dit-il. 

Cdcile fit un geste mutin qui signifiait : « Et vous done ! 
qui ne vous aimerait? » 

— Maman, qa va bien ! dit-elle A I’oreille de sa mAre, 
qui revint avec Pons. 

L’aspect d’une famille pendant une soirde pareille ne se 
ddcrit pas. Chacun dtait content de voir une mere qui 
mettait la main sur un bon parti pour sa fille. On felici- 
tait, par des mots a double entente ou A double ddtente, 
et Brunner qui feignait de ne rien comprendre, et Cecile 
qui comprenait tout, et le president qui qudtait des com- 
pliments. Tout le sang de Pons lui tinta dans les oreilles, 
il crut voir tous les bees de gaz de la rampe de son thdAtre 



LES PARENTS PAUVRES. 


109 


quand Cdcile lui dit a voix basse, avec les plus ing^nieux 
managements, I’intention de son p&re relativement i une 
rente viagere de douze cents francs, que le vieil artiste 
refusa positivement, en objectant la rdvdlation que Brun- 
ner lui avait faite de sa fortune mobilifere. 

Le ministre, le premier president, le procureur general, 
les Popinot, tous les gens affaires s’en all&rent. II ne resta 
bientot plus que le vieux M. Gamusot, et Cardot, I’ancien 
notaire, assiste de son gendre Berthier. Le bonhomme 
Pons, se voyant en famille, remercia fort maladroitenient 
le president et la presidents de la proposition que Cecile 
venait de lui faire. Les gens de coeur sent ainsi, tout a 
leur premier mouvement. Brunner, qui vit, dans cette 
rente offerte ainsi, comme une prime, fit sur lui-mSme un 
retour israeiite, et prit une attitude qui denotait la reverie 
plus que froide du calculateur. 

— Ma collection ou son prix appartiendra toujours a 
votre famille, que j’en traite avec notre ami Brunner ou 
que je la garde, disait Pons en apprenant a la famille 
dtonnde qu’il possddait de si grandes valeurs. 

Brunner observa le mouvement qui eut lieu chez tous 
ces ignorants, en faveur d’un homme qui passait d’un 
etat taxe d’indigence ci une fortune, comme il avait ob- 
serve dejSi les gateries de la mere et du pfere pour leur 
Cdcile, idole de la maison, et il se plut alors it exciter les 
surprises et les exclamations de ces dignes bourgeois, 

— J’ai dit a mademoiselle que les tableaux de M, Pons 
valaient celte somme pour moi; mais, au prix que les 
objets d’art uniques ont acquis, personne ne peut pr6voir 
la valeur a laauelle cette collection atteindrait en vente 
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publiqiie. Les soixante tableaux monteraieiit a un million, 
i’en ai vu plusieurs de cinquante mille francs. 

— 11 fait bon fitre votre heritier, dit I’ancien notaire a 
Pons. 

— Mais mon hdritier, c’est ma cousine Cecile, repliqua 
le bonhorame en persistant dans sa parente. 

Un mouvement d’admiration se manifesta pour le vieux 
musicien. 

— Ce sera une tr6s-riche heritike, dit en riant Gardot, 
qui partit. 

On laissa Camusot le pere, le president, la prdsidente, 
Ce'cile, Brunner, Berliner et Pons ensemble ; car on pre- 
suma que la demande ofScielle de la main de Cecile allait 
se faire. En effet, lorsque ces personnes fiirent settles, 
Brunner commen^a par une demande qui parut de bon 
augure aux parents. 

— I’ai ci u comprendre, dit Brunner en s’adressant a la 
presidents, que mademoiselle dtait Bile unique... 

•— Cerlainement, rdpondit-elle avec orgueil. 

— Vous n’aurez de dilBcultes avec perRonne, ajouta 
le bonhomme Pons pour decider Brunner a formuler sa 
demande. 

Brunner devint soucieux, et un fatal silence amena la 
froideur la plus etrange. 11 semblait que la pr&idente efii, 
avoud que sa fillette dtait dpileptique. Le president, jugeant 
que sa fille ne devait pas dtre la, lui fit un signs que Cd- 
cile comprit, elle sortit. Brunner resta must. On se regarda. 
La situation devint gdnante. Le vieux Camusot, homme 
d’expdrience, emmena I’Allemand dans la cliambre de la 
presidents, sous pretexts de lui montrer I’dventail trouvd 
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par Pons, en devinant qu’il surgissait quelque difficult^, 
et il demanda par un geste a son fi!s, i sa belle-fille et 
Pons de le laisser avec ,Ie futur. 

— Voili ce chef-d’oeuvre! dit le vieux marchand de 
soieries en montrant I’eventail. 

— Cela vaut cinq mille francs, repondit Brunner apres 
I’avoir examine. 

— IN’etiez-vous pas venu, monsieur, dit le futur pairde 
France, pour demander la main de ma petite-fille ? 

— Oui, monsieur, dit Brunner, et je vous prie de croire 
qu’aucune alliance ne pent dtre plus flatteuse pour moi 
que celle-la. Je ne trouverai jamais une jeune personne 
plus belle, plus aimable, qui me convienne mieux que 
mademoiselle Cdcile; mais... 

— Ah ! pas de mais, dit le vieux Camusot, ou voyons 
sur-le-champ la traduction de vos mais, mon cher mon- 
sieur... 

— Monsieur, reprit gravement Brunner, je suis bien 
heureux que nous ne soyons engages ni les uns ni les au- 
tres, car la qualitd de fille unique, si precieuse pour tout 
le monde, exceptd pour moi, qualitd que j’igaorais, croyez- 
moi, est un empSchement absolu... 

— Comment, monsieur, dit le vieillard stupdfait, d’un 
avantage immense vous en faites un tort? Votre conduite 
est vraiment extraordinaire, et je voudrais bien en con- 
naltre les raisons. 

— Monsieur, rdpondit I’Allemand avec flegme, je -suis 
venu ce soir ici avec I’intention de demander M. le pre- 
sident la main de sa fille. Je voulais faire un sort brillant 
a saademoiselle Cdcile en lui offrant tout ce qu’elle eut 
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consenti k accepter de ma fortune ; mais une fille unique 
est une enfant que Vindulgence de ses parents habitue a 
faire ses volontds, et qui n’a jamais connu la contrariety. 
11 en est ici comme dans plusieurs families, ou j’ai pu 
jadis observer le culte qu’on avait pour ces esp^ces de 
diviuitds : non-seulement votre petite-fille est I’ldole de 
la maison, mais encore madame la prdsidente y porte 
les..., vous savez quoi! Monsieur, j’ai vu le mdnage de 
mon p^re devenir, par cette cause, un enfer. Ma mar^tre, 
cause de tous mes malheurs, fille unique, adorde, la plus 
charmante des fiancees, est devenue un diable incarnd. Je 
ne doute pas que mademoiselle Cdcile ne soil une excep- 
tion a mon systdme ; mais je ne suis plus un jeune homme, 
j’ai quarante ans, et la difference de nos &ges entraine 
des difficultes qui ne me permettent pas de rendre heu- 
reuse une jeune personne habitude k voir faire a madame 
la prdsidente toufes ses volontes, et que madame la prd- 
sidente dcoute comme un oracle, De quel droit exigerais- 
je le changement des iddes et des habitudes de mademoi- 
selle Cdcile? Au lieu d’un pdre et d’une mdre complaisants 
A ses moindres caprices, elle renconlrera I’dgoisme d’un 
qiiadragdnaire; si elle rdsiste, c’estle quadragdnaire qui 
sera vaincu. J’agis done en honndte homme, je me retire. 
D’ailleurs, je ddsire dtre entidrement sacrifid, s’il est tou- 
tefois ndeessaire d’expliquer pourquoi je n’ai fait qu’une 
visite ici... 

— Si tels sont vos motifs, monsieur, dit le futur pair de 
France, quelque singuliers qu’ils soient, ils sont plausi- 
bles... 

— Monsieur, ne mettez pas en doute ma sinedritd, in- 
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terrompit vivement Brunner. Si vous connaissez une 
pauvre fille dans une famille chargee d’enfants, bien ele- 
v6e ndanmoins, sans fortune, comme il s’en trouve beau- 
coup en France, et que son caractfere m’offre des garan- 
ties, je I’^pouse. 

Pendant le silence qui suivit cette declaration, Frederic 
Brunner quitta le grand-pfere de Cecile, revint saluer po- 
liment le president et la prdsidente, et se retira. Vivant 
commentaire du salut de son Werther, Cdcile se montra 
pale comme une moribonde, elle avait tout ecoute, cachde 
dans la garde-robe de sa mkre. 

— Refusee!... dit-elle k I’oreille de sa mdre. 

— Et pourquoi? demanda la prdsidente a son beau-pdre 
embarrasse. 

— Sous le joli pretexts que les filles uniques sont des 
enfants gAtees, rdpondit le vieillard. Et iJ n’a pas tout k 
fait tort, ajouta-t-il en saisissant cette occasion de biamer 
sa belle-fille, qui I’ennuyait fort depuis vingt ans. 

— Ma fille en mourra! vous I’aurez tudel... dit la prd- 
sidente a Pons en retenant sa fille, qui trouva joli de jus- 
tifler ces paroles en se laissant aller dans les bras de sa 
mdre. 

Le president et sa femme traindrent Cecile dans un 
fauteuil, ou elle acheva de s’evanouir. Le grand-pdre 
sonna les domestiques. 

— J’apergois la trame ourdie par monsieur! dit la mdre 
furieuse en designant le pauvre Pons. 

Pons se dressa comme s’il avait entendu retentir k ses 
oreilles la trompette du jugement dernier. 

— Monsieur, reprit la presidents, dont les yeux furent 
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comme deux fonlaines de bile verte, monsieur a voulii 
rtSpondre a une innocente plaisanterie par une injure. A 
qui fera-t-on croire qiie cet Allemand soit dans son bon 
sens? Oil il est complice d’une atroce vengeance, ou il 
est foil. J’espere, monsieur Pons, qu’a i’avenir vous nous 
epargnerez le deplaisir de vous voir dans une maison ou 
vous avez essaye de porter la honte et le deshonneiir. 

Pons, devenu statue, tenait les yeux fixes sur une rosace 
dll tapis et tournait ses pouces. 

— Eh bien , vous ^tes encore la, monstre d’ingrati- 
tude!... s’ecria la presidente en se retournant. — Nous n’y 
serons jamais, monsieur ni moi, si jamais monsieur se 
presentait! dit-elle aux domestiques en leur montrant 
Pons. — Allez chercher le docteur, Jean. — Et vous, Ma- 
deleine, de Peau de come de cerf! 

Pour la prfeidente, les raisons all^gudes par Brunner 
n’^taient que le pretexts sous lequel il s'en each ait d’in- 
connues ; mais la rupture du mariage n’en devenait que 
plus certaine. Avec cette rapidite de pensee qui distingue 
les femmes dans les grandes circonstances, madame de 
Marville avait trouve la seule maniere de rq^arer cet 
dchec en attribuant h Pons une vengeance premeditee. 
Cette conception, infernale par rapport a Pons, satisfaisait 
a Thonneur de la famille. Fidele a sa haine contre Pons, 
elle avait fait d’un simple soupgon de femme, une veritd. 
En general, les femmes out une foi particuliere, une mo- 
rale a elles, elles croient a la rdalitd de tout ce qui sert 
leurs interets et leurs passions. La presidente alia bien 
plus loin, elle persuada pendant toiite la soirde an presi- 
dent sa propre croyance, et le magistral fut convaincu le 
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lendemaia de la culpability de son cousin. Tout le monde 
trouverala couduite de la prdsidente horrible; mais, en 
pareille circonstance, chaque m^re imitera madame Ca- 
musot, elle aimera mieux sacrifier I’honneur d’un dtranger 
qiie cejui de sa fiUe. bes moyens changeront, le but sera 
le meme. 

Le musicien descendit avec rapiditd I’escalier; mais il 
marcha d’un pas lent par les boulevards jusqu’au theatre, 
ou il entra machinalement; il se mit a son pupitre naachi- 
nalement et dirigea machinalement -I’orchestre. Durant, 
les entr’actes, il rdpondit si vaguement a Schmucke, que 
Schmucke dissimula ses inquietudes,, il pensa que Pons 
dtait devenu fou. Chez une nature aussi- enfantine que 
celle de Pons, la scfene qui venait de se passer prenait les 
proportions d’une catastrophe... Reveiller une effroyable 
haine, Ik oh il avait voulu donner le bonheur, c’dtait un. 
renversement, total d’exi&tence II avait enfin recotinu 
dans les yeux, dans le geste, dans la voix de la prdsidente 
une inimitie mortelle, 

Le lendemain, madame Camusot de Marville prit un 
grand parti, d’ailleurs exigd par la circonstance et auquei 
le prdsident souscrivil. On. rdsolut de donner en dot h 
Cdcile la terre de Marville, I’hbtel de la rue de Hanovrs 
et cent mille francs. Dans la matinde, la prdsidente alia 
voir la comtesse Popinot, en comprenant qu’il fallait 
repondre k un pareil dchec par un manage tout fait. Elle 
raconta la vengeance epouvantable et I’affreuse mystilica? 
lion prdpardes par Pons. Tout parut croyable quand on 
apprit que le prdtexte de cette rupture dtait la condition 
de fille unique. Enlin, la prdsidente fit reluire avec art 
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I’avantage de se nommer Popinot de Marville et I’dnor- 
mitd de la dot. Au prix ou sont les biens en Normandie, 
a deux pour cent, cet immeuble reprdsentait environ neuf 
cent mille francs, et I’hdtel de la rue de Hanovre etait 
estim^ deux cent cinquante mille francs. Aucune famille 
raisonnable ne pouvait refuser une pareille alliance; aussi 
le comte Popinot et sa femme I’accept^rent-ils; puis, en 
gens int4resses a Phonneur de la famille dans laquelle 
ils entraient, ils promirent leur concours pour expliquer 
la catastrophe arrivde la veille. 

Or, chez le m6me vieiix Gamusot, grand-pfere de Cdcile, 
devant les mSmes personnes qui s’y trouvaient quelques 
jours auparavant et auxquelles la prdsidente avait chantd 
ses litanies-Brunner, cette mSme presidente, a qui chacun 
craignait de parler, alia bravement au-devant des expli- 
cations. 

— Vraiment aujonrd’hui, disait-elle, on ne saurait 
prendre trop de precautions quand il s’agit de manage, 
et surtout quand on a affaire A des dtrangers. 

— Et pourquoi, madame? 

— Que vous est-il arrive? demands madame Chiffreville. 

— Vous ne connaissez pas notre aventure avec ce Brun- 
ner, qui avait I’audace d’aspirer a la main de Cecile?... 
C’est le fils d’un cabaretier allemand, le neveu d’un mar- 
chand de peaux de lapin. 

— Est-ce possible? Vous, sisagacel... dit une dame. 

— Ces aventuriers sont si fins ! Mais nous avons tout su 
parBerthier. Cet Allemand a pour ami un pauvre diable 
qui joue de la flute! II est lie avec un homme qui tient 
un garni rue du Mail, avec des tailleurs... Nous avons 
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appris qu’il a men^ la vie la plus crapuleuse, et aucune 
fortune ne peut suflire a un dr 61 e qui a d^ja mange celle 
de sa mere... 

— Mais mademoiselle votre fille eut bien malheu- 
reuse !... dit madame Berthier. 

— Et comment vous a-t-il die prdsentd? demanda la 
vieille madame Lebas. 

— C’est une vengeance de M. Pons ; il nous a prdsentd 
ce beau monsieur-la pour nous livrer au ridicule,.. Ce 
Brunner, ?a veut dire Fontaine (on nous le donnait pour 
un grand seigneur), est d’une assez triste santd, chauve, 
les dents gatees; aussi m’a-t-il suffl de le voir une fois 
pour me ddfier de lui. 

— Mais cette grande fortune dont vous me parliez? de- 
manda timidement une jeune femme. 

— La fortune n’est pas aussi considdrable qu’on le dit. 
Les tailleurs, le maitre d’hOtel et lui, tous ont grattd 
leurs caisses pour faire une maison de banque... Aujour- 
d’hui, qu’est-ce que la banque, quand on la commence? 
c’est la licence de se ruiner. Une femme qui se couche 
millionnaire peut se rdveiller rdduite A ses propres. Du 
premier mot , A la premidre vue, nous avons eii notre 
opinion faite sur ce monsieur qui ne sait rien de nos usa- 
ges. On voit d ses gants, d son gilet, que c’est un ouvrier, 
le fils d’un gargotier allemand , sans noblesse dans les 
sentiments, un buveur de Mere, et qui fume!... ah! ma- 
dame I vingt-cinq pipes par jour. Quel eut dtd le sort de 
raapauvre Lili?... J’en fremis encore. Dieu nous a sau- 
vds! Cdcile n’aimait d’ailleurspas ce monsieur... Pouvions- 
nous attendre une pareille mystification d’un parent, d’un 
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habitu6 de notre maison, qui dine chez nous deux fois 
par semaine depuis vingt ans! que nous avons convert de 
bienfaits, et qui jouait si bien la comedie, qu’il a nommd 
Gecile son hdritiere devant le garde des sceaux , le procu- 
reur g^ndral, le premier president!... Ce Brunner et 
M. Pons s’entendaient pour s’attribuer Fun a I’autre des 
millions!... Non, je vous I’assure, vous toutes, mesdames, 
vous eussiez dtd prises k cette mystification d’ artiste! 

En quelques semaines, les families rdunies des Popinot, 
des Camusot et leurs adherents avaient reraporld dans le 
monde un triomplie facile, car personne n’y prit la de- 
fense du miserable Pons, du parasite, du sournois, de 
I’avare, du faux bonhomme enseveli sous le mdpris, re- 
garde comme une vip^re rechauffee au sein des families, 
comme un homme d’une mdchancetd rare, un saltim- 
banque dangereux qu’on devait oublier. 

€n mois environ apr^s le refus au raux Werther, le 
pauvre Pons, sorti pour la premiere fois de son lit, ou il 
dtait restd en proie h une fi&vre nerveuse, se promenait le 
long des boulevards , an soleil, appuye sur le bras de 
Schmucke. Au boulevard du Temple, personne ne riait 
plus des deux casse-noisettes, a I’aspect de la destruction 
de I’un et de la touchante sollicitude de I’autre pour son 
ami convalescent. Arrives sur le boulevard Poissonni^re, 
Pons avait repris des couleurs, en respirant cette atmos- 
phere des boulevards ou Pair a tant de puissance; car, 
on la foule abonde, le fluide est si vital, qu’ii Rome on a 
remarque le manque de mala aria dans I’infect Ghetto 
ou pullulent les juifs. Peut-Stre aussi I’aspect de ce qu’il 
se plaisait j.adis h voir tous les jours, le grand spectacle 
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de Paris, agissait-il sur le malade. En face du thd^itre des 
Varidtes, Pons laissa Schmucke, car ils allaient c6te ^ c6te ; 
mais le convalescent quittait de temps en temps son ami 
pour examiner les nouveautds fraichement exposdes dans 
les boutiques. II se trouva nez a nez avec le comle Popinot, 
qu’il aborda de la fagon la plus respectueuse, I’ancien 
minislre dtant un des homines que Pons estimait et v6nd- 
rait le plus. 

— Ah! monsieur, rdpondit sdverement le pair de 
France, je na comprends pas que vous ayez assez peu de 
tact pour saluer une personne alliee a la, famille ou vous 
avez tente d’imprimer la honte et le ridicule par une ven- 
geance comme les artistes savent en inventer,.. Apprenez, 
monsieur, qu’A dater d’aujourd’hui nous devons Stre com- 
pl^teinent Strangers I’un A I’autre. Madame la comtesse 
Popinot partage I’indignation que votre conduite chez les 
Marville a inspiree a toute la socidtd. 

L’ancien ministre passa, laissant Pons foudroyd. Jamais 
les passions, ni la justice, ni la politique, jamais les 
graudes puissances sociales ne consultent I’dtat de I’Atre 
sur qui elles frappent. L’homme d'etat, pressd par I’int^rdt 
de famille d’dcraser Pons , ne s’apei'Qut point de la fai- 
blesse physique de ce redoutable ennemi. 

Gu’as-du, mon baufre hami? s’dcria Schmucke en 
devenant aussi pAie que Pons. 

— Je viens de recevoir un nouveau coup de poignard 
dtais le cceur, rdpondit le bonhomme en s’appuyant sur le 
bras de Schmucke. Je crois qu’il n’y a que le bon Dieu qui 
ait le droit de faire le bien, voOa pourquoi tous ceux qui 
se m^ent de sa besogne en sont si cruellement punis.. 
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Ce sarcasme d’artiste fut un supreme effort de cette 
excellente creature qui voulut dissiper I’effroi peint sur la 
figure de son ami, 

— Cheu le grois, rdpondit simplement Schmucke. 

Ce fut inexplicable pour Pons, a qui ni les Camusot ni 
les Popinot n’avaient envoyd de billet de faire part du ma- 
riage de Cecile. Sur le boulevard des Italiens, Pons vit 
venir k lui M. Cardot. Pons, avert! par Tallocution du pair 
de France, se garda bien d’arrfiter ce personnage, chez 
qui, Fannie derni^re, il dinait une fois tons les quinze 
jours, il secontenta de le saluer; mais lemaire, le d^putd 
de Paris regarda Pons d’un air indign^, sans lui rendre 
son salut. 

— Va done lui demander ce qu’ils ont tous centre moi, 
dit le bonhomme Schmucke, qui connaissait dans tous 
ses details la catastrophe survenue a Pons. 

— Mennesir, dit finement Schmucke a Cardot, mon 
h&mi Bans relhfe d’eine malalie, et fus ne I’afez sans tude 
has regonni? 

— Parfaitement. 

— Mais qu’afez-fus tone a lu rebrogerf 

— Vous avez pour ami un monstre d’ingratitude, un 
homme qui, s’il vit encore, e’est que, comme dit le pro- 
verbs, lamauvaise herbe croit en d^pit de tout. Le monde 
a bien raison de se defier des artistes, ils sent malins et 
m^chants comme des singes. Votre ami a essay4 de d&- 
honorer sa propre famille, de perdre de reputation une 
jeune fille pour se venger d’une innocente plaisanterie, je 
ne veux plus avoir la moindre relation avec lui ; je tacherai 
i’oublier que je I’ai connu, qu’il existe. Ces sentiments. 
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monsieur, sent ceux de toutes les personnes de ma famille, 
de la sienne, et des gens qui faisaient au sieur Pons 
I’honneur de le recevoir... 

— Mais, mennesir, fus edes ein home rtzonapk; ed, si 
fus le bermeddez, che fais fus egsbUguer favaire... 

— • Restez, si vous en avez le cceur, son ami, libre a 
vous, monsieur, repliqua Cardot; maisn’allez pas plus 
avant, carje crois devoir vous prdvenir que j’envelopperai 
dans la mOme reprobation ceux qui tenteraient de I’ex- 
cuser, de le ddfendre. 

•— Te le ehisdivier? 

~ Oui, car sa conduite^est injustifiable, comme elle est 
inqualifiable. 

Sur ce bon mot, le ddputd de la Seine continua son che- 
min sans vouloir entendre une syllabe de plus. 

— J’ai ddjA les deux pouvoirs de I’fitat centre moi, dit 
en souriant le pauvre Pons quandSchmucke eut fmi de lui 
redire ces sauvages imprecations. 

— Doud esd gondre ms, rdpliqua douloureusement 
Schmucke. Halons-ms-en, bir ne bas rengondrer t’audres 
pedes. 

C’dtait la premiere fois de sa vie, vraiment ovine, que 
Schmucke proferait de telles paroles. Jamais sa mansud- 
tilde quasi divine n’avait dtd troublde, il eut souri naive- 
raent a tous les malheurs qui seraient venus a lui ; mais 
voir maltraiter son sublime Pons, cet Aristide inconnu, 
ce gdnie rdsigod, cette ame sans fiel, ce tresor de bontd, 
cet or pur!... il dprouvait I’indignation d’Alceste, et il 
appelait les amphitryons de Pons, des biles ! Chez cette 
paisible nature, ce mouvement dquivalait a toutes les fu- 
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reurs de Roland. Dans une sage provision, Schmucke fit 
retourner Pons vers le boulevard du Temple ; et Pons se 
laissa conduire, car le malade dtait dans la situation de 
ces lutteurs qui ne comptent plus les coups. Le basard 
voulut que rien ne manqu&t en ce monde centre le pauvre 
musicien. L’avalanche qui roulait sur lui devait lout cou- 
lenir ; la Chambre des pairs, la Ghambre des deputes, la 
famine, les dlrangers, les forts, les faibles, les innocents! 

Sur le boulevard Poissonniere, en revenant cbez lui, 
Pons vit venir la fille de ce m^me M. Cardot, une jeune 
femme qui avail assez dprouvd de malheurs pour etre 
indulgente. Coupable d’unefauletenue secrete, elle s’etait 
faite I’esclave de son mari. De toutes les mattresses de 
maison oii il dinait, madame Berthier dtait la seule que 
Pons nommAt de son petit nom, il lui disait; « Fdlicie! » 
et il croyait parfois 6tre compris par elle. Cette douce 
crdature parut contrariee de rencontrer le cousin Pons ; 
car, malgrd I’absence de toute parents avec la famille de 
la seconds femme de son cousin le vieux Gamusot, il dtait 
traitd de cousin; mais, ne pouvant I’eviter, Felicie Ber- 
thier s’arr^ta devant le moribond. 

— Je ne vous croyais pas mdchant, mon cousin; mais, 
si, de tout ce que j’entends dire de vous, le quart seu- 
lement est vrai, vous dies an homme bien faux... Oh ! ne 
vous justifiez pas! ajouta-t-elle vivement en voyant faire 
k Pons un geste, c’est inutile pour deux raisons ; la pre- 
miere, c’est que je n’ai le droit d’accuser, ni de juger, 
ni de condamner personne, sachant par moi-mdme que 
ceux qui paraissent avoir le plus de torts peuvent offrir 
des excuses; la seconde, c’est que vos raisons ne servi- 
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raient rien. M. B6rtbier, gni a fait le contrat de made- 
moiselle de Marville et du vicomte Popinot, est tellement 
irrit^ contre vous, que, s’il apprenait que je vous ai dit an 
seal mot, que je vous ai parle pour la dernifere fois, il 
me gronderait. Tout le monde est contre vous. 

— Je le vois bien, madame! rdpondit d’une voix dmue 
le pauvre musicien, qui salua respectueusement la femme 
du notaire. 

Et il reprit pdniblement le cbemin de la rue de Nor- 
mandie en s’appuyant sur le bras de Schmucke avec une 
pesanteur qui trahit au vieil Allemand une defaillaoce 
physique courageuseinent combatlue. Cette troisitoe ren- 
contre fut comme le verdict prononcd par Tagneau qui 
repose aux pieds de Dieu; le courroux de cet ange des pau- 
vres, le symbole des peoples, est le dernier mot du ciel. 
Les deux amis arriv&rent chez euxsans avoir dchangd une 
parole. En certaines circonslances de la vie, on ne peut 
que sentir son ami pres de soi. La consolation parlde aigrit 
la plaie, elle en rdvele la profondeur. Le vieux pianiste 
avait, coniine vous le voyez, le genie de I’amitid, la ddli- 
catesse de ceux qui, ayant beaucoup souffert, savent les 
coutumes de la souifrance. 

Cette promenade devait dtre la derniSre du bonhomme 
Pons. Le malade tomba d’une maladie dans une autre. 
D’un temperament sanguin-bilieux, la bile passa dans le 
sang, il fut pris par une violente hepatite. Ces deux mala- 
dies successives dtant les seules de sa vie, il ne connais- 
sait point de mddecin ; et, dans une pensee toujours excel- 
lente d’abord, maternelle mSme, la sensible et ddvoude 
Cibot amena le mddecin du quartier. A Paris, dans chaque 
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quartier, il existe un m^decin dont le nom et la de- 
meure ne sent connus que de la classe infdrieure, des 
petits bourgeois, des portiers, et qu’on nomme consd- 
quemment le mddecin du quartier. Ce mddecin, qui fait 
les accouchements et qui saigne, est en medecine ce 
qu’est, dans les Petites Affiches, le domestique pour tout 
faire. Oblige d’dtre bon pour les pauvres, assez expert 
cause de sa longue pratique, il est gdndralement aimd. 
Le docteur Poulain, amend chez ce malade par madame 
Cibot, et reconnu par Schmucke, dcouta, sans y faire atten- 
tion, les doldances du vieux musicien, qui, pendant toute 
la nuit, s’dtait grattd la peau devenue tout a fait insensible. 
L’dtat des yeux, cerclds de jaune, s’accordait avec ce 
symptdme. 

— Vous avez eu, depuis deux jours, quelque violent 
chagrin, dit le docteur a son malade. 

•— Hdlas! oui, rdpondit Pons. 

— Vous avez la maladie que monsieur a failli avoir, 
dit-il en montrant Schmucke, la Jaunisse; mais ce ne sera 
rien, ajouta le docteur Poulain en dcrivant une ordon- 
nance. 

Malgrd ce dernier mot si consolant, le docteur avait jetd 
sur le malade un de ces regards hippocratiques, ou la sen- 
tence de mort, quoique cachee sous une commisdration de 
coutume, est toujours devinde par des yeux intdressds a 
savoir la vdritd. Aussi madame Cibot, qui plongea dans 
les yeux du docteur un coup d’oeil d’espion, ne se md- 
prit-elle pas h I’accent de la phrase mddicale ni h la phy- 
sionomie hypocrite du docteur Poulain, et elle le suivit a 
sa sortie. 
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— Croy62-voHS que ce ne sera rien? dit madame Cibot 
an docteur sur le paller. 

— Ma chere madame Cibot, votre monsieur est un 
homme mort, non par suite de I’invasion de la bile dans 
le sang, mais k cause de sa faiblesse morale. Avec beau- 
coup de soins, cependant, votre malade peut encore s’en 
tirer; il faudrait le sortir d’ici, I’eramener voyager... 

— Et avec quoi?... dit la portiere. II n'a pour tout po- 
tage que sa place, et son ami vit de quelques petites 
rentes que lui font de grandes dames auxquelles il aurait, 
a I’entendre, rendu des services, des dames trfes-charita- 
bles. C’est deux enfants que je soigne depuis neuf ans. 

— - Je passe ma vie voir des gens qui meurent, non 
pas de leurs maladies, mais de cette grande et incurable 
Wessure, le manque d’ argent. Dans combien de mansardes 
ne suis-je pas obligd, loin de faire payer ma visite, de 
laisser cent sous sur la cheminde 1... 

— Pauvre cher monsieur Poulainl... dit madame Cibot. 
Ah! si vous n’aviez les cent mille livres de rente que pos- 
sbdent certains grigous du quartier, qui sont de vrais 
dkhamis des enters (ddchalnds), vous seriez le reprd- 
sentant du bon Dieu sur la terre! 

Le mddecin parvenu, par I’estime de MM. les concierges 
de son arrondissement, a se faire une petite clientele qui 
sufHsait & peine a ses besoins, leva les yeux au del et re- 
mercia madame Cibot par une moue digne de Tartuflte. 

— Vous dites done, mon cher monsieur Poulain, qu’avec 
beaucoup de soins notre cher malade en reviendrait? 

— Oui, s’il n’est pas trop attaqud dans son moral par le 
chagrin qu’il a dprouvd. 
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— Pauvre homme! qui done a pu le chagriner? C’est 
n’un brave homme qui n’a son pareil sur terre que dans 
son ami, M. Schmucke!... Je vais savoir de quoi n’il re- 
tourne ! Et c’est moi qui me charge de savonner ceux qui 
m’ont sangk mon monsieui'... 

— £coutez, ma chere madame Cibot, dit le m^decin, 
qui se trouvait alors sur le pas de la porte cochere, un 
des principaux caractferes de la maladie de votre monsieur, 
c’est une impatience constants a propos de rien, et, 
commeiln’estpas vraisemblaole qu’il puisse prendre unS' 
garde, c’est vous qui le soignerez. Ainsi... 

— - Ch'est-i de moucheu Ponche que vouche parlez? de- 
mands le marchaud de ferraille qui fumait une pipe. 

Et il se leva de dessus la borne de la porte pour se 
mSler k la conversation de la portifere et du docteur. 

— Oui, papa Rdmonencql repondit madame Cibot a 
I’Auvergnat. 

— Eh bienne, il est plus richeu que moucheu Monichtrolle, 
et que les cheigneurs de la curiochM... Cheu me connaiche 
achez dedans I’artique pour vous direu que U cher homum 
a deche tregears !■ 

— Tiens, j’ai cru que vous vous moquiez de moi I’autre 
jour, quand je vous ai montrd toutes ces antiquailles-la, 
pendant que mes messieurs dtaient sortis, dit madame 
Cibot a Mmoneneq. 

A Paris, oh lespavds out des oreill'es', oh les portes 
ont une langue, oh les barreaux des fendtres ont des 
yeux, rien n’est plus dangereux que de causer devant les 
portes cocheres. Les derniers mots qu’on se dit Ih, et qui 
sent h la conversation ce qu’un post-scriptum est a une 
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lettre, contiennent des indiscrdiions aussi dangereuses 
pour ceux qui les laissent dcouter que pour ceux qui les 
recueillent. Un seul exemple pourra sulBre h. corroborer 
celui que prdsente cetle histoire. 

Cd jour, I’un des premiers coiffeurs du temps de i’Em- 
pire , dpoque & laquelle les homines soignaient beaucoup 
leurs cheveux, sortait d’une maison ou il venait de coiffer 
une joiie femme, et ou il avail la pratique de tous les 
riches locataires. Parmi ceux-ci florissait un vieux garqon 
armd d’une gouvernante qui ddtestait les hdritiers de son 
monsieur. Le ci-devant jeune homme, gravement malade, 
venait de subir une consultation des plus fameux mdde- 
cins, qui ne s’appelaient pas encore les princes de la 
science. Sortispar hasard en mSme temps que le coiffeur, 
les mddecins, en se disant adieu sur le pas de la porte 
cochke, parlaient, la science et la vdritd sur la main, 
comme ils se parlent entre eux quand la farce de la 
consultation est joude. « C’est un homme mort, dit le 
docteur Haudry. — Il n’a pas un mois a vivre..., ajouta 
Desplein, a moins d’un miracle. » Le coiffeur entendit ces 
paroles. Comme tous les coiffeurs, il entretenait des intel- 
ligences avec les domestiques. Poussd par une cupiditd 
monstrueuse, il remonte aussildt chez le ci-devant jeune 
homme, et il promet h la servante-maitresse une assez 
belle prime si elle peut ddcider son maitre h placer une 
grande parlie de sa fortune en viager. Dans la fortune du 
vieux garqon moribond, agd d’ailleurs de cinquant'e-six 
anndes, qui devaient compter doubles a cause de ses cam- 
pagnes amoureuses, il se trouvait une raagnifique maison 
sise rue de Richelieu, valant alors deux cent cinquante 
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mille francs. Cette maison, objet de la convoitise du coif- 
feur, lui fut vendue moyennant une rente viag^re de trente 
mille francs. Ceci se passait en 1806. Ce coiffeur retire, 
septuagenaire aujourd’hui, paye encore la rente en 1846. 
Comme le ci-devant jeune homnie a quatre-vingt-seize- 
ans, est en enfance, et qu’il a dpouse sa madame ^vrard, 
il peut aller encore fort loin. Le coiffeur ayant donnd 
quelque trente mille francs A la bonne, Timmeuble lui 
cofite plus d’un million ; mais la maison vaut aujourd’hui 
huit 4 neuf cent mille francs. 

A I’imitation de ce coiffeur, TAuvergnat avail dcoutd les 
derniers mots dits par Brunner a Pons sur le pas de sa 
porte, le jour de I’entrevue du fianed phenix avec Cdcile ; 
il avail done ddsird pdndtrer dans le musde de Pons. Rd- 
moneneq , qui vivait en bonne intelligence avec les Cibot, 
fut bientot introduit dans I’appartement des deux amis 
en leur absence. Rdmonencq, dbloui de tant de richesses, 
vit m coup a monter, ce qui veut dire, dans Target des 
marchands, une fortune a voler, et il y songeait depuis 
cinq ou six jours. 

— Cheu badine chi peu, rdpondit-il h madame Cibot et 
au'docteur Poulain, que nous caugerons de la choge, et que 
chi ce braveu moucheu veutte une renteu viach'ere de chin- 
quante mile franques, cheu vous paille un pagnier de vin 
dupaysse chi vous me... 

— Y pensez-vous? dit le mddecin k Rdmonencq, cin- 
quante mille francs de rente viagerel... Mais, si le bon- 
homme est si riche, soignd par moi, gardd par madame 
Cibot, il peut gudrir alors..., car les maladies de foie sont 
les inconvdnients des tempdraments trds-forts... 
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— Ai-cheu dite chinqmnte? Maiche m moucheu, Id, de- 
chus le passe de voustre porle, lui a proupoucM chet chent 
mile franques, et cheulement des tabelausses, fouchlra ! 

En entendant cette declaration de Rdmonencq, madame 
Cibot regarda le docteur Poulain d’un air dtrange, le 
diable allumait un feu sinistre dans ses yeux couleur 
orange. 

— Aliens ! n’dcoutons pas de pareilles fariboles , reprit 
le mddecin, assez heureux de savoir que son client pouvait 
payer toutes les visites qu’il allait faire. 

— Moucheu le dowteurre, chi ma chkre madame Chibot, 
puicheque le moucheu est au lUte, veutte me laicher ame- 
nar mon ecchepert, che chuis chure de trouver I’archant 
en deuche heures, quand il s'achiraU de chel chent milh 
franques... 

— Bien, mon ami! repondit le docteur. Aliens, ma- 
dame Cibot, ayez soin de ne jamais contrarier le malade ; 
il faut vous armer de patience, car tout I’irritera, le fati- 
guera, meme vos attentions pour lui ; attendez-vous k ce 
qu’il ne trouve rien de bien... 

— Il sera joliment difidcile, dit la portiere. 

— Voyons, ecoutez-moi bien, reprit le mddecin avec 
autoritd. La vie de M. Pons est entre les mains de ceux 
qui le soigneront; aussi viendrai-je le voir, peut-gtre 
deux fois, tous les jours. Je commencerai ma tournde 
par lui... 

Le mddecin avait soudain passd, de I’insouciance pro- 
fonde ou il dtait sur le sort de ses malades pauvres , a la 
sollicitude la plustendre, en reconnaissant la possibility de 
cette fortune, d’anrds le sdrieux du spdculateur. 
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— II sera soigne comme un roi, r^pondit madame Cibot 
avec un factice enthousiasme. 

La portiere attendit que le medecin eut tournd la rue 
Chariot avant de reprendre la conversation avec Rdmo- 
nencq. Le ferrailleur aclievait sa pipe, le dos appujd au 
chambranle de la porte de sa boutique. 11 n’avait pas pris 
cette position sans dessein, il voulait voir venir a lui la 
portiere. 

Cette boutique, jadis occupde par un cafd, dtait reside 
telle que I’Auvergnat I’avait trouvde en la prenant a bail. 
On lisait encore : ca¥& de nokmandie, sur le tableau long 
qui couronne les vitrages de toutes les boutiques mo- 
dernes. L’Auvergnat avait fait peindre, gratis sans doute, 
au pinceau et avec une couleur noire, par quelque apprenti 
peintre en bitiments, dans I’espace qui restait sous cAFi 
DE NORMANDIE : Mmouencq, ferrailleur, ach'ete les marchan- 
dises d’occasion. Naturellement, les glaces, les tables, les 
tabourets, les etagdi es , tout le inubiier du cafd de Nor- 
mandie avait dtd vendii. Rdmonencq avait loud, moyennant 
six cents francs, la boutique toute nue, rarridre-boutique, 
la cuisine et une seule chambre en entre-sol, oh couchait 
autrefois le premier gargon, car Pappartement ddpendant 
du cafe de Normandie fut compris dans une aulre loca- 
tion. Da luxe primitif ddplojd par le limonadier, il ne res- 
tait qu’un papier vert clair uni dans la boutique, et les 
fortes barres de fer de la devanture avec leurs boulons. 

Venn Id, en 1831 , apres la rdvolution de Juillet, Rdmo- 
nencq comraencja par dialer des sonnettes cassees, des 
plats fdlds, des ferrailles, de vieilles balances, des poids 
anciens repoussds par la loi sur les nouvelles mesures que 
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]’]5tat seul n’ex&ute pas, car il laisse dans la monnaie pu- 
blique les pieces d’un et de deux sous qui datent du 
regne de Louis XVI. Puis cet Auvergnat, de la force de 
cinq Auvergnats, acheta des batteries de cuisine, des vieux 
cadres, des vieux cuivres, des porcelaines ecornees. Insen- 
siblement, k force de s’emplir et de se vider, la boutique 
ressembla aux farces de Nicolet, la nature des marchan- 
dises s’ameliora. Le ferrailleur suivit cette prodigieuse et 
sure martingale, dont les effets se manifestent aux yeiLX 
des flaneurs assez philosophes pour dtudier la progression 
croissante des valeurs qui garnissent ces intelligentes bou- 
tiques. Au fer-blanc, aux quinquets, aux tessons suc- 
cedent des cadres et des cuivres. Puis viennent les por- 
celaines. Bientot la boutique, un moment changde en 
croutium, passe au museum. Enlin, un jour, le vitrage 
poudreuxs’est ^clairci, I’intdrieur est restaur A, I’Auvergnat 
quitte le velours et les vestes, il porte des .redingotes ! on 
I’apercoit comme un dragon gardant son trAsor; il est 
entourA de chefs-d’oeuvre , il est devenu fin connaisseur, 
il a decuple ses capitaux et ne se laisse plus prendre a 
aucune ruse, il sait les tours du mAtier. Le monstre est 
la, comme une vieille au milieu de vingt jeunes filles 
qu’elle offre au public. La beautA, les miracles de Tart 
sont indiffArents a cet homme, a la fois fin et grossier, qui 
calcule ses benAfices et rudoie les ignorants. Devenu co- 
mAdien, il joue I’attachement A ses toiles, A ses marque- 
teries, ou il feint la gAne, ou il suppose des prix d’acqui- 
sition, il offre de .montrer des bordereaux de vente. C’est 
un prolAe, il est dans la mAme heure Jocrisse, Janot, 
queue-rouge, ou Mondor, ou Harpagon, ou NicodAme. 
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Dfes la troisieme ann^e, on vit chez Remonencq d’assez 
belles pendules, des armures, de vieux tableaux-, et il 
faisait, pendant ses absences, garder sa boutique par une 
grosse femme fort laide, sa soeur, venue du pays a pied, 
sur sa demande. La Rdmonencq, esp^ce d’idiote au regard 
vague, et vStue comme une idole japonaise, ne c^dait pas 
un centime sur les prix que son fr^re indiquait; elle va- 
quait d’ailleurs aux soins du mdnage, et rdsolvait le pro- 
bleme, en apparence insoluble, de vivre des brouillards 
de la Seine. Remonencq et sa soeur se nourrissaient de 
pain et de harengs, d’^pluchures, de restes de Idgumes 
ramassfe dans les tas d’ordures que les restaurateurs lais- 
sent au coin de leurs bornes. A eux deux, ils ne depen- 
saient pas, le pain compris, douze sous par jour, et la 
Rdmonencq cousait ou filait de manifere b les gagner. 

Ce commencement du ndgoce de Rdmonencq, venu pour 
6tre commissionnaire a Paris, et qui, de 1825 a 1831, fit 
les commissions des marchands de curiosites du boule- 
vard Beaumarchais et des chaudronniers de la rue de 
Lappe, est I’histoire normale de beaucoup d6 marchands 
de curiositds. Les juifs, les Normands, les Auvergnats et 
les Savoyards, ces quatre races d’hommes ont les memes 
instincts, ils font fortune par les memes moyens. Ne rien 
ddpenser, gagner de Idgers b^ndfices, et cumuler intdrdts 
et bdndftces, telle est leur charts. Et cette charts est une 
veritd. 

En ce moment, Remonencq, rdconcilid avec son ancien 
bourgeois Monistrol, en affaires avec de gros marchands, 
allait chiner (le mot technique) dans la banlieue de Paris, 
qui, vous le savez, comports un rayon de quarante lieues. 
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Apr&s quatorze ans de pratique, il dtait Si la t§te d’uiie 
fortune de soixante mille francs et d’une boutique bien 
garnie. Sans casuel, rue de Normandie, oil la modicitd du 
loyer le retenait, il vendait ses marchandises aux mar- 
chands, en se contentant d’un bdndfice moddrd. Toutes ses 
affaires se traitaient en patois d’Auvergne, dit charabia. 
Cet homme caressait un reve ! il souhaitait d’aller s’eta- 
blir sur les boulevards; il voulait devenir un riche mar- 
chand de curiositds, et trailer un jour directement avec 
les amateurs. Il coutenait, d’ailleurs, un ndgociant redou- 
table. Il gardait sur sa figure un enduit poussiw’eux pro- 
duit par la limaille de fer et colie par la sueur, car il fai- 
sait tout lui-mSme : ce qui rendait sa physionomie d’autant 
plus impdndtrable, que I’habitude de la peine physique 
I’avait dou4 de TimpassibiUtd stoique des vieux soldats 
de 1799. Au physique, Rdmonencq apparaissait comme un 
homme court et maigre, dont les petits yeux, disposes 
comme ceux des cochons, offraient, dans leur champ d’un 
bleu froid, I’aviditd concentrde, la ruse narquoise des 
juifs, moins leur apparente humility doublde du profond 
mepris qu’ils ont pour les chrdtiens. 

Les rapports entre les Cibot et les Rdmonencq Ataient 
ceux du bienfaiteur et de I’obligd. Madame Cibot, convain- 
cue de I’excessive pauvretd des Auvergnats, leur vendait a 
des prix fabuleux les restes de Schmucke et de Cibot. Les 
Remonencq payaient une livre de croutes sfeches et de 
mie de pain deux centimes et demi, un centime et demi 
une dcuellde de pommes de terre, et ainsi du reste. Le 
ruse Remonencq n’dtait jamais censd faire d’affaires pour 
son compte. Il reprdsentait toujours Monislrol, et se di- 

8 
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sail devore par les riches marchands ; aussi les Cibot plai- 
gnaient-ils sincferement les Remonencq. Depuis cnze aas, 
I’Auvergnat a’avait pas encore use la veste de velours, le 
pantalon de velours et le gilet de velours qu’i! portait ; 
inais ces trois parties du vetement, particulier aux Auver- 
gnats, etaient criblees de pitees, mises gratis par Cibot. 
Gomme on le voit, tons les juifs ne sont pas en Israel. 

— ■ Ne vous moquez-vous pas de moi, Remonencq? dit 
la portiere. Est-ce que M. Pons peut avoir une pareille 
fortune et mener la vie qu’il mene? 11 n’a pas cent francs 
Chez lui!... 

Leje amateurs chont touches comme cha, rdpondil sen- 
tencieusement Rdmonencq, 

— Ainsi, vous croyez, na, vrai, que mon monsieur n’a 
pour sept cent mille francs?... 

— Rien queu dedans leche tableausse... II en a eune gueu 
chHl en voulait chinquante mile franques, queu cheu les 
trouveraisse quand cheu devrais me strangula. Vous chavez 
bien leje petites cadres en cuivre esmaille, pleines de velurse 
roucAe, oil chont des pourtraictes?... Eh bien, ch’esce desche 
emauche de Petitotte que moucheu le minichtre du gouvar- 
nemente, erne anchien deroguisse, paille mile escus pieche.,, 

— 11 y en a trente dans les deux cadres! dit la portiere, 
dont les yeux se dilaterent. 

Eh bien, chuchez de chon tregeor! 

Madame Cibot, prise de vertige, fit volte-face. Elle 
concut aussitot I’idde de se faire coucher sur le testament 
du bonhomme Pons, a I’imitation de loutes les servantes- 
maitresses dont les viagers avaient excitd tant de cupi- 
ditds dans le quartier du Marais, Habitant en idde une 
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commune aux environs de Paris, eile s’y pavanait dans une 
maison de campagne ou elle soignait sa basse-cour, son 
jardin, et oil elle flnissait ses jours, servie comme une 
reine, ainsi que son pauvre Cibot, qui m6ritait tant de 
bonheur, comme tous les anges oublife, incompris. 

Dans le mouvement brusque et naif de la portiere, Rd- 
monencq aperqut la certitude d’une reussite. Dans le md- 
tier de chineur (tel est le nom des chercheurs d’ occasions, 
du verbe chiner, aller it la recherche des occasions et 
conclure de bons marchds avec des ddtenteurs ignorants); 
dans ce mdlier, la dilficultd consists a pouvoir s’introduire 
dans les maisons. On ne se figure pas les ruses a la Sca- 
pin, les tours a la Sganarelle et les seductions a la 
Dorine qu’inventent les chineurs pour entrer chez le bour- 
geois. G’est des comddies dignes du thdatre, et toujours 
fonddes, comme ici, sur la rapacitd des domestiques. Les 
domestiques, surtout a la campagne ou dans les provinces, 
pour trente francs d’argent ou de marchandises, font con- 
clure des marches ou le chineur realise des bdndfices de 
mille a deux mille francs. II y a tel service de vieux sdvres, 
p&te tendre, dont la conquete, si elle dtait racontde, mon- 
trerait toutes les ruses diplomatiques du congrds de Mun- 
ster, toute I’intelligence deployde h Nim^gue, a Utrecht, a 
Riswick, h Vienne, ddpassdes par les chineurs, dont le 
comique est bien plus franc que celui des ndgociateurs. 
Les chineurs ont des moyens d’action qui plongent tout 
aussi profonddment dans les abimes de I’intdrdt personnel 
que les moyens, si pdniblement cherchds par les ambas- 
sadeurs, pour ddterminer la rupture des alliances les 
mieux cimenlees. 
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— Ch’ai choliment alh/m4 la Chibot, dit le frere k la 
sceur en lui voyant reprendre sa place sur une chaise dd- 
paillde. Et doncques, chm vais conchulleter le cheul qui s’y 
connaiche, nostre chuif, m bon chuif qui ne nouche a presU 
qu'a quinchepowr chent! 

Rdmonencq avail lu dans le coeur de la Cibot. Chez les 
femmes de cette trempe, vouloir, c’est agir; elles ne recii- 
lent devant aucun moyen pour arriver au succks; elles 
passent de la probitd la plus entikre k la scdldratesse la 
plus profonde, en un instant. La probitd, comme tous 
nos sentiments d’ailleurs, devrait se diviser en deux pro- 
bitds : une probitd negative, une probitd positive. La pro- 
bitd ndgative serait celle des Cibot, qui sent probes tant 
qu’une occasion de s’enrichir ne s’offre pas k eux. La pro- 
bitd positive serait celle qui reste toujours dans la ten- 
tation jusqu’k mi-jambes sans y succomber, comme celle 
des garQons de recettes. Une foule d’intentions mauvaises 
se ruereut dans I’intelligence et dans le coeur de cette por- 
tidre par Tdcluse de I’intdrdt ouverte a la diabolique pa- 
role du ferrailleur. La Cibot monta, vola, pour dtre exact, 
de la loge k I’appartement de ses deux messieurs et se 
montra, le visage masqud de tendresse, sur le seuil de 
la chambre ou gdmissaient Pons et Schmucke, En voyant 
entrer la femme de mdnage, Schmucke lui fit signe de ne 
pas dire un mot des vdritables opinions du docteur en 
presence du malade; car I’ami, le sublime Allemand, avail 
lu dans les yeux du docteur; et elle y rdpondit par un 
autre signe de tdte, en exprimant une profonde douleur, 

•— Eh bien, mon cher monsieur, comment vous sentez- 
vous? dit la Cibot. 
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La portike se posa au pied du lit, les poings sur ses 
hanches et ses yeux fix^s sur le malade amoureiisement, 
mais quelles paillettes d’or en jaillissaient! C’eut die ter- 
rible coinme im regard de tigre, pour un observateur. 

— Mais bien mal! repondit le pauvre Pons, je ne me 
sens plus le moindre appetit. — Ah! le monde! le monde! 
s’ecriait-il en pressant la main de Schmiicke, qui tenait, 
assis au chevet du lit, la main de Pons , et avec qui sans 
doute le malade parlait des causes de sa maladie. — 
J’aurais bien mieux fait, mon bon Schinucke, de suivre tes 
conseils ! de diner ici tons les jours depuis notre reunion ! 
de renoncer a cette societd, qui roule sur moi comme un 
tombereau sur un oeuf, et pourquoi?... 

— Aliens, aliens, mon bon monsieur, pas de doleances, 
dit la Cibot, le docteur m’a dit la vdrite.,. 

Schmiicke tira la portiere par la robe. 

— Eh ! vous pouvez vous n’en tirer, mais n’avec beau- 
coup de soins... Soyez tranquille, vous n'avez prds de 
vous n*un bon ami, et, sans me vanter, n'une femme qui 
vous soignera comme n’une mdre soigne son premier en- 
fant. J’ai lire Cibot d’une maladie que M. Poulain I’avait 
condamnd, qu’il lui n'avait jete, comme on dit, le drap 
sur le nez, qu’il n’dtait h'abandonnd comme mort!... Eh 
bien, vous qui n’en etes pas la, Dieu merci, quoique vous 
soyez assez malade, comptez sur moi... je vous n'en tire- 
rais n'a moi seule! Soyez tranquille, ne vous 7Vagitez pas 
comme ga. 

Elle ramona la couverture sur les mains du malade. 

— A^'allez, mon fiston, dit-elle, M. Schmucke et moi, 
nous passerons les nuits, la, n'k votre chevet... Vous 

8 . 
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serez mieux gard(5 qu’iin prince...; et, d’ailleurs, vous 
n’^tes assez riche pour ne vous rien refuser de ce qu’il 
faut votre maladie... Je viens de m’arranger avec Gibot; 
car, pauvre cher homme, qub qui ferait sans moi?... Eh 
hien, je lui n’aifait entendre raison, et nous vous aimons 
lant tons les deux, qu’il a consenli a ce que je sois n’ici 
la nuit... Et, pour un homme comme lui..., c’est un fier 
sacrifice, allez! car il m’aime comme au premier jour. 
Je ne sais pas ce qu’il n’a ! c’est la loge ! tons deux a cote 
de I’autre, toujours!... Ne vous ddcouvrez done pas 
ainsi!... dit-elle en s’elangant h. la tSte du lit et ramenant 
les couvertures sur la poitrine de Pons. Si vous n’etes 
pas gentil, si vous ne faites pas bien tout ce qu’ordonnera 
M. Poulain, qui est,>oyez-vous, I’image du bon Dieu sur 
la terre, je ne me m61e plus de vous... Faut m’obdir... 

— Ui, montame Zipod! il fus opeira, rdpondit Schmucke, 
gar He feud fifre bir son pon Mmi Schmucke, cheu le 
carandis. 

— Ne vous impatientez pas surtout, car votre maladie, 
dit la Gibot, vous n’y pousse assez, sans que vous n’aug- 
mentiez votre ddfaut de patience. Dieu nous envoie nos 
maux, mon cher bon monsieur, il nous punit de nos 
fautes, vous n’avez bien quelques chbres petites fautes n’a 
vous reprocher?... 

Le malade inclina la t§te ndgativement. 

— Oh ! n’ allez, vous n’aurez aimd dans votre jeunesse, 
vous n’aurez fait vos fredaines, vous n’avez peut-Stre 
guelque part n’un fruit de vos n’amours, qui n’est sans 
pain, ni feu, ni lieu... Monstres d’hommes! qa n’aime 
n’un jour, et puis , fristi qa ne pense plus n’a rien, pas 
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m§me n’aux mois de nourricel... Paavres femmes!... 

— Mais il n’y a que Schmucke et ma pauvre m6rc qui 
m’aient jamais aimd, dit iristement le pauvre Pons. 

— AUons! vous n’Stes pas }i’un saint! vous n’avez dtd 
jeune et vous deviez ?i’6tre bien joli gar§on, a vingt ans... 
Moi, bon comme vous I’dtes, jevous ?i'aurais n’aimd... 

— J’ai toujours etd laid comme un crapaud! dit Pons 
au ddsespoir. 

— Vous dites cela par modestie, car vous n’avez cela 
pour vous que vous n’Stes modeste. 

— Mais non, ma ch^re madame Cibot, je vous le rd- 
p^te, j’ai toujours etd laid, et je n’ai jamais dtd aimd... 

— Par exemple 1 vous?... dit la portiere. Vous voulez 
n’a cette heure me faire accroire que vous n’6tes, a votre 
age, comme n’une rosifere... A d’autres I n’un musicienl un 
homme de thdatre I Mais ce serait n’une femme qui me 
dirait cela, que je ne la croirais pas. 

— Montame Zibod! fus allez I’irrider! cnA Schmucke 
en voyant Pons qui se tortillait comme un ver dans 
son lit. 

— Taisez-vous n’aussi ! Vous n’dtes deux vieux liber- 
tins... Vous n’avez beau n’Stre laids, il n’y a si vilain cou- 
vercle qui ne trouve son pot! comme dit le proverbe! 
Cibot s’est bien fait n’ aimer d’une des plus belles ecail- 
leres de Paris... vous n’Stes infiniment mieux que lui... 
Vous n’ates bon, vous!... IN’allons, vous n’avez fait vos 
farces! et Dieu vous punit d’avoir abandonnd vos en- 
fants , comme Abraham ! ... 

Le malade, abattu, trouva la force de faire encore un 
geste de ddn^ation. 
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— Mais soyez tranquille , Qa ne vous emp^chera pas 
de vivre n’autant que Mathusalem. 

— Mais laissez-moi done tranquille! criaPons. Je n’ai 
jamais su ce que e’etait que d’etre aime I... je n’ai pas eu 
d’enfants, je suis seul sur la terre... 

— Na, bien vrai?... demanda la porti&re, car vous 
n’fites si bon, que les femmes, qui, voyez-vous, n’aiment 
la bontd, e’est ce qui les attache;... et il me semblait im- 
possible que, dans votre bop temps... 

— Emm&ne-la I dit Pons k I’oreille de Schmucke, elle 
m’agace I 

— M. Schmucke, alors, n’en a, des enfants... Vous 
n’fites tons comme qa, vous autres vieux garcons... 

— Moil s’dcria Schmucke en se dressant sur ses jambes, 
mais... 

— Aliens, vous n’aussi, vous n’^tes sans h^ritiers, n’est- 
ce pas? Vous n’&tes venus tons deux comme des champi- 
gnons sur cette terre... 

— Foyom, fenez! r^pondit Schmucke. 

Le bon Allemand prit hArolquement madarae Cibot par 
la taille, et I’emraena dans le salon, sans tenir compte de 
ses cris. 

— Vous voudriez n’a votre Age, n’abuser d’une pauvre 
femme!... criait la Cibot en se dAbattant dans les bras de 
Schmucke. 

— Ne griez bos! 

— Vous, le meilleur des deux! rdpondit la Cibot, Ah! 
j’ai n’eu tort de parler d’amour n’a des vieillards qui 
n’ont jamais connu de femmes! j’ai n’allumA vos feux, 
moiistre , s’Acria-t-elle en voyant les yeux de Schmucke 
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brillants de colere. Ifk la garde ! n’a la garde ! on m’enUve. 

— Fus Sdes eine pMe! r^ponditl’AHemand. Foyons^ 
qiCa tid le togdeur?.,. 

— Vous me brutalisez ainsi, dit en pleurant la Cibot 
rendue a la liberte, moi qui me jetterais dans le feu pour 
vous deux ! Ah bien ! n’on dit que les homines se connais- 
sent a Tuser... Comme c’est vrai ! C’est pas mon pauvre 
Cibot qui me malm^nerait ainsi... Moi qui fais de vous 
nies enfants ; car je n’ai pas d’enfants, et je disais hier, 
oui, pas plus tard qu’hier, k Cibot : cc Mon ami, Dieu sa- 
vait bien ce qu’il faisait en nous refusant des enfants, 
car j’ai deux enfants la-haut ! » Voila, par la sainte croix 
de Dieu, sur Vkme de ma m^re, ce que je lui disais... 

— Eh! mats qu^a tid le togdeur? demanda rageuse- 
ment Schmucke, qui pour la premiere fois de savie frap- 
pa du pied. 

— Eh bien, il n’a dit, r^pondit madame Cibot en 
attirant Schmucke dans la salle a manger, il n'a dit que 
notre cher bien-aime cheri de n’amour de malade serait 
en danger de mourir, s’iln’etait pas bien soigne : mais je 
suis la, malgre vos brutalites; car vous n'etes brutal, vous 
que je croyais si doux. iV'en avez-vous, de ce tempera- 
ment!... iV’ah 1 vous Tiabuseriez done n’encore n’a votre 
dge d’une femme, gros polissdn?.,. 

--Bolizon! mod?,., Fus ne gombrenez toneques 
has que cheu n'ame que Boris ! 

— iV’a la bonne heure, vous me laisserez tranquille, 
n’est-ce pas ? dit-elle en souriant & Schmucke. Vous ferez 
bien, car Cibot casserait les os a quiconque n'attenterait 
a son honneur ! 
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— Zoignes-le pien, mon petite montame Zibod, reprit 
Schmucke en cssayanl de prendre la main a madame Cibot. 

— iV’ah I voyez-vous, n’encore ! 

— Egoudez-moi tone! Tud ce quo c'hawai zera a fus, 
zi nus le zanjfons. .. 

— Eh bien, je vais chez Tapothicaire chercher ce qtfil 
faut...; car, voyez-vous, monsieur, qa cofitera, cette ma- 
ladie : et comment ferez-vous?... 

— CJieu drafaillerai! Cheu feux que Bans zoid soigne 
gomme ein brince.., 

— II le sera , mon bon monsieur Schmucke ; et, voyez- 
vous , ne vous inquidtez de rien. Cibot et moi, nous 
n’avons deux mille francs d’dconomies, elks sent a vous, 
et il n’y a longtemps que je mets du mien ici, n’allez!... 

— Ponne phdmme! s’ecria Schmucke en s’essuyant les 
yeux, quel cueir! 

— Sdchez des larmes qui m’honorent, car voilk ma rd- 
oompense, a moi! dit mdlodramatiquement la Cibot. Je 
suis la plus ddsintdressde de toutes les erdatures ; mais 
n’entrez pas n’avec des larmes n’aux yeux, car M. Pons 
eroirait qu’il est plus raalade qu’il n’est. 

Schmucke, dmu de cette ddlicatesse, prit enfln la main 
de la Cibot et la lui serra. 

— iV’dpargnez-moi ! dit I’ancienne dcaillere en jetant a 
Schmucke un regard tendre. 

— Bons, dit le bon Allemand en rentrant, e'esd ein 
enche que montame Zibod, e’esd ein anche pafard, mais 
desd ein anche. 

— Tu crois?... je suis devenu ddflant depuis un mois, 
rdpondit le malade en hochant la tdte. Apres tous mes 
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malheiirs, on ne croitplus a rien qu’a Dieu eta toil... 

— Cueris, et ms fifrons dus troisse gomme tes roisse! 
s’feia Schmucke. 

— Cibot ! s’&ria la portiere essoufflee en entrant dans 
sa loge, ah! mon ami, notre fortune n’est faitel Mes deux 
messieurs Ti'ont pas d’heritiers, ni d’enfants naturals, ni 
rien, quoi!,,. Oh! j’irai chez mame Fontaine me faire 
tirer les cartes, pour savoir ce que nous n’aurons de 
rente!... 

— Ma femme, rdpondit le petit tailleur, ne comptons 
pas sur les souliers d’un mort pour etre bien chausses. 

— Ah Qa! vas-tu m’asticoter, toi? dit-elle en donnant 
une tape amicale a Cibot. Je sais ce que je sais! M, Pou« 
lain n’a condamn(§ M. Pons! El nous serons riches! Je 
serai sur le testament... Je m’en sarge! Tire ton aiguille 
et veille n'k ta loge, tu ne feras plus longtemps ce m& 
tier-la! Nous nous retirerons n*h la campagne, n’a Bati- 
gnolles. iV'une belle maison, n’un beau jardin, que tu 
t’amiiseras a cultiver, et j’aurai n’une servante !... 

— Eh bien, voichine, comment que cha va la-hautef 
demanda Remonencq, Chavez-^ousse cheu queu vautta 
chette collectchion?,». 

— Non, non, pas encore ! ^'on ne va pas comme ca^ 
mon brave homme. Moi, j’ai commence par me faire dire 
des choses plus importantes... 

— Pluche impourtantes ! s’ecria Remonencq ; makhe qui 
estepkis impourtant que chette choge?,,, 

— Aliens, gamin ! laisse-moi conduire la barque, dit la 
portiere avec autorite. 

— Makhe trente pour clmt, chur ohefe chent milk 
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franqms, vouche auriez de quoi reschter bourcheois pour k 
resohte de vochtre vie... 

— Soyez tranquille, papa R6monencq, quand il faudra 
savoir ce que valent toutes les choses que le bonhomme 
n’a amassdes, nous verrons... 

Et la porli&re, aprfe 6lre allde chez Tapothicaire pour y 
prendre les medicaments ordonnds parle docteur Poiilain, 
remit au lendemain sa consultation chez madame Fon- 
taine, en pensant qu’elle Irouverait les facultds de I’oracle 
plus nettes, plus fralches, en s’y trouvant de bon matin, 
avant toutle monde; caril y a souvent foule chez madame 
Fontaine. 

Aprfes avoir etd pendant quarante ans I’antagoniste de 
la cdlfebre mademoiselle Lenormand, a qui d’ailleurs elle 
a survecu, madame Fontaine dtait alors I’oracle du Marais. 
On ne se figure pas ce que sont les lireuses de cartes 
pour les classes infdrieures parisiennes, ni I’influence im- 
mense qu’elles exercent sur les ddterminafions des per- 
sonnes sans instruction; car les cuisiniferes, les portiferes, 
les femmes entretenues, les ouvriers, tons ceux qui, dans 
Paris, vivent d’espdrances, consultent les Stres privil^gids 
qui possfedent I’dtrange et inexpliqud pouvoir de lire dans 
Favenir. La croyance aux sciences occultes estbienplus 
rdpandue que ne I’imaginent les savants, les avocats, les 
notaires, les mddecius, les magistrats et les philosophes. 
Le peuple a des instincts indeldbiles. Parmi ces instincts, 
celui qu’on nomme si sottement superstition est aussi bien 
dans le sang du peuple que dans I’esprit des gens supe- 
rieurs. Plus d’un homme d’etat consulte, a Paris, les ti- 
reuses de cartes. Pour les incrddules, I’astrologie judiciaire 
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(alliance de mots excessivement bizarre) n’est que I’ex- 
ploitation d’un sentiment innd, Tun des plus forts de notre 
nature, la curiositd. Les incrddules nient done compldte- 
ment les rapports que la divination dtablit entre la des- 
tinde humaine et la configuration qu’on en obtient par les 
sept ou huit moyens principaux qui composent I’astrologid 
judiciaire. Mais il en est des sciences occultes comme de 
tant d’effets naturels repoussds par les esprits forts ou par 
les philosophes matdrialistes, c’est-ii-dire ceux qui s’en 
tiennent uniquement auxfaits visibles, solides, aux rdsul- 
tats de la cornue ou des balances de la physique et de la 
chimie modernes ; ces sciences subsistent, elles conti- 
nuent leur marche, sans progrds d’ailleurs, car, depuis 
environ deux sidcles, la culture en est abandonnee par les 
esprits d’dlite. 

En ne regardant que le c6td possible de la divination, 
croire que les dvdnements antdrieurs de la vie d’un homme, 
que les secrets connus de lui seul peuvent dtre immddia- 
tement representds par des cartes qu’il mdle, qu’il coupe 
et que le disenr d’horoscope divise, en paquets d’apres des 
lois mystdrieuses, e’est I’absurde ; mais e’est I’absurde qui 
condamnait la vapeur, qui condamne encore la navigation 
adrienne, qui condamnait les inventions de la poudre et 
do I’imprimerie, celle des lunettes, de la gravure, et la 
derniere grande ddcouverte, la daguerrdotypie. Si quel- 
qu’un fdt venu dire a Napoleon qu’un ddifice et qu’un 
homme sont incessamment et h toute heure representds 
par une image dans I’atmosphdre, que tous les objets 
existants y ont un spectre saisissable, perceptible, il aurait 
logd cet homme S Charenton, comme Richelieu logea Sa- 

9 
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lomon de Caux a BicSlre lorsque le martyr normand lui 
apporta Timmense conqu6te de la navigation a vapeur. Et 
c’est la, cependant, ce que Daguerre a prouve par sa de- 
couverte! Eh bien, si Dieu a imprimd, pour certains yeux 
clairvoyants, la destinde de chaque homme dans sa phy- 
sionomie, en prenant ce mot comme I’expression totale du 
corps, pourquoi la main ne rdsumerait-elle pas la physio- 
nomie, puisquela main est Taction humaine tout entidre 
el son seul moyen de manifestation? De la la chiromancie. 
La socidtd n’imite-t-elle pas Dieu? Prddire h un homme 
les dvdnements de sa vie, a Taspect de sa main, n’est pas 
un fait plus extraordinaire chez celui qui a requ les fa- 
cultds du voyant, que le fait de dire h un soldat qu’il se 
battra, a un avocat qu’il parlera, a un cordonnier qu’il 
fera des souliers ou des bottes, h un cultivateur qu’il fu- 
mera la terre et la labourera. Choisissons un exemple 
frappant. Le gdnie est tenement visible en Thomme, qu’en 
se promenant a Paris, les gens les plus ignorants devinent 
un grand artiste quand il passe. G’est comme un soleil 
moral dont les rayons colorent tout a son passage. Un 
imbdcile ne se reconnalt-il pas immediatement par des 
impressions contraires a celles que produit Thomme de 
gdnie? Un homme ordinaire passe presque inaperqu. La 
plupart des observateurs de la nature sociale et parisienne 
peuvent dire la profession d’un passant en le voyant venir. 
Aujourd’hui, les mysteres du sabbat, si bien points par 
les peintres du xvi® sibcle , ne sont plus des mysteres. Les 
figyptiennes ou les Egyptians, p^res des Bohdmiens, cette 
nation dtrange venue des Indes, faisaient tout uniment 
prendre du haschich A leurs clients. Les phdnomhnes pro- 
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duits par cette conserve expliquent parfaitement le che- 
vauchage sur les balais, la fuite pai’ les chemin^es, les 
visims reelles, pour ainsi dire, des vieilles chang^es en 
jeunes femmes, les danses furibondes et les d^licieuses 
musiques qui composaient les fantaisies des prdtendus 
adorateurs du diable. 

Aujourd’hui, tant de fails av^rds, authentiques , sont 
issus des sciences occultes, qu’un jour ces sciences seront 
professdes comme on professe la chimie et I’astronomie. 
II est mdme singulier qu’au moment oil Ton cree a Paris 
des chaires de slave, de mantchou, de littdratures aussi 
peu professables que les litldratures du Nord, qui, au lieu 
de fournir des leQons, devraient en recevoir, et dont les 
titulaires rdpdtent d’dternels articles sur Shakspeare ou 
sur le XVI® sidcle , on n’ait pas restitue, sous le nom. d’ an- 
thropologic, I’enseignement de la philosophic occulte, 
Tune des gloires de Tancienne Oniversitd. En ceci, TAlie- 
magne, ce pays k la fois si grand et si enfant, a devancd 
la France, car on y professe cette science, bien plus utile 
que les differentes PHaosoPHiES, qui sont toutes la mdme 
chose. 

Que certains dtres aient le pouvoir d’apercevoir les fails 
a venir dans le germe des causes, comme le grand inveu- 
teur apergoit une Industrie, une science dans un effet 
nature! inapergu du vulgaire, ce n’est plus une de ces 
violentes exceptions qui font rumeur; c’est 1’ effet d’une 
facultd reconnue, et qui serait en quelque sorte le som- 
nambulisme de I’esprit. Si done cette proposition, sur 
laquelle reposent les diffdrentes manidres de ddehiffrer 
I’avenir, semble absurde, le fait est la. Remarquez que 
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predire les gros evdnements de I’avenir n’est pas, pour le 
voyant, un tour de force plus extraordinaire que celui de 
deviner le passd. Le passd, I’avenir, sont dgalement im- 
possibles a savoir, dans le systfeme des incrddules. Si les 
dvdnements accomplis ont laissd des traces, il est vrai- 
semblable d’imaginer que les dvdnements ci venir ont 
leurs racines. Dfes qu’un disewr de home aventure vous ex- 
plique minutieusement les faits connus de vous seul, dans 
votre vie antdrieure, il pent vous dire les dvdnements que 
produiront les causes existantes. Le monde moral est 
tailld, pour ainsi dire, sur le patron du monde matdriel ; 
les mdmes effets s’y doivent retrouver, avec les differences 
propres a leurs divers milieux. Ainsi, de mdme que les 
corps se projettent rdellement dans I’atmosphere en y lais- 
sant subsister ce spectre saisi par le daguerrdotype qui 
I’arrdte au passage ; de mdme les iddes, crdalions rdelles 
et agissantes, s’impriment dans ce qu’il faut nommer 
I’atmosphdre du monde spirituel, y produisent des effets, 
y vivent spectralment (car il est ndcessaire de forger des 
mots pour exprimer des phdnomenes innomds) , et des 
lors certaines crdatures douees de facultds rares peuvent 
parfaitement apercevoir ces formes ou ces traces d’iddes, 
Quant aux moyens employds pour arriver aux visions, 
c’est Ici le merveilleux le plus explicable, dds que la main 
du consultant dispose les objets a I’aide desquels on lui 
fait reprdsenter les hasards de sa vie. En effet, tout s’en- 
ohaine dans le monde rdel. Tout mouvement y correspond 
i line cause, toute cause se rattache a I’ensemble ; et, con- 
sdquemment, I’ensemble se reprdsente dans le moindre 
mouvement. Rabelais, le plus grand esprit de rhumanitd 
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modernej cet laomme qni resuma Pythagore, Hippocrate, 
Aristophane et Dante, a dit, il y a maintenant trois sie- 
cles : c< L’homme est un microcosme. » Trois siecles apr^s, 
Swedenborg, le grand prophete su^dois, disait que la terre 
^tait un homme. Le proph^e et le precurseur de Tincr^- 
dulite se rencontraient ainsi dans la plus grande des for- 
mules. Tout est fatal dans la vie humaine, comme dans 
la vie de notre planete. Les moindres accidents, les plus 
futiles, y sont subordonnes. Done, les grandes choses, les 
grands desseins, les grandes pens^es s’y refl^tent n^ces- 
sairement dans les plus petites actions, et avec tant de 
fiddite. que, si quelque conspirateur m^le et coupe un 
jeu de cartes, il y ecrira le secret de sa conspiration pour 
le voyant appele boheme, diseur de bonne aventure, char- 
latan, etc. D^s qu’on admet la fatality, c’est4-dire Ten- 
chainement des causes, Tastrologie judiciaire existe et 
devient ce qu'elle 6tait jadis, une science immense, car 
elle comprend la faculty de deduction qui fit Cuvier si 
grand; mais spontan^e, au lieu d’etre, comme chez ce 
beau g^nie, exercee dans les nuits studieuses du cabinet. 

L’astrologie judiciaire, la divination, a regn6 pendant 
sept siecles, non pas, comme aujourd’hui, sur les gens du 
peuple, mais sur les plus grandes intelligences, sur les 
souverains, sur les reines et sur les gens riches. Une des 
plus grandes sciences de I’antiquit^, le magnetisms ani- 
mal, est sortie des sciences occultes, comme la chimie est 
sortie des fourneaux des alchimistes. La crdnologie, la 
physiognomonie, la nevrologie, ensont egalement issues; 
et les illustres createurs de ces sciences, en apparence 
nouvelles, n’ont eu qu’un tort, celui de tous les inventeurs. 
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et qui consiste h. syst4matiser absolument des faits isoles, 
dont la cause g&eratrice fehappe encore a I’analyse. Un 
jour, r%lise catholique et la philosophie moderne se sont 
trouvees d’accord avec la justice pour proscrire, persecuter, 
ridiculiser les myst^res de la cabale, ainsi que ses adeptes, 
et il s’est fait une regrettable lacune de cent ans dans le 
rfegne et F etude des sciences occultes. Quoi qu’il en soit, 
le people et beaucoup de gens d’ esprit, les femmes sur- 
tout, contiuuent a payer leurs contributions a la myst^ 
rieuse puissance de ceux qui peuvent soulever le voile de 
ravenii’s ils vont leur acheter de I’esp^rance, du courage, 
de la force, c’est-a-dire ce que la religion seule pent don- 
ner. Aussi cette science est-elle toujours pratiquee, non 
sans quelques risques. Aujourd’hui, les sbrciers, garantis 
de tout supplice par la tolerance due aux encyclopbdistes 
du xvni® sibcle, ne sont plus justiciables que de la police 
correctionnelle, et dans le cas seulement ou ils se livrent 
a des manoeuvres frauduleuses, quand ils effrayent leurs 
pratiques dans le dessein d’extorquer de Fargent, ce qui 
constitue une escroquerie. Malheureusement, I’escroquerie 
et souvent le crime accompagnent I’exercice de cette fa- 
culty sublime. Voici pourquoi ; 

Les dons admirables qui font le voyant se rencontrent 
ordinairement chez les gens a qui Fon decerne Fdpithete 
de brutes. Ces brutes sont les vases d’dlection ou Dieu 
met les blixirs qui surprennent Fhumanitd. Ces brutes 
donnent les prophetes, les saint Pierre, les I’Ermite. 
Toules les fois que la pensbe demeure dans sa totality, 
reste bloc, ne se debite pas en conversations, en intrigues; 
en oeuvres de littdrature, en imaginations de savant, en 
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efforts administralifs, en conceptions d'inventeur, en tra- 
vaux guerriers, elle est apte Jeter des feux d’une inten- 
sity prodigieuse, contenus, comme le diamant brut garde 
I’eclat de ses faceltes. Vienne une circonstancel cette intel- 
ligence s’allume, elle a des ailes pour franchir les dis- 
tances, des yeux divins pour tout voir : hier, c’dtait un 
charbon; le lendemain, sous le jet du fluide inconnu qui 
la traverse, c’est un diamant qui rayonne. Les gens supd- 
rieurs, usds sur toutes les faces de leur intelligence, ne 
peuvent jamais, a moins de ces miracles que Dieu se per- 
met quelquefois, offrir cette puissance suprdme. A.ussi les 
devins et les devineresses sont-ils presque toujours des 
mendiants ou des mendiantes k esprit vierge, des dtres 
en apparence grossiers, des cailloux roulds dans les tor- 
rents de la misdre, dans les ornidres de la vie, ou ils 
n’ont ddpensd que des souffrances physiques. Le prophdle, 
le voyant, c’est enfin Martin le laboureur, qui a fait trem- 
bler Louis XVIII en disant un secret que le roi pouvait 
seul savoir; c’est une mademoiselle Lenormand, une cui- 
sinidre comme madame Fontaine, une ndgresse presque 
idiote, un pAtre vivant avec des bdtes a comes, un faquir 
assis au bord d’une pagode, et qui, tuant la chair, fait 
arriver I’esprit d toute la puissance inconnue des facultes 
somnambulesques. 

C’est en Asie que de tout temps se sont rencontrds les 
hdros des sciences occultes. Souvent alors ces gens, qui, 
dans I’dtat ordinaire, restent ce qu’ils sont, car ils rem- 
plissent en quelque sorte les fonctions chimiques et phy- 
siques des corps conducteurs de I’dlectricite, tour d tour 
mdtaux inertes ou canaux pleins de fluides mystdrieuxj 
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ces gens, redevenus eux-m^mes, s’adonnent a des prati- 
ques, ii des calculs qui les mfenent en police correction- 
nelle, voire, comme le fameux Balthazar, en cour d’assises 
et an bagrie. Enfin, ce qui prouve Timmense pouvoir que 
la cartomancie exerce sur les gens du peuple, c’est que la 
vie ou la mort du pauvrd musicien ddpendait de I’horo' 
scope que madame Fontaine allait tirer a madame Cibot. 

Quoique certaines repetitions soient inevitables dans 
une histoire aussi considerable et aussi chargee de details 
que Test une histoire complete de la societe franqaise au 
XIX® siecle, il est inutile de peindre le taudis de madame 
Fontaine, dejci ddcrit dans les Comediens sans le savoir. 
Seulement, il est ndcessaire de faire observer que ma- 
dame Cibot entra chez madame Fontaine, qui demeure 
rue Vieille-du-Temple, comme les habituds du cafe Anglais 
entrent dansce restaurant pour y dejeuner. Madame Cibot, 
pratique fort ancienne, amenait la souvent des jeunes 
personnes et des commeres devordes de curiositd. 

La vieille domestique qui servait de prdvdt k la tireuse 
de cartes ouvrit la porte du sanctuaire, sans prdvenir sa 
maltresse. 

— C’est madame Cibot!... Entrez, ajouta-t-elle, il n’y a 
personne. 

— Eh bien, ma petite, qu’avez-vous done pour venir de 
si grand matin? demanda la sorciere. 

Madame Fontaine, alors agde de soixante-dix-huit ans, 
mdritait cette qualification par son extdrieur digne d’une 
Parque. 

— J’ai les sangs tournbs, donnez-moi le grand jeu ! s’dcria 
la Cibot, il s’agit de ma fortune. 
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Et elle expliqua la situation dans laquelle elle se trou- 
vait, en demandant une prediction pour son sordide 
espoir. 

— Vous ne savez pas ce que c’est que le grand jeu? dit 
solennellement madame Fontaine. 

— Non, je ne suis pas n’assez riche pour n’en avoir ja- 
mais vu la farce!... Gent francs! excuses du peu! n’ou 
que je les n’aurais pris? Mais n'aujourd’hui, u’il me le 
fauti 

— Je ne le joue pas souvent, ma petite, rdpondit ma- 
dame Fontaine, je ne le donne aux riches que dans les 
grandes occasions, et on me le paye vingt-cinq louis; car, 
voyez-vous, (ja me fatigue, (ja m’use! Y Esprit me tripote, 
ISi, dans I’estomac. C’est, comme on disait autrefois, aller 
au sabbatl 

— Mais quand je vous dis, ma bonne mame Fontaine, 
qu’il s’agit de mon avenir... 

— Enfln, pour vous, qui je dois tant de consultations, 
je vais me livrer h 1’ Esprit! repondit madame Fontaine 
en laissant voir sur sa figure ddcrdpite une expression de 
terreur qui n’dtait pas joude. 

Elle quitta sa vieille berg&re crasseuse, au coin de sa 
cheminde, alia vers sa table couverte d’un drap vert dont 
toutes les cordes usdes pouvaient se compter, et ou dor- 
mait a gauche un crapaud d’une dimension extraordinaire, 
a c6td d’une cage ouverte et habitee par une poule noire 
aux plumes dbouriffdes. 

— Astaroth! ici, mon fils! dit-elle en donnant un Idger 
coup d’une longue aiguille A tricoter sur le dos du cra- 
paud, qui la regarda d’un air intelligent. — Et vous, ma- 
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demoiselle Cl^opatre!... attention! reprit-elle en donnant 
un petit coup sur le bee de la vieille poule. 

Madame Fontaine se recueillit, elle demeura pendant 
quelques instants immobile ; elle eut Fair d’une morte, 
ses yeux tourn^rent et devinrent blaacs; puis elle se raidit 
et dit d’une voix caverneuse ; 

— Me voilk! 

Aprfes avoir automatiquement dparpilld du millet pour 
CldopAtre, elle prit son grand jeu, le mSIa convulsivement, 
et le fit couper par madame Cibot, mais en soupirant pro- 
fonddment. Quand cette image de la Mort en turban cras- 
seux, en casaquin sinistre, regarda les grains de millet 
que la poule noire piquait, et appela son crapaud Astaroth 
pour qu’il se promenAt sur les cartes dtaldes, madame 
Cibot eut froid dans le dos, elle Iressailht, II n’y a que 
les grandes croyances qui donnent de grandes Emotions, 
Avoir ou n’avoir pas de rentes, telle dtait la question, a 
dit Shakspeare. 

Apr&s sept ou huit minutes, pendant lesquelles la sor- 
ciSre ouvrit et lut un grimoire d’une voix sdpulcrale, exa- 
mine les grains qui restaient, le chemin que faisait le 
crapaud en se retirant, elle ddehiffra le sens des cartes 
en y dirigeant ses yeux blancs. 

— Vous reussirez! quoique rien dans cette affaire ne 
doive aller comme vous le croyez, dit-elle. Vous auren 
bien des demarches a faire. Mais vous recueillerez le fruit 
de VOS peines. Vous vous conduirez bien mal, mais ce sera 
pour vous comme pour tous ceux qui sont aupres des ma- 
lades, et qui convoitent une part de succession. Vous serez 
aid^e dans cette oeuvre de malfaisance par des person- 
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nages considerables... Plus tard, vous vous repentirez 
dans les angoisses de la mort, car vous mourrez assassinde 
par deux formats evadds, un petit a clieveux rouges et un 
vieux tout chauve, k cause de la fortune qu’on vous sup- 
posera dans le village oil vous vous retirerez avec voire 
second mari... Allez, ma fille, vous dtes libre d’agir ou 
de Tester tranquille. 

L’exaltation intdrieure qui venait d’allumer des torches 
dans les yeux caves de ce squelette, si froid en apparence, 
cessa. Lorsque I’horoscope fut prononcd, madame Fon- 
taine dprouva comme un dblouissement et fut en tout 
point semblable aux somnambules quand on les reveille ; 
elle regarda tout d’un air dtonnd; puis elle reconnut nia- 
dame Cibot et parut surprise de la voir enproie a I’horreur 
peinte sur ce visage. 

— Eh bien, ma fille, dit-elle d’une voix tout a fait dif- 
fdrente de celle qu’elle avait eue en prophdtisant, dtes- 
vous contente?... 

Madame Cibot regarda la sorcidre d’un air hdbdtd sans 
pouvoir lui rdpondre. 

— Ah! vous avez voulu le grand jeu! je vous ai traitde 
comme une vieille connaissance. Donnez-moi cent francs 
seulement... 

— Cibot, mourir? s’dcria la portidre. 

— le vous ai done dit des choses bien terribles?... de- 
manda trds-ingdnument madame Fontaine. 

— Mais ouii... dit la Cibot en tirant de sa poche cent 
francs et les posant au bord de la table; mourir assas- 
sinde!... 

— Ah! voila, vous voulez le grand jeu!... Mais con- 
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solez-vous, tous les gens assassin6s dans les cartes ne 
meurent pas. 

— Mais c’est-il possible, mame Fontaine? 

— Ah! ma petite belle, moi, je n’en sals rien! Vous 
avez voulu frapper a la porte de I’avenir, j’ai tird le cor- 
don, voila tout, et il est venu ! 

— Qui, il? dit madame Cibot. 

— Eh bien, I’Esprit, quoil rdpliqua la sorciere impa- 
tientde. 

— Adieu, mame Fontaine 1 s’dcria la portiere. Je ne 
connaissais pas le grand jeu, vous m’avez bien effrayde, 
n’allez!... 

— Madame ne se met pas deux fois par mois dans cet 
dtatrla! dit la servante en reconduisant la portidre jusque 
sur le palier. Elle crdverait A la peine, tant ga la lasse. 
Elle va manger des cdtelettes et dormir pendant trois 
heures... 

Dans la rue, en marchant, la Cibot fit ce que font les 
consultants avec les consultations de toute espdce. Elle 
crut h ce que la prophdtie offrait de favorable d ses intd- 
rdts eldouta des malheurs annoncds. Le lendemain, affer- 
rale dans ses rdsolutions, elle pensait a tout mettre en 
oeuvre pour devenir riche en se faisant donner une parlie 
du musde Pons. Aussi n’eut-elle plus pendant quelque 
temps d’autre pensde que celle de combiner les moyens 
de rdussir. Le phdnomene expliqud ci-dessus, celui de la 
concentration des forces morales chez tous les gens gros- 
siers qui, n’usant pas leurs facultds intelligentielles, ainsi 
que les gens du monde, par une depense journalidre, les 
trouvent fortes et puissantes au moment ou joue dans leur 
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esprit cette arnoe redoutable appel^e I’idee Gxe, se mani- 
festa Chez la Cibot k un degrd supdrieur. De mfime que 
I’idde fixe produit les miracles des Evasions et les miracles 
du sentiment, cette portiere, appuyde par la cupiditd, de- 
vint aussi forte qa’un Nucingen aux abois, aussi spirituelle 
sous sa bStise que le s^duisaut la Palf^rine. 

Quelques jours aprfes, sur les sept heures du matin, en 
voyant Rdinonencq occupd d’ouvrir sa boutique, elle alia 
chattement a lui. 

— Comment faire pour savoir la vdritd sur la valeur des 
choses entassdes chez mes messieurs ? lui demanda-t-elle. 

— Ah! c’est bien facile, rdpondit le marchand de curio- 
sitds dans son affreux charabia, qu’il est inutile de conti- 
nuer a figurer pour la clartd du rdcit. Si vous voulez jouer 
franc jeu avec moi, je vous indiquerai un appr&iateur, 
un bien honnSte homme, qui saura la valeur des tableaux, 
a deux sous prfes... 

— Qui? 

— M. Magus, un juif qui ne fait plus d’affaires que pour 
son plaisir. 

£lie Magus, dont le nom est trop connu dans la Com£die 
HOMA iNE pour qu’il soit ndcessaire de parler de lui, s’etait 
retire du commerce des tableaux et des curiositds, en 
imitant, comme marchand, la conduite que Pons avail 
tenue comme amateur. Les cdlbbres apprdciateurs, feu 
Henry, MM. Pigeot et Moret, Thdret, Georges et Roehn, en- 
fin, les experts du Musee, dtaient tous des enfants, com- 
pares a filie Magus, qui devinait un chef-d’oeuvre sous une 
crasse centenaire, qui connaissait toutes les dcolesetrecri- 
ture de tous les peintres. 
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Ce juif, venu de Bordeaux a Paris, avail quiltd le com- 
merce en 1835, sans quitter les dehors mis^rables qu’il 
gardait, selon les habitudes de la plupai’t des Juifs, taut 
cette race est fidele a ses traditions. Au moyen &ge, la 
persecution obligeait les juifs a porter des haillons pour 
dejouer les soupqons, a toujours se plaindre, pleurnicher, 
crier h la misere, Ces ndcessitds d’ autrefois sont devenues, 
corame toujours, un instinct de peuple, un vice enddmi- 
que. She Magus, ^ force d’acheter des diamants et de les 
revendre, de brocanter les tableaux et les dentelles, les 
hautes curiositds et les emaux, les fines sculptures et les 
vieilles orfdvreries, jouissait d’une immense fortune incon- 
nue, acquise dans ce commerce, devenu si considerable. 
Ea effet, le nombre des marchands a ddcupld depuis vingt 
ans ii Paris, la ville ou toutes les curiositds du monde se 
donnent rendez-vous. Quant aux tableaux, ils ne se ven- 
dcnt que dans trois villes, a Rome, a Londres et h Paris. 

Elie Magus vivait chaussde des Minimes, petite et large 
rue qui mdne k la place Royale, ou il possedait un vieil 
hdtel achete, pour un morceau de pain, comme on dit, 
en 1831 . Cette magnifique construction contenait un des 
plus fastueux appartements ddcords du temps de Louis XV, 
car c’dtait I’ancien h6tel Maulaincourt. Bati par ce cdldbre 
president de lacour des aides, cet hdtel, a cause de sa si- 
tuation, n’avait pas ete ddvaste durant la Revolution. Si le 
vieux juif s’dtait decide, centre les lois israeiites, h devenir 
proprietaire, croyez qu’il eut bien ses raisons. Le vieillard 
finissait, comme nous fmissons tous, par une mauie 
poussee jusqu’a la folie. Quoiqu’il fut avare autant que 
son ami feu Gobseck, il se laissa prendre par Tadmiration 
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des chefs-d’oeuvre qu’il brocantait; mais son godt, de plus 
ea plus dpure, difBcile, dtail devenu Tune de ces passions 
qui ne sent permises qu’aux rois, quand ils sont riches 
et qu’ils aiment les arts. Senablable au second roi de 
Prusse, qui ne s''enthousiasmait pour un grenadier que 
lorsque le sujet atteignait six pieds de hauteur, et qui 
depensait des sommes folles pour le pouvoir joindre a son 
n;asee vivant de grenadiers, le brocanteur retird ne se 
passionnait que pour des toiles irrdprochables, resides 
telles que le maitre les avait peintes, et du premier ordre 
dans I’osuvi-e. Aussi filie Magus ne manquait-il pas une 
seule des grandes ventes, visilait-il tous les marches, et 
voyageait-il par toute I’Europe. Cette Arne vouee au lucre, 
froide comme un glaqon , s’dchauifait A la vue d’un chef- 
d’oeuvre, absolument comme un iibertin, lassd de femmes, 
s’dmeut devant une fille parfaite, et s’adonne a la recherche 
des beautds sans ddfaut. Ce don Juan des toiles, cet ado- 
rateur de I’iddai, trouvait dans cette admiration des jouis- 
sances supdrieures a cedes que donne k i’avare la con- 
templation de Tor. II vivait dans un serail de beaus 
tableaux I 

Ces chefs-d’oeuvre, logds comme doivent I’dtre les en- 
fants des princes, occupaient tout le premier dtage de 
rhbtel qu’£lie Magus avait fait restaurer, et avec quelle 
splendeur! Aux fenStres pendaient, en rideaux, les plus 
beaux brocarts d’or de Venise. Sur les parquets s’dten- 
daient les plus magniflques tapis de la Savonnerie. Les 
tableaux, au nombre de cent environ, dtaient encadrds 
dans les cadres les plus splendides, redords tous avec 
esprit par leseul doreur de Paris qii’filie trouvat conscien- 
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cieux, par Servais, a qui le vieiix juif apprit a dorer avec 
I’or anglais, or infiniment superieur a celui des batteurs 
d’or franQais. Servais est, dans I’art du doreur, ce qu’dtait 
Thouvenin dans la reliure, un artiste amoureux de ses 
oeuvres. Les fendtres de cet appartement dtaient protdgdes 
par des volets garnis en t61e. filie Magus habitait deux 
chambres en mansarde au deuxidme dtage, meubldes 
pauvrement, gardes de ses haillons, et sentant la jui- 
verie, car il achevait de vivre comme il avait vecu. 

Le rez-de-chauss4e, tout entier pris par les tableaux 
que le juif brocantait toujours, par les caisses venues de 
I’dtranger, contenait un immense atelier ou travaillait 
presque uniquement pour lui Moret, le plus habile de nos 
restaurateurs de tableaux, un de ceux que le Musde de- 
vrait employer. Ld se trouvait aussi Tappartement de sa 
fille, le fruit de savieillesse, une juive, belle comme le sont 
toutes les juives quand le tyjje asiatique reparait pur et 
noble en elles. Nodmi, gardde par deux servantes fanati- 
ques et juives, avait pour avant-garde un juif polonais 
nommd Abramko, compromis, par un hasard fabuleux, 
dans les dvdnements de Pologne, et qu’^lie Magus avait 
sauvd par speculation. Abramko, concierge de cet hdtel 
muet, morne et ddsert, occupait une loge armde de trois 
chiens d’une fdrocitd remarquable, Tun de Terre-Neuve, 
I’autre des Pyrdndes, le troisidme anglais et bouledogue. 

Voici sur quelles observations profondes dtait assise la 
suretd du juif, qui voyageait sans crainte, qui dormait sur 
ses deux oreilles, et ne redoutait aucune entreprise ni 
centre sa fille, son premier tresor, ni centre ses tableaux, 
ni centre son or. Abramko recevait chaque annde deux 
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cents francs de plus que I’annde prdcddente, et ne devait 
plus rien recevoir a la mort de Magus, qui le dressait a 
faire I’usure dans le quartier. Abramko n'ouvrait jamais a 
personne sans avoir regardd par un guichet grillagd, for- 
midable. Ce concierge, d’une force herculeenne, adorait 
Magus comme Sancho Pan<;a adore don Quichotte. Les 
chiens, renfermes pendant le jour, ne pouvaient avoir sous 
la dent aucune nourriture ; mais, k la nuit, Abramko les 
Ikchait, et ils dtaient coadamn6s par le ruse calcul dii 
vieux juif k stationner, I’un dans le jardin, au pied d’un 
poteau en haut duquel dtait accrochd un morceau de 
viande; I’autre dans la cour, au pied d’un poteau semblable, 
et le troisifeme dans la grande salle du rez-de-chauss6e. 
Vous comprenez que ces chiens, qui dej&, par instinct, 
gardaient la maison, dtaient gardds eux-mdmes par leur 
faim; ils n’eussent pas quittd, pour la plus belle chienne, 
leur place au pied de leur mat de cocagne ; ils ne s’en 
ecartaient !pas pour aller flairer quoi que ce soit. Qu’un 
inconnu se prdsentat, les chiens s’imaginaient tons trois 
que le quidam en voulait k leur nourriture, laquelle ne 
leur dtait descendue que le matin, au rdveil d’Abramko. 
Cette infernale combinaison avait un avantage immense. 
Les chiens n’aboyaient jamais, le gdnie de Magus les avait 
promus sauvages, ils dtaient devenus sournois comme des 
Mohicans. Or, voici ce qui advint. Un jour, des malfai- 
teurs, enhardis par ce silence, crurent assez Idgerement 
pouvoir rincer la caisse de ce juif. L’un d’eux, ddsignd 
pour raonter le premier k I’assaut, passa par-dessus le mur 
du jardin et voulut descendre ; le bouledogue I’avait laissd 
faire, il I’avait parfaitement entendu ; mais, d&f que le 
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pied de ce monsieur fut a portae de sa gueule , il le lui 
coupa net, et le mangea. Le voleur eut le courage de re- 
passer le mur, il marcha sur I’os de sa jambe jusqu’a ce 
qu’il tomb&t evanoiii dans les bras de ses camarades, 
qni I’emportferent. Ce fait-Paris, car la Gazette des Tribu- 
naux ne manqua pas de rapporter ce delicieux dpisode des 
nuits parisiennes, fut pris pour un pufl. 

Magus, alors agd de soixante et quinze ans, ponvait aller 
jusqu’a la centaine. Riche, il vivait comme vivaient les 
Rdmonencq. Trois milie francs, y compris ses profusions 
pour sa fille, ddfrayaient toutes ses ddpenses. Aucune 
existence n’dtait plus rdgulidre que celle du vieillard. Levd 
dds le jour, il mangeait du pain frottd d’ail , ddjeuner qui 
le menait jusqu’a I’heure da diner, Le diner, d’une fru- 
galitd monacale, se faisait en famille, Entre son lever et 
I’heure de midi, le maniaque usait le temps a se promener 
dans I’appartement oh brillaient les chefs-d’oeuvre. Il y 
dpoussetait tout, ineubles et tableaux, il admirait sans las- 
situde; puisil descendait chez sa fille, il s’ygrisait dubon- 
heur des peres, et il partait pour ses courses a travers 
Paris, oil il surveillait les ventes, allait aux expositions, etc. 
Quand un chef-d’oeuvre se trouvait dans les conditions ou 
il le voulait, la vie de cet homme s’animait; il avait un 
coup h monter, une affaire a mener, une bataille de Ma- 
rengo h gagner. Il entassait ruse sur ruse pour avoir sa 
nouvelle sultane k bon marchd. Magus possddait sa carte 
d'Europe, une carte ou les ehefs-d’oeuvi’e dtaient marquds, 
et il chai’geait ses coreligionnaires dans chaqiie endroit 
d’espionner I’affaire pour son compte , moyennant une 
prime. Mais aussi quelles rdcompenses pour tan t de soins ! . . . 



LES PARENTS PAUVRES. 


163 


Les deux tableaux de Raphael perdus et cherchds avec 
taut de persistance par les raphaeliaques, Magus les pos- 
sfede! II possMe roriginal de la Maitresse du Giorgione, 
cette femme pour laquelle ce peintre est mort, et les pr4- 
tendus originaux sont des copies de cette toile illustre 
qui vaut cinq cent mille francs, a I’eslimation de Magus. 
Ce juif garde le chef-d’oeuvre du Titien : le Christ mis au 
tombeau, tableau peint pour Charles-Quint, qui fut envoyd 
par le grand homme au grand empereur, accompagne 
d’une lettre dcrite tout entiere de la main du Titien, et 
cette lettre est collde au bas de la toile. II a, du m6me 
peintre, I’original, la maquette d’apres laquelle toas les 
portraits de Philippe II ont eld fails. Les quatre-vingt-dix- 
sept autres tableaux sont tous de cette force et de cette 
distinction. Aussi Magus se rit-il de notre Musde, ravagd 
par le soleil, qui ronge les plus belles toiles en passant 
par des vitres dont faction dquivaut a celle des lentilles. 
Les galeries de tableaux ne sont possibles qu’dclairees par 
leurs plafonds. Magus fermait et ouvrait les volets de son 
musde lui-m6me, deployait autant de soins et de precau- 
tions pour ses tableaux que pour sa fille, son autre idole. 
Ah! le vieux tableaumane connaissait bien les lois de la 
peinture! Selon lui, les chefs-d’oeuvre avaient une vie qui 
leur dtait propre, ils etaient journaliers, leur beautd dd- 
pendait de la lumifere qui venait les colorer; il en parlait 
comme les Hollandais parlaient jadis de leurs tulipes, et 
Venait voir tel tableau a I’heure ou le chef-d’oeuvre res- 
plendissait dans toute sa gloire, quand le temps dtait 
Clair et pur. 

C’dtait un tableau vivant au milieu de ces tableaux im- 
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mobiles que ce petit vieillard, vStu d’une m&hante redin- 
gote, d’un gilet de sole decenoal, d’un pantalon crasseux, 
latgte chauve, le visage creux, la barbe frdtillante et 
dardant ses poils blancs, le menton menagant et pointu, 
la bouche ddmeubl^e, Toeil brillant comme celui de ses 
chiens, les mains osseuses et ddchai-ndes, le nez en ob6- 
lisque, la peau rugueuse et froide, souriant a ces belles 
creations du gdniel Un juif, au milieu de trois millions, 
sera toujours un des plus beaux spectacles que puisse 
donner I’humanitd. Robert Medal, notre grand acteur, ne 
peut pas, quelque sublime qu’il soit, atteindre a cette 
podsie. Paris est la ville du monde qui rec&le le plus d’ori- 
ginaux en ce genre, ayant une religion au coeur. Les excen- 
triques de Londres finissent toujours par se degodter de 
leurs adorations, comme ils se d^goutent de vivre j tandis 
qu’d Paris, les monomanes vivent avec leur fantaisie dans 
un heureux concubinage d’esprit, Vous y voyez souvent 
venir d vous des Pons, des i^lie Magus vetus fort pauvre- 
ment, le nez comme celui du secretaire perpdtuel de I’Aca- 
demie frangaise, a I’ouest! ayant Pair de ne tenir d rien, 
de ne rien sentir, ne faisant aucune attention aux 
femmes, aux magasins, allant pour ainsi dire au hasard, 
le vide dans leur poche, paraissant etre ddnues de cer- 
velle, et vous vous demandez a quelle tribu parisienne ils 
peuvent appartenir. Eh bien, ces hommes sont des million- 
naires, des collectionneurs, les gens les plus passionncs 
de la terre, des gens capables de s’avancer dans les ter- 
rains boueux de la police correctionnelle pour s’emparer 
d’une tasse, d’un tableau, d’une pi^cerare, comme fit l5lie 
Magus, un jour, en Allemagne. 
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Tel 6tait I’expert chez qui R^monencq conduisit myste- 
rieusement la Cibot, Rdmonencq consultait £lie Magus 
toutes les fois qu’il le rencontrait sur les boulevards. Le 
juif avait, k diverses reprises, fait prater par Abramko de 
I’argent k cet ancien commissionnaire, dont la probitd lui 
etait connue. La chaussde des Minimes dtant a deux pas 
de la rue de Normandie, les deux complices du coup a 
monter y furent en dix minutes. 

— Vous allez voir, dit Rdmonencq, le plus riche des 
anciens marchands de la curiositd, le plus grand connais- 
seur qu’il y ait Paris... 

Madame Cibot fut stupdfaite en se trouvant en presence 
d’un petit vieillard vdtu d’une houppelande indigne de 
passer par les mains de Cibot pour dtre raccommodde, qui 
surveillait son restaurateur, un peintre occupd k rdparer 
des tableaux dans une pihce froide de ce vaste rez-de- 
cliaussde; puis, en recevant un regard de ces yeux 
pleins d'une malice froide comme ceux des chats, elle 
trembla. 

— Que voulez-vous, Rdmonencq? dit-il, 

— 11 s’agii d’estimer des tableaux; et il n’y a que vous 
dans Paris qui puissiez dire k un pauvre chaudronnier 
comme moi ce qu’il en peut donner, quand il n’a pas, 
comme vous, des mille et des cents! 

— Oil est-ce? dit filie Magus. 

— Voici la portiere de la maison qui fait le mdnage du 
monsieur, et avec qui je me suis arrangd... 

— Quel est le nom du propridtaire? 

M. Pons ! dit la Cibot. 

— le ne le connais pas, rdpondit d’un air ingenu Magus 
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en pressant tout doucement de son pied le pied de son 
restaurateur. . 

Moret, ce peintre, savait la valeui’ du musde Pons, et il 
avait levd brusquement la tete. Cette finesse ne pouvait 
Stre hasardee qu’avec Rdmonencq et la Cibot. Le juif avait 
dvalue moralement cette portiere par un regard ou les 
yeux fireni rofidce des balances d’un peseur d’or. L’un et 
I’antre devaient ignorer que le bonbomme Pons et Magus 
avaient mesurd souvent leurs griffes. En effet, ces deux 
amateurs fdroces s’enviaient Tun I’autre. Aussi le vieux 
juif venait-il d’avoir comme un eblouissement intdrieur. 
Jamais il n’espdrait pouvoir entrer dans un sdrail si bien 
gardd. Le musde Pons etait le seul a Paris qui put rivaliser 
avec le musde Magus. Le juif avait eu , vingt ans plus 
tard que Pons, la mdme idde; mais, eu sa qualitd de mar- 
chand amateur, le musde Pons lui resta fermd de mdme 
qu’a Dusommerard. Pons et Magus avaient au coeur la 
mdme jalousie, Ni I’un ni I’autre, ils n'aimaient cette cd- 
Idbritd que recherchent ordinairement ceux qui possddent 
des cabinets. Pouvoir examiner la magnifique collection 
du pauvre musicien, c’ etait, pour flie Magus, le mdme 
bonbeur que celui d’un amateur de femmes parvenant a 
se glisser dans le boudoir d’une belle maltresse que lui 
cache un ami. Le grand respect que tdmoignait Rdmo- 
nencq a ce bizarre personnage et le prestige qu’exerce 
tout pouvoir rdel, mdme mystdridux, rendirent la portiere 
obdissante et souple. La Cibot perdit le ton autocratique 
avec lequel elle se conduisait dans sa loge avec les loca- 
taires et ses deux messieurs, elle accepta les conditions 
de Magus et promit de I’introduire dans le musde Pons, 
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le jour m^me. C’etait amener i’eunemi dans le cceur de la 
place, plonger un poignard au coeur de Pons, qui, depuis 
dix ans, interdisait a la Cibot de laisser pdn^trer qui que 
ce fdt chez lui, qui prenait toujours sur lui ses clefs, et 
ti qui la Cibot avail ob^i, tant qu’elle avail partagd les 
opinions de Schmucke en fait de bric-a-brac. En effet, le 
bon Schmucke, en traitant ces magniflcenees de primpo- 
rions et ddplorant la manie de Pons, avail inculque son 
mdpris pour ces antiquailles k la portiere et garanti le 
musde Pons de toute invasion pendant fort longtemps. 

Depuis que Pons dtait alitd, Schmucke le remplagait au 
th^tre et dans les pensionnats. Le pauvre Allemand, qui 
ne voyait son ami que le matin et a diner, tkhait de sufSre 
a tout en conservant leur commune clientele ; mais toutes 
ses forces dtaient absorbdes par cette thebe, tant la dou- 
leur I’accablait. En voyant ce pauvre homme si triste, les 
dcolihres et les gens du theatre, tons instruits pai’ lui de 
la maladie de Pons, lui en demandaient des nouvelles, et 
le chagrin du pianiste etait si grand, qu’il obtenait des 
indiffdrents la meme grimace de sensibilite qu’on accorde 
a Paris aux plus grandes catastrophes. Le principe mhme 
de la vie du bon Allemand dtait attaqud tout aussi bien 
que chez Pons. Schmucke souffrait a la fois de sa douleur 
et de la maladie de son ami. Aussi parlait-il de Pons pen- 
dant la moitid de la legon qu’il donnait ; il interrompait 
si naivement une demonstration pour se demander a lui- 
m§me comment allait son ami, que la jeune dcolidre 
I’dcoutait expliquant la maladie de Pons. Entre deux 
legons, il accourait rue de Normandie pour voir Pons 
pendant un quart d’beure, Effrayd du vide de la caisse 
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sociale, alarme par madame Cibot, qui, depuis quinze 
jours, grossissait de son mieux les depenses de la maladie, 
le professeur de piano sentait ses angoisses dominies par 
un courage dont il ne se serait jamais cm capable. II vou- 
lait pour la premiere fois de sa vie gagner de I’argent, 
pour que I’argent ne manquat pas au logis. Quand une 
Scolifere, vraiment touchfe de la situation des deux amis, 
demandait k Schmucke comment il pouvait laisser Pons 
tout seul, il rdpondait, avec le sublime sourire des dupes : 

— - Montemoiselle, mis afons montame Zibod ! ein tressor! 
eine berle! Sons ed so icne gomme ein brince! 

Or, des que Schmucke trottait par les rues, la Cibot 
dtait la maltresse de I’appartement et du malade. Com- 
ment Pons, quin’avait rienmangd depuis quinze jours, 
qui gisait sans force, que la Cibot dtait obligee de lever 
elle-meme et d’asseoir dans une bergSre pour faire le lit, 
aurait-il pa surveiller cesoi-disant ange gardien? Naturel- 
lement, la Cibot dtait allde chez filie Magus pendant le 
dejeuner de Schmucke. 

Elle revint pour le moment oh I’Allemand disait adieu 
au malade ; car, depuis la revelation de la fortune pos- 
sible de Pons, la Cibot ne quittait plus son cdlibataire, 
elle le couvait! Elle s’enfonqait dans une bonne berg^re, 
au pied du lit, et faisait h Pons, pour le distraire, ces 
commerages auxquels excellent ces sortes de femmes. 
Devenue pateline, douce, attentive, inquiete, elle s’dtablis- 
sait dans I’esprit du bonhomme Pons avec une adresse 
machiavelique, comme on va le voir. Effrayde par la pr^ 
diction du grand jeu de madame Fontaine, la Cibot s'dtait 
promis elle-mSme de reussir, par des moyens doux, par 
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une sc^l^ratesse purement morale, a se faire coucher sur 
le testament de son monsieur. Ignorant pendant dix ans 
la valeur du musde Pons, la Cibot se voyait dix ans d’atta- 
chement, de probitd, de ddsintdressement devant elle, et 
elle se proposait d’escompter cette magnifique valeur. 
Depuis le jour ou, par un mot plein d’or, Rdmonencq avait 
fait dclore dans le cceur de cette femme un serpent con- 
tenu dans sa coquille pendant vingt-cinq ans, le dfeir 
d’etre riche, cette crdature avait nourri le serpent de tons 
les mauvais levains qui tapissent le fond des cceurs, et Ton 
va voir comment elle exdcutait les conseils que lui sifflait 
le serpent. 

— Eh bien, a-t-il bien bu, notre cherubin? va-t-il mieux? 
dit-elle a Schmucke. 

— Bos pirn! mon tchire montame Zibodt has pieni rd- 
pondit TAllemand en essuyant une larme. 

— Bah ! vous vous alarmez par trop aussi, mon cher 
monsieur, il faut en prendre et en laisser... Cibot serait a 
la mort, je ne serais pas si d^sol^e que vous I’^tes. Allez! 
notre cherubin est d’une bonne constitution. Et puis, 
voyez-vous, il parait qu’il a et^ sage ! vous ne savez pas 
combien les gens sages vivent vieux! 11 est bien malade, 
c’est vrai, mais n’avec les soins que j’ai de lui, je I’en tire- 
rai. Soyez tranquille, allez a vos affaires, je vais lui tenir 
compagnie, et lui faire boire ses pintes d’eau d’orge. 

— Sans fas, che murrais cfeinguUdute,.,, dit Schmucke 
en pressant dans ses mains par un geste de conliance la 
main de sa bonne m^nagfere. 

La Cibot entra dans la chambre de Pons en s’essuyant 
les yeux. 


10 
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— Qu’avez-vous, madame Cibot? dit Pons. 

— G’est M. Schmucke qui me met Tame a I’envers, il 
vous pleure comme si vous 6tiez mort I dit-elle. Quoique 
vous ne soyez pas bien, vous n’^tes pas encore assez mal 
pour qu’on vous pleure; mais cela me fait tant d’effet! 
Mon Dieu, suis-je bSte d’aimer comme cela les gens et de 
m’Stre attachde k vous plus qu’k Cibot! Car, apres lout, 
vous ne m’^tes de rien, nous ne sommes parents qua par 
la premiere femme j eb bien, fai les sangs townis dfes 
qu’il s’agit de vous, ma parole d'honneur, Je me ferais 
couper la main, la gauche s’entead, na, devant vous, pour 
vous voir allant et venant, mangeant et flibustant des mar- 
chands, comme n'k votre ordinaire... Si j’avais eu n’un 
enfant, je pease que je I’aurais aime comme je vous aime, 
quoi ! Buvez done, mon mignon, alloas, un plein verre ! 
Voulez-vous boire, monsieur! D’abord, M. Poulain a dit : 
« S’il ne veut pas aller au PSre-Lachaise , M. Pons doit 
boire dans sa journee autant de voies d’eau qu’un Auver- 
gnat en vend. » Ainsi, buvez! aliens !... 

— Mais je bois, ma bonne Cibot,... tant et tant, que j’ai 
i’estomac noyd... 

— La, e’est bien ! dit la portiere en prenant le verre 
vide. Vous vous en sauverez comme ga ! M. Poulain avail 
un malade comme vous, qui n’avait aucuns soins, que ses 
enfants abandonnaient, et il est mort de cette maladie-lk, 
faute d’avoir bu!... Ainsi faut boire, voyez-vous, mon bi- 
chon!... qu’on I’a enterrd il y a deux mois... Savez-vous 
que, si vous mouriez, mon cher monsieur, vous entrtdne- 
riez avec vous le bonhomme Schmucke... Il est comme 
un enfant, ma parole d’honneur. Ah! vous aime-t-il, ce 



LES PARENTS PAUVRES, 


171 


cher agneau d’homme I non, jamais mie femme n’aime un 
hom„ie comme ea!,.. II en perd le boire et le manger, il 
est maigri depuis quinze jours, autant que vous, qui 
n’avez que la peau et les os... ?a me rend jalouse, car je 
vous suis bien attachde; mais je n’en suis pas la, je n’ai 
pas perdu I’appdtit, au contrairel Forces de monter et de 
descendre sans cesse les dtages, j’ai des lassitudes dans les 
jambes, que, le soir, je tombe comme une masse de plomb. 
Ne voila-t-il pas que je ndglige mon pauvre Cibot pour 
vous, que mademoiselle Remonencq lui fait son vivre, 
qu’il me bougonne parce que tout est mauvais ! Pour lors, 
je lui dis comme qa qu’il faut savoir souffrir pour les 
autres, et que vous dtes trop malade pour qu’on vous 
quitte... D’abord vous n’dtes pas assez bien pour ne pas 
avoir une garde! Plus souventque je souffrirais une garde 
id, moi qui fais vos affaires et votre mdnage depuis dix 
ans... Et elles sont sur Uwa bouche! qu’elles mangent 
comme dix, qu’elles veulent du vin, du sucre, leurs chauf- 
ferettes, leurs aises... Et puis qu’elles volent les malades, 
quand les malades ne les mettent pas sur leurs testa- 
ments... Mettez n’une garde id pour aujourd’hui, mais 
demain nous xrouvereriom u’un tableau, quelque objet 
de moins... 

— Oh ! madame Cibot! s’ecria Pons hors de lui, ne me 
quittez pas!... Qu’on ne touche k rienl... 

— Je suis la ! dit la Cibot, tant que j’en aurai la force, 
je serai la,... soyez tranquille! M. Poulain, quipeut-dtre 
a des vues sur votre tr^sor, ne voulait-il pas vous donner 
n’une garde!... Comme je vous I’ai remouchd! « II n’y a 
que moi, que je lui ai dit, de qui veuille monsieur, il a. 
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mes habitudes comme j’ai les sienaes. » Et il s’est tu. 
Mais une garde, c’est tout voleuses! Thai-t-il ces femmes- 
1^!... Vous allez voir comme elles sont intrigantes. Pour 
lors, un vieux monsieur... — Notez que c’est M. Poulain 
qui m’a racontd cela... — Done, une madame Sabatier, 
une femme de trente-six ans, ancienne marchande de 
mules au Palais, — vous connaissez bien la galerie mar- 
chande qu’on a ddmolie au Palais.-. 

Pons fit un signe afflrmatif. 

— Bien... CTte femme, pour lors, n’a pas rdussi, rap- 
port il son homme qui buvait tout et qu’est mort d’une 
imhuslion spontande; mais elle a dtd belle femme, faut 
tout dire, seulement Qa ne lui a pas profitd, quoiqu’elle 
ait eu, dit-on, des avocats pour bons amis... Done, dans 
la ddbine, elle s’est faite garde de femmes en couche, 
et n’elle demeure rue Barre-du-Bec. Elle n’a done gardd 
comme qa n’un vieux monsieur, qui, sous votre respect, 
avait une maladie des foies lurimires, qu’on le sondait 
comme un puits n’artdsien, et qui voulait de si grands 
soins, qu’elle couchait sur un lit de sangle dans la chambre 
de ce monsieur. C’est- il croyable, ces choses-la! Mais 
vous me direz : « Les hommes, qa ne respects rien ! tant 
ils sont dgoTstes! » Enfin voila qu'en causant avec lui. 
vous comprenez, elle dtait toujours, elle I’egayait, elle 
lui racontait des histoires, elle le faisait jaser, comme 
nous sommes lli, pas vrai, tons les deux ^ jacasser...£lle 
apprend que ses neveux, le malade avait des neveux, 
dtaient des monstres, qu’ilslui donnaientdes chagrins, et, 
fin finale, que sa maladie venait de ses neveux. Eh bien, 
mon Cher monsieur, elle a sauvd ce monsieur et elle est 
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devenue sa femme, et ils ont un enfant qu’est superbe, 
et que mame Bordevin, la bouchlre de la rue Chariot, 
qu’est parente h c’te dame, a dte marraine... En voila ed' 
la chancel... Moi, je suis mariee; mais je n’ai pas d’en- 
fants, et, Je puis le dire, c’est la faute a Cibot, qui m’aim.e 
tropj car, si je voulais... Sufflt. Queque nous serions de- 
venus avec de la famille, moi et mon Cibot, qui n’avons 
pas n’un sou vaillant, n’aprhs trente ans de probitd, mon 
cher monsieur! Mais ce qui me console, c’est que je n’ai 
pas n’un liard du bien d’autrui. Jamais je n’ai fait de tort 
personne... Tenez, n’une supposition, qu’on pent dire, 
puisque dans six semaines vous serez sur vos quilles, a 
llhner sur le boulevard; eh bien, vous me mettriez sur 
votre testament, eh bien, je n’aurais de cesse que je n’aie 
trouvd VOS hdritiers pour leur rendre,... tant j’ai peur du 
bien qui n’est pas acquis h la sueur de mon front. Vous 
me direz : « Mais, mame Cibot, ne vous tourmentez done 
pas comme (ja; vous I’avez bien gagnd, vous avez soignd 
ces messieurs comme vos enfants, vous leur avez dpargnd 
mille francs par an... n Car, a ma place, savez-vous, mon- 
sieur, qu’il y a bien des cuisiniSres qui auraient d^ja 
dix mille francs ecT placds. « C’est done justice si ce digne 
monsieur vous laisse un petit viagerJ... » qu’on me diralt, 
par supposition. Eh bien, non! moi. je suis ddsintdressde... 
Je ne sais pas comment il y a des femmes qui font le bien 
par int^rSt... Ce n’est plus faire le bien, n’est-ce pas, mon- 
sieur?... Je ne vais pas a I’dglise, moi! je n’en ai pas le 
temps; mais ma conscience me dit ce qui estbien... — 
Ne vous agitez pas comme ga, mon chat!... ne vous grattez 
pas ! Mon Dieu, comme vous Jaunissez! vous dtes si jaune, 

10 . 
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que vous en devenez brun... Comme c’est dr61e qu’on 
soit, en vingt jours, comme un citron!... — La probitd, 
c’est le trdsor des pauvres gens, il faut bien possdder 
quelque chose! D’abord, vous arriveriez a toute extrd- 
mitd, par supposition, je serais la premiere h vous dire 
que vous devez donner tout ce qui vous appartient a 
M. Schmucke. C’est Ik votre devoir, car il est k lui seul 
toute votre famille! il vous n’aime, celui-lk, comme un 
chien aime son maitre. 

— Ah! oui, dit Pons, je n’ai ete aimd dans toute ma vie 
que par lui... 

— Ah! monsieur, dit madame Cibot, vous n’^tespas 
gentil; et moi, done! je ne vous aime done pas?... 

— Je ne dis pas cela, ma chkre madame Cibot... 

— Bon! allez-vous pas me prendre pour une servante, 
line cuisinikre ordinaire, comme si je n’avais pas n’un 
coeur! Ah! mon Dieu! fendez-vous done pendant onze ans 
pour deux vieux gargons ! ne soyez done occupee que de 
leur bien-etre, que je remuais tout chez dix fruitieres, a 
m’y faire dire des sottises, pour vous trouver du bon fro- 
mage deBrie, que j’allais jusqu’k la Halle pour vous avoir 
du beurre frais; et prenez done garde k tout, qu’en dix 
ans je ne vous ai rien cassd, rien ecornd... Soyez done 
comme une mere pour ses enfantsI'Et vous n’entendre 
dire un ma chere madame Cibot qui prouve qu’il n’y a pas 
un sentiment pour vous dans le coeur du vieux monsieur 
que vous soignez comme un fils de roi, car le petit roi de 
Rome n’a pas dtd soignd comme vous!... Voulez-vous pa- 
rier qu’on ne I’a pas soignd comme vous!... k preuve qu’il 
estmort k la fleur de son kge... Tenez, monsieur, vous 
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n’Stes pas juste... Vous Stes n’un ingrat! (Test parce que 
je ne suis qu’une pauvre portifere. Ah I mon Dieu, vous 
croyez done aussi, vous, que nous sommes des chiens?,., 

— Mais, ma chfere madame Cibot... 

— Enfin, vous qu’Stes un savant, expliquez-moi pour- 
quoi nous sommes traitds comme qa, nous autres con- 
cierges, qu’on ne nous croit pas des sentiments, qu’on se 
moque de nous, dans n’un temps ou Ton parle d’dgalitdi... 
Moi, je ne vaux done pas une autre femme! moi qui ai 
dtd une des plus jolies femmes de Paris, qu’on m’a nom- 
m^e la belle ecaillbre, et que je recevais des declarations 
d’amour sept ou huit fois par jour?... Et que si je voulais 
encore! Tenez, monsieur, vous connaissez bien ce grin- 
galet de ferrailleur qu’est h. la porte? eh bien, si j’etais 
veuve, une supposition, il m’dpouserait les yeux fermfe, 
tant il les a ouverts a mon endroit, qu’il me dit toute la 
journee : « Oh! les beaux bras que vous avez, mame 
Cibot!... je r§vais, cette nuit, que c’dtait du pain et que 
j’etais du beurre, et que je m’etendais la-dessus!... » 
Tenez, monsieur, en voila des bras!... 

Elle retroussa sa manche et montra le plus magnifique 
bras du monde, aussi blanc et aussi frais que sa main etait 
rouge etfl^trie; un bras potel6, rond, a fossettes, et qui, 
tird de son fourreau de mdrinos coramun , comme une 
lame est tirde de sa gaine, devait dblouir Pons, qui n’osa 
pas le regarder trop longtemps. 

— Et, reprit-elle, qui ont ouvert autant de coeurs qua 
mon couteau ouvrait d’huitres ! Eh bien, e’est a Cibot, et 
i’ai eu le tort de ndgliger ce pauvre cher homme, qui se 
jetterait dans un prdcipice au premier mot que je dirais, 
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pour Yous, monsieur, qui m’appelez ma chere madame 
Cibot, quand je ferais Timpossible pour vous,., 

— &outez-moi done, dit le malade, je ne peux pas vous 
appeler ma m&re, ni ma femme... 

— Non, jamais de ma vie ni de mes jours je ne m’at« 
tache plus I personnel... 

— Mais laissez-moi done direl reprit Pons. Voyons, j’ai 
parle de Sehmucke, d’abord. 

— M. Sehmucke! en voilk un decoeur, dit*elle. Allez, il 
m’aime, lui, paree qu’il est pauvre! G’est la richesse qui 
rend insensible, et vous etes riche! Eh bien, n’ayez une 
garde, vous verrez quelle vie elle vous fera! qu’elle vous 
tourmentera comme un hanneton... Le m^decin dira qu’il 
faut vous faire boire, elle ne vous donnera rien qu’Ji man- 
ger! elle vous enterrera pour vous volerl Vous ne m^ritez 
pasd’avoir une madame Cibot!... Allez! quand M. Poulain 
viendra, vous lui demanderez une garde! 

— Mais, sacrebleu ! dcoutez-moi done! s’ecria le malade 
en colere. Je ne parlais pas des femmes en parlant de 
mon ami Sehmucke!... Je sais bien que je n’ai pas d’au- 
tres coeurs ou je suis aimd sineferement que le v6tre et 
celui de Sehmucke !... 

— Voulez-vous bien ne pas vous irriter comme gal 
s’&ria la Cibot en se precipitant sur Pons et le recouchant 
de force. 

— Mais comment ne vous aimerais-je pas?,., dit le 
pauvre Pons. 

— Vous m’aimez, la, bien vrai?.,. Aliens, allons, par- 
don, monsieur! dit-elle en pleurant et essuyant ses pleurs. 
Eh bien, oui, vous m’aimez, comme on aime une domes- 
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tique, voila,..; une domestique a qui Ton jette une via- 
gere de six cents francs, comme un morceau de pain dans 
la niche d'un chien !... 

— Oh ! madame Cibot ! s’ecria Pons, pour qui me pre- 
nez-vous? Vous ne me connaissez pas ! 

— Ah ! vous m’aimerez encore mieux ! reprit-elle en re- 
cevant un regard de Pons; vous aimerez votre bonne 
grosse Cibot comme une mere ? Eh bien, c’est cela, je suis 
votre mere, vous etes tous deux mes enfants !,,, Ah 1 sije 
connaissais ceux qui vous ont cause du chagrin, je me 
ferais mener en cour d’assises et m^me k la correction- 
nelle, car je leux arracherais les yeux I... Ces gens-la 
meritent d’etre fait mourir a la barriere Saint-Jacques ! et 
c'est encore trop doux pour de pareils sc^lerats !... Vous 
si bon, si tendre, car vous n'avez un coeur d’or, vous 6tiez 
cree et mis au monde pour rendre une femme heureuse.,, 
Oui, vous Vaureriez rendue heureuse... ^a se voit, vous 
etiez taill^ pour cela... Moi, d’abord, en voyant comment 
vous ^tes avec M. Schmucke, je me disais : « Non, M. Pons 
a manque sa vie ! il 6tait fait pour etre un bon mari... » 
Allez, vous aimez les femmes ! 

— Ah ! oui, dit Pons, et je n’en ai jamais eu !... 

— Vraiment ? s’ecria la Cibot d’un air provocateur en 
se rapprochant de Pons et lui px'enant la main. Vous ne 
savez pas ce que c’est que d’avoir une maitresse qui fait 
les cent coups pour son ami ? C’est-il possible ! Moi, ^ votre 
place, je ne voudrais pas m’en aller d'ici dans Tautre 
monde sans avoir connu le plus grand bonheur qu’il y ait 
sur terre !... Pauvre bichon ! si j’^tais ce que j’ai 4te, pa- 
role d’honneur, je quitterais Cibot pour vous ! Mais, avec 
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un nez tailld comme ?a, car yous avez un fier nez! com- 
ment avez-vous fait, mon pauvre cherubin?... Vous me 
direz « Toutes les femmes ne se connaissent pas en 
hommes!...)) et c’est un malheur qu’elles se marient ^ 
tort et k travers, qiie Qa fait pitid. Moi, je vous croyais des 
maltresses k la douzaine, des danseuses, des actrices, 
des duchesses, rapport a vos absences!... Qu’en vous 
voyant sortir, je disais toujours k Gibot : « Tiens, voila 
M. Pons qui va courir le guilledou! » Parole d’honneur! 
je disais cela, tant je vous croyais aime des femmes! Le 
ciel vous a cr6e pour I’amour... Tenez, mon cher petit 
monsieur, j’ai vu cela le jour ou vous avez dlnd ici pour la 
premiere fois. Oh ! 6tiez-vous touche du plaisir que vous 
donniez A M. Schmucke! Et lui qui en pleurait encore le 
lendemain, en me disant : Monlame Zibod, il ha, timi izi! 
que j’en ai pleurd comme une bSte aussi. Et comme il 
dtait triste, quand vous avez recommence vos villevoustes! 
et a aller diner en ville ! Pauvre homme ! jamais desola- 
tion pareille ne s’est vue ! Ah ! vous avez bien raison de 
faire de lui votre hdritier! Allez, c’est toute une famille 
pour vous, ce digne, ce cher homme-lA!... Ne I’oubliez 
pas! autrement, Dieu ne vous recevrait pas dans son pa- 
radis, ou il doit ne laisser entrer que ceux qui ont etd 
reconnaissants envers leurs amis en leur laissant des 
rentes. 

Pons faisait de vains efforts pour rdpondre, la Gibot par- 
lait comme le vent marche. Si I’on a trouvd le moyen d’ar- 
rdter les machines A vapeur, celui de stoper la langue 
d’une portiSre epuisera le gdnie des inventeurs. 

—• Je sais ce que vous allez dire ! reprit-elle. ^a ne 
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tue pas, mon cher monsieur, de faire son testament quand 
on est malade; et, n’a votre place, moi, crainte d’accident, 
je ne voudrais pas abaadonner ce paavre mouton-la, car 
c’est la bonne bSte du bon Dieu; il ne salt rien de rien; 
je ne voudrais pas le mettre ci la merci des rapiats 
d’hommes d’affaires, et de parents que c’est tous des 
canailles! Voyons, y a-t-il quelqu’un qui, depuis vingt 
jours, soitvenu vous voir?... Et vous leur donneriez votre 
bien ! Savez-vous qu’on dit que tout ce qui est ici en vaut 
la peine? 

— Mais oui, dit Pons. 

— Rdmonencq, qui vous connalt pour un amateur, et 
qui brocante, dit qu’il vous ferait bien trente mille francs 
de rente viagfere pour avoir vos tableaux aprfes vous... En 
voili une affaire! A votre place, je la ferais! Mais j’ai cru 
qu’il se moquait de moi quand il m’a dit cela... Vous de- 
vriez avertir M. Schmucke de la valeur de toutes ces 
choses-la, car c’est un homme qu’on tromperait coname 
un enfant; il n’a pas la moindre idde de ce que valent 
les belles choses que vous avez! Il s’en doute si peu, qu’il 
les donnerait pour un morceau de pain, si, par amour pour 
vous, il ne les gardait pas pendant toute sa vie, s’il vit 
aprfes vous toutefois, car il mourra de votre mort! Mais je 
suis Ik, moi! je le ddfendrai envers et centre tous!... moi 
et Cibot. 

— Chkre madame Cibot, repondit Pons attendri par cet 
effroyable bavardage, oii le sentiment paraissait Stre naif 
comme il Test chez les gens du peuple , que serais-je de- 
venu sans vous et Schmucke? 

— Ah! nous sommes bien vos seals amis sur cette terre ! 
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ga, c’est bien vrai ! Mais deux bons coeurs valent toutes 
les families... Ne me parlez pas de la famille! C’est comme 
la langue, disait cet ancien acteur, c’est tout ce qu’il y a 
de meilleur et de pire... Oil sont-ils done, vos parents? En 
avez-vous, des parents?... je ne les ai jamais vus... 

— C’est eux qui m’ont mis sur le grabat!... s’dcria 
Pons avec une profonde amertume. 

— Ah! vous avez des parents!... dit la Cibot en se 
dressant comme si son fauteuil efit dtd de fer rougi subi- 
tement au feu. Ah bien, ils sent gentils, vos parents! 
Comment! voil^ vingt jours, oui, ce matin, il y a vingt 
jours que vous dies a la mort, et ils ne sont pas encore 
venus savoir de vos nouvelles! C’est un peu fort de cafd, 
cela!... Mais, A votre place, je laisserais plutdt ma for- 
tune a I’hospice des Enfants trouvds que de leur donner 
un liard 1 

— Eh bien, ma chere madame Cibot, je voulais Idguer 
tout ce que je possAde A ma petite-cousine, la fille de mon 
cousin germain, le prdsident Camusot, vous savez, le ma- 
gistrat qui est venu un matin, il y a bientdt deux mois. 

— Ah I un petit gros, qui vous a envoyd ses domesti- 
ques vous demander pardon... de la sottise de sa femme,... 
que la femme de chambre m’a fait des questions sur vous, 
une vieille mijaurde A qui j’avais envie d’dpousseter son 
Crispin en velours avec le manche de mon balai! A-l-on 
jamais vu n’une femme de chambre porter n’un Crispin 
en velours! Non, ma parole d’honneur, le monde est ren- 
versd! pourquoi fait-on des revolutions? Dinez deux fois, 
si vous en avez le moyen, gueux de riches! Mais je dis 
que les lois sont inutiles, qu’il n’y a plus rien de saerd 
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si Louis-Philippe ne maintient pas les rangs; car enfin, si 
nous sommes tous ^gaux, pas vrai, monsieur, n’une femme 
de chambre ne doit pas avoir n’un Crispin en velours, 
quand, moi, madame Cibot, avec trente ans de probitd, je 
n’en ai pas... Voilb-t-il pas quelque chose de beau! On 
doit voir qui vous Stes. Une femme de chambre est une 
femme de chambre, comme, moi, je suis ?i’une concierge! 
Pourquoi done a-t-on des epaulettes a graines d’dpinards 
dans le militaire? A chacun son grade! Tenez, voulez-vous 
que je vous disc le fin mot de tout ga ? Eh bien, la France 
est perdue!... Et sous I’empereur, pas vrai, monsieur, 
tout ga marchait autrement? Aussi j’ai dit k Cibot : 
(t Tiens, vois-tu, mon homme, une maison ou il y a des 
femmes de chambre a Crispins en velours, e’est des gens 
sans entrailles... » 

— Sans entrailles! e’est cela, rdpondit Pons. 

Et Pons raconta ses ddboires et ses chagrins a madame 
Cibot, qui se rdpandit en invectives centre les parents, 
et temoigna la plus excessive tendresse a chaque phrase 
de ce triste rdcit. Enfin, elle pleura! 

Pour concevoir cette intimitd subite entre le vieux mu- 
sicien et madame Cibot, il suffit de se flgurer la situation 
d’un cdlibataire, grifevement malade pour la premiere fois 
de sa vie, dtendu sur un lit de douleur, seul au monde, 
ayant a passer sa journee face h face avec lui-m6me, et 
trouvant cette journee d’autant plus longue qu’il est anx 
prises avec les souffrances indefinissables de I’hdpatite qui 
noircit la plus belle vie, et que, privd de ses nombreuses 
occupations, il tombe dans le marasmeparisien, il regrette 
tout ce qui se voit gratis h Paris. Cette solitude profonde 

li 
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et t^n4breuse, cette douleur dont les atteintes embrassent 
le moral encore plus que le physique, I’inanite de la vie, 
tout pousse un cdlibataire, surtout quand il est ddj^ faible 
de caraclere et que son coeur est sensible, crddule, a s’at- 
tacber a I’^tre qui le soigne, comme un noyd s’attache a 
une planche. Aussi Pons dcoutait-il les commdrages de la 
Cibot avec ravissement. Schmucke et madame Cibot, le 
decteur Poulain, dtaient I’humanitd tout entidre, comme 
sa chambre dtait Turn vers. Si ddjk tous les malades con- 
centrent leur attention dans la sphere qu’embrassent 
leurs regards, et si leur dgoisme s’exerce autour d’eux 
en se subordonnant aux dtres et aux choses d’une cham- 
bre, qu’on juge ce dont est capable un vieux gargon, sans 
affections, et qui n’a jamais connu I’amour. En \angt jours. 
Pons en dtait arrivd par moments a regretter de ne pas 
avoir epousd Madeleine Vivet! Aussi, depuis vingt jours, 
madame Cibot faisait-elle d’lmmenses progrds dans I’es- 
prit du malade, qui se voyait perdu sans elle; car, quant 
a Schmucke, c’etait un second Pons pour le pauvre ma- 
lade. L’art prodigieux de la Cibot consistait, a son insu 
d’ailleurs, k exprimer les propres idees de Pons, 

— Ah! voilkle docteur, dit-elle en entendant des coups 
de sonnette. 

Et elle laissa Pons tout seul, sachant bien que le juif 
et Remonencq arrivaient. 

— Ne faites pas de bruit, messieurs,.,, dit-elle; qu’il 
ne s’aperQoive de rien ! car il est comme un crin dds qu’il 
s’agit de son trdsor. 

— Une simple promenade suffira, rdpondit le juif, armd 
de sa loupe et d’une lorgnette. 
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Le salon ou se trouvait la majeare partie du musfe Pons 
dtait un de ces anciens salons comme les concevaient les 
architectes employes par la noblesse frangaise, de vingt- 
cinq pieds de largeur sur trente de longueur et de treize 
pieds de hauteur. Les tableaux que poss^dait Pons, au 
nombre de soixante-sept, tenaient tons sur les quatre pa- 
rols de ce salon boisd, blanc et or ; mais le blanc jauni, Tor 
rougi par le temps, offraient des tons harmonieux qui ne 
nuisaient point a I’effet des toiles. Quatorze statues s’dle- 
vaient sur des colonnes, soit aux angles, soit entre les 
tableaux, sur des galnes de Boulle, Des buffets en dbene, 
tous sculptds et d’une richesse royale, garnissaient a hau- 
teur d’appui le bas des murs. Ces buffets contenaient 
les curiositds. Au milieu du salon, une ligne de cre- 
dences en bois sculptd pr6senlaient au regard les plus 
grandes raretds du travail humain ; les ivoires, les 
bronzes, les bois, les dmaux, rorfdvrerie, les porce- 
laines, etc. 

Des que le juif fut dans ce sanctuaire, il alia droit a 
quatre chefs-d’oeuvre qu’il reconnut pour les plus beaux 
de celte collection, et de maitres qui manquaient A la 
sienne. C’dtait pour lui ce que sont pour les naturalistes 
ces desiderata qui font entreprendre des voyages du cou- 
chant a I’aurore, aux tropiques, dans les dfoerts, les 
pampas, les savanes, les forfits vierges. Le premier tableau 
dtait de S^bastien del Piombo, le second de Fra Barto- 
lomeo della Porta, le troisihme un paysage d’Hobbdma, 
et le dernier un portrait de femme par Albert Durer, 
ouatre diamants I Sdbastien del Piombo se trouve, dans 
I’art de la peinture, comme un point brillant ou trois 
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&oles se sont donn4 rendez-vous pour y apporter chacune 
ses dminentes qualites. Peintre de Venise, il est venu a 
Rome y prendre le style de Raphael, sous la direction de 
Michel-Ange, qui vouliit I’opposer a Raphael en luttant, 
dans la personae d’un de ses lieutenants, centre ce sou- 
verain pontife de Part. Ainsi, ce paresseux gdnie a fondu 
la couleur venitienne, la composition florentine, le style 
raphadlesque dans les rares tableaux qu’il a daignd pein- 
dre, et dont les cartons dtaient dessinds, dit-on, par 
Michel-Ange. Aussi peut-on voir a quelle perfection est 
arrive cet homme, armd de cette triple force, quand on 
etudie, au Musde de Paris, le portrait de Baccio Bandi- 
nelli, qui peut dtre mis en comparaison avec V Homme au 
gant du Titien, avec le portrait de vieillard ou Raphael 
a joint sa perfection k celle du Corrdge, et avec le 
Charles Till de Leonardo da Vinci, sans que cette toile y 
perde. Ces quatre perles olfrent la mdme eau, le meme 
orient, la mdme rondeur, le mdme dclat, la mdme valeur. 
L’art humain ne peut aller au delk. C’est supdrieur k la 
nature, qui n’a fait vivre I’original que pendant un mo- 
ment. De ce grand gdnie, de cette palette immortelle, 
mais d’une incurable paresse. Pons possedait un Chevalier 
de Malte en pri'ere, peint sur ardoise, d’une fralcheur, d’un 
fini, d’une profondeur superieurs encore aux qualitds du 
portrait de Baccio Bandinelli. Le Fra Bartolomeo, qui re- 
presentait une Sainte FamUle, efit dtdpris pour un tableau 
de Raphael par beaucoup de connaisseurs. L’Hobbdma 
devait aller a soixante mille francs en vente publique. 
Quant a I’Albert Durer, ce portrait de femme dtait pared 
au fameux Holzschuer de Nuremberg, duquel les rois de 
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Bavifere, de Hollande et de Prusse ont offert deux cent 
mille francs, et vainement, a plusieurs reprises. Est-ce la 
femme ou la fille da chevalier Holzschuer, I’ami d’Albert 
Durer?... L’hypoth&se paralt une certitude, car la femme 
du musde Pons est dans une attitude qui suppose un pen- 
dant, el les armes peintes sont disposdes de la mdme 
manifere dans I’un et dans I’autre portrait. Enfin, le istatis 
suis XL! est en parfaite harmonie avec I’lige indiqud dans 
le portrait si religieusement garde par la maison Holz- 
schuer de Nuremberg, et dont la gravure a dtd rdcemment 
achevde. 

file Magus eut des larmes dans les yeux en regardant 
tour A tour ces quatre chefs-d’oeuvre. 

— Je vous donne deux mille francs de gratification par 
chacun de ces tableaux, si vous me les faites avoir pour 
quarante mille francs!... dit-il a I’oreille de la Cibot stu- 
pdfaite de cette fortune tombde du ciel. 

L’admiration, ou, pour dtre plus exact, le ddlire du 
juif, avail produit un tel ddsarroi dans son intelligence 
et dans ses habitudes de cupiditd, que le juif s’y ablma, 
comme on voit. 

— Et moi?... dit Rdmonencq, qui ne se connaissait pas 
en tableaux. 

— Tout est ici de la mdme force, rdpliqua finement 
le juif a I’oreille de I’Auvergnat, prends dix tableaux 
au hasard et aux mdmes conditions, ta fortune sera faite I 

Ces trois voleurs se regardaient encore, chacun en proie 
A sa voluptd, la plus vive de toutes, la satisfaction du 
succds en fait de fortune, lorsque la voix du malade re- 
tentit et vibra comme des coups de cloche... 
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— Qui va let?... criait Pons, 

— Monsieur, recouchez-vous done I dit la Cibot en 
s’dlanQant sur Pons et le formant ^ se remettre au lit. Ah 
Qa! voulez-vous vous tuer?... Eh bien, ce n’est pas 
M. Poulain, e’est ce brave R^moneneq, qui est si inquiet 
de vous, qu’il vient savoir de vos nouvelles!... Vous 6tes 
si aime, que toute la maison est en Fair pour vous. De 
quoi done avez-vous peur? 

— Mais il me semble que vous Ates la plusieurs, dit le 
malade. 

— Plusieurs! e’est boni... Ah ga! r^vez-vous?... Vous 
finirez par devenir fou, ma parole d’honneur!... Tenez, 
voyez. 

La CSbot alia vivement ouvrir la porte, fit signe a Magus 
de se retirer et h R^moneneq d’avaneer. 

— Eh bien, mon cher monsieur, dit I’Auvergnat, pour 
qui la Cibot avait parld, je viens savoir de vos nouvelles, 
car toute la maison est dans les transes par rapport a 
vous,.. Personae n’aime que la moirt se mette dans les 
maisons!... Et, enfin, le papa Monistrol, que vous con- 
naissez bien, m’a chargd de vous dire que, si vous aviez 
besoin d’ai^nt, il se mettait k votre service.,. 

— Il vous envoie pour donner an coup d’ceil a mes bibe- 
lots!... dit le vieux collectionneur avee une aigreur pleine 
de defiance. 

Dans les maladies de foie, les sujets contractent presqoe 
toujours une antipathie spdeiale, momentan^e ; ils concen- 
trent leur mauvaise humeur sur un objet ou sur une 
personne quelconque. Or, Pons se figurait qu’on en vou- 
lait a son trdsor, il avait I’idee nxe de le surveiller, et il 
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envojait de moment en moment Schmucke voir si per- 
sonne ne s’^tait gliss^ dans le sanctuaire, 

— Elle est assez belle, votre collection, r^pondit astu- 
cieusement Rdmonencq, pour exciter I’atlention des chi- 
neurs; je ne me connais pas en hautes curiositds, mais 
monsieur passe pour dtre un si grand connaisseur, que, 
quoique je ne sois pas bien avancd dans la chose, j’ach^- 
teraisbien de monsieui, les yeux fermds,,.. si monsieur 
avait quelquefois besoin d’ argent, car rien ne coute comme 
ces sacrees maladies, .. que ma sceur, en dix jours, a 
dCpense trente sous de remedes, quand elle a eu les sangs 
bouleverses, et qu’elle aurait bien gudri sans cela... Les 
medecins sont des fripons qui profitent de notre dtat 
pour... 

— Adieu, merci, monsieur, rdpondit Pons au ferrailleur 
en lui jetant des regards inquiefs. 

— Je vais le reconduire, dit tout bas la Cibot a son 
malade, crainte qu’il ne touche h. quelque chose. 

— Oui, oui, repondit le malade en remerciant la Cibot 
par un regard. 

La Cibot ferma la porte de la chambre a coucher, ce qui 
reveilla la defiance de Pons. Elle troiiva Magus immobile 
devant les quatre tableaux. Cette immobilitd, cette admi- 
ration, ne peuvent §tre comprises que par ceux dont Tame 
est ouverte au beau iddal, au sentiment ineffable que 
cause la perfection dans Part, et qui restent plantds sur 
leurs pieds durant des heures entidres au Musde devant 
la Joconde de Leonardo da Vinci, devant YAntiope du Cor- 
rdge, le chef-d’oeuvre de ce peintre, devant la Maitresse 
du Titien, la Sainte Famille d’Andrea del Sarto, devant 
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les Enfants entoures de fleurs du Dominiquin, le petit ca- 
maieu de Raphael et son portrait de vieillard, les plus 
immenses chefs-d’oeuvre de I’art. 

— Sauvez-vous sans bruit ! dit-elle. 

Le juif s’en alia lentement et a reculons, regardant les 
tableaux comme un amant regarde une maitresse a la- 
quelle il dit adieu. Quand le juif fut sur le palier, la Gibot, 
^ qui cette contemplation avait donne des iddes, frappa 
sur le bras sec de Magus. 

— Vous me donnerez quatre millo francs par tableau! 
sinon rien de fait... 

— Je suis si pauvrel... dit Magus. Si je ddsire ces 
toiles, c’est par amour, uniqueraent par I’amour de I’art, 
ma belle dame! 

— Tu es si sec, mon fiston ! dit la portiere, que je con- 
qois cet amour-lJi. Mais, si tu ne me promets pas aujour- 
d’hui seize mille francs devant Rdmonencq, demain, ce 
sera vingt mille. 

— Je promets les seize, rdpondit le juif, effrayd de 
I’aviditd de cette portiere. 

— Par quoi qa peut-il jurer, un juif?... demanda la 
Gibot h Rdmonencq. 

— Vous pouvez vous fier lui, rdpondit le ferrailleur, 
il est aussi honnfite homme que moi. 

— Eh Men, et vous? demanda la portiere, si je vous 
en fais vendre, que me donnerez-vous?... 

— Moitid dans les bdndfices, dit promptement Remo- 
nencq. 

— J’aime mieux une somme tout de suite, je ne suis 
pas dans le commerce, rdpondit la Gibot. 
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— Vous entendez joliment les affaires! dit £lie Magus 
en souriant; vous feriez une fameuse marchande. 

— Je lui offre de s’associer avec moi, corps et biens, dit 
i’Auvergnat en prenant le bras potele de la Cibot et tapant 
dessus avec une force de marteau. Je ne lui demande pas 
d’autre mise de fonds que sa beaute I Vous avez tort de 
tenir a votre Turc de Cibot et a son aiguille! EstKJe un 
petit portier qui peut enrichir une belle femme comme 
vous? Ah 1 quelle figure vous feriez dans une boutique sur 
le boulevard, au milieu des curiosity, jabotant avec les 
amateurs et les entortillant! Laissez-moi la votre loge 
quand vous aurez fait votre pelote ici, et vous verrez ce 
que nous deviendrons a nous deux! 

* — Faire ma pelote ! dit la Cibot. Je suis incapable de 
prendre ici la valeiir d’une dpingle, entendez-vous, Remo- 
nencql s’&ria la portike. Je suis connue dans le quartier 
pour une honn^te femme, na ! 

Les yeiix de la Cibot flamboyaient. 

— La, rassurez-vous ! dit £lie Magus, cet Auvergnat a 
Fair de vous trop aimer pour vouloir vous offenser. 

— Comme elle vous menerait les pratiques! s’ecria 
TAuvergnat. 

— Soyez justes, mes fistons, reprit madame Cibot ra- 
doucie, et jugez vous-m^mes de ma situation ici!... Voila 
dix ans que je m’extermine le temperament pour ces deux 
vieux gargons-la, sans que jamais ils m’aient donn^ autre 
chose que des paroles... Rdmonencq vous dira que je 
nourris ces deux vieux a forfait, ou que je perds des vingt 
a trente sous par jour, que toutes mes economies y ont 

pass^, par Fame de ma mfere!... la seule auteur de mes 

11 . 
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jours que j’aie connue; mais aussi vrai que j’esiste, et 
que voila le jour qui nous eclaire, et que mon cafe me 
serve de poison si je mens d’une centime i... Eh bien, en 
voil^ un qui va mourir, pas wai? et c’est le plus riche de 
ces deux hommes de qui j’ai fait mes propres enfants!... 
Croireries-wons, mon Cher monsieur, que depuis vingi 
jours que je lui rdp^te qu’ii est a la mort (car M. Poulain 
I’a condamne !...), ce grigou-lk ne parle pas plus de 
me mettre sur son testament que si je ne le connais- 
sais pas! Ma parole d’honneur, nous n’avons notre du 
qu’en le prenant , foi d’honngte femme ; car allez done 
vous fier a des hdritiers!... plus souveni! Tenez, voyez- 
vous, paroles ne puent pas, tout le monde est de la 
canaille! 

— C’est vrai, dit sournoisement £lie Magus, et c’est 
encore nous autres, ajouta-t-il en regardant Remonencq, 
qui sommes les plus honnetes gens... 

— Laissez-moi done, reprit la Cibot, je ne parle pas 
pour vous... Les 'personnespressantes, comme dit cet ancien 
acteur, sont toujours acceptkes /... Je vous jure que ces 
deux messieurs me doivent ddja pr^s de trois mille francs, 
que le pen que je possMe est ddja passd dans les medica- 
ments et dans leurs affaires, et s’ils allaient ne me rien 
reconnaltre de mes avancesl... Je suis si bSte, avec ma 
probite, que je n’ose pas levs en parler. Pour lors, vous 
qu’etes dans les affaires, mon cher monsieur, me con- 
seiiiez-vous de m’adresser a un avocat?... 

— Un avocat! s’dcria Remonencq, vous en savez plus 
que tous les avocastes!... 

Le bruit de la chute d’un corps lourd, tombd sur le car- 
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reau de la salle k manger, retentit dans le vaste espace 
de I’escalier. 

— All! mon Dieu! cria la Gibnt, qut qu’il arrive? II me 
semble que c’est monsieur qui vient de prendre un billet 
de parterre!... 

Elle poussa ses deux complices, qui degringolerent avec 
agilitd ; puis elle se retourna, se precipita dans la salle a 
manger et y vit Pons dtale tout de son long, en chemise, 
evanoui! Elle prit le vieux garden dans ses bras, I’enleva 
comme une plume et le porta j usque sur son lit. Quand 
elle eut couche le moribond, elle lui fit respirer des barbes 
de plume brftl^e, elle lui mouilla les tempes d’eau de 
Cologne, elle le ranima. Puis, lorsqu’elle vit les yeux de 
Pons ouverts, que la vie fat revenue, elle se posa les 
poings sur les lianches. 

— Sans pantoufles! en chemise! il y a de quoi vous 
tuerl Et pourquoi vous ddfiez-vous de moi?... Si c’est 
ainsi, adieu, monsieur. Aprbs dix ans que je vous sers, 
que je mets du mien dans votre mdnage, que mes Econo- 
mies y sont toutes passees, pour eviter des ennuis A ce 
pauvre M. Schmucke, qui pleure comme un enfant 
par les escaliers,... voila ma rdcompense! Vous venez 
m’espionner... Dieu vous a puni... c’est bien fait! Et 
moi qui me donne un effort pour vous porter dans 
mes bras, que je risque d’Atre blessEe pour le reste de 
mes jours... Ah! mon Dieu! et la porte que j’ai laissEe 
ouverte... 

— Avec qui eausiez-vous? 

— En voilA des idEes! s’Ecria la Cibot. Ah ?a! suis-je 
yotre esclave? ai-je des comptes a vous rendre? Savez- 
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vous que, si vous m’ennuyez ainsi, je plante tout la! Vous 
prendrez n’une garde! 

Pons, dpouvante de cette menace, donna sans le sa- 
voir, la Gibot, la mesure de ce qu’elle pouvait tenter 
avec cette dp4e de Damoclfe. 

— C’est ma maladiel dit-il piteusement. 

— A la bonne heure! rdpliqua la Gibot rudement. 

Elle laissa Pons confus, en proie A des remords, admi- 

rant le ddvouement criard de sa garde-malade, se faisant 
des reproches, et ne sentant pas le mal horrible par lequel 
il venait d’aggraver sa maladie en tombant ainsi sur les 
dalles de la salle a manger. La Gibot aperqut Schmucke 
qui montait I’escalier. 

— Venez, monsieur... 11 y a de tristes nouvelles , allez! 
M. Pons devient fou!... Figurez-vous qu’il s’est lev4 tout 
nu, qu’il m’a suivie,... non, il s’est dtendu Ik, tout de son 
long... Demandez-lui pourquoi, il n’en salt rien... Il va 
mal. Je n’ai rien fait pour le provoquer a des violences 
pareilles, a moins de lui avoir rdveilld les iddes en lui 
parlant de ses premikres amours... Qui est-ce qui connalt 
les hommes? C’est tons vieux libertins... J’ai eu tort de lui 
montrer mes bras, que ses yeux en brillaient comme des 
escarbouques... 

Schmucke dcoutait madame Gibot, comme s’il I’enten- 
dait parlant n4breu. 

— Je me suis donnd un effort que fen serai blessde 
pour jusqu’a la fin de mes jours I... ajouta la Gibot, en 
paraissant dprouver de vives douleurs et pensant a mettre 
a profit I’idde qu’elle avait eue, par hasard, en sentant 
une petite fatigue dans les muscles. Je suis si b4te ! Quand 
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je I’ai vu la, par terre, je I’ai pris dans mes bras et je 
I’ai portd jusqu’a son lit, comme un enfant, quoi! Mais, 
maintenant, je sens un effort! Ah! je me trouve mail... 
je descends chez moi, gardez notre malade. Je vas en- 
voyer Cibot chercher M. Poulain pour moi! J’aimerais 
mieux mourir que de me voir infirme... 

La Cibot accrocha la rampe et roula par les escaliers en 
faisant mille contorsions et des g^missements si plaintifs, 
qpe tous les locataires, elfrayds, sortirent sur les paliers 
de leurs appartements. Schmucke soutenait la malade en 
versant des larmes, et il expliquait le ddvouement de la 
portiere. Toute la maison, tout le quartier, surent bientdt 
le trait sublime de madame Cibot, qui s’ftait donnd un 
effort mortel, disait-on, en enlevant un des casse-noisettes 
dans ses bras. Schmucke, revenu pr&s de Pons, lui rdvdla 
I’dtat affreux de leur factotum, et tous deux ils se regar- 
dSrent en disant : « Qu’allons-nous devenir sans elle?... » 
Schmucke, en voyant le changement produit chez Pons 
par son escapade, n’osa pas le gronder, 

— Yichis pric-a-prac ! (fhaimerais mieix les priler que 
de bertre mon hamH... s’ecria-t-il en apprenant de Pons 
la cause de I’accident. Se tevier de montame Zibod, qui 
nous brede ses igonomies ! C’esdre bos pirn; mats c’ed la 
malade... 

— Ah! quelle maladie! Je suis changd, je le sens, dit 
Pons. Jene voudrais pas te fairesouffrir, mon bonSchmucke. 

— Cronte-moi! dit Schmucke, et laisse montame Zibod 
dranquille... 

Le docteur Poulain fit disparaltre en quelques jours 
rinfirmitd dont se disait menacee madame Cibot, et sa 
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reputation regiit dans le quartier du Marais un lustre ex- 
traordinaire de cette guerison, qui tenait dii noiiracle. II 
attribua chez Pons ce succes a Texcellente constitution de 
la malade , qui reprit son service aupres de ses deux 
messieurs le septieme jour, a leur grande satisfaction. Get 
evenement augmenta de cent pour cent Tinfluence , la 
tyrannic de la portiere sur le mdnage des deux casse-noi- 
settes, qui, pendant cette semaine, s’dtaient endettes, 
mais dont les dettes furent paydes par elle. La Cibot pro- 
fita de la circonstance pour obtenir (et avec quelle facilite !) 
de Schmucke une reconnaissance des deux mille francs 
qu’elle disait avoir pretes aux deux amis. 

— Ahl quel mddecin que M. Poulain! dit la Cibot a 
Pons. II vous sauvera, mon cher monsieur, car il m’a 
tirde du cercueill Mon pauvre Cibot me regardait comme 
morte!... Eb bien, M. Poulain a du vous le dire, pendant 
que i’dtais sur mon lit, je ne pensais qu’a vous. « Mon 
Dieu, que je disais, preuez-moi, et laissez vivre mon cher 
M. Pons... » 

— Pauvre chdre madame Cibot, vous avez manque 
avoir une inflrmitd pour moil... 

— Abt sans M. Poulain, je serais dans la chemise de 
sapin qui nous attend tons. Eh bien, n'au bout du fosse 
la culbute, comme disait cet ancien acteur! Faut de la 
philosophie. Comment avez-vous fait sans moi?... 

— Schmucke m’a garde, repondit le malade ; mais notre 
pauvre caisse et notre clientele en ont souffert... Je ne sais 
pas comment il a fait. 

— Ti galme, Bonsl s’ecria Schmucke, ms afons i tans 
k here Zibod ein panquier,,. 
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“Ne parlez pas de cela, mon cher mouton ! Vous §tes 
tous deux nos enfants, s’ecm la Cibot. Nos &onomies 
sent bien placees chez vous, allez? vous ^tes plus solid es 
que la Banque. Tant que nous aurons un morceau de 
pain, vous en aurez la moitid;*.. ga ne vaut pas la peine 
d’en parler^.c 

— Baufre montame Zihod! dit Schmucke en s’en allant. 

Pons gardait le silence. 

— CroiTeTiez-vo\xs>, mon cherubin, dit la Cibot au ma« 
lade en le voyant inquiet, que, dans mon agonie, car j’ai 
vu la camarde de bien pres!... ce qui me tourmentait le 
plus, e’etait de vous laisser seuls, livres a vous-mdmes, 
et de laisser mon pauvre Cibot sans un Hard... C’est si 
peu de chose que mes dconomies, que ]e ne vous en parle 
que rapport a ma mort et a Cibot, qu’est un ange ! Non, 
cet 6tre-la m’a soignde comme une reine, en me pleu- 
rant comme un veaul... Mais je comptais sur vous, foi 
d’honnete femme. Je lui disais : « Va, Cibot, mes mes- 
sieurs ne te laisseront jamais sans pain... )> 

Pons ne rdpondit rien a cette atlaque ad testamentum. 
et la portiere garda le silence en attendant un mot. 

— Je vous recommanderai a Schmucke, dit enfin le 
malade, 

— Ah! s’ecria la portiere, tout ce que vous ferez sera 
bien fait! je m’en rapporte a vous, a votre emur... Ne 
parlous jamais de cela, car vous m’humiiiez, mon cher 
cherubin; pensez a vous guerir! vous vivrez plus que 
nous... 

Une profonde inquidtude s’empara du ccBur de madame 
Cibot; elle resolut de faire expliquer son monsieur sur le 
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legs qu’il entendait lui laisser; et, de prime abord, elle 
sortit pour aller trouver le docteur Poulain chez lui, le 
soir, aprfes le diner de Schmucke, qui mangeait aupres 
du lit de Pons depuis que son ami dtait malade. 

Le docteur Poulain demeurait rue d’Orldans. II occupait 
un petit rez-de-chauss^e composd d’une antichambre, 
d’un salon et de deux chambres k coucher. Une office con- 
tigue Ji I’antichambre, et qui communiquait a Tune des 
deux chambres, celle du docteur, avait itS convertie en 
cabinet. Une cuisine, une chambre de domestique et une 
petite cave ddpendaient de cette location situfe dans une 
aile de la maison, immense b^tisse construife sous I’Em- 
pire, a la place d’un vieil h6tel dont le jardin subsistait 
encore. Ce jardin dtait partagd entre les trois apparte- 
ments da rez-de-chaussde. 

L’appartement du docteur n’avait pas 4t6 change depuis 
quarante ans. Les peintures, les papiers, la decoration, 
tout y sentait I’Empire. Une crasse quadragenaire, la fu- 
mee, y avaient fletri les glaces, les bordures, les dessins 
du papier, les plafonds et les peintures. Cette petite loca- 
tion, au fond du Marais, cottait encore mille francs par 
an. Madame Poulain, mfere du docteur, agee de soixante- 
sept ans, achevait sa vie dans la seconde chambre h cou- 
cher. Elle travaillait pour les culottiers. Elle cousait les 
guetres, les culottes de peau, les bretelles, les ceintures, 
enfin tout ce qui concerne cet article, assez en decadence 
aujourd’hui. Occupde a surveiller le mdnage et 1’ unique 
domestique de son fils, elle ne sortait jamais, et prenait 
Pair dans le jardinet, ou Ton descendait par une porte- 
fenetre du salon. Veuve depuis vingt ans, elle avait, a la 
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mort de son mari, vendu son fonds de culottier h son 
premier ouvrier, qui lui rdservait assez d’ouvrage pour 
qu’elle piit gagner environ trente sous par jour. Elle avait 
tout sacrifid i I’dducation de son fils unique, en voulant 
le placer a tout prix dans une situation supdrieure a celle 
de son p6re. Fidre de son Esculape, croyant li ses succes, 
elle continuait i tout lui sacrifier, heureuse de le soigner, 
d’dconomiser pour lui, ne rdvant qu’a son bien-dtre, et 
Taimant avec intelligence, ce que ne savent pas faire 
toutesles mdres. Ainsi, madame Poulain, qui se souvenait 
d’avoir dtd simple ouvriere, ne voulait pas nuire A son fils 
ou apprdter k rire, car la bonne femme parlait en S 
comme madame Cibot parlait en N ; elle se cachait dans 
sa chambre, d’elle-mdme, quand par hasard quelques 
clients distinguds venaient consulter le docteur, ou lorsque 
des camarades de colldge ou d’hSpital se prdsentaient. 
Aussi, jamais le docteur n’avail-il eu A rougir de sa mere, 
qu’il vdndrait, et dont le ddfaut d’dducation dtait bien 
compensd par cette sublime tendresse. La vente du fonds 
de culottier avait produit environ vingt mille francs, la 
veuve les avait placds sur le grand-livre en 1820, et les 
onze cents francs de rente qu’elle en avait eus compo- 
saient toute sa fortune. Aussi, pendant longtemps, les 
voisins aperQurent-ils, dans le jardin, le linge du docteur 
et celui de sa mdre dtendus sur des cordes. La domestique 
et madame Poulain blanchissaient tout au logis avec dco- 
nomie. Ce ddtail domestique nuisait beaucoup au docteur, 
on ne voulait pas lui reconnaitre de talent en le voyant si 
pauvre. Les onze cents francs de rente passaient au loyer. 
Le travail de madame Poulain, bonne grosse petite vieille, 
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avait, pendant les premiers temps, sutfi a toutes les dd- 
penses de ce pauvre mdnage. Apr^s douze ans de persis- 
tance dans son chemin pierreux, le docteur ayant fini par 
gagner un millier d’dcus par an, madame Poulain poiivait 
alors disposer d’environ cinq mille francs. C’dtait, pour qui 
connait Paris, avoir le strict ndcessaire. 

Le salon oil les consultants attendaient dtait mesquine- 
ment meubld de ce canapd vulgaire, en acajou, garni de 
velours d’Utrecht jaune A fleurs, de quatre fauteuils, de 
six chaises, d’une console et d'une table a thd, provenant 
de la succession du feu culottier, et le tout de son choix. 
La pendule, toujours sous son globe de verre, entre deux 
candelabres dgyptiens, figurait one lyre. On se demandait 
par quels precedes les rideaux pendus aux fenStres avaient 
pu subsister si longtemps, car ils dtaient en calicot jaune 
imprim^ de rosaces rouges de la fabrique de Jouy. Ober- 
kampf avait regu des compliments de I’empereur pour ces 
atroces produits de I’industrie cotonnifere en 1809. Le ca- 
binet du docteur etait meubid dans ce gout-lk, le mobilier 
de la chambre paternelle en avait fait les frais. C’etait sec, 
pauvre et froid. Quel malade pouvait croire a la science 
d’un mddecin qui, sans renommde, se trouvait encore 
sans meubles, par un temps ou I’annonce est toute-puis« 
sante, oh Ton dore les canddlabres de la place de la Con- 
corde pour consoler le pauvre en lui persuadant qu’il est 
un riche citoyen? 

L’antichambre servait de salle a manger. La bonne y 
travaillait quand elle ne s’adonnait pas aux travaux de la 
cuisine, ou qu’elle ne tenait pas compagnie a la mere du 
docteur. On devinait, dds I’entrde, la misere ddcente qui 
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r^gnait dans ce triste appartement, d&ert pendant la 
moitid de la journde, en apercevant les petits rideaux de 
mousseline rousse h la croisde de cette pidce donnant sur 
la cour. Les placards devaient reedier des restes de patd 
moisi, des assiettes dcorndes, des bouchons dternels, des 
serviettes d’une semaine, enfin les ignominies Justifiables 
des petits mdnages parisiens, et qui, de la, ne peuvent 
aller que dans la hotte des chifTonniers. Aussi, par ce 
temps ou la piece de cent sous est tapie dans toutes les 
consciences, ou elle roule dans toutes les phrases, le doc- 
teur, &gd de trente ans, doud d’une mdre sans relations, 
restait-il garQon. En dix ans, ii n’avait pas rencontre le 
plus petit prdtexte a roman dans les families oil sa pro- 
fession lui donnait aceds, car il gudrissait les gens dans 
une sphdre oil les existences ressemblaient a la sienne; il 
ne voyait que des mdnages pareils au sien, ceux de petits 
employds ou de petits fabricants. Ses clients les plus 
riches dtaient les bouchers, les boulangers, les gros ddtail- 
lants du quartier, gens qui, la plupart du temps, attri- 
buaient leur gudrison k la nature, pour pouvoir payer les 
visites du docteur a quarante sous, en le voyant venir a 
pied. En mddecine, le cabriolet est plus ndeessaire que le 
savoir. 

Une vie commune et sans hasards finit par agir sur 
I’esprit le plus aventureux. Un homme se fagonne a son 
sort, il accepte la vulgaritd de sa vie. Aussi, le docteur 
Poulain, aprds dix ans de pratique, continuait-il h faire 
son mdtier de Sisyphe, sans les desespoirs qui rendirent 
ses premiers jours amers. Ndanmoins, il caressait un 
rdve, car tous les gens de Paris ont leur rdve. Remonencq 
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jouissait d’an r§ve, la Cibot avait le sien. Le docteur Pou- 
!ain espdrait 6tre appeld pr^s d’un malade riche et in- 
fluent; puis obtenir, par le crddit de ce malade qu’il 
gudrissait infailliblement, une place de mddecin en chef 
<i un hdpitai, de mddecin des prisons, ou des thd^tres du 
boulevard, ou d’un ministere. II avait d’ailleurs gagnd sa 
place de mddecin de la mairie de cette mani&re. Amend 
par la Cibot, il avait soignd, gudri M. Pillerault, le pro- 
pridtaire de la maison ou les Cibot dtaient concierges. 
M. Pillerault, grand-oncle maternel de madame la com- 
tesse Popinot, la femme du ministre, s’dtant intdressd a 
ce jeune homme, dont la misdre cachde avait dtd sondee 
par lui dans une visits de remerclment, exigea de son 
petit-neveu, le ministre, qui le vdndrait, la place que le 
docteur exer^ait depuis cinq ans, et dont les maigres 
dmoluments dtaient venus bien A propos pour I’empdcher 
de prendre un parti violent, celui de I’emigration. Quitter 
la France est, pour un Fran<;ais, une situation fundbre. Le 
docteur Poulain alia bien remercier le comte Popinot; 
mais, le mddecin de I’homme d’etat dtant I’illustre Bian- 
chon, le solliciteur comprit qu’il ne pouvait gudre arriver 
dans cette maison-lk. Le pauvre docteur, aprds s’dtre 
flattd d’obtenir la protection d’un des ministres influents, 
d’une des douze ou quinze cartes qu’une main puissante 
mdle depuis seize ans sur le tapis vert de la table du 
conseil, se trouva replongd dans le Marais, oh il pataugeait 
Chez les pauvres, chez les petits bourgeois, et ou il eut la 
charge de vdrifier les deeds, a raison de douze cents francs 
par an. 

Le docteur Poulaiu, interne assez distingud, devenu 
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praticien prudent, ne manquait pas d’expdrience. D’ail- 
leurs, ses morts ne faisaient pas scandale, et il pouvait 
dtudier toutes les maladies in anima vili. Jugez de quel 
fiel il se nourrissait! Aussi, Fexpression de sa figure, 
d^ja longue et mdlancolique, dtait-elle parfois effrayante. 
Mettez dans un parchemin jaune les yeux ardents de Tar- 
tuffe et I’aigreur d’Alceste ; puis flgurez-vous la ddmarche, 
I’attitude, les regards de cet bomme, qui, se trouvant 
tout aussi bon mddecin que I'illustre Bianchon, se sen- 
tait maintenu dans une sphere obscure par une main de 
ferl Le docteur Poulain ne pouvait s’empecher de com- 
parer ses recettes de dix francs, dans les jours heureux, 
a celles de Bianchon, qui vont A cinq ou six cents francs! 
N’est-ce pas a concevoir toutes les haines de la ddmo- 
cratie? Cet ambitieux, refould, a’avait d’ailleurs rien a se 
reprocher. 11 avait ddja tentd la fortune en inventant des 
pilules purgatives, semblables A celles de Morisson. 11 
avait confid cette exploitation A Fun de ses camarades 
d’hSpital, un interne devenu pbarmacien; mais le phar- 
macien, amoureux d’une figurante de FAmbigu-Comique, 
s’dtait mis en faillite, et le brevet d’invention des pilules 
purgatives se trouvant pris A son nom, cette immense 
ddcouverte avait enrichi le successeur. L’ancien interne 
dtait parti pour le Mexique, la patrie de For, en empor- 
tant mille francs d’dconomies au pauvre Poulain, qui, 
pour Bche de consolation, fut traitd d’usurier par la figu 
rante, A laquelle il vint redemander son argent. Depuis 
la bonne fortune de la gudrison du vieux Pillerault, 
pas un seul client riche ne s’dtait prdsente. Poulain 
courait tout le Marais, a pied, comme un chat maigre, 
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et, sur vingt visites, en obtenait deux a quarante sous. 
Le client qui payait bien dtait, pour lui, cet oiseau fan- 
tastique appeM le merle blanc dans tous les mondes 
sublunaires. 

Le jeune avocat sans causes, le jeune mddecin sans 
clients, sont les deux plus grandes expressions du ddses- 
poir ddcent, particulier a la ville de Paris, ce desespoir 
muet et froid, v6tu d’un habit et d’un pantalon noirs a 
Coutures blanchies qui rappellent le zinc de la mansarde, 
d’un gilet de satin luisant, d’un chapeau mdnagd sainte- 
ment, de vieux gants et de chemises en calicot. C’est un 
poeme de tristesse, sombre comme les secrets de la Con- 
ciergerie. Les autres miseres, celles du poete, de I’artiste, 
du comddien, du musicien, sont dgayees par les jovialites 
naturelles auxarts, par I’insouciance de la bohSme ou 
Ton entre d’abord et qui mbne aux th^baides du gdnie! 
Mais ces deux habits noirs qui vont a pied, portes par 
deux professions pour lesquelles tout est plaie, a qui 
I’humanitd ne montre que ses c6t& honteux; ces deux 
hommes ont, dans les aplatissements du ddbut, des ex- 
pressions sinistres, [provoquantes, oh la haine et I’ambi- 
tion concentrdes jaillissent par des regards semblables 
aux premiers efforts d’un incendie couvd. Quand deux 
amis de college se rencontrent, h vingt ans de distance, 
le riche dvite alors son camarade pauvre, il ne le recon- 
nalt pas, il s’dpouvante des abimes que la destinde a 
mis entre eux.L’nn a parcouru la vie sur les chevauxfrin- 
gants de la fortune ou sur les nuages dords du succds ; 
I’autre a chemind souterrainement dans les dgouts pari- 
siens, et il en porte les stigraates. Gombien d’andens 
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amis ^vitaient le docteur a I’aspect de sa redingote et de 
son gilet J 

Maintenant, il est facile de comprendre comment le 
docteur Poulain avail si bien joud son r61e dans la co- 
mddie du danger de la Cibot Toutes les convoitises, toutes 
les ambitions se devinent, En ne trouvant aucune Idsion 
dans aucun organe de la portiere, en admirant la rdgu- 
larite de son pouls, la parfaite aisance de ses mouve- 
ments, et en I’entendant jeter les hauls cris, il comprit 
qu’elle avail un intdrdt k se dire a la mort. La rapide 
gudrison d’une grave maladie feinte devant faire parler 
de lui dans I’arrondissement, il exagdra la prdtendue des- 
cente de la Cibot, il parla de la rdsoudre en la prenant a 
temps. Enfin il soumit la portidre k de prdtendus remd- 
des, k une fantastique opdration qui furent couronnds d’un 
plein succds. Il chercha, dans I’arsenal des cures extraor- 
dinaires de Desplein, un cas bizarre; il en fit I’application 
a madame Cibot, attribua modestement la rdussite au 
grand chirurgien, et se donna pour son imitateur. Telles 
sont les audaces des debutants a Paris. Tout leur fait 
dchelle pour monter sur le thdatre ; mais, comme tout 
s’use, mdme les batons d’ dchelle, les ddbutants en chaque 
profession ue savent plus de quel bois se faire des mar- 
cliepieds. Par certains moments, le Parisien est rdfractaire 
au succds. Lassd d’dlever des piddestaux, il boude comme 
les enfants gktds et ne veut plus d’idoles ; ou, pour dtre 
vrai, les gens de talent manquent parfois k ses engoue- 
ments. La gangue d’ou s’extrait le gdnie a ses lacunes ; le 
Parisien regimbe alors, il ne veut pas toujours dorer on 
adorer les mddiocritds. 
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En entrant avec sa brusquerie habituelle, madaine 
Cibot surprit le docteur ci table avec sa vieille mfere, man- 
geant une salade de maches, la moins chfere de toutes les 
salades, et n’ayant pour dessert qu’un angle aigu de fro- 
mage de Brie, entre une assiette peu garnie par les fruits 
dits les quatre-mendiants, ou se voyait beaucoup de 
r&pes de raisin, et une assiette de mauvaises pommes de 
bateau. 

— Ma rafere, vous pouvez rester, dit le m^decin en re- 
tenant madame Poulain par le bras ; c’est madame Cibot, 
de qui je vous ai parl^. 

— Mes respects, madame; mes devoirs, monsieur, dit 
la Cibot en acceptant la chaise que lui prdsenta le doc- 
teur. Ah! c’est madame votre mfere? elle estbien heureuse 
d’avoir un fils qui a tant de talent; car c’est mon sauveur, 
madame, il m’a tird de Tabime. 

La veuve Poulain trouva madame Cibot charmante, en 
I’entendant faire ainsi I’dloge de son fils. 

— C’est done pour vous dire, mon cher monsieur Pou- 
lain, entre nous, que le pauvre M. Pons va bien mal, et 
que i’ai a vous parler, rapport a lui... 

— Passons au salon, dit le docteur Poulain en mon- 
trant la domestique A madame Cibot par un geste signi- 
ficatif. 

Une fois au salon, la Cibot expliqua longuement sa po- 
sition avec les deux casse-noisettes, elle rdpdta I’histoire 
de son prAt en I’enjolivant, et raconta les immenses 
services qu’elle rendait depuis dix ans a MM. Pons et 
Schmucke. A I’entendre, ces deux vieillards n’existeraient 
plus, sans ses soins maternels. Elle se posa comme un 
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ange et dit tant et tant de mensonges arrosfe de larmes, 
qu’elle finit par attendrir la vieille madame Poulain. 

— Vous comprenez, mon cher monsieur, dit-elle en 
terminant, qu’il faudrait bien savoir a quoi s'en tenir sur 
ce que M. Pons compte faire pour moi, dans le cas oil il 
viendrait a mourir; c’est ce que je ne souhaite gu^re, car 
ces deux innocents a soigner, voyez-vous, madame, c’est 
ma vie; mais, si Tun d’eux me manque, je soignerai 
I’autre. Moi, la nature m’a batie pour ^tre la rivale de la 
maternitd. Sans quelqu’un a qui je m’interesse, de qui 
je me fais un enfant, je ne saurais que devenir.*. Done, 
si M. Poulain le voulait, il me rendrait un service que je 
saurais bien reconnaitre, ce serait de parler de moi a 
M. Pons. Mon Dieu ! mille francs de viager, est-ce trop, 
je vous le demande?... C’est autant de gagnd pour 
M. Schmucke... Pour lors, notre cher malade m’a done 
dit qu’il me recommanderait a ce pauvre Allemand, qui 
serait done, dans son idde, son hdritier... Mais qu’est-ce 
qu’un homme qui ne sait pas coudre deux idees en fran- 
qais, et qui, d’ailleurs, est capable de s’en aller en Alle- 
magne, tant il sera d^sespdre de la mort de son ami?... 

— Ma chere madame Cibot, rdpondit le docteur, de- 
venu grave, ces sortes d’affaires ne concernent point les 
mddecins, et Texercice de ma profession me serait in- 
terdit si Ton savait que je me suis m^ld des dispositions 
testamentaires d’un de mes clients. La loi ne permet pas 
a un mddecin d’accepter un legs de son malade... 

— Quelle b^te de loi! car qu’est-ce qui m’empSche de 
partager mon legs avec vous? r^pondit sur-le -champ la 
Cibot. 

12 
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— 3’irai plus loin , dit le docteur, ma conscience de 
mddecin m’interdit de parler k M. Pons de sa mort. 
D’abord, il n’est pas assez en danger pour cela; puis cette 
conversation de ma part lui causerait un saisissement qui 
pourrait lui faire un mal rdel, et rendre alors sa maladie 
mortelle... 

Mais je ne prends pas de mitaines, s’dcria madame 
Cibot, pour lui dire de mettre ses affaires en ordre, et il 
ne s’en porte pas plus mal.„ Il est fait a cela!.,. ne crai- 
gnez rien. 

— Ne me dites rien de plus, ma chfere madame Cibot!... 
Ges choses ne sent pas du domaine de la mddecine, elles 
regardant les notaires... 

— Mais, mon cher monsieur Poulain, si M. Pons vous 
demandait de lui-mdme oil il en est, et s’il ferait bien de 
prendre ses precautions, la, refuseriez-vous de lui dire 
que c’est une excellente chose pour recouvrer la santd 
que d’avoir tout bade... Puis vous glisseriez un petit mot 
de moi... 

— Ah I s’il me parle de faire son testament, je ne Ten 
dStournerai point, dit le docteur Poalain. 

— Eh bien, voili qui est dit! s’dcria madame Cibot. Je 
venais vous remercier de vos soins, ajouta-t-elle en glis- 
sant dans la main du docteur une papillote qui contenait 
trois pieces d’or. C’est tout ce que je puis faire pour le 
moment. Ah! a j’dtais riche, vous le seriez, mon cher 
monsieur Poulain, vous qui etes Timage du bon Dieu sur 
la terre... — Vous avez la, madame, pour fils, un ange! 

La Cibot se leva, madame Poulain la salua d’un air ai- 
mable, et le docteur la reconduisit Jusque sur le palier. 
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La, cette affreuse lady Macbeth de la rue fut eclair^ 
d’une lueur infernale ; elle comprit que le m(5decin de- 
■vait etre son complice, puisqu’il acceptait des honoraires 
pour une fausse maladie. 

— Comment, mon bon monsieur Poulain, lui dit-elle, 
aprfes m’avoir tiree d’ affaire pour mon accident, -vous re* 
fuseriez de me sauver de la mis^re en disant quelques 
paroles?... 

Le m^decin sentit qu’il avail laiss6 le diable le prendre 
par un de ses cheveux, et que ce cheveu s’enroulait sur 
la come impitoyable de la griffe rouge. Effpayd de perdre 
son honn^tet^ pour si peu de chose, il rSpondit h cette 
id^e diabolique par une id^e non moins diabolique. 

— ficoutez, ma ch^re madame Cibot, dit-il en la fai- 
sant rentrer et I’emmenant dans son cabinet, je vais vous 
payer la dette de reconnaissance que j’ai contractde en- 
vers vous, a qui je dois ma place de la mairie.. 

— Nous partdgerons, dit-elle vivement. 

— Quoi? demands le docteur. 

— La succession, rdpondit la portiere. 

— Vous ne me connaissez pas, repliqua le docteur en 
se posant en Valerius Pablicola. Ne parlous plus de cela. 
J’ai pour ami de college un gargon fort intelligent, et 
nous sommes d’autant plus lids, que nous avons eu les 
mdmes chances dans la vie. Pendant que j’dtudiais la md- 
decine, il faisait son droit^ pendant que j’dtais interne, 
il grossoyait chez un avoud, maltre Couture. Fils d’an cor- 
donnier, comme je suis celui d’un culottier, il n’a pas 
trouvd de sympathies bien vives autour de lui, mais il 
n’a pas trouvd non plus de capitauxj car, apres tout, les 
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capitaux ne s’obtiennent que par sympathie. 11 n’a pti 
trailer d’une dtude qu’en province, ^ Mantes... Or, les 
gens de province comprennent si pen les intelligences pa- 
risiennes, que Ton a fait mille chicanes a mon ami. 

— Des canailles! s’dcria la Cibot. 

— Oui, reprit le docteur, car on s’est coalisd contre lui 
si bien, qu’il a ^td forcd de revendre son dtude pour des 
fails oil Ton a su lui donner I’apparence d’un tort? le pro- 
cureur du roi s’en est mgl^ ? ce magistrat dtait du pays, 
il a pris fait et cause pour les gens du pays. Ce pauvre 
gargon, encore plus sec et plus r&pd que je ne le suis, 
logd comme moi , nomme Fraisier, s’est rdfugid dans 
notre arrondissement? il en est rdduit ii plaider, car il est 
avocat devant la justice de paix et le tribunal de police 
ordinaire. Il demeure ici prds, rue de la Perle. Allez au 
numdro 9, vous monterez trois etages, et, sur le palier, 
vous verrez imprimd en lettres d’or : cabinet de m. prai- 
siER, sur un petit carrd de maroquin rouge. Fraisier se 
charge spdcialement des affaires contentieuses de MM. les 
concierges, des ouvriers et de tons les pauvres de notre 
arrondissement A des prix moddrds. C’est un honndte 
homme, car je n’ai pas besoin de vous dire qu’avec ses 
moyens, s’il dtait fripon , il roulerait carrosse. Je verrai 
mon ami Fraisier ce soir. Allez chez lui demain, de bonne 
heure? il connait M. Louchard, le garde de commerce; 
M. Tabareau, Thuissier de la justice de paix? M. Vitel, le 
juge de paix, et M. Trognon, notaire ; il est lancd ddja 
parmi les gens d’affaires les plus considdrds du quartier. 
S’il se charge de vos intdrdts, si vous pouvez le donner 
comme conseil a M. Pons, vous aurez en lui, voyez-vous. 
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un autre vous-meme. Seulement, n'allez pas, comme avec 
moi, lui proposer des compromis qui blessent Thonneur; 
mais il a de Tesprit, vous vous entendrez. Puis, quant a 
reconnaitre ses services, je serai votre intermMiaire... 

Madame Cibot regarda le docteur malignement. 

— W’est-<je pas i’homme de loi, dit-elle, qui a tir(5 la 
merciere de la rue Vieille-du-Temple, madame Florimond, 
de la mauvaise passe ou elle rapport a cet heritage 
de son bon ami?,.. 

— C’est lui-m^me, dit le docteur. 

— N’esl-ce pas une horreur, s’&ria la Cibot, qu'apres 
lui avoir obtenu deux mille francs de rente, elle lui a re- 
fuse sa main, qu’il lui demandait, et qu’elle a cru, dit- 
on, ^tre quitte en lui donnant douze chemises de toile de 
Hollande,vingt-qaatremouchoirs, enQn tout un trousseau! 

— Ma ch^re madame Cibot, dit le docteur, le trousseau 
valait mille francs, et Fraisier, qui d^butait aiors dans le 
quartier, en avait bien besoin. Elle a, d’ailleurs, payd le 
memoir e de frais sans observation... Cette affaire-la en a 
valu d’autres a Fraisier, qui maintenant est tres-occupd; 
mais, dans mon genre, nos clientMes se valent... 

— 11 n’y a que les justes qui patissent ici-bas! repondit 
la portiere. Eh bien, adieu et merci, mon bon monsieur 
Poulain, 

Ici commence le drame, ou, si vous voulez, la com^die 
terrible de la mort d’un celibataire livre par la force des 
choses k la rapacite des natures cupides qui se groupent 
a son lit, et qui, dans ce cas, eurent pour auxiliaires la 
passion la plus vive, celle d’un tableaumane; Taviditd du 
sieur Fraisier, qui, vu dans sa caverne, va vous faire fre- 

12 . 
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mir; et la soif d’lm Auvergnat capable de tout, m6me 
d’un crime, pour se faire un capital. Cette comedie, a la- 
quelle cette partie du recit sert en quelqae sorte d’avant- 
scene, a d’ailleurs pour acteurs tous les personnages qui 
jusqu’a present out occupe la scene. 

L’avilissement des mots est une de ces bizarreries des 
moeurs qui, pour Atre expliqude, voudrait des volumes, 
^crivez k un avoud en le qualifiant d’Aomme de lot, vous 
i’aurez offensd tout autant que vous offenseriez un ndgo- 
ciant en gros de denrdes coloniales A qui vous adresse- 
riez ainsi votre lettre ; « Monsieur un tel, epicier. » Un 
assez grand nombre de gens du monde, qui devraient 
savoir, puisque c’est la toute leur science, ces ddlicatesses 
du savoir-vivre , ignorent encore que la qualification 
d'homme de lettres est la plus cruelle injure qu’on puisse 
faire A un auteur. Le mot monsieur est le plus grand 
example de la vie et de la mort des mots. Monsieur veut 
dire monseigneur, Ce titre, si considerable autrefois, re- 
serve maintenant aux rois par la transformation de sieur 
en sire, se donne a tout le monde ; et ndanmoins messire, 
qui n’est pas autre chose que le double du mot monsieur 
et son dquivalent, soulbve des articles dans les feuilles 
rdpublicaines, quand, par hasard, il se trouve mis dans 
un billet d’enterrement. Magistrats, conseillers, juriscon- 
sultes, juges, avocats, ofiiciers ministdriels, avoues, huis- 
siers, conseils, hommes d’affaires, agents d’affaires et dd- 
fenseurs sont les variety sous lesquelles se classent les 
gens qui rendent la justice ou qui la iravaillent. Les deux 
derniers batons de cette echelle sont le praticien et 
Vhomme de lot. Le praticien, vulgairement appeld recors, 
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est I’homme de justice par hasard, il est la pour assurer 
I’exdcution des jugements; c’est, pour les affaires civiles, 
un bourreau d’occasiou. Quant a I’homme de loi, c’est 
I’injure particulifere ci la profession. II est ^ la justice ce 
que I’homnie de lettres est a la littdrature. Dans toutes les 
professions, en France, la rivalite qui les ddvore a trouvd 
des termes de denigrement. Cliaque dtat a son insulte. 
Le mdpris qui frappe les mots homme de lettres et homme 
de loi s’arrfite au pluriel. On dit tr^s-bien, sans blesser 
personne, les gens de lettres, les gens de loi. Mais, a Paris, 
chaque profession a ses omegas, des individus qui met- 
tent le metier de plain-pied avec la pi'atique des rues, 
avec le peuple. Aussi Yhomme de loi, le petit agent d’af- 
faires, existe-t-il encore dans certains quartiers, comme 
on trouve encore a la Halle le pr^teur a la petite semaine, 
qui est a la haute banque ce que M. Fraisier dtait a la com- 
pagnie des avouds. Chose dtrange! les gens du peuple ont 
peur des officiers ministdriels comme ils ont peur des res- 
taurants fashionables. Ils s’adressent a des gens d’affaires 
comme ils vont boire au cabaret. Le plain-pied est la loi 
gdnerale des differentes spheres sociales. II n’y a que les 
natures d’ elite qui aiment a gravir les hauteurs, qui ne 
souffrent pas en se voyant en presence de leurs supdrieurs, 
qui se font leur place, comme Beaumarchais laissant tom- 
ber la montre d’un grand seigneur qui essayait de I’hu- 
milier; mats aussi les parvenus, surtout ceux qui savent 
faire disparaitre leurs langes, sont-ils des exceptions gran- 
dioses. 

Le lendemain, a six heures du matin, madame Cibot 
examinait, rue de la Perle, la maison off demeurait son 
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futur conseiller, le sieur Fraisier, homme de loi. C’dtait 
une de ces vieilles maisons habitdes par la petite bour- 
geoisie d’autrefois. On y entrait par une allee. Le rez-de- 
chaussde, en partie occupd par la loge du portier et par 
la boutique d’un dbeniste, dont les ateliers et les maga- 
sins encombraient une petite cour intdrieure, se trouvail 
partagd par I’allde et par la cage de I’escalier, que le sal- 
pdtre et I’humidite ddvoraient. Cette maison semblait atta- 
qude de la lepre. 

Madame Cibot alia droit ci la loge, elle y trouva I’un 
des confreres de Cibot, un cordonnier, sa femme et deux 
enfants en bas age, logds dans un espace de dix pieds 
carres, dclaire sur la petite cour. La plus cordiale entente 
r^nabientbt entre les deux femmes, une fois que la Cibot 
eut declard sa profession, se fut nommde et eut parld de 
sa maison de la rue de Normandie. Apres un quart 
d’heure employd par les commdrages et pendant lequel la 
portiere deM. Fraisier faisait le ddjeuner du cordonnier et 
des deux enfants, madame Cibot amena la conversation 
sur les locataires et parla de Thomme de loi. 

— Je viens le consulter, dit-elle, pour des affaires; un 
de ses amis, M. le docteur Poulain, a du me recommander 
a lui. Vous connaissez M. Poulain? 

— Je le crois bien ! dit la portidre de la rue de la Perle. 
II a sauvd ma petite, qu’avait le croup. 

— II m’a sauvde aussi, moi, madame... Quel homme 
est-ce, ce M. Fraisier ? 

— C’est un homme, ma chdre dame, dit la portidre, de 
qui Ton arrache bien difficilementl’argent de ses ports de 
lettres k la fin du mois. 
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Cette r4ponse sufflt a I’intelligente Cibot. 

— On pent 6tre pauvre et honngte, observa-t-elle. 

— Je I’espere bien, reprit la portiere de Fraisier; nous 
ne roulons pas sur Tor ni sur I’argent, pas mSnie sur les 
sous, niais nous n’avons pas un Hard b qui qua ce soit. 

La Cibot se reconnut dans ce langage. 

— Enfin, ma petite, reprit-elle, on peut se fier a lui, 
n’est-ce pas? 

— Ah ! dame, quand M. Fraisier veut du bien a quel- 
qu’un, i’ai entendu dire k madame Florimond qu’il n’a 
pas son pareil. 

— Et pourquoi ne I’a-t-elle pas dpousd, demanda vive- 
ment la Cibot, puisqu’elle lui devait sa fortune? C’est 
quelque chose, pour une petite merci^re et qui etait en- 
tretenue par un vieux, que de devenir la femme d’un 
avocat... 

— Pourquoi? dit la portiere en entralnant madame 
Cibot dans I’all^e; vous montez chez lui, n’est-ce pas, 
madame?... eh bien, quand vousserez dans son cabinet, 
vous saurez pourquoi. 

L’escalier, dclaire sur une petite cour par des fen§tres a 
coulisse, annonqait qu’excepte le propri^taire et le sieur 
Fraisier, les autres locataires exerqaient des professions 
m&aniques. Les marches boueuses portaient I’enseigne 
de chaque metier en offrant aux regards des ddcoupures 
de cuivre, des boutons casses, des brimborions de gaze, 
de sparterie. Les apprentis des etages supdrieurs y dessi- 
naient des caricatures obscbnes. Le dernier mot de la por- 
tiere, en excitant la curiositd de madame Cibot, la ddcida 
naturellement k consulter I’ami da docteur Poulain, mais 
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eo se reservant de i’employer k ses affaires d’apres ses 
impressions. 

— Je me demande quelquefois comment madame Sau- 
vage pent tenir a son service, dit en forme de commen- 
taire la portiere, qui suivait madame Gibot. Je vous accom- 
pagne, madame, ajouta-t-elle, car je monte le lait et le 
journal a mon proprietaire. 

Arrivee au second dtage au-dessus de Tentre-sol, la 
Cibot se trouva devant une porte du plus vilain caractere. 
La peinture, d’un rouge faux, etait enduite sur vingt cen- 
timetres de largeur de cette couche noiratre qu’y deposent 
les mains apres un certain temps, et que les architectes 
ont essaye de combattre, dans les appartements elegants, 
par Tapplication de glaces au-dessus et au-dessous des ser- 
rures. Le guichet de cette porte, bouchd par des scones 
semblables a cedes que les restaurateurs inventent pour 
vieillir des bouteilles adultes, ne servait qu’a meriter a la 
porte le surnom de porte de prison, et concordait d’ail- 
leurs avec ses ferrures en trefle, avec ses gonds formida- 
bles, avec ses grosses t^tes de clous. Quelque avare ou 
quelque folliculaire en querelle avec le monde entier 
devait avoir invente ces appareils. Le plomb, ou se ddver- 
saient les eaux menageres, ajoutait sa quote-part de puan- 
teur dans Tescalier, dont le plafond offrait partout des ara- 
besques dessinees avec de la fumde de chandelle, et quelles 
arabesques! Le cordon de tirage, au bout duquel pendait 
une olive crasseuse, fit rdsonner une petite sonnette dont 
Torgane faible devoilait une cassure dans le metal, Chaque 
objet etait un trait en harmonie avec Tensemble de ce 
Mdeux tableau. La Cibot entendit le bruit d’un pas pesant 
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et la respiration asthmatique d’une femme puissante, et 
madame Sanvage se manifesta. C’etait une de ces vieilles 
devin^es par Adrien Brauwer dans ses Sorcilres partant 
pour le salbat, ane femme de cinq pieds six pouces, a 
visage soldatesqne et beaucoup plus barbu que celui de 
la Cibot, d’un embonpoint maladif, v^tue d’one affreuse 
robe de rouennerie a bon march^, coiff^e d’un madras, fai- 
sant encore papillotes avec les imprimds que recevait gra- 
tuitement son maltre, et portant a ses oreilles des esp^ces 
de roues de carrosse en or. Ce cerbbre femelle tenait a 
la main un poAlon en fer-blanc, bossu^, dont !e lait rd- 
pandu jetait dans i’escalier une odeur de plus, qui s’y 
sentait peu, malgre son acretd naus^abonde. 

— Que qu’il y a pour votre service, med'eme? demanda 
madame Sauvage. 

Et, d’un air menaqant, elle jeta sur la Cibot, qu’elle 
trouva sans doute trop bien vAtue, an regard d’autant 
plus meurtrier, que ses yeux dtaient naturellement san- 
guinolents. 

— Je viens voir M. Fraisier de la part de son ami le 
docteur Poulain. 

— Entrez, med'eme, rdponditla Sauvage d’un air devenu 
soudain tr^s-aimable et qui prouvait qu’elle dtait avertie 
de cette visite matinale. 

Et, aprfes avoir fait une reverence de thdatre, la domes- 
tique k moitid mMe du sieur Fraisier ouvrit brusquement 
la porledu cabinet qui donnait sur la rue, et ok se trou- 
vait I’ancien avoud de Mantes. Ce cabinet ressemblait 
absolument A ces petites dtudes d’huissier du troisidme 
ordre, ou les cartonniers sent en bois noirci, o£i les dos- 
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siers sont si vieux, qu’ils ont de la barbe, en style de cl6- 
ricature, oil les ficelles rouges pendent d’une faqon lamen- 
table, oil les cartons sentent fes 6bats des souris, oil Ic 
plancher est gris de poussifere et le plafond jaune de fu- 
m^e. La glace de la chemin^e 6tait trouble ; les chenets 
en fonte supportaient une bQche ^conomique; lapendule, 
en marqueterie modeme, valant soixante francs, avait 
achetee a quelque vente par autorit^ de justice, et les 
flambeaux qui I’accompagnaient 4taient en zinc, mais ils 
affectaient des formes rococo mal rdussies, et la peinture, 
partie en plusieursendroits, laissait voir le mdtal. M. Frai- 
sier, petit liomme sec et maladif, ii figure rouge, dont les 
bourgeons annongaient un sang trfes-vicid, mais qui d’ail- 
leurs se grattait incessamment le bras droit, et dont la 
perruque, raise fort en arrifere, laissait voir un crSne cou- 
leur de brique et d’une expression sinistre, se leva de 
dessus un fauteuil de canne ou il sidgeait sur un rond en 
maroquin vert. II prit un air agrdable et une voix flutde 
pour dire, en avangant une chaise : 

— Madame Cibot, je pense?... 

•— Oui, monsieur, rdpondit la portiere, qui perdit son 
assurance habituelle. 

Madame Cibot fut effrayde par cette voix, qui ressem- 
blait assez h. celle de la sonnette, et par un regard encore 
plus vert que les yeux verd-itres de son futur conseil. Le 
cabinet sentait si bien son^Fraisier, qu’on devait croire 
que Fair y etait pestilentiel. Madame Cibot comprit alors 
pourquoi madame Florimondn’dtait pas devenue madame 
Fraisier. 

— Poulain m’a parld de vous, ma chdre dame, dit 
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rhomme de loi, de cette voix d’empnint qu’on appelle vul- 
gairement petite voix, mais qui restait aigre et clairette 
comme un vin de pays. 

La, cet agent d’affaires essaya de se draper, en rame- 
nant sur ses genoux pointus, converts en molleton ex- 
cessivement rape, les deux pans d’une vieille robe de 
chambre en calicot imprime, dontla ouateprenait la liberie 
de sortir par plusieurs dechirures, mais le poids de cette 
ouate entralnait les pans et ddcoiivrait un justaucorps en 
flanelie devenu noiratre. Apres avoir resserre, d’un petit 
air fat, la cordeliere de cette robe de chambre rdfrac- 
taire pour dessiner sa taille de roseau, Fraisier rdunit d’un 
coup de pincettes deux tisons qui s’dvitaient dcpuis fort 
longtemps, comme deux Mres ennemis. Puis, saisi d’une 
pensee subite, il se leva ; 

— Madame Sauvage ! cria-t-il. 

— Apres? 

— Je n’y suis pour personne. 

— Eh! parbleur! on le sait, rdpondit la virago d’une 
maitresse voix. 

— G’est ma vieille nourrice, dit Thomme de loi d’un 
air confus a la Cibot. 

— Elle a encore beaucoup de laid, repliqua I’ancienne 
heroine des Halles. 

Fraisier rit du calembour et mit le verrou, pour que sa 
m4nagere ne vint pas interrompre les confidences de la 
Cibot. 

— Eh bien, madame, expliquez-moi votre affaire, dit-il 
en s'asseyant et t^chant toujours de draper sa robe de 
chambre. Une personne qui m’est recommandde par le 

13 
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seui ami que j’aie au monde peut compter sur moi,,.. 
mais... absolumenti 

Madame Cibot parla pendant une demi-heure sans que 
I’agent d’affaires se permit la moindre inteiTupUon ; il 
avait Fair curieux d’un jeune soldat ecoutant un viem de 
la vieitle. Ce silence et la soumission de Fraisier, I’atten- 
tion qu’il paraissait prdter a ce bavardage a cascades, 
dont on a vu des dchantillons dans les scenes entre la 
Cibot et le pauvre Pons, firent abandonner a la ddfiante 
portiere quelques-unes des preventions que tant de details 
ignobles venaient de lui inspirer. Quand la Cibot se fut 
arretee, et qu’elle attendit un conseil, le petit homme de 
loi, dont les yeux verts points noirs avaient etudie sa 
future cliente, fut pris d’une toux dite de cercueil et eut 
recours k un bol en faience a demi plein de Jus d’herbes, 
qu’il vida. 

— Sans Poulain, Je serais deja mort, ma chfere madame 
Cibot, rdpondit Fraisier a des regards maternels que lui 
jeta la portiere; mais il me rendra, dit-il, la sante... 

11 paraissait avoir perdu la memoire des confidences de 
sa cliente, qui pensait a quitter un pareil moribund. 

— Madame, en matiere de succession, avant de s’avan- 
cer, il faut savoir deux choses, reprit I’ancien avoue de 
Mantes en devenant grave. Premierement, si la succession 
vaut la peine qu’on se donne, et, deuxibmement, quels 
sont les hdritiers; car, si la succession est le butin, les 
beritiers sont I’ennemi. 

La Cibot parla de Rdmonencq et d’£lie Magus, et dit 
que les deux fins comperes evaluaient la collection de 
tableaux a six cent milie francs... 
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— La prendraient-ils a ce prix-la?... demanda I’anciea 
avoue de Mantes; car, voyez-vous, madame, les gens d’af- 
faires ne croient pas aux tableaux. Ua tableau, c’est qua- 
rante sous de toile ou cent mille francs de peinture! Or, 
les peintures de cent mille francs sont bien connues, et 
quelles erreurs dans toutes ces valeurs-la, mdme les plus 
celebres ! Un grand financier, dont la galerie etait vantee, 
^fsit4e et gravde (grav^e! ) passait pour avoir ddpense des 
millions... II meurt, car on meurt; eh bien, ses vrais ta- 
bleaux n’ont pas produit plus de deux cent mille francs! 
11 faudrait m’amener ces messieurs. Passons aux beri- 
iiers, 

Et Fraisier se remit dans son attitude d’ecouteur. En 
entendant le nom du president Camusot, il fit un hoche- 
ment de tdte, accompagne d’une grimace qui rendit la 
Cibot excess! vement attentive; elle essaya de lire sur ce 
front, sur cette atroce physionomie, et trouva ce qu’en 
affaires on aomme une Ute de bois. 

— Oui, mon cher monsieur, r^peta la Cibot, mon M. Pons 
est le propre cousin du president Camusot de Marville, il 
me rabache sa parents dix fois par jour. La premiere 
femme de M. Camusot, le marchand de soieries... 

— Qui vient d’etre nomme pair de France... 

— fitait une demoiselle Pons, cousine germaine de 
M. Pons. 

— Ils sont cousins issus de germains... 

— Ils ne sont plus rien du tout, ils sont brouillds. 

M. Camusot de Marville avait dtd, pendant cinq ans, 
president du tribunal de Mantes, avant de venir a. Paris. 
Non-seulement il y avait laissd des tmvenirs, mais encore 
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ii y avail conserve des relations; car son successeur, celui 
de ses juges avec lequel il s’dtait le plus lie pendant son 
sejour, pr&idail encore le tribunal et cons^quemment 
connaissait Fraisier a fond. 

— Savez-vous, madame, dit-il, lorsque la Cibot eut 
arrStd les rouges dcluses de sa bouche torrentielle, savez- 
vous que vous auriez pour ennemi capital un homme qui 
peut envoyer les gens S. I’dchafaud? 

La portiere exdcuta sur sa chaise un bond qui la fit res- 
sembler a la poupde de ce joujou nommd me surprise. 

— Calmez-vous , ma chere dame , reprit Fraisier. Que 
vous ignoriez ce qu’est le pr&ident de la chambre des 
raises en accusation de la cour royale de Paris, rien de 
plus concevable, mais vous deviez savoir que M. Pons avail 
un hdritier l^gal natural. M. le pr&ident de Marville est 
le seul et unique heritier de votre malade, mais il est col- 
lateral au troisieme degrd; done, M, Pons peut, aux termes 
de la loi, faire ce qu’il veut de sa fortune. Vous ignorez 
encore que la fille de M. le president a epousd, depuis six 
semaines au moins, le fils alnd de M, le comte Popinot, 
pair de France, ancien ministre de I’agriculture et du 
commerce, un des hommes les plus influents de la poli- 
tique actuelle. Cette alliance rend le president encore plus 
redoutable qu’il ne Pest comme souverain de la cour d’as- 
sises. 

La Cibot tressaillit encore a ce mot. 

— Oui, e’est lui qui vous envoie la, reprit Fraisier. Ah! 
ma chere dame, vous ne savez pas ce qu’est une robe 
rouge! C’est deja bien assez d’avoir une simple robe noir. 
centre soi ! Si vous me voyez ici ruind, chauve, moribonde,. . 
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eh bien, c’estpour avoir heurt^, sans le savoir, un simple 
petit procureur du roi de province ! On m’a forcd de vendre 
mon dtude a perte, et bien heureux de decamper en per- 
dant ma fortune! Si j'avais voulu r&ister, je n’aurais pas 
pu garder ma profession d’avocat. Ce que vous ignorez en- 
core, c’est que, s’il ne s’agissait que du president Camusot, 
ce ne serait ricn; mais il a, voyez-vous, une femme!... 
Et, si vous vous trouviez face a face avec cette femme, vous 
trembleriez comme si vous dtiez sur la premiere marche 
de I’dchafaud, les cheveux vous dresseraientsur la tgte. La 
pr&idente est vindicative a passer dix ans pour vous entor- 
tiller dans un piege ou vous pdririez! Elle fait agir son 
mari comme un enfant fait aller sa toupie. Elle a dans sa 
vie causd le suicide, a la Conciergerie, d’un charmant 
garQon ; elle a rendu Wane comme neige un comte qui se 
trouvait sous une accusation de faux. Elle a failli faire in- 
terdire Tun des plus grands seigneurs de la cour de 
Charles X. Enfin, elle a renversd le procureur gendral, 
M. de Granville... 

— Qui demeurait rue Vieille-du-Temple, au coin de la 
rue Saint-Franqois? dit la Cibot. 

— C’est lui-mdme. On dit qu’elle veut faire son mari 
ministre de la justice, et je ne sais pas si elle n’arrivera 
point a ses fins... Si elle se mettait dans I’idde de nous en- 
voyer tous deux en cour d’ assises et au bagne, moi qui 
suis innocent comme i’enfant qui nalt, je prendrais un 
passe-port et j’irais aux fitats-Unis,... tant je connais bien 
la justice. Or, ma chfere madame Cibot, pour pouvoir ma- 
rier sa fille unique au jeune vicomte Popinot, qui sera, 
dit-on, hdritier de votre propridtaire, M. Pillerault, la 
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pr^sidente s’est ddpouillee de toute sa fortune, si bien 
qu’en ce moment le president et sa femme sont rdduits a 
vivre avec le traitement de la prdsidence. Et vous croyez, 
ma chere dame, que, dans ces circonstances-lii, madarae la 
presidents ndgligera la succession de votre M. Pons?... 
Mais j’aimerais mieux affronter des canons charges I 
mitraille que de me savoir une pareille femme centre 
moi... 

— Mais, dit la CSbot, ils sont brouilies..." 

— Qu’est-ce que cela fait? dit Fraisier. Raison de plus! 
Tuer un parent de qui Ton se plaint, e’est quelque chose, 
mais hdriter de lui, e’est Ih un plaisirl 

— Mais le bonhomme a ses hdritiers en horreur; il me 
rdphte que ces gens-ia, je me rappelle les noms, M. Car- 
dot, M. Berthier, etc., l-’ont ecrase comme un oeuf qui se 
trouverait sous un tombereau. 

— Voulez-vous etre broyee ainsi ? 

— Mon Dieu ! mon Dieu ! s’dcria la portihre. Ah ! mam 
Fontaine avait raison en disant que je rencontrerais des 
obstacles ; mais elle a dit que je reussirais«. 

— ficoutez, ma chfere madame Cibot... Que vous tiriez 
de cette affaire une trentaine de mille francs, e’est pos- 
sible; mais la succession, il n’y faut pas songer... Nous 
avons eausd de vous et de votre affaire, le docteur Poulain 
et moi, hier au soir... 

La, madame Cibot fit encore un bond sur sa chaise. 

— Eh bien, qu’avez-vous ? 

— Mais, si vous connaisaez mon affaire, pourquoi 
m’avez-vous laissde jaser comme une pie? 

— Madame Cibot, je connaissais votre affaire, maia jq 
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ne savais riea de madame Cibot! Autant de clients, au- 
tant de caracteres... 

La, madame Cibot jeta sur son futur conseil un singu- 
lier regard, on toute sa defiance eclata et que Fraisier 
surprit. 

— Je reprends, dit Fraisier. Done, notre ami Poulain a 
4te mis par vous en rapport avec le vieux M, Pilleraolt. 
le grand-oncle de madame la comtesse Popinct, et e’est 
un de VOS titres a mon devouement. Poulain va voir votre 
propri4taire (aotez ced!) tous les quinze jours, et il a su 
tous ces details par lui. Get ancien n^gociant assistait au 
mariage de son arriere-petit-neveu (car e’est un oncle a 
succession, il a bien quelque quinze mille francs de rente; 
et, depuis vingt-cinq ans, il vit comme un moine, il dd- 
pense it peine mille dcus par. an...), et il a racontd toute 
I’ affaire du mariage a Paulain. Il paralt que ce grabuge a 
dtd causd prdcisdment par votre bonhomme de musicien, 
qui a voulu ddshonorer, par vengeance, la famille du pre- 
sident. Qui n’entend qu’une cloche n’a qu’un son... Votre 
malade se dit innocent, mais le monde le regarde comme 
un monsire... 

— ne m’dtonnerait pas qu’il en fut un ! s’dcria la 
Cibot. Figurez-vous que voila dix ans passds que j’y raets 
du mien, il le sait, il a mes economies, et il ne vent pas 
me coucher sur son testament... Non, monsieur, il ne le 
veut pas, il est tdtu, que e’est un vrai mulet... Voila dix 
jours que je lui en parle, le mAtin ne bouge pas pins que 
si c’dtait un terme. Il ne desserre pas les dents, il me re- 
garde d’un air... Le plus qu’il m’a dit, e’est qu’ii me 
recommanderait a M. Scbmucke. 
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— 11 compte done faire un testament en favour de ce 
Schmucke? 

— 11 lui donnera tout... 

— ficoutez, ma ch^re madame Cibot, il faudrait, pour 
que j’eusse des opinions arrStdes, pour concevoir un plan, 
que je connusse M. Schmucke, que je visse les objets dont 
se compose la succession, que j’eusse une conference avec 
ce juif de qui vous me parlez; et, alors, laissez-moi vous 
diriger... 

— Nous verrons, mon bon monsieur Fraisier. 

— Comment, nous verrons! dit Fraisier en jetant im 
regard de vipere a la Cibot et parlant avec sa voix natu- 
relle. Ah qa! suis-je ou ne suis-je pas votre conseil? Eii- 
tendons-nous bien. 

La Cibot se sentit devin^e, elle eut froid dans le dos. 

— Vous avez toute ma confiance, rdpondit-elle en se 
voyant a la merci d’un tigre. 

— Nous autres avoufe, nous sommes habituds aux tra- 
hisons de nos clients. Examinez bien votre position : elle 
est superbe. Si vous suivez mes conseils de point en point, 
vous aurez, je vous le garantis, trente ou quarante mille 
francs de cetle succession-la... Mais cette belle medaille a 
un revers. Supposez que la prdsidente apprenne que la 
succession de M. Pons vaut un million, et que vous voulez 
ri5corner, car il y a toujours des gens qui se chargent de 
dire ces choses-lA!... flt-il en parenth&se. 

Cette parenthfese, ouverte et fermde par deux pauses, Dt 
fremir la Cibot, qui pensa sur-le-champ que Fraisier se 
chargerait de la ddnonciation. 

— Ma ch6re cliente, en dix minutes on obtiendra du 
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bonhomme Pillerault votre renvoi de la loge, et Ton vous 
donnera deux heures pour demenager... 

— Que que ga me ferait !*.. dit la Cibot en se dressant 
sur ses pieds en Bellone, je resterais chez ces messieurs 
comme leur femme de confiance. 

— Et, voyant cela, Ton vous tendrait un piege, et vous 
vous reveilleriez un beau matin dans un cachot, vous et 
votre mari, sous une accusation capitale... 

— Moi!... s’ecria la Cibot, moi qui n’ai pas n’une cen- 
time a autrui!... Moi!... moi!.,. 

Elle park pendant cinq minutes, et Fraisier examina 
cette grande artiste executant son concerto de louanges 
sur elle-meme, 11 etait froid, railieur, son ceil pergait la 
Cibot comme d’un stylet, il riait en dedans, sa perruque 
sfeche se remuait. C’dtait Robespierre au temps ou ce Sylla 
franqais faisait des quatrains. 

— Et comment? et pourquoi? et sous quel prdtexte? 
demanda-t-elle en terminant. 

— Youlez-vous savoir comment vous pourriez etre guil- 
lotinde?... 

La Cibot devint pMe comme une morte, car cette phrase 
lui tomba sur le cou comme le couteau de la loi. Elle re- 
garda Fraisier d’un air egare. 

— £coutez-moi bien, ma chere enfant, reprit Fraisier 
en reprimant nn mouvement de satisfaction que lui causa 
Feffroi de sa cliente. 

— J’aimerais mieux tout kisser la,.,, dit en murmiirant 
la Cibot. 

Et elle voulut se lever. 

— Restez, car vous devez connaitre votre danger, je 

13 . 
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vous dois mes Inmiferes, dit imp&'ieusemeDt Fraisier. 
Vous fetes renvoyee par M- Pillerault, ga ne fait pas de 
doute, n’est-ce pas ? Vous devenez la domestique de ces 
deux messieurs, trfes-bien ! C’est une declaration de guerre 
entre la prfesidente et vous. Vous voulez tout faire, vous, 
pour vous emparer de cette succession, en tirer pied ou 
aile... 

La Cibot Qt un geste. 

— Je ne vous blame pas, ce n’est pas mon role, dit Frai- 
sier en rfepondant au geste de sa cliente. C’est une bataille 
que cette entreprise, et vous irez plus loin que vous ne 
pensez ! On se grise de son idfee, on tape dur... 

Autre geste de dfenfegation de la part de madame Cibot, 
qui se rengorgea. 

— Aliens, aliens, ma petite mfere, reprit Fraisier avec 
une horrible familiarite, vous iriez bien loin... 

— Ah ga! me prenez-vous pour une voleuse? 

— Aliens, maman, vous avez un regu de M. Schmucke 
qui vous a pen coutfe... Ah! vous fetes id a confesse, ma 
belle dame... Ne trompez pas votre confesseur, surtout 
quand ce confesseur a le pouvoir de lire dans votre 
coeur... 

La Cibot fut effrayfee de la perspicacite de cet homme et 
comprit la raison de la profonde attention avec laquelle 
il I’avait fecoutfee. 

— Eh bien, reprit Fraisier, vous pouvez bien admettre 
quelaprfesidente ne se laisserapas dfepasserpar vous dans 
cette course ala succession... On vous observera, on vous 
espionnera,.. Vous obtenez d’fetre mise sur le testament 
de M. Pons... C’est parfait. Un beau jour, la justice arrive, 
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on saisit ime tisane, on y trouve de Tarsenic an fond^ 
vous et votre mari, vous ^tes arretes, jages, condamnes^ 
comme ayant voulu tner le sieur Pons, afm de toucher 
votre legs... J’ai defendu a Versailles une pauvre femme, 
au^i vraiment innocente que vous le seriez en pareil 
cas; les choses etaient comme je vous le dis, et tout ce 
que j’ai pu faire alors, c’a ete de lui sauver la vie. La mal- 
heureuse a eu vingt ans de travaux forces et les fait a 
Saint-Lazare. 

L’effroi de madame Cibot fut au comble. De plus en plus 
p^e, elle regardait ce petit homme sec aux yeux verdatres 
comme la pauvre Moresque, reputee fldele a sa religion, 
devait regarder I’inquisiteur au moment ou elle s’enten- 
dait condamner au feu. 

— Vous dites done, mon bon monsieur Fraisier, qu'eii 
vous laissant faire, vous confiant le soin de mes intdr^tSs 
j’aurais quel que chose, sansrien craindre? 

— 3e vous garantis trente mille francs, dit Fraisier en 
homme sur de son fait. 

— Enfin, vous savez combien j’aime le cher docteur 
Pouiain, reprit-elle de sa voix la plus pateline, e’est lui 
qui m’a dit de venir vous trouver, et le digne homme ne 
m’envoyaitpasici pour m’ entendre dire que je serais guil« 
lotinde comme une empoisonneuse... 

Elle fondit en larmes, tant cette idde de guillotine 
Tavait fait frissonner, ses nerfs etaient en mouvement, 
la terreur lui serrait le coeur, elle perdit la tdte. Fraisier 
jouissait de son triomphe. En apercevant i’hdsitation de 
sa cliente, il se voyait privd de Taffaire, et il avait voulu 
dompter la Cibot, Teffrayer, la stupdfier, Favoir a Id, 
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pieds et poings lies. La porti&re, entrde dans ce cabinet 
comme une mouche se jette dans une toile d’araignee, 
devait y rester liee, entortillee et servir de pSture a I’am- 
bition de ce petit homme de loi. Fraisiei- voulait en effet 
trouver, dans cette affaire, la nourriture de ses vieux 
jours, I’aisance, le bonheur, la consideration. La veille, 
pendant la soirde, tout avait dtd pesd murement, examind 
soigneusement , a la loupe, entre Poulain et lui. Le doc- 
teur avait depeint Schmucke h son ami Fraisier, et leurs 
esprits alertes avaient sonde toutes les hypotheses, exa- 
mind les ressources et les dangers. Fraisier, dans un dlan 
d’enthousiasme , s’etait dcrid : « Notre fortune a tons deux 
€St la dedans ! » Et il avait promis a Poulain une place de 
mddecin en chef d’hhpital, a Paris, et il s’dtait promis k 
lui-mdme de devenir juge de paix de Tarrondissement. 

fitre juge de paix! c’dtait pour cet homme, plein de 
capacitd, docteur en droit etsanschaussettes, une chimdre 
si rude a la monture, qu’il y pensait, comme les avocats- 
ddputds pensent a la simarre et les prdtres italiens a la 
tiare. C’dtait une foliel Le juge de paix, M. Vitel, devant 
qui plaidait Fraisier, dtait un vieillard de soixante-neuf 
ans, assez maladif, qui parlait de prendre sa retraite, et 
Fraisier parlait d’dtre son successeur a Poulain, comme 
Poulain lui parlait d’une riche hdritidre qu’il dpouserait 
aprds lui avoir sauvd la vie. On ne sait pas quelles con- 
voitises inspirent toutes les places la rdsidence de Paris. 
Habiter Paris est un ddsir universel. Qu’un ddbit de tabac, 
de timbre, vienne a vaquer, cent femmes se Idvent comme 
un seul homme et font mouvoir tous leurs amis pour 
I’obtenir. La vacauce probable d’une des vingt-quatre per- 
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ceptioDs de Paris cause une emeute d’ambitions a ia 
Chainbre des deputes! Ces places se donnent en conseil, 
la nomination est une affaire d’fitat. Or, les appointe- 
ments de juge de paix, a Paris, sont d* environ six mille 
francs. Le greffe de ce tribunal est une charge qai vaut 
cent mille francs- C’est une des places les plus enviees de 
Tordre jiidiciaire. Fraisier, juge de paix, ami d’un me- 
decin en chef d’hopital, se ma;iait richement, et mariait 
le docteur Poulain ; ils se pr^tcient la main miituellement. 
La nuit avait passe son roubau de plomb sur toutes les 
pensees de Tancien avoud d'i Mantes, et un plan formi- 
dable avait germe, plan toaffu, fertile en moissons et en 
intrigues. La Cibot etait la cheville ouvriere de ce drame. 
Aussi la revolte de cet instrument devait-elle etre com- 
primde; elle n’ avait pas dtdprevue, mais Tancien avoue 
venait d’abattre a ses pieds Faudacieuse portiere en de- 
ployant toutes les forces de sa nature vdndneuse. 

— Ma chere madame Cibot, voyons, rassurez-voiis, 
dit-il en lui prenant la main. 

Cette main, froide comme la peau d’un serpent, pro- 
duisit une impression terrible sur la portiere, il en resulta 
comme une reaction physique qui fit cesser son emotion ; 
elle trouva le crapaud Astaroth de madame Fontaine moins 
dangereux a toucher que ce bocal de poisons convert 
d’une perruque rougeatre et qui parlait comme les portes 
crient. 

— Ne croyez pas que je vous effraye a tort, reprit Frai- 
sier apres avoir note ce nouveau mouvement de repulsion 
de la Cibot. Les affaires qui font la terrible reputation 
de madame la presidente sont tellement connues au Pa- 
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lais^ que vous pouvez consiiller la-dessus qni vous vou- 
drez. Le grand seigneur qii’on a failli interdire est le mar- 
quis d’Espard. Le marquis d’Esgrignon est celiii qii’oii a 
sauve des galeres. Le jeune homme, riche, beau, pleiu 
d’avenir, qiii devait epoiiser une demoiselle apparlenant 
a Tune des premieres families de France, et qui s’est 
pendu dans un cabanon de la Gonciergerie, est le celebre 
Lucien de Rabempre, dont Faffaire a soulevd tout Paris 
dans le temps. 11 s’agissait la d'une succession, de celle 
d’une femme entretenue, la fameiise Esther, qui a laiss^ 
pkisieurs millions, et on accusait ce jeune homme de 
Tavoir empoisonnee^ car il etait Theritier institue par h 
testamentc Ge jeune poete n* etait pas a Paris qiiand cette 
fille est morte, il ne se savait pas heritier !..* On ne pent 
pas dtre plus innocent que cela. Eh bien , apr^s avoir ^te 
interrogd par M. Camusot, ce jeune homme s'est pendu 
dans son cachot... La justice, c’est comme la medecine, 
elle a ses rictimes. Dans le premier cas, on meurt pour 
la societe; dans le second, pour la science, dit-il en lais* 
sant echapper iinaffreux sourire. Eh bien,. vous voyez que 
je connais le danger,.. Je suis deja ruine par la justice, 
moi, pauvre petit avoud obscur. Mon experience me coute 
Cher,, elle est toute a votre service... 

— Ma foi, nQQ» merci,... dit la Cibot, je renonce a tout ! 
J’amrai fait un ingrat... Je ne veux que mon du ! J'ai trente 
ans de probitd, monsieur. Mon M. Pons dit qu’il me re- 
commandera sur son testament a son ami Schmucke; eh 
bien, je linirai mes jours en pak chez ce brave Alle- 
mand... 

Fraisier depassait le but, il avait decourage la Cibot, 



LES PARENTS PAUVRES. 23t 

et il fut oblige d’effacer les tristes impressions qn’elle 
avait recues. 

— Ne d^sesperons de rien, dit-il, allez-vous-en chez 
vous tout tranquillement, Allez, nous condiiirons Taffaire 
a bon port. 

— Mais que faut-il qiie je fasse alors^monbon monsieur 
Fraisier, pour avoir des rentes, et..? 

. — Et n’avoir aucunremords? dit-il vivement en coupant 
la parole a la Cibot. Eh ! mais c’est precisement pour ce 
resultat que ies gens d’affaires sont inventes; on ne peat 
rien avoir dans ces cas-la sans se tenir dans les termes de 
la loi... Vous ne connaissez pas les lois; moi, je les con- 
nais... Avec moi, vous serez du cote de la Idgalite, vous 
possdderez en paix vis-a-vis des hommes, car la con-' 
science, c’est votre affaire. 

— Eh bien, dites, reprit la Cibot, que ces paroles ren- 
dirent curieuse et heureuse. 

— Je ne sais pas, je n’ai pas etudie Taffaire dans aes 
moyens, je ne me suis occupd que des obstacles. D’abord, 
il faut, voyez-vous, pousser au testament, et vous ne ferez 
pas fausse route ; mais, avant tout, sachons en faveur de 
qui Pons disposera de sa fortune, car, si vous etiez son 
hMti^re... 

— Non, non, il ne m’aime pas I Ah ! si j’avais connu la 
valeur de ses bibelots, et, si j’avais sii ce qu’il m’a dit de 
ses amours, je serais sans inquietude aujourd’hui... . .. 

— Enfin, reprit Fraisier, allez toujoursl Les moribonds 
ont de singulieres fantaisies, ma chere madame Cibot, ils 
trompent bien des esperances. Qu’il teste, et nous verrons 
apres. Mais, avant tout, il s’agit d’dvaluer les objets dont 
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se compose la succession. Ainsi, mettez-moi en rapport 
avec le juif, avec ce R^monencq, ils nous seront trijs- 
utiles... Ayez toute conQance en moi, je suis tout a vous. 
Je suis I’ami de mon client, a pendre et A ddpendre, quand 
il est le mien. A.mi ou ennemi, tel est mon caract^re. 

— Eh bien, je serai toute a vous, dit la Cibot, et, quant 
aux honoraires, M. Poulain... 

— Ne parlons pas de cela, dit Fraisier. Songez a main- 
tenir Poulain au chevet du malade ; le docteur est un des 
cceurs les plus honnStes, les plus purs que je connaisse, 
et il nous faut la, voyez-vous, un homme stir... Poulain 
vaut mieux que moi, je suis devenu m&hant. 

— Vous en avez Pair, dit la Cibot; mais, moi, je me 
fierais A vous... 

— Et vous auriez raison ! dit-il... Venez me voir a chaque 
incident, et allez... Vous Ates une femme d’ esprit, tout ira 
bien. 

— Adieu, mon cher monsieur Fraisier; bonne santd... 
Votre servante. 

Fraisier reconduisit la cliente jusqu’a la porte, el, lA, 
comme elle la veille avec le docteur, il lui dit son dernier 
mot : 

— Si vous pouviez faire rdclamer mes conseils par 
M. Pons, ce serait un grand pas de fait. 

— Je ticberai, rdpondit la Cibot. 

— Ma grosse mAre, reprit Fraisier en faisant rentrer 
la Cibot jusque dans son cabinet, je connais beaucoup 
M. Trognon, notaire, c’est le notaire du quartier. Si 
M. Pons n’a pas de notaire, parlez-!ui de celui-la... faites- 
le-lui prendre. 
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— Compris, r^pondit la Cibot. 

Ease retirant, la portiere entendit le frdlement d’uno 
robe et le bruit d’un pas pesant qui voulait se rendre 
14ger. Une fois seule et dans la rue, la portiere, apr^s 
avoir marche pendant ua certain temps, recouvra sa 
libertd d’esprit. Quoiqu’elle rest&t sous I’influence de cette 
conference, et qu’elle ebt toujours une grande frayeur 
de I’echafaud, de la justice, des juges, elle prit une reso- 
lution tres-naturelle et qui I’allait metlre en lutte sourde 
avec son terrible conseiller. 

— Eh! qu’ai-je besoin, se dit-elle, de me donner des 
associes? Faisons ma pelote, et, apres, je prendrai tout 
ce qu’ils m’offriront pour servir leurs interets... 

Cette pensee devait hAter, comme on va le voir, la fin 
du malheureux musicien. 

— Eh bien, mon cher monsieur Schmucke, dit la Cibot 
en entrant dans I’appartement, comment va notre cher 
adore de malade? 

— Baspien, repondit I’Allemand. Bom ha paddi (battu) 
la gambagne bentant didde la nouUte. 

— Que qu’il disait done ? 

— Tes pelisses ! qu’il foulait que c'husse tidde sa vordine 
(fortune), a la gondission te ne rien fendre... Et il bleu- 
rait! Baufre homme! Qa m'a vaitpien ti male! 

— Qa passera, mon cher bichon I reprit la portiSre. 3e 
Yous ai fait attendre votre dejeuner, vu qu’il s’en va de 
neuf heiires; mais ne me grondez pas.,. Voyez-vous, j’ai 
eu bien des affaires... rapport a vous. Via que nous 
n’avons plus rien, et je me suis procure de rargent).,^ 

— Et gomment? dit le pianiste. 
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— Et ma tante! 

— Gu'ele dandef 

— Le plan! 

— Le bland f 

— OhI cher homme! est-il simple! Non, vous 

iin saint, n’nn amour, un archevSque d’innocence, on 
homme a empailler, comme disait cet anden acteur. Com- 
ment! vous §tes a Paris depnis vingt-neuf ans, vous avez 
vu, quoi... la rdvolntion de Juillet, et vous ne comiaissez 
pas le monde-pwte... les commissionnaires ou Ton vous 
prSte sur vos hardes!,.. J*y ai mis tous nos converts d’ar- 
gent, huit a filets. Bah! Cibot mangera dans du mStal 
d’ Alger : c’est tres-bien port6, comme on dit. Et c’eat pas 
la peine de parier de qa it notre cherubin, qa le tribouille- 
rait, qa le ferait jaunir, et il est bien assez irrite comme 
il est. Sauvons-le avant tout, et nous verrons apr^s. Eh 
bien , dans le temps comme dans le temps. A la guerre 
comme a la guerre, pas vrai!... 

— Ponne pMmme! cueir ziblime! dit le pauvre musi- 
cien en prenant la main de la Cibot et la mettant sur son 
coeur avec une expression d’attendrissement. 

Cet ange leva les yeux au del, les montra pieins de 
larmes. 

— Finissez done, papa Schmucke, vous ^tes drdle. Vla- 
t-il pas quelque chose de fort! Je suis w’une vieille fille 
du peuple, fai le coeur sur la main. J’ai de qa, voyez-vous, 
dit-elle en se frappant le sein, autant que vous deux, qui 
dtes des Ames d’or... 

— Baba Sclimuckef... reprit le musicien. Non, t' alter au 
fond di chagrin, t'y blearer tes larmes de sang, et ie mon- 
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der tans le del, fa me prise! che ne sirfifrai pas a Bans... 

— Parbleu! je le crois bien, vous vous tuez... feoutez,. 
moil bichon... 

— Pigeon! 

— Eh bien, mon fiston. 

— Visdon? 

— Mon chou, na! si vous aimez mieux. 

— Qa n’esde has blis glair... 

— Eh bien, laissez-moi vous soigner et vous diriger, 
oil, si vous continuez ainsi, voyez-vous, j’aurai deux ma- 
lades sur les bras... Selon ma petite entendement, il faut 
nous partager la besogne ici. Vous ne pouvez plus aller 
donner des lemons dans Paris, que ^a vous fatigue et que 
vous n’gtes plus propre a rien iei, ou il va falloir passer 
les Buits, puisque M. Pons devient de plus en plus inalade. 
Je vais courir aujourd’hui chez toutes vos pratiques et 
leur dire que vous etes malade, pas vrai... Pour lors, vous 
passerez les nuits auprbs de notre mouton, et vous dor- 
mirez le matin depuis cinq beures jusqu’a supposd deux 
heures apres midi. Moi, je ferai le service qu’est le plus 
fatigant, celui de la joumee, puisqu’il faut vous donner Si 
ddjeuner, h diner, soigner le malade, le lever, le changer, 
le ffiddiquer... Gar, au mdtier que je fais, je ne tiendrais 
pas dix jours. Et voila ddja trente jours que nous sommes 
sur les dents. Et que deviendriez-vous, si je tombais 
malade?... Et vous aussi, c’est a faire frdmir, voyez comme 
vous Stes, pour avoir veilld monsieur cette noit... 

Elle amena Schmucke devant la glace, et Scbmucke se 
trouva fort changd. 

— Done, si vous files de mon avis, jevas vous servir 
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dare dare votre dejeuner. Puis vous garderez encore 
notre amour jusqu’a deux heures. Mais vous allez me 
donner la liste de vos pratiques, et j'aurai bientot fait, 
vous serez libre pour quinze jours. Vous vous coucherez 
a moa arriv^e, et vous vous reposerez jusqu’a ce soir. 

Cette proposition etait si sage, que Schmucke y adh^ra 
sur-le-champ. 

— Molus avec M. Pons; car, vous savez, il se croirait 
perdu si nous lui disions comme Qa qu’il va suspendre 
ses fonctions au theatre et ses legons. Le pauvre monsieur 
s’imaginerait qu’il ne retrouvera plus ses dcolieres..., des 
b^tises... M. Poulain dit que nous ne sauverons notre 
Benjamin qu’en le laissant dans le plus grand calme. 

•-*Ah! pien, pien! vaides le techeuner, cheu fais vaire la 
Usde et vis tonner Us atlresses!,,, Fis afez reson, cheu zu- 
gomperais! 

Une heure apres, la Gibot s’eodimancha, partit en mi- 
lord au grand etonnement de Remonencq, et se promit de 
representer dignement la femme de confiance des deux 
casse-noisettes dans tous les pensionnats, chez toutes les 
personnes ou se trouvaient les dcoli^res des deux musi- 
ciens. 

II est inutile de rapporter les differents commerages , 
executes comme les variations d’un theme, auxquels la 
Cibot se livra chez les maitresses de pension et au sein 
des families, il suffira de la sc^ne qui se passa dans le 
cabinet directorial de l’illustre Gaudissart, ou la portiere 
penetra , non sans des difficultes inouies. Les directeurs 
de spectacle , a Paris , sont mieux gardes que les rois et 
les ministres. La raison des fortes barrieres qu'ils ^levent 
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entre eux et le reste des mortels est facile a comprendre : 
les rois n’ont a se ddfendre que coatre les ambitions; les 
directeurs de spectacle ont i redouter les amours-propres 
d’artistes et d’auteurs. 

La Cibot franchit toutes les distances par I’intimite su- 
bite qui s’dtablit entre elle et le concierge. Les portiers se 
reconnaissent entre eux, comme tous les gens de m§me 
profession. Cliaque dtat a ses shiboleth, comme il a son 
injure et ses stigmates. 

— Ah! madame, vous 4tes la portifere du thd&tre, avait 
dit la Cibot. Moi, je ne suis qu’une pauvre concierge d’une 
maison de la rue de Normandie ou loge M. Pons, votre 
chef d’orchestre. Oh ! comme je serais heureuse d’etre a 
votre place, de voir passer les acteurs, les danseuses, les 
auteurs ! C’est, comme disait cet ancien acteur, le baton 
de mardchal de notre mdtier. 

— Et comment va-t-il, ce brave M. Pons? demanda la 
portifere. 

— Mais il ne va pas du tout ; v’la deux mois qu’il ne 
sort pas de son lit, et il quittera la maison les pieds en 
avant, c’est sur. 

— Ce sera une perte... 

— Oui. Je viens de sa part expliquer sa position a votre 
directeur; tSchez done, ma petite, que je lui parle... 

— Une dame de la part de M. Pons! 

Ce flit ainsi que le garqon de thdatre, attache au service 
du cabinet, annonqa madame Cibot, que la concierge du 
thdAtre lui recommanda. Gaudissart venait d’arriver pour 
une rdpdtition. Le hasard voulut que personne n’eut a lui 
parler, que les auteurs de la pifece et les acteurs fussent 
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en retard; il fut charme d’avoir des nouvelles de son chef 
d’orchestre, il fit un geste napoleonien, et la Cibot entra. 

Get ancien commis voyageur, a la tete d’un theatre en 
favour, trompait sa commandite, il la considerait comme 
une femme legitime. Aussiavait-il pris un developpement 
financier qui reagissait sur sa personne. Devenu fort et 
gros, colore par la bonne chfere et la prosperitd, Gaudis- 
sart s’etait metamorphosd franchement en Mondor. 

— Nous tournons au Beaujon ! disait-il en essayant de 
rire le premier de lui-meme. 

— Tu n’en es encore qu’a Turcaret, lui rdpondit Bixiou, 
qui le remplaeait souvent aupr^s de la premiere danseuse 
du theatre^ la ceiebre Heloise Brisetout. 

En effet, rex-aiDSTKE Gadmssart exploitait son theatre 
uniquement et brutalement dans son propre interet. Aprfes 
s’etre fait admettre comme collaborateur dans plusieurs 
ballets, dans des pieces, des vaudevilles, il en avait achete 
I’autre part, en profitanr des ndcessites qui poignent les 
auteurs. Ces pieces, ces vaudevilles, toujours ajoutes aux 
drames a succes, rapportaient A Gaudissart quelques 
pieces d’or par jour. Il trafiquait, par procuration, sur les 
billets, et il s’en etait attribud, comme fmx de directeur, 
un certain nombre qui lui permettaient de dimer les re- 
celtes. Ces trois natures de contributions directoriales, 
outre les loges vendues et les presents des actrices mau- 
vaises qui tenaient h remplir des bouts de r 61 e, a se 
montrer en pages, en reines, grossissaient si bien son tiers 
dans les benefices, que les commanditaires, k qui les 
deux autres tiers dtaient devolus, touchaient k peine le 
dixieme des produits. Neanmoins, ce dixidme produisait 
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encore un int4r6t de quinze pour cent des fonds. Aussi, 
Gaudissart, appuye sur ces quiaze pour cent de dividende, 
parlait-il de son intelligence, de sa probitd, de son zSle et 
du bonheur de ses commanditaires. Quand le comte Po- 
piuot demanda, par un semblant d’intdrdt, a M. Matifat, 
au general Gouraud, gendre de Matifat, a Crevel, s’ils 
4taient contents de Gaudissart, Gouraud, devenu pair de 
France, repondit : 

— On nous dit qu’il nous vole, mais il est si spirituel, 
si bon enfant, que nous sommes contents... 

— C’est alors comme dans le conte de la Fontaine, dit 
I’ancien ministre en souriant. 

Gaudissart faisait valoir ses capitaux dans des affaires 
en dehors du theSitre. II avait bien jug6 les Graff, les 
Schwab et les Brunner, il s’associa dans les entreprises de 
chemins de fer que cette maison lanqait. Cachant sa finesse 
sous la rondeur et I’insouciance du libertin, da volup- 
tueux, il avait Pair de ne s’occuper que de ses plaisirs et 
de sa toilette; mais il pensait A tout, et mettait a profit 
I’immense experience des affaires qu’il avait acquise en 
voyageant. Ce parvenu, qui ne se prenait pas au serieux, 
habitait un appartement luxueux, arrange par les soins 
de son decorateur, et ou il donnait des soupers et des 
fetes aux gens cdlebres. Fastueux, aimant a bien faire les 
choses, il affectait les aks d’un homme coulant, et il sem- 
blait d’autant moins dangereux, qu’il avait garde la platine 
de son ancien metier, pour employer son expression, en 
la doublant de I’argot des coulisses. Or, comme, an 
theatre, les artistes disent crftment 1^ cboses, il emprun- 
tait assez d’esprii aux coulisses, cmtlenr e^it, pour, 
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en le melant a la plaisanterie vive du commis voyageur, 
avoir Tair d’un homme supdrieur. En ce moment, il pen- 
sait a vendre son privilege et a passer, selon son mot, a 
d'autres exercices, II voulait etre a la tete d’un cbemin de 
fer, devenir un homme serieux, un administrateur, et 
epouser la fille d’lin des plus riches maires de Paris, ma- 
demoiselle Minard. II esperait etre nomme deputd sur sa 
ligne, et arriver, par la protection de Popinot, au conseil 
d’Etat. 

•— A qui ai-je I’honneur de parler ? dit Gaudissart en 
arretant sur la Gibot nn regard directorial. 

— Je suis, monsieur, la femme de confiance deM. Pons. 

— Eh bien, comment va-t-il, ce cher gargon? 

— Mai, tres-mal, monsieur. 

— - Diable! diahle! j’en suis fkhd... Je Tirai voir, car 
c*est un de ces hommes rares... 

— Ah! oui, monsieur, un vrai chdrubin.... Je me de- 
mande encore comment cet homme-la se trouvait dans un 
thekre... 

— Mais, madame, le thdkre est un lieu de correction 
pour les moeurs,... dit Gaudissart. Pauvre Pons!... ma 
parole d’honneur, on devrait avoir de la graine pour en- 
tretenir cette espece-la... c’est un homme module, et du 
talent!... Quand croyez-voiis qu’il pourra reprendre son 
service? Car le theatre, malheureusement, ressemble aux 
diligences qui, vides oii pleines, partent a Pheure ; la 
toile se Ifeve ici tous les jours a. six heures... et nous au- 
rions beau nous apitoyer, ga ne ferait pas de bonne miisi- 
que... Voyons, ou en est-il ? 

— Helas, mon bon monsieur, dit la Gibot en tirant son 
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mouchoir et en se le mettant sur les yeux, c’est bien ter- 
rible dire, mais je crois que nous aurons le malheur de 
le perdre, quoique nous le soignions comme la prunelle 
de nos yeux,... M. Schmucke et moi;... mSme que je 
viens vous dire que vous ne devez plus compter sur ce 
digne M, Schmucke, qui va passer toutes les nuits... On 
ne peut pas s’empficher de faire comme s’il y avait de 
I’espoir, el d’essayer d’arracher ce digne et cher homme 
a la mort... Le medecin n’a plus d’espoir... 

— Et de quoi meurt-il? , 

— De chagrin, de jaiinisse, du foie, et tout cela com- 
pliqud de bien des choses de famille. 

— Et d’un medecin, dit Gaudissart. 11 aurait dft prendre 
le docleur Lebrun, notre mddecin, ga n’aurait rien coutd... 

— Monsieur en a un qu’est un dieu;... mais que peut 
faire un mddecin, malgrd son talent, centre tant de causes? 

— J’avais bien besoin de ces deux braves casse-noi- 
settes pour la musique de ma nouvelle feerie... 

— Est-ce quelque chose que je puisse faire pour eux ?,.. 
dit la Cibot d’un air digne de Jocrisse. 

Gaudissart dclata de rire. 

— Monsieur, je suis leur femme de confiance, et il y a 
bien des choses que ces messieurs... 

Aux dclats de rire de Gaudissart, une femme s’dcria ; 

— Si tu ris, on peut entrer, mon vieux. 

Et le premier sujet de la danse fit irruption dans le 
cabinet en se jetant sur le seul canapd qui s’y trouvSt. 
C’dtait Hdlolse Brisetout, enveloppde d’une magnifique 
dcharpe dite algirimne.,. 

— Qtt’est-ce qui te fait rire ?... Est-ce madame? Pour 
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quel emploi vient-elle?... dit la danseuse en jelant un de 
ces regards d’artiste a artiste qui devrait faire le sujet d’un 
tableau. 

H^loise, fille excessivement litleraire, en renom dans la 
boheme, liee avec de grands artistes, dldgante, fine, gra- 
cieuse, avait plus d’esprit que n’en ont ordinairement les 
premiers sujets de la danse; en faisant sa question, elle 
respira dans une cassolette des parfums pendtrants. 

— Madame, toutes les femmes se valent quand elles 
sont belles, et si je ne renifle pas la peste en ilacon, et si 
je ne me mets pas de brique pilee sur les joues... 

— Avec ce que la nature vous en a mis ddjk, qa ferait 
un fier pldonasme, mon enfant! dit Hdiolse en Jetant une 
ceillade 4 son directeur. 

— le suis une honndte femme... 

— Tant pis pour vous, dit Helolse. N’est iichtre pas 
entretenue qui veut ! et je le suis, madame, et crAnement 
bien! 

— Comment, tant pis! Vous avez beau avoir des algt- 
riens sur le corps et faire votre tdte, dit la Cibot, vous 
n’aurez jamais tant de ddclarations que j’en ai reQu, 
medeme ! Et vous ne vaudrez jamais la belle dcailldre du 
Cadran blew... 

La danseuse se leva subitement, et se mit au port 
d’armes, en portant le rovers de sa main droite a son 
front, comme un soldat qui salue son gdndral. 

— Quoi! dit Gaudissart, vous seriez cette belle dcaHldre 
dont me parlait mon pdre? 

— Madame ne connalt alors ni la cachucha ni la polka? 
Madame a cinquaate ans passds! dit Hdloise, 
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La danseuse se posa dramatiquemeiit et declama ee 
vers ; 

Soyotis amis, Cinna*.,. 

— Allons, H^lo’ise, madame n’est pas de force, laisse-la 
tranquille. 

— Madame serait la nouvelle Heloi'se?.*. dit la portiere 
avec line fausse ingenuite pleine de raillerie. 

— Pas mal, la vieillel s^ecria Gaudissart, 

— C’est archidit, reprit k danseuse , le calembour a 
des moustaches grises, trouvez-en ua autre, la vieille*..,,, 
ou prenez une cigarette. 

— Pardonnez-moi, madame, dit la Cibot, je suis trop 
triste pour continuer a vous repondre; f ai mes deux mes- 
sieurs bien malades,... et jki engage, pour les nourrir et 
leur mter des chagrins, jusqu’aux habits de mon mari, 
ce matin, qu’en voila la reconnaissance... 

— Oh ! ici la chose tourne an drama! s’dcria la belle 
Heloise. De quoi s’agit-il? 

— Madame, reprit la Cibot, tombe ici comme... 

— Gomme uii premier sujet, dit Heloise. Je vous soutfle, 
allez, mtdlme! 

— Aliens, je suis presse, dit Gaudissart. Assez de farces 
comme Qa I Heloise, madame est la femme de confiance 
de notre pauvre chef d’orchestre qui se meurt; elie vient 
me dire de ne plus compter sur lui; je suis dans Tern' 
barras. 

-j-Ah! le pauvre hommel mais il faut domter une 
repr*esentation a son benefice. 

Ca le ruineraitl dit Gaudissart, ft pourrait le lende- 
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maia devoir cinq cents francs aux hospices, qui ne recon- 
naissent pas d’autres malheureux a Paris que les leurs. 
Non,tenez, ma bonne femme, puisque vous concourez 
pour le prix Montyon... 

Gaudissart sonna, le garqon de thdatre se prdsenta sou- 
dain. 

— Dites au caissier de m’envoyer un billet de mille 
francs. Asseyez-vous, madame. 

— Ah! pauvre femme, voila qu’elle pleure!... s’dcria la 
danseuse. C’est bSte... Aliens, ma mke, nous irons le 
voir, consolez-vous. — Dis done, toi, Chinois, dit-elle au 
directear en I’atiirant dans un coin, tu veux me faire 
jouer le premier r61e du ballet d’Ariane. Tu te maries, 
et tu sais comme je puis te rendre malheureux!... 

— Hdloise, j’ai le coeur doubld de cuivre, comme une 
frdgate. 

— Je montrerai des enfants de toi ! j’en emprunterai. 

— J’ai declare notre attachement... 

— Sois bon enfant, donne la place de Pons aGarangeot; 
ce pauvre garqon a du talent, il n’a pas le sou; je te pro- 
mets la paix. 

— Mais attends que Pons soit mort;... le bonhomme 
peut d’ailleurs en revenir. 

— Oh! pourqa, non, monsieur,... ditla Cibot. Depuis 
la derniere nuit, qu’il n’dtait plus dans son bon sens, il a 
le ddlire. G’est malheureusement bientbt fini. 

— D’ailleurs, fais faire I’intdrim par Garangeot! dit 
Hdloise; il a toute la presse pour lui... 

En ce moment, le caissier entra, tenant a la main un 
billet de mille francs. 
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— Donnez cela a madame, dit Gaudissart. — Adieu, 
ma brave femme; soignez bien ce cher homme, et dites- 
lui que j’irai le voir, demain ou apres,... des que je le 
pourrai. 

Un homme a la mer, dit Heloise. 

— Ah! monsieur, des coeurs comme le votre ne se trou- 
vent qu’au theatre. Que Dieu vous bdnisse I 

— A quel compte porter cela? demanda le caissier. 

— Je vais vous signer le bon , vous le porterez au 
compte des gratifications. 

Avant de sortir, la Cibot fit une belle reverence a la 
danseuse, et put entendre cette question que fit Gaudis- 
sart a son ancienne maitresse : 

— Garangeot est-il capable de me trousser la musique 
de notre ballet des Mohicans en douze jours? S’il me tire 
d’affaire, il aura la succession de Pons! 

La portiere, mieux recompensee pour avoir cause tant 
de mal que si elle avait fait une bonne action, supprima 
toutes les recettes des deux amis, et les priva de leurs 
moyens d’ existence, dans le cas ou Pons recouvrerait la 
sante. Cette perfide manoeuvre devait amener en quelques 
jours le resultat desire par la Cibot, Talienation des 
tableaux convoites par Elie Magus. Pour realiser cette 
premiere spoliation, la Cibot devait endormir le terrible 
collaborateur qu’elle s’etait donnd, Tavocat Fraisier, et 
obtenir une entifere discrdtioa d’filie Magus et de Remo- 
nencq, 

Quant a TAuvergnat, il etait arriv6 par degres a Tune 
de ces passions comme les conqoivent les gens sans instruc- 
tion, qui viennent du fond d'une province k Paris, avec 

14 , 
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les idees fixes qii’inspire Tisoiement dans les campagnes, 
avec les ignorances des natures primitives et les brutalitds 
de leurs desirs, qui se convertissent en idees fixes. La 
beaute virile de madame Cibot, sa vivacite, son esprit de 
la Halle, avaient ete Tobjet des remarques du brocanteur, 
qui voulait faire d’elie sa concubine en Fenlevant a Cibot, 
espece de bigamie beaucoup plus commune qu’on ne le 
pense, a Paris, dans les classes inferieures. Mais Tavarice 
fut un noBud coulant qui etreignit de jour en jour davan*^ 
tage le coeur et fmit par elouffer la raison. Aussi Rdmo- 
nencq. en evaluant a quarante mille francs les remises 
d’^lie Magus et les siennes, passa-tdl du debt au crime 
en souhaitant d’avoir la Cibot pour femme legitime. Get 
amour, purement sp&uialif, Famena, dans les longues 
reveries du fumeur, appuye sur le pas de sa porte, h sou- 
baiter la mort du petit taiileur. II voyait ainsi ses eapitaux 
presque triples, il pensait quelle excell'ente commergante 
serait la Cibot et quelle belle figure elle ferait dans un 
magnifique magasin, sur le boulevard. Cette double con- 
voilise grisait Remonencq. It louait une boutique au bou- 
levard de la Madeleine, il Femplissait des plus belles 
curiosites de la collection du defunt Pons. Apres s^^tre 
couchd dans des draps d’or et avoir vu des millions dans 
les spirales bleues de sa pipe, il se r^veillait face a face 
avec le petit taiileur, qui balayait la cour, la porte et la 
rue au moment ou TAuvergnat ouvrait la devanture de sa 
boutique et disposait son etalage ; car, depuis la maladie 
de Pons, Cibot remplaqait sa femme dans les fonctions 
qif elle s’etait attribu&s. L^Auvergnat considerait done ce 
petit taiileur olivatre, cuivre, rabougri, comme le seul 
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obstacle qui s’opposat a son bonheur, et il se demandait 
comment s’en debarrasser, Cette passion croissante ren- 
dait la Cibot tres-fiere, car elle atteignait I’age ou les 
femmes commencent a comprendre qiCelles peuvent 
vieillir. 

Un matin done, la Cibot, a son lever, examina Remo- 
neneq d’un air reveur an moment ou il arrangeait les 
bagatelles de son dtalage, et voulut savoir jiisqu’ou pour- 
rait aller son amour™ 

— Eh bien, \int lui dire TAuvergnat, les* choses vont- 
elles coinme vous le voulez? 

— C’est vous qui minquietez, lui repondit la Cibot- 
Vous me compromettez, ajouta-t-elle, les voisins finiront 
par apercevoir vos yeux en manches de veste- 

Elle quitta la porte et s’enfonqa dans les profondeurs 
de la boutique de FAuvergnat- 

— En voila une idee ! dit Remonencq, 

— Venez, que je vous parle, dit la Cibot, Les* hdritiers 
de M. Pons vont se remuer, et ils sont capables de nous 
faire bien de la peine. Dieu sait ce qui nous arriverait, 
s’ils envo^’aient des gens d’affaires qui fourreraient leur 
nez partout, comme des chiens de chasse. Je ne peiix de- 
cider M. Schmucke a vendre quelques tableaux que si 
vous m’aimez assez pour en garder le secret,,., oh I mais 
iin secret! que la tete sur le billot vous ne diriez rien,... 
ni d’ou viennent les tableaux, ni qui les a vendus. Vous 
comprenez, M. Pons une fois mort et enterre, qu’on 
trouve cinquante-ti'ois tableaux au lieu de soixante-sept, 
personne n’en saura le compte? lyaiileurs, si M, Pons en 
a vendu de son vivant, on n’a rien a dire. 
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— Oui, r^pondit K^monencq, pour moi ga m’est 6gal; 
mais M. £lie Magus voudra des quittances bien en 
rbgle. 

— Vous aurez aussi votre quittance, pardine ! Croyez- 
vous que ce sera moi qui vous &rirai cela!... Ce sera 
M. Schmucke! Mais vous direz a votre juif, reprit la por- 
tiere, qu’il soit aussi discret que vous. 

— Nous serons muets comme des poissons, C’est dans 
notre etat. Moi, je sais lire, mais je ne sais pas dcrire, 
voila pourquoi j’ai besoin d’une femme instruite et capable 
comme vous I... Moi qui n’ai jamais pensd qu’Ji gagner du 
pain pour mes vieux jours, je voudrais des petits Rdmo- 
nencq... Laissez-moi la votre Cibotl 

— Mais voilk votre juif, dit la portifere, nous pouvons 
arranger les affaires. 

— Eh bien, ma cli^re dame, dit £lie Magus, qui venait 
tous les trois jours, de tres-grand matin, savoir quand il 
pourrait acheter ses tableaux, ou en sommes-nous ? 

— N’avez-vous personne qui vous ait parld de M. Pons 
et de ses bibelots f lui demanda la Cibot. 

— J’ai regu, rdpondit £lie Magus, une lettre d’un avocatj 
mais, comme c’est un dr61e qui me parait dtre un petit 
coureur d’affaires, et que je me ddfie de ces gens-la, je 
n’ai rien rdpondu. Au bout de trois jours, il est venu me 
voir, et il a laissd une carte; j’ai dit a mon concierge que 
je serais toujours absent quand il viendrait... 

— Vous Stes un amour de juif, dit la Cibot, a qui la 
prudence d’filie Magus dtait peu connue. Eh bien, mes 
fistons, d’ici a quelques jours, j’amfenerai M. Schmucke a 
vous vendre sept ou huit tableaux, dix au plus ; mais a 
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deux conditions. La premiere, un secret absolu, Ce sera 
M. Schmucke qui vous aura fait venir, pas vrai, mon- 
sieur? Ce sera M. Remonencq qui vous aura propose a 
M. Schmucke pour acquereur. Enfin, quoi qu’il en soit, je 
n’y serai pour rien. Vous donnez quarante-six mille francs 
des quatre tableaux? 

— Soit, rdpondit le juif en soupirant. 

— Tres-bien, reprit la portiere. La deuxi^me condition 
est que vous m’en remettrez quarante-trois mille, et que 
vous ne les ach^terez que trois mille a M. Schmucke; 
Rdmonencq en achfetera qnatre pour deux mille francs, et 
me remettra le surplus... Mais aussi, voyez-vous, mon 
cher monsieur Magus, apres cela.je vous fais faire, a vous 
et a Rdmonencq, une fameuse affaire, a condition de par- 
tager les bdndfices entre nous trois. Je vous menerai 
chez cet avocat, ou cet avocat viendra sans doute ici. 
Vous estimerez tout ce qu’il y a chez M. Pons au prix que 
vous pouvez en donner, afin que M. Fraisier ait une 
certitude de la valeur de la succession. Seulement, 
il ne faut pas qu’il vienne avant notre vente, entendez- 
vous?... 

— C’est compris, dit le juif; mais il faut du temps pour 
voir les choses et en dire le prix. 

— Vous aurez une demi-journde. Mlez, ga me regarde... 
Causez de cela, mes enfants, entre vous; pour lors, apres- 
demain, I’affaire se fera. Je vais chez ce Fraisier lui 
parler, car il sait tout ce qui se passe ici par le docteur 
Poulain, et c’est une fameuse scie que de le faire tenir 
tranquille, ce coco-1^. 

A. moitid chemin de k rue de Normandie it la rue de la 
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Perie, la Cibot troiiva Fraisier qai venait chez elle, tant ii 
etait impatient d’avoir, selon son expression, les elements 
de Paffaire. 

— Tiens! fallais chez vous, dit-elle. 

Fraisier se piaignit de n^avoir pas ete re<;u par filre 
Magus; mais la portifere eteigait T&lair de defiance qui 
pointait dans lesyeux de rhomme de loi en lui disant que 
Magus revenait de voyage, et qu"au plus tard le surien- 
demain, elle lui procurerait une entrevue avec lui dans 
Tappartement de Pons, pour fixer la valeur de la col- 
lection. 

— Agissez franchement avec moi, lui repondit Fraisier. 
II est plus que probable que je serai charge des interets 
des h^ritiers de M. Pons. Dans cette position, je serai biea 
plus a m^me de vous servir. 

Cela fut dit si sechement, que la Cibot trembla. Get 
homme d’affaires fameliqiie devait manoeuvrer de son 
cdtd, comme elle manoeuvrait du sien ; elle resolut done 
de hater la vente des tableaux. La Cibot ne se trompait 
pas dans ses conjectures. L’avocat et le medecin avaient 
fait la depense d’un habillement tout neuf pour Fraisier. 
afm qu’il put se presenter, mis decemment, chez ma- 
dame la presidente Gamusot de Marville. Le temps voulu 
pour la confection des habits etait la seule cause du retard 
apporte a cette entrevue, delaquelle dependait le sort des 
deux amis. Apr^s savisite a madame Cibot, Fraisier se 
proposait d’ alter essayer son habit, son giiet el son pan- 
talon. 11 troiiva ses habillements prels et finis, II revint 
chez lui, rnit une perruque neuve, et parti t en cabriolet 
de remise, sur les dix heures du matin, pour la rue de 
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Hanovre, ou il esp^rait pouvoir obtenir une audience de 
la presidents. Fraisier, en cravate blanche, en gaiits -au- 
nes, en perruque neuve, parfumd d’eau de Portugal, 
ressemblait h ces poisons mis dans du cristal et bouches 
d’une peau blanche, dont I’etiquette, tout, jusqu’au fil, 
est coquet, laais qui n’en paraissent que plus dangereux. 
Son air tranchant, sa figure bourgeonnde, sa maladie 
cutande, ses yeux verts, sa saveur de mechancetd, frap- 
paient comme des nuages sur un ciel bleu. Dans son 
cabinet, tel qu’il a’dtait montrd aux yeux de la Cibot, 
c’dtait le vulgaire couteau avec lequel un assassin a corn- 
mis un crime; mais, a la porte de la prdsidente, c’etait 
le poignard dldgant qu’une jeune femme met dans son 
petit dunkerque. 

Un grand changement avait eu lieu rue de Hanovre. Le 
vicorate et la vicomtesse Popinot, I’ancien ministre et sa 
femme n’avaient pas voulu que le prdsident et la prdsi- 
dente allassent se mettre h loyer, et quittassent la maison 
qu’ils donnaient en dot a leur fille. Le prdsident et sa 
femme s’installerent done au second dtage, devenu libre 
par la retraite de la vieille dame, qui voulait aller finir 
ses jours a la campagne. Madame Gamusot, qui garda 
Madeleine Vivet, sa cuisiniere et son domestique, en dtait 
revenue a la gdne de son point de depart, gdne adoucie 
par un appartement de quatre mille francs sans loyer, et 
par un traitement de dix mille francs. Cette mrea medio- 
critas satisfaisait ddja peu madame de Marville, qui vou- 
lait une fortune en harmonie avec son ambition ; mais la 
cession de tous les biens a leur fille entrainait la suppres- 
sion du cens d’dligibilitd nour le prdsident. Or, Amdlie 
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voulait faire un d^put^ de son mari, car elle ne renonQalt 
pas a ses plans facilement, et elle ne ddsespdrait point 
d’obtenir I’election du president dans I’arrondissement on 
Marville est situd. Depuis deux mois, elle tourmentait done 
M, le baron Catnusot, car le nouveau pair de France avail 
obtenu la dignite de baron, pour arraefaer de lui cent 
mille francs en avance d’hoirie, afin,disait-elle, d’acheter 
un petit domaine enclavd dans celui de Marville, et rap- 
portant environ deux mille francs nets d’impdts. Elle et 
son mari seraient IJi chez eux, et aupr&s de leurs enfants ; 
la terre de Marville en serait arrondie et augments d’au- 
tant. La presidente faisait valoir aux yeux de son beau- 
p^re le depouillement auquel elle avail dtd contrainte 
pour marier sa fille avec le vicomte Popinot, et demandait 
an vieillard s’il pbuvait fermer son fils aind le chemin 
aux honneurs suprSmes de la magistrature, qui ne seraient 
plus accordds qu’a une forte position parlementaire, et 
son mari saurait la prendre et se faire craindre des mi* 
nistres. 

— Ces gens-Ia n’accordent rien qu’S ceux qui leur tor- 
dent la cravate au cou jusqu’Si ce qu’ils tirent la langue, 
dit-elle. Ils sont ingratsl... Que ne doivent-ils pas a Ga* 
musot! Camusot, en poussant aux ordonnances de Juillet, 
a cause I’dldvation de la maison d’OrldansI... 

Le vieillard se disait entralnd dans les chemins de fer 
au delk de ses moyens, et il remettait cette libdralitd, de 
laquelle il reconnaissait d’ailleurs la ndcessitd, lors d’line 
hausse prdvue sur les actions. 

Cette quasi-promesse, aixachee quelques jours aupara* 
vant, avail plongd la prdsidente dans la ddsolation. 11 dtait 
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douteux que l’ex-propri4taire de Marville put gtre en me- 
sure lors de la rdelection de la Chambre, car il lui fallait 
la possession annale. 

Fraisier parvint sans peine jusqu’li Madeleine Vivet. Ces 
deux natures de vipere se reconnurent pour 6tre sorties 
du m6me oeuf. 

— Mademoiselle, dit doucereusement Fraisier, je d&i- 
rerais obtenir un moment d’ audience de madame la prd- 
sidente pour une affaire qui lui est personnelle et qui 
conceme sa fortune ; il s’agit, dites-le-lui bien, d’une suc- 
cession... Je n’ai pas I’honneur d’etre connu de madame 
la pr&idente, ainsi mon nom ne signifierait rien pour 
elle... Je n’ai pas 1’ habitude de quitter mon cabinet, mais 
je sais quels 4gards sont dus a la femme d’un president, 
et j’ai pris la peine de venir moi-m6me, d’aulant plus que 
I’affaire ne souffre pas le plus Mger retard. 

La question pos^e dans ces termes-lii, r^pdt^e et am- 
plifide park femme de chambre, amena naiurellement 
une r^ponse favorable. Ce moment dtait d^cisif pour leg 
deux ambitions contenues en Fraisier. Aussi, malgre son 
intrdpiditd de petit avoud de province, cassant, Apre et 
incisif, il dprouva ce qu’dprouvent les capitaines au ddbut 
d’une bataille d’ou depend le succAs de la campagne. En 
passant dans le petit salon ou I’attendait Amdlie, il eut 
ce qu’aucun sudorifique, quelque puissant qu’il fut, n’avait 
pu produire encore sur cette peau refractaire et bouchde 
par d’affreuses maladies, il se sentit une Idgdre suenr 
dans le dos et au front. 

— Si ma fortune ne se fait pas, se dit-il, je suis sauve, 
car Poulaiu m’a promts la santd le jour ou la transpiration 

15 
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se r 6 tablirait. — Madame..., dit-il 00 voyant la presideate„ 
qui vtot eii odgligd. 

Et Fraisier s’arrela pour saluer, avec cette condescen- 
dance qui, chez les officiers ministdriels, est la reconnais- 
sance de la qualitd supdrieure de ceux a qui ils s’adressent. 

— Asseyez-vous, monsieur, fit la pr^sidente en recon- 
naissant aussitSt un homme da monde judiciaire. 

— Madame la prdsidente, si j’ai pris la libertd de m’a- 
dresser a vous pour une affaire d’intdrAt qui conceme 
M. le president, c’est que j’ai la certitude que M. de 
Marville, dans la haute position qu’il occupe, laisserait 
peut-^tre les choses dans leur dtat nature!, et gu’il per- 
drait sept a hait amt mille francs que les dames , iqui 
s’entendent, selon moi, beaucoup mieux aux affaires pri- 
vdes que les meilleurs magistrats, ne dedaignent point... 

— Vous avez parld d’une succession..., dit la prdsidente 
en interrompant. 

Amdlie, eblouie par la somme et voulant cacher son 
etonnement, son bonbeur, imitait les lecteurs impatients 
qui courent au ddnoument du roman. 

— Oui, madame, d’une succession perdue pour vous, 
oh ! bien eatierement perdue, mais que je puis, que je 
saurai vous faire avoir... 

— Parlez, monsieur ! dit froidement madame de Mar- 
ville, qui toisa Fraisier et I’examina d’un ceil sagaoe. 

— Madame, je connais vos dminentes capadtes, je suis 
de Mantes. M. Leboeuf, le president du tribunal, I’ami de 
M. de Marville, pourra lui donner des renseignements sur 
m«i... 

ha presidente fit un haut-le-corps si cruellement signi- 
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ficatif, que Fraisier fut forc6 d’ouvrir et de fermer rapide- 
meut une parentiifese dans son discours : 

— Une femme aussi distingude que vous va com- 
prendre sur-lfrchamp pourquoi je lui parle d’abord de 
moi. C’est le chemin le plus court pour arriver a la suc- 
cession. 

La pr&idente repondit, sans parler, a cette fine obser- 
vation, par un geste. 

— Madame, reprit Fraisier, autoris^ par le geste a ra- 
conter son histoke, j’^tais avou^ h Mantes, ma charge 
devait Stre toute ma fortune, car j’avais traite de I’etude 
de M. Levroux, que vous avez sans doute connu?... 

La pr&idenle inclina la t6te. 

— Avec des foods qui m’^taient prStes, et une dizaine 
de mille francs k moi, je sortais de chez Desroches, I’un 
des plus capables avouds de Paris, et j’y dtais premier 
clerc depuis six ans. J’ai eu le malheur de deplaire au 
procureur du roi de Mantes, monsieur... 

— Olivier Vinet. 

— Le fils du procureur gdndral, oui, madame. II cour- 
lisait une petite dame... 

— Lui? 

— Madame Vatinelle... 

— Ah ! madame Vatinelle... Elle dtait bien jolie el 
bien..., de mon temps,.. 

— Elle avait des bontes pour moi : inde irs, reprit 
Fraisier. J’dtais actif, je voulais rembourser mes amis et 
me marier ; ii me fallait des affaires, je les cherdiais; j’en 
brassai bientfit h moi seul plus que les autres offiders mi- 
nistdriels. Bah! j’ai eu contre moi les avouds de Mantes, 
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les notaires et jusqu’aux huissiers. On m’a cherch^ chi- 
cane. Vous savez, madame, que, lorsqu’on veut perdre un 
homme, dans notre affreux mdtier, c’est bientot fait. On 
m’a pris occupant dans une affaire pour les deux parties. 
C’est un peu Idger; mais, dans certains cas, la chose se fait 
a Paris, les avoues s’y passent la casse et le sdnd. Cela ne 
se fait pas k Mantes. M. Bouyonnet, a qui j’avais rendu 
dej^ ce petit service, poussd par ses confreres, et stimuli 
par le procureur du roi, m’a irahi... Vous voyez que je 
ne vous cache rien, Ce fut un tolk gdndral. J’dtais un fri- 
pon, Ton m’a fait plus noir que Marat. On m’a force do 
vendre, j’ai tout perdu. Je suis a Paris, ou j’ai tiichd de 
me order un cabinet d’affaires; mais ma santd ruinde ne 
me laissait pas deux bonnes heures sur les vingt-quatre de 
la journde. Aujourd’hui, je n’ai qu’une ambition, elle est 
mesquine. Vous seroz un jour la femme d’un garde des 
sceaux, peut-dtre, ou d’un premier prdsident; mais, moi, 
pauvre et chdtif, je n’ai pas d’autre ddsir que d’avoir une 
place oh finir tranquillement mes jours, un cul-de-sac, 
un poste oh I’on vdghte. Je veux dtre juge de paix h Paris. 
C’est une bagatelle pour vous et pour M. le prdsident que 
d’obtenir ma nomination, car vous devez causer assez 
d’ombrage au garde des sceaux actuel pour qu’il ddsire 
vous obliger... Ce n’est pas tout, madame, ajouta Fraisier 
en voyant la prdsidente prhs de parler et lui faisant un 
geste. J’ai pour ami le mddecin du vieillard de qui M. le 
prdsident devrait hdriter. Vous voyez que nous arrivons... 
Ce mddecin , dont la coopdration est indispensable, est dans 
la meme situation que celle oh vous me voyez : du talent 
et pas de chance!,.. C’est par lui que j’ai su combien vos 
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iat^rSts sont les&, car, au moment oil je vous parle, il 
est probable que tout est fini, que le testament qui des- 
h^rite M. le president est fait... Ce medecin desire Stre 
nomme mddecin en chef d’un hdpital, ou des colleges 
royaux; enfin, vous comprenez, il lui faut une position h 
Paris, dquivalente a la mienoe... Pardon si j’ai traitd de 
ces deuxchoses si d41icates, mais il ne faut pas la moindre 
ambiguitd dans notre affaire. Le medecin est d’ailleurs un 
homme fort considdrd, savant, et qui a sauvd M. Pillerault, 
le grand-oncle de votre gendre, M. le vicomte Popinot. 
Maintenant, si vous avez la bonte de me promettre ces 
deux places, celle de juge de paix et la sinecure mddicale 
pour mon ami, je me fais fort de vous apporter I’hdritage 
presque intact... Je dis presque intact, car il sera greve 
des obligations qu’il faudra prendre avec le Idgataire et 
avec quelques personnes dont le concours nous sera vrai- 
ment indispensable. Vous n’accomplirez vos promesses 
qu’apr^s I’accomplissement des miennes. 

La prdsidente, qui depuis un moment s’etait croisS les 
bras comme une personae forc4e de subir un sermon, les 
d^croisa, regards Fraisier et lui dit : 

— Monsieur, vous avez le merite de la clarte pour tout 
ee qui vous regarde, mais pour moi vous 6tes d’une 
obscurity... 

— Deux mots sufflsent A tout 4claircir, madame, dit 
Fraisier. M. le president est le seal et unique h^ritier au 
iroisifeme degrd de M. Pons. M. Pons est tres-malade, il va 
tester, s’il ne I’a ddjh fait, en favour d’un Allemand, son 
ami, nommd Schmucke, et I’importance de sa succession 
sera de plus de sept cent mille francs. Dans trois jours, 
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i’espere avoir des renseignements de la dernifere exacti- 
tude sur le chiffre... 

— Si cela est, se dit tout haiit k prdsidente, foudroyde 
par la possibilitd de ce chitfre, j’ai fait uue grande faute 
en me brouillant avec lui, en I’accablant... 

— Non, madame, car, sans cette rupture, il serait gai 
comme un pinson et vivrait plus.kmgtemps gue vous, que 
M, le president et gue moi,.. La Providence a ses voles, 
ne les sondons pas! ajouta-t-41 pour ddguiser tout Todieux 
de cette pensee. Que voulez-vous! nous autres gens d’af- 
faires, nous voyons le positif des choses. Vous comprenez 
maintenant, madame, que, dans la haute position qu’oc- 
cupe M. le president de Marville, il ne ferait rien, il ne 
pourrait rien feire dans la situation actuelle. 11 est brouilld 
mortellement avec son cousin, vous ne voyez plus Pons, 
vous I’avez banni de la socidtd, vous aviez sans doute 
d’excellentes raisons pour agir ainsi; mais le bonhomme 
est malade, il legue ses biens ^ son seul ami L’un des 
presidents de la cour royale de Paris n’a rien a dire centre 
un testament en borme forme fait en pareilles circon- 
stances, Mais, entre nous, madame, ilest Men desagreable, 
quand on a droit a une saccession.de sept a huit cent mille 
francs..., que sais-je! un million peut-etre, et qu’on est le 
seul hdritier d^sign6 par la loi, de ne pas rattraper son 
Men... Seuiement, pour arriver k ce but, on tomhe dans 
de sales Intrigues ; elles soot si difficUes, si veMlleuses, il 
faut s’aboucher avec des gens placds si has, avec des do- 
mestiques, des sous-ordres, et les serrer de si pres, 
qu’aucun avoud, qu’aucun notaire de Paris ne peut suivre 
une pareille affaire, ^a demands un avocat sans causes. 
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coHime moi, dont la capacity soit seriense, rdelle, le dd- 
vouement acquis,, et dont la position, naalheureusement 
prdcaire, soit de plain-pied avec celle de ces gens-lai... Je 
m’occupe, dans mon arrondissement, des affaires des pe- 
tits bourgeois, des ouvriers, des gens du people.. . Oui, 
madame, voila dans quelle condition m’a mis I’inimitid 
d’un procureur du roi devenu substitut a Paris aujoiir- 
d’hui, qui ne m’a pas pardonn^ ma superioritd... Je vous 
connais, madame, je sais quelle est la solidity de votre 
protection, et j’ai aperfu, dans an tel service a vous ren- 
dre, la fin de mes aiiseres et le triompfae du docteur Pou- 
lain, mon ami... 

La presidents restait pensive. Ce fut un moment d’an- 
goisse affreuse pour Fraisier. Vinet, I’un des orateurs du 
centre, procureur gdndral depuis seize ans, dix fois d^i- 
gnd pour endosser la simarre de la chancelleri'e, le pere 
du procureur du roi de Mantes, nommd substitut 5 Paris 
depuis un an, dtait un antagonists pour la haineuse pre- 
sidents... Le hautain procureur gfeeral ne cachait pas 
son mdpris pour le president Camusot. Fraisier ignorait 
et devait ignorer cette circonstance. 

— N’avez-vous sur la conscience que le fait d’avoir oc- 
cup4. pour les deux parties? demanda-t-elle en regardant 
fixement Fraisier. 

— Madame la presidents pent voir M. Leboeuf ; M. Le- 
boeuf m’dtait favorable. 

— fites-vous sflr que M. Lebceuf donnera sur vous de 
bons renseignements 5 M. dO Marville, a M. le comte 
Popinot? 

— Ten rdponds, surtout M. Olivier Vinet n’dtantplus k 
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Mantes; car, entre nous, ce petit magistrat seco faisait 
peur au bon M. Leboeuf. D’ailleurs, madame la pr^si- 
dente, si vous me le permettez, j’irai voir a Mantes 
M. Leboeuf. Ce ne sera pas un retard, je ne saurai d’une 
maniere certaine le chilfre de la succession qiie dans deux 
ou trois jours. Je veux et je dois cacher a madame la pr^ 
iidente tous les ressorts de cette affaire ; mais le prix que 
j’attends de mon entier ddvouement n’est-il pas pour elle 
un gage de rdussite ? 

— Eh bien, disposez en votre faveur M. Leboeuf, et, si 
la succession a I’importance, ce dont je doute, que vous 
accusez, je vous promets les deux places, en cas de suc- 
ces, bien entendu... 

— J’en rdponds, madame. Seulement, vous aurez la 
bontd de faire venir ici votre notaire, votre avoud, lorsque 
j'aurai besoin d’eux, de me donner une procuration pour 
agir au nom de M. le president, et de dire a ces mes- 
sieurs de suivre mes instructions, de ne rien entreprendre 
de leur chef. 

— Vous avez la responsabilitd, dit solennellement la 
prdsidente, vous devez avoir Tomnipotence. Mais M. Pons 
est-il bien malade ? demanda-t-elle en souriant. 

— Ma foi, madame, il s’en tirerait, surtout soignd par 
un homme aussi consciencieux que le docteur Poulain, 
car mon ami, madame, n’est qu’un innocent espion dirigd 
par moi dans vos intdrdts, il est capable de sauver ce vieux 
musicien; mais il y a Ik, prks du malade, une portikre 
qui, pour avoir trente mille francs, le pousserait dans la 
fosse... Elle ne le tueraitpas, elle ne lui donnera pas d’ar- 
senic, elle ne sera pas si charitable, elle fera pis, elle I’as- 
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sassinera moralement, elle lui donnera mille impatiences 
par jour. Le pauvre vieillard, dans une sphfere de silence, 
de tranquillity, bien soigne, caressd par des amis, a la cam- 
pagne, se retablirait; mais, tracassd par une madame 
£vrard qui, dans sa jeunesse, etait une des trente belles 
ycaill^res que Paris a cyiebrees, avide, bavarde, brutale , 
tourmenty par elle pour faire un testament ou elle soit 
richement partagee, le malade sera conduit fatalement 
jusqu’a I’induration du foie, il s’y forme peiit-ytre en ce 
moment des calculs, et il faudra recourir pour les extraire 
a une opyration qu’il ne supportera pas... Le docteur, 
une belle ame!.., est dans une atfreuse situation. II de- 
vrait faire renvoyer cette femme... 

Mais cette myg^re est un monstre ! s’dcria la prd- 
sidente en faisant sa petite voix flutee. 

Cette similitude entre la terrible pr&idente et lui fit 
sourire interieurement Fraisier, qui savait a quoi s’en tenir 
sur ces donees modulations factices d’une voix naturelle- 
ment aigre. Il se rappela ce prdsident, le hdros d’un des 
contes de Louis XI, que ce monarque a signd par le der- 
nier mot. Ce magistrat, doud d’une femme taillee sur le 
patron de celle de Socrate, et n’ayant pas la philosophie 
de ce grand homme, fit m^ler du sel a Favoine de ses 
chevaiix en ordonnant de les priver d’eau. Quand sa 
femme alia, le long de la Seine, h sa campagne, les che- 
vaux se precipiterent avec elle dans Fean pour boire, et 
le magistrat remercia la Providence qui Favait si naturel- 
lement delivre de sa femme. En ce moment, madame de 
Marville remerciait Dieu d’avoir placd pres de Pons une 
femme qui Fen dybarrasserait honnetement. 
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— Je ne voudrais pas d’un million, dit-elle, au prix 
d'une inddlicatesse... Votre ami doit eclairer M. Pons, et 
fairs renvoyer cette portiere. 

— D’abord , madame, MM. Schmucke et Pons croient 
que cette femme est un ange , et renverraient mon ami. 
Puis cette atroce dcaill&re est la bienfaitrice du docteur, 
elle Taintroduit chez M. Pillerault. II recommande a cette 
femme la plus grande douceur avec le malade, mais ses 
recommandations indiquent a cette erdature les moyens 
d’empirer la maladie. 

— Que pense votre ami de I’dtat de mon cousin ? de- 
manda la prdsidente. 

Fraisier fit trembler madame de Marville par la jus- 
tesse de sa rdponse et par la luciditd avec laquelle il pd- 
ndtra dans ce coeur, aussi avide que celui de la Cibot, 

— Dans six semaines, la succession sera ouverte. 

La presidents baissa les yeux. 

— Pauvre hommel dit-elle en essayant, mais en vain, 
de prendre une physionomie attristde. 

— Madame la presidents a-t-elle quelque chose dire 
il M. Leboeuf ? le vais k Mantes par le chemin de fer. 

— Oui, restez la. je lui dcrirai de venir diner domain 
avec nous; j’ai besoin de le voir pour nous concenter, afin 
de reparer I’injustice dont vous avez ete la victims. 

Quand la prfeidente I’eut quitte, Fraisier, qoi se vit 
juge de paix, ne se ressembla plus a lui-meme : il parais- 
sait gros, il respirait a pleins- poumons Pair du booheur 
et le bon vent da sneers. Puisant au reservoir inconnu 
de la volonte de nouvelles et fortes doses de cette divine 
essence, il se sentit capable, ii la faqon de Remoneneq, 
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d’un crime, pourvu qtfil n’en exist&t pas de preuves, pour 
r^ussir. II s’6tait avancd cranement en face de la presi- 
dente, convertissant les conjectures en rdalitd, affirmant 
a tort et i travera, dans le but unique de se faire com- 
mettre par elle au sauvetage de cette succession et d’ob- 
tenir sa protection. Representant de deux immenses mi- 
seres et de desirs non moins immenses, il repoussait d’un 
pied dedaigneux son atfreux mdnage de la rue de la Perle. 
II entrevoyait mille dcus d’honoraires cliez la Cibot, et 
cinq mille francs chez le president. C’dtait conqudrir ua 
appartement convenable. Enfin, il s’acquittait avec le doc- 
leur Poulain. Quelques-unes de ces natures haineuses, 
ctpres et disposees a la mdchanceffi par la souffrance ou 
par la maladie, eprouvent les sentiments contraires, a un 
dgal degrd de violence : Pdchelieu dtait aussi bon ami 
qu’ennemi cruel. En reconnaissance des secours que lui 
avait donnes Poulain, Fraisier se serait fait hacher pour 
lui. La presidente, en revenant une lettre k la rnaiu, re- 
gards, sans 6lre vue par lui, cet homme qui croyait a 
une vie heureuse et bien rentde , et elle le trouva mnins 
laid qu’au premier coup d’oeil qu’elle avait jetd sur lui; 
d’ailleurs, il allait la servir, et on- regarde ua instrument 
qui nous appartient autrement qu’on ne; regarde celui du 
voisin. 

— Monsieur Fraisier, dit-elle, vous m’avez prouvd que 
vous etes un homme d’esprit, je vous crois capable de 
franchise. 

Fraiaer fit uit geste Eloquent. 

— Eh bien, reprit la prdsidente, j'e vous somme de rd- 
pondre avec candeur h cette question : M. de Marville ou 
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moi, devons-nous Stre compromis par suite de vos ddmar- 
ches?,.. 

— Je ne serais pas venu vous ti'ouver, madame, si je 
pouvais un jour me reprocher d’avoir jetd de la boue sur 
vous, n’y en eftt-il que gros comme la tdte d’une dpingle, 
car alors la tache parait grande comme la lime. Vous ou- 
bliez, madame, que, pour devenir juge de paix k Paris, je 
iois vous avoir satisfaits. J’ai requ, dans ma vie, une pre- 
miere leqon, elle a dtd trop dure pour que je m’expose 
recevoir encore de pareilles dtrividres. Enfin , un dernier 
mot, madame. Toutes mes demarches, quand il s’agira 
de vous, vous seront prdalablement soumises... 

— Trds-bien. Voici la lettre pour M. Leboeuf. J ’attends 
maintenant les renseignements sur la valeur de la suc- 
cession. 

— Tout est 15i, dit finement Fraisier en saluant la presi- 
dents avec touts la grace que sa physionomie lui permet- 
tait d’avoir. 

— Quelle providence ! se dit madame Camusot de Mar- 
ville. Ah! je serai done riche! Camusot sera ddputd, car, 
en lAchant ce Fraisier dans I’arrondissement de Bolbec, il 
nous obtiendra la majority. Quel instrument! 

— Quelle providence! se disait Fraisier en descendant 
I’escalier, et quelle commie que madame Camusot ! Il me 
faudrait une femme dans ces conditions-la! Maintenant, a 
I’oeuvre! 

Et il partit pour Mantes, ou il fallait obtenir les bonnes 
graces d’un homme qu’il connaissait fort peu; mais il 
comptait sur madame Vatinelle, a qui malheureusement il 
devait toutes ses infortunes, et les chagrins d’amour sont 
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souvent comme la lettre de change protestde d’un bon 
d^biteur, laquelle porte intdr^t. 

Tfois jours aprSs, pendant que Schmucke dormait, car 
madame Cibot et le vieux musicien s’dtaient ddja partag^ le 
fardeau de garder et de veiller le malade, elle avait en ce 
qu’elle appelait une prise de bee avec le pauvre Pons. II 
n’est pas inutile de faire remarquer une triste particula- 
rity de I’hypatite. Les laalades dont le foie est plus ou 
moins attaqiid sent disposes k I’impatience, k la coiyre, et 
ces coleres les soulagent momentandment; de mStne que, 
dans I’acces de fi^vre, on sent se ddployer en soi des forces 
excessives. L’acc^s passd, I’affaissement, le collapsus, 
disent les medecins, arrive, et les pertes qu’a faites I’or- 
ganisnae s’apprdcient alors dans toute leur gravity. Ainsi, 
dans les maladies du foie, et surtout dans celles dont la 
cause vient de grands chagrins yprouvds, le patient ar- 
rive, apres ses emportements, k des affaiblissements d’au- 
tant plus dangereux, qu’il est soumis a une difete syvfere. 
C’est une sorte de fievre qui agite le mdeanisme humoris- 
tique de Thomme, car cette fidvre n'est ni dans le sang, 
ni dans le cerveau. Cette agacerie de tout I’dtre produit 
une myiancolie ou le malade se prend lui-rndme en haine. 
Dans une situation pareille, tout cause une irritation 
dangereuse. La Cibot, malgrd les recommandations du 
docteur, ne croyait pas, elle, femme du peuple sans 
expdrience ni instruction, k ces tiraillements du systeme 
nerveux par le systdme humoristique. Les explications 
de M. Poulain dtaient pour elle des idees de midecin. Elle 
voulait absolument, comme tous les gens du peuple, 
nourrir Pons, et, pour I’empycher de lui donner en ca- 
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chette du jambon, une bonne omelette ou da chocolat k 
la vanille, il ne fallait pas moins que cette parole absolue 
du docteur Poulain : 

— Donnez une seule bouchde de n’importe quoi a 
M. Pons, et vous le tuerez comme d’un coup de pistolet. 

L’entdtement des classes populaires est si grand k cet 
dgard, que la repugnance des malades pour aller a I’ho- 
pital vient de ce que le peuple emit ^’on y tue les gens 
en ne leur donnant pas ^ manger. La mortalitd qu’ont 
causde les vivres apportds en secret par les femmes a leurs- 
maris a dtd si grande, qu’elle a determine les mddecins a 
prescrire une visite de corps d’une excessive sdvdritd les 
jours oil les parents viennent voir les malades. La Cibot, 
pour arriver a une brouille momentande ndeessaire a la 
rdalisation de ses bdndflces immddiats, raconta sa visite 
au directeur du theatre, sans oublier sa prise de bee avec 
mademoiselle Hdloise, la danseuse. 

— Mais qu’alliez-vous faire la? lui demands pour la 
troisieme fois le malade, qui ne pouvait arrdter la Cibot 
des qu’elle etait lancde en paroles. 

— Pour lors, quand je lui ai eu dit son fait, mademoi- 
selle Hdloise, qu’a vu ce que j’dtais, a mis les pouces, et 
nous avons dtd les meilleures amies du monde. — Vous 
me demandez maintenant ce que j’allais faire 1&? dit-elle 
en repdtant la question de Pons, 

Certains bavards, et ceux-15i sent des bavards de gdnie, 
ramassent ainsi les interpellations, les objections et les 
observations en maniere de provision, pour alimenter 
leurs discours ; comme si la source en pouvait jamais tarir. 

— Mais j’y suis allde pour tirer d’embarras votre M. Gau- 
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dissart; il a besoin d’nne innsique pour un ballet, et vous 
n’&tes gufere en dtat, mon chdri, de gribouiller du papier 
et de remplir votre devoir... Tai done entendu, comme^a, 
qu’on appellerait un M. Garangeot pour arranger ies Mohi- 
cans en musique... 

— Garangeot! s’^Serra Pons en fureiir, Garangeot, nn 
homme sans aucun talent, je n’ai pas voulu de lui pour 
premier violoni C’est un homme de beaucoup d’esprit, 
qui fait tr^s-bien des feuilletons sur la musique; mais, 
pour composer un air, je Ten d^fiel... Et ou diable avez- 
vous prisl’idde d’aller an thditre? 

— Mais est-il ostme, ce demon-lkf... Voyons, mon ebat, 
ne nous emportons pas comme une soupe au lait... Pon- 
vez-vous ecrire de la musique dans I’^tat ou vous Stes? 
Mais vous ne vous §tes done pas regard^ au miroir? Vou- 
lez-vous un miroir? Vous n’avez plus que la peau sur les 
os,... vous 6tes faible comme un moineau,... et vous vous 
eroyez capable de faire vos notes, mais vous ne feriez 
pas seulement les miennes... Ca me fait penser que je dois 
monter chez celle du troisieme, qui nous doit dix-sept 
francs,... et c’est bon a ramasser, dix-sept francs; car, 
Tapothicaire payd, il ne nous reste pas vingt francs... Fal- 
lait done dire a cet homme, qui a Tair d’etre un bon 
homme, a M. Gaudissart... 3’aime ce nom-lh,... e'est un 
vrai Roger Bontemps qui m’irait bien... Il n’aura jamais 
mal au foie, celui-lh!... Done, il fallait lui dire oil vous 
en dtiez... Dame! vous n’dtes pas bien, et il vous a mo- 
mentandment remplace... 

— Remplacd! s’dcria Pons d’une vois formidable en ae 
dressant sur son seant. 
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En g^nSral, les malades, surtout ceux qui sont dans 
I’envergure de la faux de la Mort, s’accrochent A leurs 
places avec la fureur que ddploient les debutants pour les 
obtenir. Aussi son remplacement parut-il Atre au pauvre 
moribond une premiere mort. 

— Mais le docteur me dit, reprit-il, que je vas parfaite- 
mentbien! que je reprendrai bientot ma vie ordinaire. 
Vous m’aveztud, mine, assassindl... 

— Ta ta ta ta! s’ecria la Cibot, vous voilk parti 1 allez, 
je suis votre bourreau, vous dites ces douceurs-lk, tou- 
jours, parbleu ! a M. Schmucke, quand j’ai le dos tournA. 
.I’entends bien ce que vous dites, allez!... Vous 6tes un 
monstre d’ingratitude. 

— Mais vous ne savez pas que, si ma convalescence 
tarde seulement de quinze jours, on me dira, quand je 
reviendrai, que je suis une perruque, un vieux, que mon 
temps est fiui, que je suis Empire, rococo ! s’dcria le ma- 
lade qui voulait vivre. Garangeot se sera fait des amis, 
dans le thdktre, depuis le contr61e jusqu’au cintre! II 
aura baissd le diapason pour une actrice qui n’a pas de 
voix, il auraRchd les bottes de M. Gaudissart; il aura, 
par ses amis, publid les louanges de tout le monde dans 
les feuilletons; et, alors, dans une boutique comme cells- 
Ik, madame Cibot, on sait trouver des poux a la tdte d’un 
chauve!.,. Quel ddmon vous apoussde la?... 

— Mais, parbleu! M. Schmucke a discutd la chose avec 
moi pendant huit jours. Que voulez-vous ! vous ne voyez 
rien que vous! vous dies un egoiste a tuer les gens pour 
vous gudrir!,.. Mais ce pauvre M, Schmucke est depuis un 
mois Bur les dents, il marche sur ses boulets, il ne pent 
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plus aller nulle part, ni donner des legons, ni faire de ser- 
vice au th^^itre, car vous ne voyez done rien?il vous garde 
la nuit, et je vous garde le jour. Au jour d’aujourd’hui, si je 
passais les nuits comme j’ai tSchd de le faire d’abord, 
en croyant que vous n’auriez rien, il me faudrait dormir 
pendant la journee ! Et que qui veillerait au menage et au 
grain?... Et que voulez-vous, la maladie est la maladie!... 
et voilA!... 

— II est impossible que ce soil Schmucke qui ait eu 
cette pens^e-la... 

— Ne voulez-vous pas, a cette heure, que ce soit moi 
qui I’aie prise sous mon bonnet! Et croyez-vous que nous 
sommes de fer ? Mais, si M. Schmucke avait continue son 
metier d’aller donner sept ou huit lemons et de passer la 
soirde de six heures et demie A onze heures et demie au 
th^ Atre, a diriger I’orchestre, il serait mort dans dix jours 
d’ici... Voulez-vous la mort de ce digne homme, qui don- 
nerait son sang pour vous? Par les auteurs de mes jours, 
on n’a jamais vu de malade comme vous... Qu’avez-vous 
fait de votre raison, Tavez-vous mise au monde-pieU. Tout 
s’extermine ici pour vous, on fait tout pour le mieux, et vous 
n’Ates pas content... Vous voulez done nous rendre fous a 
lier?... Moi, d’abord, je suis fourbue, en attendant le reste ! 

La Cibot pouvait parler a son aise, la colbre empAchait 
Pons de dire im mot, il se roulait dans son lit, articulait 
pdniblement des interjections, il se mourait. Comme tou- 
jours, arrivde A cette periode, la querelle toumait subite- 
ment au tendre. La garde se prdcipita sur le malade, le 
prit par la tSte, le for^a de se coucher, ramena sur lui 
la couverture. 
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— Pent-on se mettre dans des dtats pareils! Apres qa, 
mon chat, c’est votre nialadie! C’est ce que dit le bon 
M. Ponlain. Voyons, calmez-vous. Soyez gentil, mon bon 
petit fiston. Vous 6tes I’idole de tout cequi vous approche, 
que le docteur lui-meme vient vous voir jusqu’A deux fois 
par jourF Que qu’il dirait tf il vous trouvait agitd coinme 
cela? Vons me mettez hors des gonds! ce n’est pas bien 
h vous... Quand on a mame Cibot pour garde, on. M doit 
des dgards... Vous criez, vous parlez !... qa vous est 
d^fendu! vous le savez. Parler, qa vous irrite... Et 
pourquoi vous emporter? C’est vous qui avez tous les 
torts,... vous m'asticoteztoujours! Voyons, raisonnons! Si 
M. Schraucke et moi, qui vous aime comme mes petits 
ijioyaux,nous avons era bien faire?... Eh bien, mon. cb&u- 
bin, c^est bien, allez ! 

— Scfamucke n’a pas pu vous dire d’aller au theatre 
sans me consulter... 

— Faut-il I’eveiller, ce pauvre cher homme, qui dort 
comme un bienheureux, et I’appeler en t^moignage? 

— Non! non! s’dcria Pons. Si mon bon et tendre 
Schmucke a pris cette rdsolution, je suis peut-€tre plus mal 
que je ne le crois, dit Pons en jetant un regard plein 
d’une horrible melancolie sur I'es objets d’art qui ddeo- 
raient sa chambre. 11 faudra dire adieu A mes chera ta- 
bleaux, a toutes ces choses dont je. m’dtais fait des 
amis;... et I mon divin Scfamucke! — oh ! serait-ce vrai? 

La Cibot, cette atroce comedienne, se mit son mouchoir 
sur les yeux. Cette muette rdponse fit tomber le malade 
dans une sombre reverie. Abattu par ces deux coups portds 
dans des endroits si sensibles, la vie sociale et la sant<$, la 
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perte de son dtat et la perspective de la mort, il s’affaissa 
tant, qu’il n’eut plus la force de se mettre en col&re. Et 
il resta morne comme un poitrinaire aprfes son agcnie. 

— Voyez-vous, dans I’intdrSt de M. Schmucke, dit la 
Cibot en voyant sa victime tout k fait matde, vous feriez 
bien d’ envoy er cbercher le notaire du quartier, M, Tro- 
gnon, un bien brave homme. 

— Vons me parlez toujours de ce Trognon,.., dit le 
malade. 

— Ah ! (ja m’est bien dgal, lui ou un autre, pour ce que 
vous me donnerez! 

Et elle hoclia la t^te en signe de mdpris des richesses. 
Le silence se rdtablit. 

En ce moment, Schmucke, qui dormait depuis plus 
de six heures, rdveilld par la faim, se leva, vint dans la 
ehambre de Pons et le contempla pendant quelques in- 
stants sans mot dire, car madame Cibot s’^Stait mis un 
doigt sur les Ikvres en faisant : 

— Chut! 

Puis elie se leva, s’approcha de I’Allemand pour lui 
parler a I’oreille et lui dit r 

— Dieu merci! le voila qui va s’endormir, il est m6- 
chant comme un kne rouge Que voulez-vous! il se de- 
fend centre la maladie... 

— Non, je suis, au contrairs, trks-patient, repondit la 
victime d’un ton dolent qui accusait un effroyable abatte- 
ment; mais, mon cher Schmucke, elle est allde au thdktre 
me faire renvoyer, 

Il fit une pause, il n*eut pas la force d’achever. La Ci- 
bot profits de cet intervalle pour peindre par un signe a 
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Schmucke I’etat d’une t6te d’ou la raison ddmdnage, et dit: 

— Ne le contrariez pas, il mourrait... 

— Et, reprit Pons en regardant I’honndte Schmucke, elle 
prdtend que c’est toi qui I’as envoyee... 

— Vi, repondit Schmucke hdroJquement, il le vallait. 
Dais-dot!... laissMius de saufer!... C’esde tes bedises que te 
d’ebuiser a drafailkr qmnd du os ein dressor... Ridablis- 
doi, ms fentrons quelque pric-a-prac ed nus vinirons nos 
churs dranquillement dans ein goin, afee cesde ponne mon- 
tame Zipod... 

— Elle t’a perverti ! rdpondit douloureusement Pons. 

Le malade, ne voyant plus madame Cibot, qui s’etait 

mise en arrifere du lit pour pouvoir derober k Pons les si- 
gnes qu’elle faisait a Schmucke, la crut partie. 

— Elle m’assassine! ajouta-t-il. 

— Comment, je vous assassine?... dit-elle en se mon- 
trant I’ceil enflammd, ses poings sur les hanches. Voilk 
done la recompense d’un ddvouement de chien caniche?... 
Dieu de Dieu ! 

Elle fondit en larmes, se laissa tomber sur un fauteuil, 
et ce mouvement tragique causa la plus funeste revolution 
a Pons. 

— Eh bien, dit-elle en se relevant et montrant aux 
deux amis ces regards de femme haineuse qui lancent a 
la fois des coups de pistolet et du venin, je suis lasse de 
ne rien faire de bien ici en m’exterminant le tempera- 
ment. Vous prendrez ime garde! 

Les deux amis se regardkrent effrayds. 

— Oh ! quand vous vous regarderez comme des ao- 
tcurs! C’est dit! Je vas prier le docteur Poulain de vous 
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chercher une garde! Et nous aliens faire nos comptes. 
Vous me rendrez I’argent que j’ai mis id... et que je ne 
vous aurais jamais redemandd,... moi qui suis allde chez 
M. Pillerault lui emprunter encore cinq cents francs,.. 

— Cesdesamalatie! dit Schmucke en se prdcipitant sur 
madame Cibot et I’embrassant par la taille, ayez te la 
badience ! 

— Vous, vous Stes un ange, que je baiserais la marque 
de VOS pas, dit-elle. Mais M. Pons ne m’a jamais aim^e, 
il m’a toujoursz’haie!... D’ailleurs, il peut croire que je 
veux etre mise sur son testament... 

— Chit! fus allez le duer! s'dcria Schmucke. 

— Adieu, monsieur, vint-elle dire k Pons en le fou- 
droyant par un regard. Pour le mal que je vous veux, por- 
tez-vous bien. Quand vous serez aimable pour moi, quand 
vous croirez que ce que je fais est bien fait, je reviendrai! 
Jusque-la, je reste chez moi... Vous dtiez mon enfant, 
depuis quand a-t-on vu les enfants se r^volter centre leurs 
mhres?... — Non, non, monsieur Schmucke, je ne veux 
rien entendre... le vous apporterai votre diner, je vous 
servirai; mais prenez une garde, demandez-en une a 
M. Poulain. 

Et elle sortit en fermant les portes avec tant de violence, 
que les objets frdles et prdcieux tremblerent. Le malade 
entendit un cliquetis de porcelaine qui fut, dans sa tor- 
ture, ce qu’dtait le coup de grhee dans le supplice de la 
roue. 

Une heure aprhs, la Cibot, au lieu d’entrer chez Pons, 
vint appeler Schmucke a travers la porte de la chambre 
k coucher, en lui disant que son diner I’attendait dans la 



274 SCENES DE LA VIE PARISIENNE. 

salle a manger. Le pauvre Allemand y vint le visage bl^me 
et convert de larmes. 

— Mon baufre Bans exdrafaque, dit-il, gar il bredend que 
fas edes eine seiUrade. C’esde sa malatie, dit-il pour atten- 
drir la Cibot sans accuser Pons. 

— Oh! j’en ai assez, de sa maladie! ^coutez, ce n’est 
ni mon pere, ni mon mari, ni mon frfere, ni mon enfant. 
II m’a prise en grippe, eh Men, en voila assez I Vous, 
voyez-vous, je vous suivrais au bout du monde; mais, 
quand on donne sa vie, son coeur, toutes ses economies, 
qu’on ndglige son mari, que v’la Cibot malade, et qu’on 
s’entend trailer de scelerate,.,. c’est un peu trop fort de 
cafe comme Qa... 

— Gmi? 

— Oui, cafd ! Caissons les paroles oiseuses. Venons an 
positifi Pour lors, vous me devez trois mois h cent quatre- 
vingt-dix francs, qa fait cinq cent soixante et dixl plus, le 
loyer que j’ai payd deux fois, que voila les quittances, six 
cents francs avec le sou pour livre et vos impositions; 
done, douze cents moins qaelque chose, et enfin les deux 
mille francs, sans intdrSt Men entendu; au total, trois 
mille cent quatre-vingt-douze francs... Et pensez qu’il va 
vous falloir au moins deux mille francs devant vous pour 
la garde, le mddecin, les mddicaments et la nourriture de 
la garde. Voilh pourquoi j’empruntais mille francs a 
M. Pillerault, dit-elle en montrant le hillet de mille francs 
donnd par Gaudissart. 

Schmucke dcoutait ce compte dans une stupdfaction 
trds-concevable, car il dtait financier comme les chats 
sont musidens. 
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— Montam Zipod, Bans n’a has sa dkUi Bartomez-lui, 
gondimez d k -carter, re&dez noire profUeme,... cheu fus 
le temante d chenuai. 

Et I’AHemand se proslerna devant la €ibot tn baisant 
les mains de ce bourreau. 

— ficoutez, mon bon chat, dit*elle en relevant Schmucke 
et I’embrassant sur le front, voilk Cibot malade, il est au 
lit, je viens d’envoyer chercher le docteur Poukdn. Dans 
ces chconstances-la, je dois mettre mes affaires ea ordre. 
D’ailleurs, Cibot, qui m’a vue revenir en larmes, est tombd 
dans une fureur telle, qu’il ne vent plus qae je remette 
les pieds ici. G’est lui qui exige son argent, et e’est le sien, 
voyez-vous. Nous autres femmes, nous ne pouvons rien a 
cela. Mais, en lui rendant son argent, a cet homme, trois 
mille deux cents francs, qa le calmera peut-4tre. C’est toute 
sa fortune, ce pauvre homme, ses Economies de vingt- 
six ans de mdnage, le fruit de ses sueurs, II lui faut son 
argent demain, il n’y a pas Si tortiller... Vous m con- 
naissez pas Cibot : quand il est en colfere, il tuerait un 
homme. Eh bien, je pourrais peut-6tre obtenir de lui de 
continuer a vous soigner tous deux. Soyez tranquille, je 
me laisserai dire tout ce qui lui passera par la tete. Je 
souffrirai ce martyre-la pour 1’ amour de vous, qui 6tes 
n’un ange. 

— Non, cheu suis ein paufre home^ qui aime son hdmi, 
qui tonnerait sa fie hour le saufer... 

— Mais de I’argent?,.. Mon bon monsieur Schmucke, 
une supposition, vous ne me donneriez rien, qu’il faut 
trouver trois mille francs pour vos besoins ! Ma foi, savez- 
vous ce que je ferais a votre place ? Je n’en ferais ni ue& 
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ni deux, je vendrais sept ou huit mdchants tableaux, et 
je les remplacerais par quelques-uns de ceux qui sent dans 
votre chambre, retournds centre le mur, faute de place! 
car un tableau ou un autre, qu’est-ce que qa fait? 

— Ed bourguoi? 

— II est si malicieux ! e’est sa maladie, car, en santd, 
e’est un mouton! 11 est capable de se lever, de fureter; et, 
si par hasard il veuait dans le salon, quoiqu’il soit si faible 
qu’il ne pourra plus passer le seuil de sa porte, il trou- 
verait toujours son nonabre!... 

•— C’esde chistel 

— Mais nous lui dirons la vente quand il sera tout 4 
fait bien. Si vous voulez lui avouer cette vente, vous re- 
jetterez tout sur moi, sur la ndcessitd de me payer. Allez, 
j’ai bon dos... 

— Cheu ne buis has tisboser U chosses qui ne m’abbardien- 
nenibcis,,^- repondit simplement le bon Allemand. 

— Eh bien, je vais vous assignor en justice, vous et 
M. Pons. 

— - Ce zerait le duer... 

— Choisissez!... Mon Dieu! vendez les tableaux, et 
dites-le-lui, apr&s..., vous lui montrerez I’assignation... ' 

— Ehpien, azicnez-nus... ga sera mon egseusse... cheu 
lui mondrerai le chuchmend... 

Le jour mdme, A sept heures, madame Cibot, qui dtait 
allee consulter un huissier, appela Schmucke. L’Allemand 
se vit en presence de M. Tabareau, qui le somma de payer; 
et, sur la rdponse que fit Schmucke en tremblant de la 
tdte aux pieds, il fut assignd, lui et Pons, devant le tri- 
fiunal pour se voir condamner au payement. L’aspect de 
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cet homnie, le papier timbr6 griffonne, produisirent un tei 
effet sur Schmucke, qu’il ne resista plus. 

— Fmtez le$ dapleaux, dit-il les larmes aux yeux. 

Le lendemain, a six heures du matin, ^lie Magus et 
Rdmonencq decrochferent chacun leurs tableaux. Deux 
quittances de deux mille cinq cents francs furent ainsi 
faites parfaitement en rfegle : 

« Je soussignd, me portant fort pour M. Pons, reconnais 
avoir requ de M. filie Magus la somme de deux mille cinq 
cents francs pour quatre tableaux que je lui ai vendus, 
ladite somme devant^tre employee aux besoins de M. Pons. 
L’un de ces tableaux, attribud a Durer, est un portrait de 
femme; le second, de I’dcole italienne, est dgalement un 
portrait ; le troisidme est un paysage hollandais de Breu- 
ghel; le quatridme, un tableau florentin reprdsentant une 
Sainte Famille, et dont le maltre est inconn u. » 

La quittance donnde par Rdmonencq dtait dans les 
mdmes termes et comprenait un Greuze, un Claude Lor- 
rain, un Rubens et un Van Dyck, ddguises sous les noms 
de tableaux de I’dcole frangaise et de I’dcole flamande. 

— Ced archent me veratt groire que ces primporions 
falent guelgue chosse,... dit Schmucke en recevant les cinq 
mille francs. 

— Qa vaut quelque chose,... dit Rdmonencq. Je donne- 
rais bien cent mille francs de tout cela. 

L’Auvergnat, prid de rendre ce petit service, remplaga 
les huit tableaux par des tableaux de mdme dimension, 
dans les mdmes cadres, en choisissant parmi des tableaux 
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inf ^rieurs que Pons avait mis dans la chambre de Schmucke. 
filie Magus, une fois en possession des quatre chefs-d’ceuvre, 
emmena la Cibot chez lui, sous pretexte de faire leurs 
comptes. Mais il chanta misere, il trouva des ddfauts aux 
toiles, il fallait rentoiler, et il offrit a la Cibot trente mille 
francs pour sa commission; il les lui fit accepter en lui 
montrant les papiers dtincelants ou la Banque a gravd le 
mot MILLS francs! Magus condamna Rdmonencq k donner 
pareille somme a la Cibot, en la lui pr^tant sur les quatre 
tableaux, qu’il se fit deposer. Les quatre tableaux de Rd- 
monencq parurent si magnifiques k Magus, qu’il ne put se 
decider a les rendre, et, le lendemain, il apporla six mills 
francs de bdndfice au brocanteur, qui lui cdda les quatre 
toiles par facture. Madame Cibot, riche de soixante-huit 
mille francs, rdclama de nouveau le plus profond secret 
de ses deux complices; elle pria le juif de lui dire com- 
ment placer cette somme de maniere que personne ne 
pftt la savoir en sa possession. 

— Achetez des actions da chemin de fer d’Orldans, elles 
sont h trente francs au-dessous du pair, vous doublerez 
VOS fonds en trois ans, et vous aurez des chiffons de papier 
qui tiendront dans un portefeuille. 

— Restez ici, monsieur Magus, je vais chez I’homme 
d’affaires de la famille de M. Pons, il vent savmr a quel 
prix vous prendriez tout le bataclan de Ih-haut... Je vais 
vous Taller chercher. 

— Si elle dtait veuve! dit Rdmonencq a Magus, ga se- 
rait bien mon affaire, car la voilh riche... 

— Surtout si elle place son argent sur le chemin d’Or- 
Idans; dans deux ans, ce sera double. J’y ai placd mes 
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pauvres petites Economies, dit le juif, c’est la dot de ma 
fille... Allons faire ua petit tour sur le boulevard en atten- 
dant I’avocat... 

— Si Dieu voulait appeler k lui ce Cibot, qui est bien 
malade ddja, reprit Mnaonencq, j’aurais uae fikre femme 
pour tenir un magasin , et je pourrais entreprendre le 
commerce en grand... 

— Bonjour, mon bon monsieur Fraisier, dit la Cibot 
d’un ton patelin en entrant dans le cabinet de son con- 
seiL Eh bien, que me dit done votre portier, qae vous 
vous en allez d’ici?... 

— Oui, ma chkre madame Cibot; je prends, daas la 
maison du docteur Poulain, I’appartement du premier 
dtage, au-dessus du sien. Je cherche a emprunter deux a 
trois mille francs pour meubler convenablemenl cet appar- 
tement, qui, ma foi, est trks-joli, le proprietaire I’a remis 
a neuf. Je suis chargd, comme je vous I’d dit, des interdts 
du president de Marville et des vdtres... Je quitte le mdtier 
d’agent d’affaires, je vais me faire inscrire au tableau des 
avocats, et il faut etre tres-bien logd. Les avocats de Paris 
ne laissent inscrire au tableau que des gens qui possedent 
un mobilier respectable, une bibliotheque , etc. Je suis 
docteur en droit, j’ai fait mon stage, et j’ai deja des pro- 
tecteurs puissants... Eh bien, ou en sommes-nous? 

— Si vous vouliez accepter mes Economies qui sent a 
la caisse d’dpargne, lui dit la Cibot ; je n’ai pas grand’chose, 
trois mille francS, le fruit de vingt-cinq ans d’dpargnes et 
de privations... Vous me feriez une lettre de change, 
comme dit Rdmonencq, car Je suis ignorante, je ne sais 
que ce qu’on m’apprend... 
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— Non,les statute de I’ordre interdisent a ira avocat de 
souscrire des lettres de change; je vous en ferai un reQu 
portant intdrdt a cinq pour cent, et vous me le rendrez si 
je vous trouve douze cents francs de rente viagfere dans la 
succession du bonhomme Pons. 

La Cibot, prise au pidge, garda le silence. 

— Qui ne dit mot consent, reprit Fraisier. Apportez 
moi qa demain. 

— Ah! je vous payerai bien volontiers vos honoraires 
d’avance, dit la Cibot, c’est Atre sure que j’aurai mes rentes. 

— Oil en sommes-nous? reprit Fraisier en faisant un 
signe de tAte affirmatif. J’ai vu Poulain bier au soir, il 
parait que vous menez votre malade grand train... Encore 
un assaut comme celui d’hier, etil se formera des calculs 
dans la vAsicule du fiel... Soyez douce avec lui, voyez- 
vous, ma chere madame Cibot, il ne faut pas se crAer des 
remords. On ne vit pas vieux. 

— Laissez-moi done tranquille, avec vos remords!... 
N’allez-vous pas encore me parler de la guillotine? 
M. Pons, c’est un vieil ostini ! vous ne le connaissez pas! 
c’est lui qui me fait endever! Il n’y a pas un plus mAcbant 
bommeque lui, ses parents avaient raison, il est sournois, 
vindicatif et ostine... M. Magus est k la maison, comme je 
vous I’ai dit, et il vous attend. 

— Bien!... j’y serai en mAme temps que vous. C’est de 
la valeur de cette collection que ddpend le chiffre de 
votre rente; s’il y a huit cent mille francs, vous aurez 
quinze cents francs viagers,... c’est une fortune! 

— Eh bien, je vas leur dire d’Avaluer les choses en 
conscience. 
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Une heure apres, pendant que Pons dormait profonde- 
ment, apres avoir pris des mains de Schmucke une potion 
calmante, ordonnfe par le docteur, mais dont la dose 
avait et6 doubles a Tinsu de TAllemand par la Cibot, 
Fraisier, Rdmonencq et Magus, ces trois personnages pa- 
tibulaires, examinaient pi6ce a pifece les dix-sept cents 
objets dont se composait la collection du vieux musi- ~ 
cien. 

Schmucke s’etant couchd, ces corbeaux flairant leur 
cadavre furent maitres du terrain. 

— Ne faites pas de bruit, disait la Cibot toutes les fois 
que Magus s’extasiait et discutait avec Remonencq en Tin- 
struisant de la valeur d’une belle oeuvre. 

C’^tait un spectacle a navrer le coeur, que celui de ces 
quatre cupidilds differentes soupesant la succession pen- 
dant le sommeil de celui dont la mort 6tait le sujet de 
leurs convoitises. L* estimation des valeurs contenues dans 
le salon dura trois heures. 

— En moyenne, dit le vieux juif crasseux, chaque chose 
ici vaut mille francs... 

— Ge serait dix-sept cent mille francs! s’ecria Fraisier 
stupefait. 

— Non pas pour moi, reprit Magus, dont Toeil prit des 
teintes froides. Je ne donnerais pas plus de huit cent mille 
francs; car on ne sait pas combien de temps on gardera 
ga dans un magasin... II y a des chefs-d’oeuvre qui ne se 
vendent pas avant dix ans, et le prix d’ acquisition est 
doubld par les intdr^ts composes; mais je payerais la 
somme comptant. 

— II y a dans la chambre des vitraux, des ^maux, des 

ia. 
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miniatures, des tabatieres en or et en argent, fit observer 
Rdmonencq. 

— Peut-on les examiner? demanda Fraisier. 

— Je vas voir s’il dort bien, repliqua la Cibot. 

Et, sur un signe de la portiere, les trois oiseaux de proie 
entrerent. 

— Lit sont les chefs-d’oeuvre ! dit, en montrant le salon. 
Magus, dont la barbe blanche frdtillait par tous ses poils, 
mais ici sont les richesses 1 Et quelles richesses 1 les sou- 
verains n’ont rien de plus beau dans leurs trdsors. 

Les yeux de Remonencq, allumds par les tabatiferes, re- 
luisaient comme des escarboucles. Fraisier, calme , froid 
comme un serpent qui se serait dressd sur sa queue, 
allongeait sa t§te plate et se tenait dans la pose que les 
peintres prfitent a M^phistoph^les. Ces trois differents 
avares, altdres d’or comme les diables le sont des rosdes 
du paradis, dirigerent, sans s’dtre concertds, un regard 
sur le possesseur de tant de richesses, car il avait fait un 
de ces mouvements inspires par le cauchemar. Tout a 
coup, sous le jet de ces trois rayons diaboliques, le malade 
ouvrit les yeux et jeta des cris perqants... 

— Des voleursl... Les voilk!.., A la garde! on m’assas- 
Mne! 

fividemment, il continuait son rdve tout dveilld, car il 
s’dtait dressd sur son sdant, les yeux agrandis, blancs, 
fixes, sans pouvoir faouger. 

filie Magus et Rdmonencq gagndrent la porte ; mais ils 
y furent clones par ce mot : 

— Magus ici!... je suis trahi!...' 

Le malade dtait reveille par I’instincl de la conserva- 
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tion de son tresor, sentiment au moins dgal a celui de la 
conservation personnelle. 

— Madame Cibot, qui est monsieur? cria-t-il en fris- 
sonnant a I’aspect de Fraisier, qui restait immobile. 

— Pardieu I est-ce que je pouvais le mettre a la porte, 
dit-elle en clignant de I’ceil et faisant signe k Fraisier. 
Monsieur s’est prdsentd tout a I’heure au nom de votre 
famine... 

Fraisier laissa dchapper un mouvement d’admiration 
pour la Cibot. 

— Oui, monsieur, je venais de la part de madame la 
prdsidente de Marville, de son mari, de sa fille, vous td- 
moigner ieurs regrets ; ils out appris fortuitement votre 
maladie, et ils voudraient vous soigner eux-mdmes...Ils 
vous ofErent d’aller k la terre de Marville y recouvrer la 
santd; madame la vicomtesse Popinot, la petite Gdcile que 
vous aamez taut, sera votre garde-malade... elle a pris 
votre defense auprks de sa mkre, elle I’a fait revenir de 
I’erreur od elle etait. 

— Et ils vous ont envoyd, mes hdriliers ! s’dcria Pons 
indignd, en vous donnant pour guide le plus habile con- 
naisseur, le plus fin expert de Paris?... Ah! la charge est 
bonne, reprit-il en riant d’un rire de fou. Vous venez 
dvaluer mes tableaux, mes curiositds, mes tabatikres, mes 
miniatures!.,, fivaluez! vous avez un homme qui, non- 
seulement a les connaissances en toute chose, mais qui 
peut acheter, car il est dix fois millionnaire... Mes chers 
parents n’attendront pas longtemps ma succession, dit-il 
avec une ironie profonde, ils m’ont dmind le coup de 
,pouce... — Ah I madame Cibot, vous vous dites ma mdre 



284 SCfeNES DE LA VIE PARISIENNE. 

et vous introduisez les marchands, mon concurrent et les 
Gamusot ici pendant que je dors!... — Sortez tons!... 

Et le malheureiix, surexcite par la double action de la 
colere et de la peur, se leva decharnd. 

— Prenez mon bras, monsieur, dit la Cibot en se preci- 
pitant sur Pons pour I’empecher de tomber. Calmez-vous 
done, ces messieurs sont sortis. 

— Je veux voir le salon !... dit le moribond. 

La Cibot fit signe aux trois corbeaux de s’envoler; puis 
elle saisit Pons, I’enleva comme une plume, et le recou- 
cha, malgrd ses cris En voyant le malheureux collec- 
tionneur tout ^ fait epuise, elle alia fermer la porte de 
I’appartement. Les trois bourreaux de Pons dtaient encore 
sur le palier, et, lorsque la Cibot les vit, elle leur dit 
de I’attendre, en entendant cette parole de Fraisier h 
Magus : 

— fieri vez-moi une lettre sign^e de vous deux, par 
laquelle vous vous engageriez a payer neuf cent mille 
francs comptants la collection de M. Pons, et nous verrons 
a vous faire faire un beau bendfice. 

Puis il souffla dans I’oreille de la Cibot un mot, un seul, 
que personae ne put entendre, et il descendit avec les 
deux marchands a la loge. 

— Madame Cibot, dit le malheureux Pons, quand la 
porti&re revint, sont-ils partis?... 

— Qui..., partis?... demanda-t-elle. 

— Ces hommes? 

— Quels homines?... Aliens, vous avez vu des hommes! 
dit-elle. Vous venez d’ avoir un coup de fifevre chaude, que 
sans moi vous alliez passer par la fenStre, et vous me 
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parlez encore d’hommes... Allez-vous rester toujours 
comme (ja?.,, 

— Comment, la, tout a I’heure, il n’y avait pas un mon- 
sieur qui s’est dit envoyd par ma famille?... 

— Allez-vous m’ostiner encore, reprit-elle. Ma foi , sa- 
vez-vous oil Ton devrait vous mettre? a Chalentonl... Vous 
voyez des homines... 

— iSlie Magus! Remonencql... 

— Ah ! pour Rdmonencq, vous pouvez 1’ avoir vu, car il 
est venu me dire que mon pauvre Cibot va si mal, que je 
vais vous planter la pour reverdir. Mon Cibot avant tout, 
voyez-vous ! Quand mon homme est malade, moi, je ne 
connais plus personne. TAchez de rester tranquille et de 
dormir une couple d’heures, car j’ai dit d’ envoy er chercher 
M. Poulain, et je reviendrai avec lui... Buvez etsoyez sage. 

— Il n’y avait personne dans ma chambre, la, tout A 
I’heure quand je me suis dveilld?... 

— Personnel dit-elle. Vous aurez vu M. Rdmonencq 
dans VOS glaces. 

— Vous avez raison, madame Cibot, dit le malade en 
devenant doux comme un mouton. 

— Eh Men, vous voila raisonnable... Adieu, mon chd- 
rubin, restez tranquille, je serai dans un instant A vous. 

Quand Pons entendit fermer la porte de Tappartement, 
il rassembla ses derniAres forces pour se lever, car il sa 
dit : 

— On me trompe! on me devalise! Schmucke est un 
enfant qui se laisserait lier dans un sac!... 

Et le malade, animd par le d&ir d’&laircir la scAne 
affreuse qui lui semblait trop rAelle pour Atre une vision, 
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put gagner la porte de sa chambre , il Touvrit penible- 
ment, et se trouva dans son salon, ou la vue de ses chores 
toiles, de ses statues, de ses bronzes florentins, de ses 
porcelaines, le ranima. Le collectionneur, en robe de 
cbambre, les jambes nues, la t6te en feu, put faire le tour 
des deux rues qui se trouvaient tracdes par les credences 
et les armoires dont la rang^e partageait le salon en deux 
parties, ku premier coup d’mil du maitre, il compta tout, 
et aperqut son musde au complet. Il allait rentrer, lorsque 
son regard fut attird par un portrait de Greuze mis a la 
place dll Chevalier de Malte de Sebastian del Piombo. Le 
soupQon sillonna son intelligence comma un dclair zebre 
an ciel orageux. Il regarda la place occupee par ses buit 
tableaux capitaux, et les trouva remplacds tons. Les yeux 
du pauvre bomnie furent tout a coup couverts d’un voile 
noir, il fut pris par une faiblesse et tomba sur le parquet. 
Get evanouissement fut si complet, que Pons resta lit pen- 
dant deux beures; il fut trouvd par Schmucke, quand 
I’AHemand, rdveille, sortit de sa cbambre pour venir voir 
son ami. Scbmucke eat mille peines k relever le moribond 
et k le recoucber ; mais, quand il adressa la parole k ce 
quasi-cadavre, et qu’il requt un regard glace, des paroles 
vagues et begaydes, le pauvre Allemand, au lieu de perdre 
la tdte, devint un hdros d’amilid. Sous la pression du dds- 
espoir, cet homme-enfant eut de ces inspirations comme 
en ont les femmes aimantes ou les meres. Il fit chauffer 
des serviettes (il trouva des serviettes I), il sut en entor- 
tiller les mains de Pons, il lui en mit au creux de I’esto- 
mac ; puis il prit ce front moite et froid entre ses mains, 
il y appela la vie avec une puissance de volontd digne 
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d’ApoIlonius de Tyane. II baisa son ami sur les yens 
comme ces Marie que les grands sculpteurs italiens ont 
sculptdes dans leurs bas-reliefs appelds Piet'a, baisant le 
Christ. Ces eiforts divins, cette effusion d’une vie dans 
une autre, cette oeuvre de mbre et d’amante fut couronnde 
d’un plein succhs. Au bout d’une demi-heure, Pons, rd- 
chauffe, reprit forme humaine : la couleur vitale revint 
aux yeux, la chaleur extdrieure rappela le mouvement 
dans les organes. Schmucke fit boire a Pons de I’eau de 
mdlisse mdlde a du vin, Tesprit de la vie s’infusa dans 
ce corps, I’intelligence rayonna de nouveau sur ce front 
nagudre insensible comme une pierre. Pons comprit alors 
a quel saint ddvouement, a quelle puissance d’amitid cette 
rdsurrection dtait due. 

— Sans toi, je mourais ! dit-il en se sentant le visage 
doucement baigne par les larmes du bon AUemand, qui 
riait et qui pleurait tout a la fois. 

En entendant cette parole, attendue dans le ddlire de 
I’espoir, qui vaut celui du desespoir, le pauvre Schmucke, 
dont toutes les forces etaient dpuisdes, s’affaissa comme 
un ballon creve. Ce fut h son tour de tomber, il se laissa 
aller sur un fauteuil, joignit les mains et remercia Dieu 
par une fervenle pridre. Un miracle venait pour Ini de 
s’accomplir ! II ne croyait pas au pouvoir de sa pri&re en 
action, mais a celui de Dieu qu’il avait invoqud. Cepen- 
dant, le miracle dtait un effet naturel et que les medecins 
ont constatd souvent. 

Un malade entourd d’affection , soignd par des gens intd- 
ressds a sa vie, k chances dgales est sauvd, la ou suc- 
combe un sujet garde par des mercenaires. Les mddecins 
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ne veulent pas voir en ceci les effets d’un magndtisme 
involonlaire, ils attribuent ce rdsultat a des soins intelli- 
gents, k I’exacte observation de leurs ordonnances; mais 
beaucoup de meres connaissent la vertu de ces ardentcs 
projections d’un constant ddsir. 

— Mon bon Schmucke!... 

— Ne bade bos, cheu d’endentrai bar le cueir... Reboiel 
rebose ! dit le musicien en souriant. 

— Pauvre ami I noble crdature ! Enfant de Dieu vivant 
en Dieu I Seul dtre qui m’ait aime!... dit Pons par inlcr- 
j actions, en trouvant dans sa voix des modulations incon- 
nues. 

L’kme, prbs de s’envoler, dtait toute dans ces paroles, 
qui donnkrcnt k Schmucke des jouissances presque dgales 
k celles de 1’ amour. 

— Fis ! fis! ed cheu tefientrai ein lion! cheu drafaillerai 
Mr leux. 

— Ecoute, mon bon, et fidkle, et adorable ami! laisse- 
moi parler, le temps me presse, car je suis mort, je ne 
reviendrai pas de ces crises rdpdtdes. 

Schmucke pleura comme un enfant. 

— Ecoute done, tu pleureras aprks,... dit Pons. Chrdtien, 
il faut te soumeltre. On m’a void, et e’est la Gibot... Avant 
de te quitter, je dois t’dclairer sur les clioses de la vie, tu 
ne les sais pas... On a pris huit tableaux qui valaient des 
sommes considdrables. 

— Barlonnermoi, cheu les ai fentus... 

— Toi? 

— dit le pauvre Allemand, ms idions azicnes au 
dripinal.,. 
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— Assiga^s!... parqui?... 

— Addens /... 

Schmucke alia chercher le papier timbrA laissA par 
I’huissier et I’apporta. 

Pons lut attentivement ce grimoire. Apr^s ia lecture, il 
laissa tomber le papier et garda le silence. Get observa- 
teur du travail humain, qui jusqu’alors avait neglige le 
moral, finit par compter tous les fils de la trame ourdie 
par la Cibot. Sa verve d’artiste, son intelligence d’dleve 
de I’Acaddmie de Rome, toute sa jeunesse lui revint pour 
quelques instants. 

— Mon bon Schmucke, obdis-moi militairement. Ecoutel 
descends k la loge et dis k cette affreuse femme que je 
voudrais revoir la personne qui m’est envoyde par mon 
cousin le president, et que, si elle ne vient pas, j’ai Tin- 
tention de Idguer ma collection au Musde; qu’il s’agit de 
faire mon testament. 

Schmucke s’acquitta de la commission; mais, au pre- 
mier mot, la Cibot rdpondit par an sourire. 

Notre cher malade a eu, mon bon monsieur Schmucke, 

une attaque de fievre chaude, et il a cru voir du monde 
dans sa chambre. Je vous donne ma parole d’honndte 
femme que personne n’est vena de la part de la famille 
de notre cher malade... 

Schmucke revint avec cette reponse, qu’il repdta tex- 
tuellement k Pons. 

— Elle est plus forte, plus madrde, plus astucieuse, plus 
machiavdlique que je ne le croyais, dit Pons en souriant, 
elle ment jusque dans sa loge! Figure-toi qu’elle a, ce 
matin, amend ici un juif nommd filia Magus, Rdmonencq 

n 
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et un troisifeme qui m’est inconnu, mais qui est plus affreux 
a liii seul que les deux autres. Elle a compte sur mon 
sommeil pour dvaluer ma succession, le hasard a fait que 
je me suis dveilld, je les ai vus tous trois soupesant mes 
tabatiferes. Enfin, I’inconnu s’ est dit envoye par les Ca- 
musot, i’ai parld avec lui... Cette infame Cibot m’a soutenu 
que je rSvais... Mon bon Schmucke, je ne rSvais pas!... 
I’ai bien entendu cet homme, il m’a parle... Les deux 
marchands se sont efCrayds et ont pris la porte... J’ai cru 
que la Cibot se ddmentiraitl... Cette tentative est inutile. 
Je vais tendre un autre piege ou la scelerate tombera... 
Mon pauvre ami, tu prends la Cibot pour un ange, c’est 
une femme qui m’a, depuis un mois, assassine dans un 
but cupide. Je n’ai pas voulu croire ii tant de mdcbancetd 
eliez une femme qui nous avait servis fidMement pendant 
quelques anndes. Ce doute m’a perdu... Combien t’a-t-on 
donnd des huit tableaux?... 

— Zing mile wanes. 

— Bon Dieu, ils en valaient vingt fois autant! s’dcna 
Pons, c’est la fleur de ma collection. Je n’ai pas le temps 
d’intenter un proofs ; d’ailleurs, ce serait te mettre en 
cause comme la dupe de ces coquins... Un proems te tue* 
rait! Tu ne sais pas ce que c’est que la justice! c’est 
I’dgout de toutes les infamies morales... A voir tant d’hor- 
reurs, des Ames comme la tienne y succombent. Et puis 
tu seras assez riche. Ces tableaux m’ont codtd quarante 
mille francs, je les ai depuis trente-six ans... Mais nous 
avons dte voids avec une habiletd surprenante. Je suis sur 
le bord de ma fosse, je ne me soucie plus que de toi..., de 
t<H,le meilleur des dtres. Or, je ne veux pas que tu sois 
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d^pouill^, car tout ce que je possSde est toi. Done, il 
faut te defier de tout le monde, et tu n’as jamais eu de 
ddflance. Dieu te protdge, je le sais; mais il pent t’oublier 
pendant un moment, et tu serais flibiistd comme un vais- 
seau marchand. La Cibot est un monstre, elle me tue! et 
tu vois en elle un ange; je veux te la faire connaltre; va 
la prier de t’indiquer un notaire, qui reqoive mon testa- 
ment,... et je te la montrerai les mains dans le sac. 

Schmucke dcoutait Pons comme s’il lui avait racontd 
FApocalypse. Qu’il existElt une nature aussi perverse que 
devait Stre celle de la Cibot, si Pons avait raison, c’dtait 
pour lui la negation de la Providence. 

— Mon baufre hami Born se droufe si male, dit I’Alle- 
mand en descendant a la loge et s’adressant h. madame 
Cibot, qu’il feud mire son desdamend; hdlez cheroher ein 
nodaire... 

Ceci fut dit en presence de plusieurs personnes, car 
I’etat de Cibot dtait presque ddsespdre. Rdmonencq, sa 
sceur, deux portiferes accourues des maisons voisines, trois 
domestiques des locataires de la maison et le locataire 
du premier etage sur le devant de la rue stationnaient 
sous la porte cochfere. 

— Ahl vous pouvez bien aller chercher un notaire vous- 
m§me, s’dcria la Cibot les larmes aux yeux, et faire faire 
votre testament par qui vous voudrez... Ce n’est pas 
quand mon pauvre Cibot est a la mort que je quitterai 
3on lit... Je donnerais tous les Pons du monde pour con- 
server Cibot,... un homme qui ne m’a jamais causd pour 
deux onces de chagrin pendant trente ans de mdnage!... 

£t elle rentra, laissant Scbmiicke tout interdit. 
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— Monsieur, dit a Schmucke le locataire du premier 
^tage, M. Pons est-il done bien mal?... 

Ce locataire, nommd Jolivard, dtait un employd de I’en- 
registrement, au bureau du Palais. 

— II a vailU murir dud d I'heire ! repondit Schmucke 
avec une profonde douleur. 

— II y a prds d’ici, rue Saint-Louis, M. Trognon, no- 
taire, fit observer M. Jolivard. G’est le notaire du quartier. 

— Voulez-vous que je I’aille chercher? demanda Remo- 
neneq a Schmucke. 

— Pien folondiers,... rdpondit Schmucke, gar, simon- 
tame Zipod ne beut bas carter mon hdmi, cheu ne fitrais bas 
le guidder tans Vedat ii il esd„. 

— Madame Gibot nous disait qu’il devenait fou !.. . reprit 
Jolivard. 

— Sons, vouf s’dcria Schmucke frappd deterreur. C/ia- 
mais il n'a i dand t’esbrit... et e’esd ce qui m’ingmede bir 
sa sandb. 

routes les personnes qui composaient rattroupemeut 
ecoutaient cette conversation avec une curiositd bien na- 
turelle, et qui la grava dans leur mdmoire. Schmucke, 
qui ne connaissait pas Fraisier, ne put faire attention a 
cette tSte satanique et a ces yeux brillants. Fraisier, en 
jetant deux mots dans I’oreille de la Gibot, avait dtd I’au- 
teur de la seine hardie, peut-ltre au-dessus des moyens 
de la Gibot, mais qu’elle avait joule avec une supdriorild 
magistrale. Faire passer le moribond pour fou, c’dtait une 
des pierres angulaires de I’edifice b&ti par I’homme de 
loi. L’ incident dela matinee avait bien servi Fraisier; et 
sans lui, peut-etre, la Gibot, dans son trouble, se serait- 
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elle d^mentie, au moment ou I’innocent Schmucke dtait 
venu lui tendre un pidge en la priant de rappeler I’envoye 
de la famine. Remonencq, qui vit venir le docteur Pou- 
lain, ne demandait pas mieux que de disparaltre. Et voici 
pourquoi : Rdmonencq, depuis dix jours, remplissait Ic 
rdle de la Providence, ce qui deplait singulidrement It la 
justice, dont la prdtention est de la reprdsenter k elle 
seule. Rdmonencq voulait se debarrasser a tout prix du 
seul obstacle qui s’opposat a son bonheur. Pour lui, le 
bonheur, c’dtait d’dpouser I’appetissante portidre et de 
triplet ses capitaux. Or, Rdmonencq, en voyant le petit 
tailleur buvant de la tisane, avait eu I’idde de convertir 
son indisposition en une maladie mor telle, et son dtat de 
ferrailleur lui en avait donne le moyen. 

Un matin, pendant qu’il fumait sa pipe, l6 dos appuye 
au chambranle de la porte de sa boutique, et qu’il rdvait 
a ce beau magasin sur le boulevard de la Madeleine ou 
trdnerait madame Cibot superbement vStue, ses yeux 
tomberent sur une rondelle en cuivre fortement oxydde. 
L’idde de nettoyer dconomiquement sa rondelle dans la 
tisane de Cibot lui vint subitement. 11 attache ce cuivre, 
rond comme une pidce de cent sous, par une petite 
ficelle; et, pendant que la Cibot dtait occupee chez ses 
messieurs, il allait tous les jours savoir des nouvelles de 
son ami le tailleur. Durant cette visite de quelques mi- 
nutes, il laissait tremper la rondelle en cuivre; et, en s’en 
allant, il la reprenait par la ficelle. Cette leg&re addition 
de cuivre chargd de son oxyde, communement appeld 
vert-de-gris, introduisit secretement un principe ddldtere 
dans la tisane bienfaisante, mais en proportions homoeo- 
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pathiques, ce qui fit des ravages incalculables. Void quels 
furent les r&ultats de cette homoeopathie criminelle. Le 
troisieme jour, les cheveux du pauvre Cibot tombdent, 
les dents tremblbrent dans leurs alvdoles, et I’^conomie 
de cette organisation fut troubl^e par cette imperceptible 
dose de poison. Le docteur Poulain se creusa la tfite en 
apercevant I’effet de cette decoction, car il dtait assez 
savant pour reconnaitre Taction d’un agent destructeur. 
11 emporta la tisane a Tinsu de tout le monde, et il en 
opera Tanalyse lui-mSme; mais il n’y trouva rien. Le 
hasard voulut que, ce Jour-IA, Remonencq, effrayd de ses 
oeuvres, n’eftt pas mis sa fatale rondelle. Le docteur Pou- 
lain s’en lira vis-a-vis de lui-mSme et de la science en 
supposant que, par suite d’une vie sedentaire, dans une 
loge humide, le sang de ce tailleur accroupi sur une table, 
devant cette croisde grillagde, avait pu se decomposer, 
faute d’exercice, et surtout a la perpetuelle aspiration des 
emanations d’un ruisseau fdtide. La rue de Normandie est 
une de ces vieilles rues, a chaussee fendue , ou la ville 
de Paris n’a pas encore mis de bornes-fontaines, et dont 
le ruisseau noir roule peniblement les eaux menagbres 
de toutes les maisons, qui s’infiltrent sous les paves et y 
produisent cette boue particuliere a la ville de Paris. 

La Cibot, elle, allait et venait, tandis que son mari, 
travailleur intrepide, etait toujours devant cette croisde, 
assis Gomme un faquir. Les genoux du tailleur etaient 
ankyloses, le sang se fixait dans le buste; les jambes 
amaigries, tortues, devenaient des membres presque inu- 
tiles. Aussi le teint fortement cuivre de Cibot paraissait- 
U naturellement maladif depuis fort longtemps. La bonne 
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saat6 de la femme et la maladie de I’homme sembl^rent 
au docteur un fait naturel. 

— Quelle est done la maladie de mon pauvre Ciboi? 
avait demandd la portiere au docteur Poulain. 

— Ma ch^re madame Cibot, rdpondit le docteur, il meurt 
de la maladie des portiers... Son etiolement gdndral an- 
nonce une incurable viciation du sang, 

Un crime sans objet, sans aucun gain, sans aucun in- 
tergt, finit par effacer dans I’esprit du docteur Poulain ses 
premiers soup^ons. Qui pouyait vouloir tuer Cibot? sa 
femme? le docteur lui vit gouter a la tisane de Cibot en 
la sucrant. Une assez grande quantite de crimes dchap- 
pent k la vengeance de la soci^td; e’est, en general, 
ceux qui se commettent, comme celui-ci, sans les preuves 
effrayantes d’une violence quelconque : le sang rdpandu, 
la strangulation, les coups, enfinles proeddfe maladroits; 
mais surtout quand le meurtre est sans intdrdt apparent, 
et commis dans les classes infdrieures. Le crime est tou- 
jours denonce par son avant-garde, par des haines, par 
des cupidit^s visibles dont sont instruits les gens aux yeux 
de qui Ton vit. Mais, dans les circonstances ou se trou- 
vaient le petit tailleur, Rdmonencq et la Cibot, personne 
m’avait intdr^t a chercher la cause de la mort, exceptd le 
m^decin. Ce portier maladif, cuivrd, adore de sa femme, 
dtait sans fortune et sans ennemis. Les motifs et la passion 
du brocanteur se cachaient dans I’ombre, tout aussi bien 
que la fortune de la Cibot. Le mddecin connaissait fond 
la portiere et ses sentiments, il la croyait capable de 
tourmenter Pons ; mais il la savait sans intdrSt ni force 
pour un crime; d’ailleurs, elle buvait une cuilleree de 
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tisane toutes les fois que le docteur venait et qu’elle don- 
nait a boire Si son mari. Poulain, le seul de qui pouvait 
venir la lumi^re, crut a quelque hasard de maladie, Si 
Tune de ces dtonnantes exceptions qui rendent la mMe- 
cine un si pdrilleux mdtier. Et, en effet, le petit tailleur 
setrouva malheureusement, par suite de son existence 
rabougrie, dans des conditions de mauvaise santd telles, 
que cette imperceptible addition d’oxyde de cuivre devait 
lui donner la mort. Les commferes, les voisins se compor- 
taient aussi de manifere Si innocenter Rdmonencq en jus- 
tiflant cette mort subite. 

— Ah! s’dcriait Tun, il y a bien longtemps que je disais 
que M. Cibot n’allait pas bien. 

— II travaillait trop, cet homme-la I rdpondait un autre, 
il s’est braid le sang. 

— 11 ne voulait pas m’dcouter, s’dcriait un voisin, je lui 
conseillais de se promener le dimanclie, de faire le lundi, 
car ce n’est pas trop de deux jours par semaine pour se 
divertir. 

Enfin, la rumeur du quartier, si ddlatrice, et que la 
justice dcoute par les oreilles du commissaire de police, 
ce roi de la basse classe, expliqnait parfaitement la mort 
du petit tailleur. Ndanmoins, Fair pensif, les yeux inquiets 
de M. Poulain embarrassaient beaucoup Rdmonencq; aussi, 
voyant venir le docteur, se proposa-t-il avec empresse- 
ment Si Schmucke pour aller chercher ce M. Trognon que 
connaissait Fraisier. 

— Je serai revenu pour le moment ou le testament se 
fera, dit Fraisier Si I’oreille de la Cibot, et, malgrd votre 
douleur, il faut veiller au grain. 
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Le petit avou^, qui disparut avec la legeret^ d’une 
ombre, rencontra son ami le mMecin. 

— Eh! Poulain, s’ecria-t-il, tout va bien. Nous sommes 
sauvesL.. Je te dirai ce soir comment! Cherche quelle 
est la place qui te convient, tu Pauras! Et moi, je suis 
juge de paix! Tabareau ne me refusera plus sa fille.,, 
Quant a toi, je me charge de te faire epouser mademoi- 
selle Vitel, la petite-fille de notre juge de paix, 

Fraisier laissa Poulain sous la stupefaction que ces folles 
paroles lui causerent, et sauta sur le boulevard comme 
une balle ; il fit signe a Tomnibus et fut, en dix minutes, 
deposd par ce coche moderne a la hauteur de la rue de 
Choiseul. II dtait environ quatre heures, Fraisier elait stir 
de trouver la pr&idente seule, car les magistrals ne quit- 
tent gufere le Palais avant cinq heures. 

Madame de Marville reQut Fraisier avec une distinction 
qui prouvait que, selon sa promesse, faite a madame Vati- 
nelle, M. Leboeuf avait parle favorablement de I’ancien 
avoue de Mantes. Amdlie fut presque chatte avec Fraisier, 
comme la duchesse de Montpensier dut Tetre avec Jac- 
ques Clement; car ce petit avoue, c’etait son couteau. 
]\iais, quand Fraisier pr^senta la lettre collective par la- 
quelle tlie Magus et Remonencq s’engageaient a prendre 
en bloc la collection de Pons pour une somme de neuf 
cent mille francs payt§e comptant, la pr&idente langa sur 
rhomme d’affaires un regard d’ou jaillissait la somme. 
Ge fut une nappe de convoitise qui roula jusqu’a Tavoue. 

— M. le president, lui dit-elle, m’a chargde de vous 
inviter a diner domain; nous serons en famille ; vous 
aurez pour convives M. Godeschal, le successeur de maiire 

17 . 
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Desfoches mon avou4; puis Berthier, notre notaire; moa 
geadre et ma fille... Apr§s le diner, nous aurons, vous 
et moi, le notaire et i’avoud, la petite conference que vous 
avez demandde, et ou je vous remettrai nos pouvoirs. Ces 
deux messieurs obdiront, comme vous I’exigez, a vos in- 
spirations, et veilleront A ce que tout cela se passe bien. 
Vous aurez la procuration de M. de Marville dds qu’elle 
vous sera ndcessaire... 

— II me la faudra le jour du ddces... 

— On la tiendra prdte. 

— Madame la prdsidente, si je demande une procura- 
tion, si je veux que votre avoud ne paraisse pas, c’est bien 
moins dans mon intdrdt que dans le v6tre.., Quand je me 
donne, moi! je me donne tout entier. Aussi, madame, 
demandd-je en retour la mdme fiddlitd, la mdme confiance 
a mes protecteurs, je n’ose dire, de vous, mes clients. 
Vous pouvez croire qu’en agissant ainsi je veux m’accro- 
cher a 1’ affaire; non, non, madame : s’il se commettait 
des choses rdprdbensibles..., car, en matidre de succes- 
sion, on est entralnd..., surtout par un poids de neuf cent 
mille francs..., eh bien, vous ne pouvez pas ddsavouer 
un homme comme maltre Godeschal, la probitd mdme ; 
mats on peut rejeter tout sur le dos d’un mechant petit 
homme d’affaires... 

La prdsidente regarda Fraisier avec admiration. 

— Vous devez alier bien haut ou bien bas, lui dit-elle. 
A votre place, au lieu d’ambitionner cette retraite de juge 
de paix, je voudrais dtre procureur du roi... k Mantes ! et 
faire un grand chemin. 

— Laissez-moi faire, madame! La justice de paix est 
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un cheval de curd pour M. Vitel, je m’en ferai un cheval 
de bataille. 

La prdsidente fut amende ainsi k sa dernidre confi- 
dence avec Fraisier. 

— Vous me paraissez devoud si compidtement k nos 
interdts, dit-elle, que je vais vous initier aux dilScuItds 
de noire position et a nos espdrances. Le prdsident, lors 
du mariage projetd pour sa fille et un intrigant qui, de- 
puis, s’est fait banquier, desirait vivement augmenter la 
terre de Marville de plusieurs herbages, alors a vendre. 
Nous nous sommes dessaisis de cette naagnifique habita- 
tion pour marier ma fille, comme vous savez; mais je sou- 
haite bien vivement, ma fille dtant fille unique, acqndrir 
le reste de ces herbages. Ces belles prairies ont dtd ddja 
vendues en partie, elles appartiennent h un Anglais qui 
retourne en Angleterre, aprds avoir demeurd lA pendant 
vingt ans ; il a bAti le plus charmant cottage dans une 
ddlicieuse situation, entre le pare de Marville et les prds 
qui ddpendaient autrefois de la terre, et il a rachetd, pour 
se faire un pare, des remises, des petits bois, des jardins 
a des prix fous. Cette habitation, avec ses ddpendances, 
forme fabrique dans le paysage, et elle est contigue aux 
murs du pare de ma fille. On pourrait avoir les herbages 
et I’habitation pour sept cent mille francs, car le produit 
net des prds est de vingt mille francs... Mais, si M. Wad- 
man apprend que e’est nous qui achetons, il voudra sans 
doute deux ou trois cent mille francs de plus, car il les 
perd, si, comme cela se fait en matidre rurale, on ne 
compte I’habitation pourrien... 

— Mais, madame, vous pouvez, selon moi, si bien re- 
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garder la succession comme a vous, que je m’offre a jouer 
lo r61e d’acqudreur a votre profit, et je me charge de vous 
avoir la terre au meilleur marchd possible par un sous 
seing privd, comme cela se fait pour les marchands de 
biens... Je me prdsenterai k I’Anglais en cette qualitd. Je 
connais ces affaires-lA, c’dtait a Mantes ma spdcialitd. Va- 
linelle avait doubld lavaleur de son dtude, car je tru- 
vaillais sous son nom... 

— De Ici votre liaison avec la petite madame Vatinelle... 
Ce notaire doit etre bien riche aujourd’hui?... 

— Mais madame Vatinelle depense beaucoup... Ainsi, 
soyez tranquille, madame, je vous servirai TAnglais cuit 
h point... 

— Si vous arriviez k ce rdsultat, vous auriez des droits 
dternels A ma reconnaissance... Adieu, mon cher mon- 
sieur Fraisier. A domain... 

Fraisier sortit en saluant la prdsidente avec moins de 
servilitd que la derniere fois. 

— Je dine demain chez le president de Marvillel... se 
disait Fraisier. Aliens, je tiens ces gens -la. Seulement, 
pour 6tre maltre absolu de I’affaire, il faudrait que je 
fusse le conseil de cet Allemand, dans la personne de 
Tabareau, I’huissier de la justice de paix! Ce Tabareau, 
qui me refuse sa fille, une fille unique, nie la donnera 
si je suis juge de paix. Mademoiselle Tabareau, cette 
grande fille rousse et poitrinaire, est propridtaire , du 
chef de sa mdre, d’une maison 5i la place Royale? je serai 
done dligible. A la mort de son pdre, elle aura bien en- 
core six mille livres de rente. Elle n’est pas belle ; mais, 
mon Dieu ! pour passer de zdro A dix-huit mille francs 
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de rente, il ne faut pas regarder & la planche! 

Et, en revenant par les boulevards a la rue de Nor- 
mandie , il se laissait aller au cours de ce r§ve d’or : il se 
laissait aller au bonheur d’etre a jamais hors du besoin; il 
pensait ci marier mademoiselle Vitel, la fille du juge de 
paix, a son ami Poulain. Il se voyait, de concert avec le 
docteur, un des rois du quavtier, il dominerait les dlec- 
lions municipales, militaires et politiques. Les boule- 
vards paraissent courts, lorsqu’en s’y promenant on pro- 
mfene ainsi son ambition cheval sur la fantaisie. 

Lorsque Schmucke remonta pr6s de son ami Pons, il 
lui dit que Cibot dtait mourant, et que Remonencq dtait 
alld chercher M. Trognon, notaire. Pons fut frappd de ce 
nom, que la Cibot lui jetait si souvent dans ses intermi- 
nables discours, en lui recommandant ce notaire comme 
la probitd m^me. Et alors le malade, dont la defiance 
6tait devenue absolue depuis le matin, eut une idde lumi- 
reuse qui compldta le plan forme par lui pour se jouer de 
lu Cibot et la devoiler tout entifere au crddule Schmucke. 

— Schmucke, dit-il en prenant la main au pauvre 
Allemand hdbetd par tant de nouvelles et d’dvdnements, 
il doit rdgner une grande confusion dans la maison ; si le 
portier est a la mort, nous sommes a peu prfes fibres pour 
quelques moments, c’est-k-dire sans espions, car on nous 
espionne, sois-en sfir! Sors, prends un cabriolet, va au 
thdAtre , dis h mademoiselle Heloise, notre premiere dan- 
seuse, que je veux la voir avant de mourir, et qu’elle 
Vienne k dix heures et demie, aprks son service. De la, 
tu iras chez tes deux amis Schwab et Brunner, et tu les 
prieras d’etre ici demain, k neuf heures du matin, de ve- 
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nir demaiider de mes nouvelles, en ayant I’air de passer 
par ici et de monter me voir... 

Void quel ^lait le plan forgd par le vieil artiste en se 
sentant mourir. II voulait enrichir Schmiicke en Finsti- 
tuant son hdritier universel; et, pour le soustraire a toutes 
les chicanes possibles, il se proposait de dieter son tes- 
tament k un notaire, en presence de tdmoins, afin qu’on 
ne supposSt pas qu’il n’avait plus sa raison, et pour 6ter 
aux Camusot tout prdtexte d’attaquer ses dernieres dis- 
positions. Ce nom de Trognon lui fit enlrevoir qiielque 
machination, il crut A quelque vice de forme projetd par 
avance, a quelque infidelitd premdditee par la Cibot, et il 
rdsolut de se servir de ce Trognon pour se faire dieter un 
testament olographe qu’il cachetterait et serrerait dans le 
tiroir de sa commode. Il comptait montrer h Schmucke, 
en le faisant cacher dans un des cabinets de son alcdve, 
la Cibot s’emparant de ce testament, le ddcachetant, le 
lisant et le recachetant. Puis, le lendemain a neuf heures, 
il voulait andantir ce testament olographe par un testa- 
ment par-devant notaire, bien en rdgle et indiscutable. 
Quand la Cibot I’avait traitd de fou, de visionnaire, il 
avail reconnu la haine et la vengeance , Faviditd de la 
presidents; car, an lit depuis deux mois, le pauvre 
homme , pendant ses insomnies , pendant ses longues 
heures de solitude, avail repassd les dvdnements de sa vie 
au crible. 

Les sculpteurs antiques et modernes ont souvent posd, 
dechaque cold de la tombe, des gdnies qui tiennent des 
torches allumdes. Ces lueurs dclairent aux mourants le 
tableau de leurs fautes, de leurs erreurs, en leur dclai- 
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rant les chemins de la mort. La sculpture reprdsente IJi 
3e grandes iddes, elle formule un fait humain. L’agonie 
a sa sagesse. Souvent on voit de simples jeunes fiUes, 
I’age le plus tendre, avoir une raison centenaire, devenir 
prophfetes, juger leur famille, D’etre les dupes d’aucune 
comddie. C’estlSi la podsie dela mort. Mais, chose dtrange 
et digne de remarque! on meurt de deux faqons diffe- 
rentes. Cette po^sie de la prophdtie, ce don de bien voir, 
soit enavant, soit en arriere, n’appartient qu’aux mou- 
rants dont la chair seulement est atteinte, qui pdrissent 
par la destruction des organes de la vie charnelle. Ainsi 
les 6tres altaqufe, comme Louis XIV, par la gangrene ; 
les poitrinaires, les malades qui pdrissent comme Pons 
par la fi^vre, comme madame de Morlsauf par I’estomac, 
ou comme les soldats par des blessures qui les saisissenl 
en pleine vie, ceux-la jouissent de cette luciditd sublime, 
et font des morts surprenantes, admirables; tamdis que 
les gens qui meurent par des maladies pour ainsi dire 
intelligentielles, dont le mal est dans le cerveau, dans 
I’appareil nerve ux qui sert d’intermediaire au corps pour 
fournir le combustible de la pensee, ceux-la meurent tout 
entiers. Chez eiix, I’esprit et le corps sombrent a la fois. 
Les uns, Simes sans coips, rdalisent lesspectres bibliques; 
les autres sent des cadavres. Cet homme vierge , ce Caton 
friand, ce juste presque sans pdchd, pdndtra tardivement 
dans les poches do fiel qui composaient le cceur de la 
prdsidente. II devina le moirde sur le point de le quitter. 
Aussi, depuis quelques heures, avait-il pris gaiement son 
parti, comme un joyeux artiste, pour qui tout est prdtexte 
a charge, a raiilerie. Lea dermers hens qui i’anissaient ii 
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la vie, les chaines de 1’ admiration , les nosuds puissants 
qui rattachaient le connaisseur aux chefs-d’oeuvre de Tart 
venaient d’etre brisds le matin. En se voyant void par la 
Cibot, Pons avait dit adieu chrdtiennement aux pompes et 
aux vanitds de I’art, a sa collection, a ses amities pour 
les crdateurs de tant de belles choses, et il voulait uni- 
quement penser a la mort, a la faqon de nos ancdtres, 
qui la comptaient comme uue des fdtes du chrdtien, Dans 
sa tendresse pour Schmucke, Pons essayait de le protdger 
du fond de son cercueil. Cette pensee paternelle fut la rai- 
son du choix qu’il fit du premier sujet de la danse, pour 
avoir du secours contre les perfidies qui I’entouraient, et 
qui ne pardonneraient sans doute pas a son Idgataire uni- 
versel. 

Hdlolse Brisetout dtait une de ces natures qui restent 
vraies dans une position fausse, capables de toutes les 
plaisanteries possibles contre des adorateurs payants, une 
fille de I’ecole des Jenny Cadine et des Josdpha; mais 
bonne camarade et ne redoutant aucun pouvoir humain, 
i force de les voir tous faibles, et habitude qu’elle dtait 
a lutter avec les sergents de ville au bal peu cham'pStre 
de Mabille et au carnaval. 

— Si elle a fait donner ma place a son protdge Garan- 
geot, elle se croira d’autant plus obligde de me servir, se 
dit Pons. 

Schmucke put sortir sans qu’on fit attention k lui, gr!ico 
a la confusion qui rdgnait dans la loge, et il revint avec 
la plus excessive rapiditd, pour ne pas laisser trop long- 
temps Pons tout seul. 

M. Trognon arriva pour le testament, en mdme temps 
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que Schmucke. Quoique Cibot fftt k la mort, sa femme 
accompagna le notaire, I’introduisit dans la chambre a 
coucher, et se retira d’elle-mSme, en laissant ensemble 
Schmucke, M. Trognon et Pons; maiselle s’arma d’une 
petite glace a main d’un travail curieux, et prit position a 
la porte, qu’elle laissa entre-b?iilI4e. Elle pouvait ainsi 
non-seuiement entendre, mais voir tout ce qui se dirait 
et ce qui se passerait dans ce moment, supreme pour 
elle. 

— Monsieur, dit Pons, j’ai malheureusement toutes mes 
faculty, car je sens que je vais mourir; et, par la vo- 
lontd de Dieu, sans doute, aucune des soiiffrances de la 
mort ne m’est dpargnde!,.. Voici M. Schmucke... 

Le notaire salua Schmucke. 

— C’est le seul ami que j’aie sur la terre, dit Pons, et 
je veux I’instituer mon Idgataire universel; dites-moi 
quelle forme doit avoir mon testament, pour que mon 
ami, qui est Allemand, qui ne sait rien de nos lois, puisse 
recueillir ma succession sans aucune contestation. 

— On peut toujours tout contester, monsieur, dit le no- 
taire, c’est I’inconvdnient de la justice humaine. Mais, en 
matiere de testaments, il en est d’inattaquables... 

— Lesquels? demanda Pons. 

— Un testament fait par-devant notaire, en presence de 
temoins qui certifient que le testateur jouit de toutes ses 
facultds, et, si le testateur n’a ni femme, ni enfants, ni 
p4re, ni fr4re... 

— Je n’ai rien de tout cela, toutes mes affections sont 
rdunies sur la t4te de mon Cher ami Schmucke, que 
voici... 
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Schmucke pleurait. 

•— Si done vous n’avez que des collat^raux dloignds, ia 
loi vous laissant la libre disposition de vos meubleset im- 
meubles, si vous ne les Idguez pas a des conditions que la 
morale r^pronve, car vous avez dd voir des testaments 
attaqu^s a cause de la bizarrerie des testateure, un testa- 
ment par-devant notaire est inattaquable. En elTet, I’iden- 
titd de la personne ne pent dtre nide, le notaire a con- 
state I’dtat de sa raison, et la signature ne peut donner 
lieu a aucune discussion... Ndanmoins, un testament olo- 
graphe, en bonne forme et clair, est aussi peu discu-« 
table. 

— Je me ddoide, pour des raisons k moi connues, k 
dcrire sous votre dietde un testament olographe, et a le 
confler a mon ami que voici... Cela se peut-il?... 

— Tres-bien! dit le notaire... Voulez-vous dcrire? je vais 
dieter... 

— Schmucke, donne-moi ma petite dcritoire de Boulle. 
— Monsieur, dictez-moi tout bas; car, ajouta-t-il, on peut 
nous ecouter. 

— Dites-moi done, avant tout, quelles sont vos inten- 
tions? demands le notaire. 

Au bout de dix minutes, la Cibot, que Pons entrevoyait 
dans une glace, vit cacheter le testament, aprds que le 
notaire I’eut examine pendant que Schmucke allumait une 
bougie; puis Pons le remit A Schmucke en lui disant de le 
serrer dans une cachette pratiqude dans son secretaire. 
Le testateur demands la clef du seerdtaire, I’attacha dans 
le coin de son mouchoir et mit le mouchoir sous son 
oreiller. Le notaire, nommdpar politesse exdcuteur testa- 



LES PARENTS PACVRES. 


307 


mentaire, et k qui Pons laissait nn tableau de prix, une 
de oes choses que la loi permet de donner k un nolaire, 
sortit et trouva madame Cibot dans le salon. 

— Eh bien, monsieur, M. Pons a-t-il pens^ k moi? 

— Vous ne vous attendez pas, ma chkre, a ce qu’un no- 
taire trahisse les secrets qui lui sont confi^s, r^pondit 
M. Trognon. Tout ce que je puis vous dire, c’est qu’il y 
aura bien des cupidites dejoudes et bien des esp^rances 
trompees. M. Pons a fait un beau testament, plein de sens, 
un testament patriotique et que j’approuve fort. 

On ne se figure pas a quel degrd de curiositd la Cibot 
arriva, stimulde par de telles paroles. Elle descendit et 
passa la nuit prks de Cibot, en se promettant de se faire 
remplacer par mademoiselle Remonencq, et d’aller lire le 
testament entre deux et trois heures du matin. 

La visile de mademoiselle Hdloise Brisetout, a dix heures 
et demie du soir, parut assez naturelle k la Cibot; mais 
elle eut tenement peur que la danseuse ne parlkt des 
mille francs donnds par Gaudissart, qu’elle accompagna le 
premier sujet en lui prodiguant des politesses et des flat- 
teries comme a une souveraine. 

— Ah! ma chkre, vous etes bien mieux sur votre ter- 
rain qu’au thdktre, dit Heiofse en montant I’escalier. Je 
vous engage a rester dans votre emploil 

Heloise, amende en voiture par Bixiou, son ami de coeur. 
dtait. magnifiquement habillde, car elle allait a une soirde 
de Mariette, Tun des plus illustres premiers sujets de 
rOpera. M. Chapoulot , ancien passementier de la rue 
Saint-Denis, le locataire du premier dtage, qui revenait de 
I’Ambigu-Gomique avec sa fille, fut dfaloui, lui comme sa 
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femme, en rencontrant pareille toilette et une si jolie crea- 
ture dans leur escalier. 

— Qui est-ce, madame Gibot? demanda madame Cha- 
poulot. 

— C’est une rien du tout!.., une sauteuse qu’on peut 
voir quasi nue tous les soirs pour quarante sous..,, rd- 
pondit la portidre i I’oreille de I’ancienne passementifere. 

— Victorine, dit madame Chapoulot sa fille, ma petite, 
laisse passer madame! 

Ce cri de mere dpouvantde fut compris d’Hdloise, qui se 
retourna : 

— Votre fille est done pire que I’amadou, madame, que 
vous craignez qu’elle ne s’incendie en me touchant?... 

Hdlolse regarda M. Chapoulot d’un air agrdable en sou- 
riant. 

— Elle est, mafoi, trSs-joIie ^ la villel dit M. Chapoulot 
en restant sur le palier. 

Madame Chapoulot pin^a son mari a le faire crier, et 
le poussa dans I’appartement. 

En voilJi, dit Hdlolse, un second qui s’ est donnd le 
genre d’etre un quatridme. 

— Mademoiselle est cependant habitude Si monter, dit 
la Cibot en ouvrant la porte de I’appartement. 

— Eh bien, mon vieux, dit Hdloise en entrant dans la 
chambre ou elle vit le pauvre musicien dtendu, pMe et la 
face appauvrie, Qa ne va done pas bien? Tout le monde au 
thdetre s’inquidte de vous ; mais, vous savez, qiioiqu’on 
ait bon cceur, chacun a ses affaires, et on ne trouve pas 
une heure pour aller voir ses amis. Gaudissart parle de 
venir ici tous les jours, et, tous les matins, il est pris par 
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les ennuis de Tadministration. Ndanmoins, nous vous 
aimons tons... 

— Madame Cibot, dit le malade, faites-moi le plaisir 
de nous laisser avec mademoiselle, nous avons causer 
thdAtre et de ma place de chef d’orchestre... Schmucke 
reconduira bien madame. 

Schmucke, sur un signe de Pons, mit la Cibot k la porte 
et tira les verrous. 

— Ah! le gredin d’Allemand! voila qu’il se g&te aussi, 
lui!... se dit la Cibot en entendant ce bruit significatif; 
c’est M. Pons qui lui apprend ces horreurs-la... Mais vous 
me payerez cela, mes petits amis,... se dit la Cibot en 
descendant. Bah ! si cette saltimbanque de sauteuse lui 
parle des mille francs, je leur dirai que c’est une farce 
de thdAtre. 

Et elle s’assit au chevet de Cibot, qui se plaignait 
d’avoir le feu dans I’estomac, car Bdmonencq venait de 
lui donner a boire en I’absence de sa femme. 

— Ma ch^re enfant, dit Pons k la danseuse pendant que 
Schmucke renvoyait la Cibot, je ne me fie qu’a vous pour 
me choisir un notaire honnSte homme, qui vienne recevoir 
demain matin, a neuf heures et demie prdcises, mon tes- 
tament. Je veux laisser toute ma fortune a mon ami 
Schmucke. Si ce pauvre Allemand elait Tobjet de persd- 
cutions, je compte sur ce notaire pour le conseiller, pour 
le defendre. Voila pourquoi je ddsire un notaire trfes-es- 
timd, trds-riche, au-dessus des considerations qui font 
fldchir les gens de loi; car mon pauvre Idgataire doit trou- 
ver un appui en lui. Je me defle de Berthier, successeur 
de Cardot; et vous qui connaissez tant de monde... 
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— Eh ! j’ai ton affaire ! r^pondit la danseuse : le notaire 
de Florine, de la comtesse du Bruel, Leopold Hannequin, 
un homme vertueux qui ne sait pas ce qu’est une lorette ! 
C’est comme un pfere de hasard, un brave homme qui 
Yous empfiche de faire des bfitises avec I’argent qu’on 
gagne ; je i’appelle le pere aux rats, car il a inculqud des 
principes d’economie h toutes mes amies, D’abord, il a, 
mon cher, soixante mille francs de rente, outre son dtude. 
Puis il est notaire comme on dtait notaire autrefois ! Il est 
notaire quand il marche, quand il dort ; il a dh ne faire 
que de petits notaires et de petites notaresses... Enfm, 
c’est un homme lourd et pedant; mais c’est un homme h 
ne fldchir devant aucune puissance quand il est dans ses 
fonctions,.. Il n’a jamais eu de voleme, c’est pfere de fa- 
mine fossile ! et c’est adord de sa femme, qui ne le trompe 
pas, quoique femme de notaire... Que veux-tu! il n’y a 
pas mieux dans Paris, en fait de notaire. C’est patriarche; 
Qa n’est pas drole et amusant comme etait Cardot avec 
Malaga, mais Qa ne Idvera jamais le pied, comme le petit 
Chose qui vivait avec Antonia ! J’enverrai mon homme de- 
main matin, a hurt heures... Tu peux dormir tranquille- 
ment. D’abor-d, j’espAre que tu gueriras, et que tu nous 
feras encore de jolie musique ; mais, aprds tout, vois-tu, 
la vie est bien triste, les entrepreneurs chipotent, les rois 
carottent, les ministres tripotent, les gens riches dcono-. 
misotent.. Les artistes n’ont plus de Qa! dit-elle en se 
frappant le coeur, c’est an temps A mourir... Adieu, 
vieux I 

— le te demande avant tout, Hdloise, la plus grande 
discrdtioH. 
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— Ce n’est pas une affaire de theatre, dit-elle, c’est 
sacre, ga, pour une artiste. 

— Quel est ton monsieur, ma petite? 

— Le maire de ton arrondissement, M. Beaudoyer, un 
homme aussi bSte que feu Crevel ; car, tu sais, Crevel, un 
des anciens commanditaires de Gaudissart, il est mort il 
y a quelques jours, et il ne ni’a rien laisse, pas mSme un 
pot de pommade. C’est ce qui me fait te dire que notre 
si^cle est degofitant. 

— Et de quoi est-il mort? 

— De sa femme!... S’il dtait restd avec moi, il vivrait 
encore I Adieu, mon bon vieux ! Je te parle de crevaison, 
parce que je te vois dans quinze jours d’ici te promenant 
sur le boulevard et flairant de jolies petites curiosites, car 
tu n’es pas malade, tu as les yeux plus vifs que je ne te 
ies ai jamais vus... 

Et la danse use s’en alia, sur que son protdgd Garangeot 
tenait pour toujours le baton de chef d’orchestre. Garan- 
geot etait son cousin germain... Toutes les portes etaient 
entre-bailldes, et tous les menages, sur pied, regardferent 
passer le premier sujet. Ce fut un dvenement dans la 
maison. 

Fraisier, semblable k ces bouledogues qui ne lAchent 
pas le morceau ou ils ont mis la dent, stationnait dans la 
loge, auprfes de la Cibot, quand la danseuse passa sous la 
porte cochke et demanda le cordon. Il savait que le tes- 
tament dtait fait, il venait sonder les dispositions de la 
portifere; car maltre Trognon, notaire, avait refusd de dire 
un mot sur le testament, tout aussi bien A Fraisier qu’A 
madame Cibot. Naturellement, rhomme de loi regarda la 



312 SCfiNES DE LA] VIE PARISIENNE. 

danseuse et se promit de tirer parti de cette visite in ea?- 
tvmis. 

— Ma chfere raadame Cibot, dit Fraisier, void pour vous 
le moment critique. 

— • Ah oui!... dit-elle, mon pauvre Cibot!... Quand je 
pense qu’il ne jouira pas de ce que je pourrais avoir... 

— II s’agit de savoir si M. Pons vous a legud quelque 
chose ; enfin, si vous §tes sur le testament ou si vous avez 
etd oublide, dit Fraisier en continuant. Je represents les 
hdritiers naturels, et vous n’aurez rien que d’eus, dans 
tons les cas... Le testament est olographe, il est, par con- 
sequent, trds-vulnerable... Savez-vous ou notre hommel’a 
mis? 

— Dans une cachette du secretaire, et il en a pris la 
clef, rdpondit-elle , il I’a noude au coin de son mou- 
choir, et il a send le mouchoir sous son oreiller... J’ai 
tout vu. 

— Le testament est-il cachetd? 

— Hdlas! oui. 

— G’est un crime que de soustraire un testament et de 
le supprimer, mais ce n’est qu’un ddlit de le regarder; 
et, dans tous les cas, qu’est-ce que c’est ? des peccadilles 
qui n’ont pas de tdmoins ! A-t-il le sommeil dur, notre 
homme?... 

— Oui; mais, quand vous avez voulu tout examiner et' 
tout dvaluer, il devait dormir comme un sabot, et il s’est 
rdveilld... Dependant, je vaisvoir! Ce matin, j’irai relever 
M. Schmiicke sur les quatre beures, et, si vous voulez 
venir, vous aurez le testament A vous pendant dix mi' 
nutes... 
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— Bien! je me leverai sur les quatre heures, et je frap- 
perai tout doucement... 

— Mademoiselle Remonencq, qui me remplacera pres 
de Cibot, sera prdvenue, et tirera le cordon ; mais frappez 
a la croisde pour n'4veiller personne. 

— C’est entendu, dit Fraisier; vous aurez de la lumiere, 
n’est-ce pas? une bougie, cela me suffira... 

A minuit, le pauvre Allemand, assis dans un fauteuil, 
na\re de douleur, contemplait Pons, dont la figure cris- 
pee, comme Test celle d’un moribond, s’affaissait , apres 
tant de fatigues, a faire croire qu’il allait expirer. 

— Je pense que j’ai juste assez force pour aller jusqu’a 
demain soir, dit Pons avec philosophie. Mon agonie vien- 
dra, sans doute, mon pauvre Schmucke, dans la nuit de 
demain. Des que le notaire et tes deux amis seront partis, 
tu iras chercher notre bon abb^ Duplanty, le vicaire de 
I’eglise Saint-FranQois. Ce digne homme ne me salt pas 
rnalade, et je veux recevoir les saints sacrements demain, 
a midi... 

II se fit une longue pause. 

— Dieu n’a pas voulu que la vie fut pour moi comme 
je la revais, reprit Pons. J’aurais tant aimd une femme, 
des enfants, une famille!... fore ch^ri de quelques ^tres, 
dans un coin, etait toute mon ambition! La vie est amere 
pour tout le monde, car j’ai vu des gens avoir tout ce que 
j’ai tant ddsird vainement, et ne pas se trouver heureux... 
Sur la fin de ma carrifere, le bon Dieu m’a fait trouver 
une consolation inesperde en me donnant un ami tel que 
toi !... Aussi n’ai-je pas a me reprocher de f avoir m&onnu 
ou mal apprecid, mon bon Schmucke; je t’ai donne mon 

18 
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cceur et toules mes forces aimantes... Ne pleure pas, 
Schmucke, ou je me tairai ! et c’est si doux pour moi de 
te parler de nous... Si je t’avais ecould, je Yivrais. J’aurais 
quitle le monde et mes habitudes, et je n’y aurais pas 
regu des blessures mortelles. Enfin, je ne veux m’occupei 
que de toi... 

— Du as dort!... 

— Ne me contrarie pas, ^coute-moi, cher ami... Tu as la 
naivetd, la candeur d’un enfant de six ans qui n’aurait 
jamais quittd sa m&re, c’est bien respectable ; il me semble 
que Dieu doit prendre soin lui-meme des 6tres qui te 
ressemblent. Cependant, les hommes sont si mechants, 
que je dois te prdmunir centre eux. Tu vas done perdre 
ta noble conflance, ta sainte erddulitd, cette grace des 
ames pares qui n’appartient qu’aux gens de gdaie et aux 
coeurs comme le tien... Tu vas voir bientdt madame Cibot, 
qui nous a bien observes par Touverture de la porte entre- 
b&illde, venir prendre ce faux testament... Je presume que 
la coquine fera cette expedition ce matin, quand elle te 
croira endormi. &oute-moi bien, et suis mes instructions 
h. la lettre... 'M’entends-tu? demanda le malade. 

Schmucke, accable de douleur, saisi par une alfreuse 
palpitation, avail laissd aller sa tete sur le dos du fauteuil 
et paraissait dvanoui. 

— Ui, then d’endens! mais gomme si du Mods d teux 
cends has temoi.., II me zemple qm chewni'emonce tans la 
dompe afec doH... ditd’Allemand, que la douleur ecrasait. 

II se rapprocha de Pons, lui prit une main qu’il mit 
entre ses deux mains, et il fit aiasi mentalement une fer- 
vente prifere. 
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— Que marmottes-tu IJi-, en allemand?... 

— Ch’ai brie Tieu te nus abbeler a lui ememple!,.. T&~ 
pondit-il simplement, aprfes avoir fini sa prifere. 

Pons se pencha p^niblement, car il soulfrait au foie des 
douleurs intoMrables. II put se baisser jusqu’a Schmucke 
et il le baisa sur le front, en epanchant son Ams comme 
une benediction sur cet etre comparable a I’agneau qui 
repose aux pieds de Dieu. 

— Voyons, ecoute-moi,. mon bon Schmucke, il faut 
obeir aux mouranls... 

— CKegoude! 

— On communique de ta chambre dans la mienne par 
la petite porte de ton alcove, qui donne dans I’un des cabi- 
nets de la mienne. 

— Ui, mais c’esd engompre te dctpleaux. 

— Tu vas degager cette porte a Tinstant, sans faire 
trop de bruit!... 

— Vi... 

— Debarrasse le passage des deux c6tes, chez toi comme 
chez moi;,puis tu laisseras ta porte entre-baillee. Quand 
la Cibot viendra te remplacer pr^s de moi (elle est capable 
d’arriver ce matin une heure plus t6t), tu t’en iras comme 
a I’ordinaire dormir, et tu paraltras bien fatigue. Tdche 
d’avoir Pair endormi... Dfes qu’elle se sera raise dans son 
fauteuil, passe par ta porte et reste en observation, la, 
en entr’ouvrant le petit rideau de mousseline de cette 
porte vitree, et regarde bien ce qui se passera.,. Tu 
comprends? 

— Cheu d’ai gombris : digrois que la sceUrade prilera 
le desdament... 
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— Je ne sais pas ce qu’elle fera, mais je suis sfir que 
tu ne la prendras plus pour un ange, apres. Maintenant, 
fais-moi de la musique, rejouis-moi par quelques-unes 
de tes improvisations... Qa t’occupera , tu perdras tes 
iddes noires, et tu me rempliras cette triste nuit par tes 
poemes... 

Schmucke se mit au piano. Sur ce terrain, et au bout 
de quelques instants, I’inspiration musicale, excit4e par 
le tremblement de la douleur et I’irritation qu’elle lui 
causait, emporta le bon Allemand, selon son habitude, 
au dela des mondes. 11 trouva des thfemes sublimes sur 
lesquels il broda des caprices executes tantot avec la dou- 
leur et la perfection raphadlesques de Chopin, tantot avec 
la fougue et le grandiose dantesque de Liszt, les deux 
organisations rausicales qui se rapprochent le plus de 
celle de Paganini. L’ execution, arrivee a ce degrA de per- 
fection, met en apparencc I’executant a la hauteur du 
poete, il est au compositeur ce que I’actcur est a I’auteur, 
un divin traducteur de choses divines. Mais, dans cette 
nuit ou Schmucke fit entendre par avance a Pons les con- 
certs du paradis, cette ddlicieuse musique qui fait tomber 
des mains de sainte Cecile ses instruments, il fut k la fois 
Beethoven et Paganini, le crdateur et I’interprfete! Intaris- 
sable comme le rossignol, sublime comme le ciel sous 
lequel il chante, varid, feuillu comme la foret qu’il einplit 
de ses roulades, il se surpassa, et plongea le vieux musi- 
cien qui I’dcoutait dans I’extase que Raphael a peinte, 
et qu’on va voir a Bologne. Cette podsie fut interrompue 
par une affreuse sonnerie. La bonne des locataires du pre- 
mier dtage vintprier Schmucke, de la part de ses maltres, 
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de fmir ce sabbat. Madame, monsieur et mademoiselle 
Chapoulot etaient reveilles, ne pouvaient plus se rendor- 
mir, et faisaient observer que la journde etait assez longue 
pour repeter les musiques de theatre, et que, dans uno 
maison du Marais, on ne devait pas pianoter pendant la 
nuit... II dtait environ trois heures du matin. A trois 
heures et demie, selon les previsions de Pons, qui sem- 
blait avoir entendu la confdrence de Fraisier et de la 
Cibot, la portiere se monlra, Le malade jeta sur Schmucke 
un regard d’intelligence qui signifiait : « N’ai-je pas bien 
devine? » et il se mit dans la position d’un homme qui 
dort profondement. 

L’innocence de Schmucke dtait une croyance si forte 
chez la Cibot, et c’esl la Tun des grands moyens et la 
raison du succds de toutes les ruses de I’enfance, qu’elle 
ne put le soupgonner de mensonge quand elle le vit venir 
a elle, et lui dire d’un air a la fois dolent et joyeux : 

— II ha ei eine nouiUe derriple! fine achidazion tiapoli- 
que! CKai Me opliche te vaire te lamisique bir le galmer^ 
ed les logadaires ti bremier edache sont mondes bir me vaire 
daire!,,, Cesde avvreux, car il s*achissaU te la fie te mon 
hdmi» Cheu suis si vadique f affair choue dudde latiouUie, 
que cheu zugombe ce madin. 

— Mon pauvre Cibot aussi va bien mal, et encore une 
journee comme celle d’hier, il n’y aura plus de ressour- 
ces!... Que voulez-vousi a la volontd de Dieul 

— Fus edes ein cueir si honede, eine dme si pelle, que, 
si le here Zipod meurd, nus fifrons ensemple!,., dit le ruse 
Schmucke. 

Quand les gens simples et droits se mettent a dissimu- 

18 , 
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ler, ilssont terribles, absolument comme les enfants, dont 
les pidges sont dressds avec la perfection que ddploient 
les sauvages. 

— Eh bien, allez dormir, mon fistoni dit la Cibot; vous 
avez les yeux si fatigues, qu’ils sont gros comme le poing. 
Mlez! ce qui pourraitme consoler de la perte de Cibot, 
ce serait de penser que je finirais mes Jours avec un bon 
homme comme vous, Soyez tranquille, je vais donner une 
danse a madame Chapoulot.,. Est-ce qu’une merci^re' 
retirde pout avoir de pareilles exigences?,.. 

Schmucke alia se mettre en observation dans le poste 
qu’il s’etait arrange. 

La Cibot avail laisse la porte de Tappartement entre- 
bMllde, et Fraisier, apres ^tre entrd, la ferma tout douce- 
ment, lorsque Schmucke se fut enfermd cbez lui, L’avocat 
dtait muni d’une bougie allumee et d’un fil de laiton ex- 
cessiveuient Idger, pour pouvoir decacheter le testament# 
La Cibot put d’auiant mieux 6ter le mouhoir ou la clef du 
secretaire dtait nouee, et qui se trouvait sous Toreiller 
de Pons, que le malade avail expres laissd passer son mou- 
choir par-dessous son traversin, et qu’il se pretait a la 
manoeuvre de la Cibot en se tenant le nez dans la ruelle 
et dans une pose qui laissait pleine liberty de prendre le 
mouchoir. La Cibot alia droit au secretaire, I’ouvrit en 
s’efforijant de faire le moins de bruit possible, trouva le 
ressort de la cachette, et courut, le testament a la main, 
dans le salon. Cette circonstaoce intrigue Pons au plus 
haut degrd. Quant a Schmucke, il tremblait de la t6te aux. 
pieds, comme s’il avail commis un crime. 

— Retouraez a votre poste, dit Fraisier en recevant le 
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testament de la Cibot, car, s’il s’dveillait, il faut qu’il vous 
trouve la. 

Apr^s avoir ddcachete I’enveloppe avec une habiletd qui 
prouvait qu’il n’en dtait pas a son coup d’essai, Fraisier 
fut plongd dans un ^tonnement profond en lisant cette 
piSce curieuse : 

CEOI EST MON TESTAMENT. 

« Aujourd’hui, quinze avril mil huit cent quarante-cinq, 
$tant sain d’esprit, comme ce tesiament, r^dige de con- 
cert avec M Trognon, notaire, le demontrera; sentant 
que je dois mourir prochainement de la maladie dont je 
suis atteint depuis les premiers jours de fevrier dernier, 
i’ai du, vouiant disposer de mes biens, tracer mes der- 
ni&res volontds, que voici : 

» J’ai toujours did frappd des inconvdnients qui nuisent 
aux chefs-d’oeuvre de la peinture, el qui souvent out en- 
traind leur destruction. J’ai plaint les belles toiles d’dtre 
condamndes a toujours voyager de pays en pays, sans dtre 
jamais flxdes dans un lieu ou les admirateurs de ces chefs- 
d’oeuvre pussent aller les voir. J’ai toujours pensd que les 
pages vraiment immortelles des fameux maltres devraient 
dtre des propridtds nationales, et mises incessamment sous 
les yeux des peoples, comme la lumiere, chef-d’oeuvre de 
Dieu, sert k tons ses enfants. 

» Or, comme j’ai passd ma vie A rassembler, A choisir 
quelques tableaux, qui sont de glorieuses oeuvres- des plus 
grands maltres, que ces tableaux soat francs, sansretouche 
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ni repeints, je n’ai pas pens^ sans chagrin que ces toiles, 
qui ont fait le bonheur de ma vie, pouvaient 6tre vendues 
aux crides; aller, les unes chez les Anglais, les autres en 
Russie, dispersees coname elles etaient avant leur reunion 
chez moi ; j’ai done rdsolu de les soustraire a ces niisferes, 
ainsi que les cadres magnifiques qui leur servent de bor- 
dure, et qui tons sont dus a d’habiles ouvriers. 

» Done, par ces motifs, je donne et legue au roi, pour 
faire partie du Musde du Louvre, les tableaux dont se 
compose ma collection, a la charge, si le legs est accepte, 
de faire I mon ami Wilhelm Schmucke une rente viag^re 
de deux mille quatre cents francs. 

» Si le roi, comme usufruitier du Musde, n’accepte pas 
ce legs avec cette charge , lesdits tableaux feront alors 
partie du legs que je fais a mon ami Schmucke de toutes 
les valeurs que je possede, a la charge de remettre la 
Tete de singe de Goya a mon cousin le president Camusot; 
le tableau de Fleurs d’Abraham Mignon, compose de ta- 
lipes, a M. Trognon, notaire, que je nomme mon exdcu- 
teur testamentaire, et de servir deux cents francs de rente 
k madame Cibot, qui fait mon mdnage depuis dix ans. 

» Enfin, mon ami Schmucke donnera la Descents de 
croix de Rubens, esquisse de son cdlebre tableau d’Anvers, 
a ma paroisse, pour en ddeorer une chapelle, en remercl- 
ment des bontds de M. le vicaire Duplanty, a qui je dois 
de pouvoir mourir en chrdtien et en catholique. » Etc, 

— C’est la ruine ! se dit Fraisier, la mine de toutes 
mes espdrancesi Ah! je commence a croire tout ce que la 
presidents m’a dit de la malice de ce vieux artiste!... 
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— Eh bien? vint demander la Cibot. 

— Votre monsieur est un monstre, il donne tout au 
Musde de r£tat. Or, on ne peut plaider centre I’&at!... 
Le testament est inattaquable. Nous sommes voids, ruines, 
ddpouilles, assassinds!... 

— Que m’a-t-il donne?... 

— Deux cents francs de rente viagere... 

— La belle poussee!... Mais c’est un gredin fini!... 

— Allez voir, dit Fraisier ; je vais remettre le testament 
de votre gredin dans I’enveloppe. 

Dds que madame Cibot eut le dos tournd, Fraisier sub- 
stitua vivement une feuille de papier blanc au testament, 
qu’il mit dans sa poche; puis il recacheta I’enveloppe avec 
tant de talent, qu’il montra le cachet a madame Cibot 
quand elle revint, en lui demandant si elle pouvait y aper- 
cevoir la moindre trace de I’opdration. La Cibot prit I’en- 
veloppe, la palpa, la sentit pleine, et soupira profonde- 
ment. Elle avail espdrd que Fraisier aurait brhld lui-mdme 
cette fatale pidce. 

-—Eh bien, que faire, mon cher monsieur Fraisier? 
demanda-t-elle. 

— Ah 1 5 a vous regarde! Moi, je ne suis pas hdritier ; 
mais, si j’avais les moindres droits k cela, dit-il en mon- 
trant la collection, je sais bien comment je ferais... 

— C’est ce que je vous demande,... dit assez niaise- 
ment la Cibot. 

— Il y a du feu dans la cheminee,... repliqua-t-il en 
se levant pour s’en aller. 

— Au fait, il n’y a que vous et moi qui saurons cela I... 
dit la Cibot. 
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— On ne pent jamais prouver qu’un testament a exists! 
reprit Thomme de loi. 

— Et vous? 

— Moi?... Si M. Pons meurt sans testament, je vous 
assure cent mille francs. 

— Ah ben, oui ! dit-elle, on vous promet des monts 
d’or, et, quand on tient les choses, qu’il s’agit de payer, 
on vous carotte comme... 

Elle s’arr^ta bien h temps, car elle allait parler d’filie 
Magus a Fraisier... 

— le me sauve! dit Fraisier. 11 ne faut pas, dans votre 
intdr6t, que Ton m’ait vu dans I’appartement ; mais nous 
nous retrouverons en has, a votre loge. 

Apr^s avoir ferm6 la. porte, la Cibot revint, le testa- 
ment Si la main, dans I’intention bien arrgtde de le jeter 
au feu ; mais, quand elle rentra dans la chambre et qu’elle 
s’avanca vers la chemin^e, elle se seniit prise par les 
deux bras!... Elle se vit entre Pons ei Schmucke, qui 
s’dtaient I’un et I’autre adossds h la cloison, de chaque 
c6t6 de la porte. 

— Ah! cria la Cibot. 

Elle tomba la face en avant dans des convulsions 
affreuses, rdelles on feintes, on ne sut jamais la vdrite. Ce 
spectacle produisit une telle impression sur Pons, qu’il 
fut pris d’une faiblesse mortelle, et Schmucke laissa la 
Cibot par terre pour recoucher Pons, Les deux amis trem- 
blaient comme des gens qui, dans I’exdcution d’une vo- 
lontd p^nible, ont outre-passd leurs forces. Quand Pons 
fut couchd, que Schmucke eut repris nn peu de forces, il 
entendit des sanglots. La Cibot, a genoux', fondait en 
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larmes, et tendait les mains aux deux amis en les sup- 
pliant par une pantomime tr^-expressive. 

— C’est pure curiositd ! dit-elle en se voyant I’objet de 
1’ attention des deux amis, mon bon monsieur Pons! c’est 
le d^faut des femmes, vous savez ! Mais je n’ai su com- 
ment faire pour lire votre testament, et je le rappor- 
taisl... 

— Hdlez fis-en! dit Schmucke, qui se dressa sur ses 
pieds en se grandissant de toute la grandeur de son indi- 
gnation. Fis edes ein monsdre! fis afez essay I de duermon 
pan Bans. II a raison! fis edes pUs qu'ein monsdre, fis kies 
tamnie ! 

La Cibot, voyant I’horreur peinte sur la figure du can ■ 
dide Allemand, se leva fi^re comme Tartuffe, jeta sur 
Schmucke un regard qui le fit trembler et sortit, en em- 
portant sous sa robe un sublime petit tableau de Metzu 
qu’filie Magus avait beaucoup admird et dont il avait dil : 
a C’est un diamant! » La Cibot trouva dans sa loge Frai- 
sier, qui I’attendait, en espdrant qu’elle aurait brfild I’en- 
veloppe et le papier blanc par lequel il avait remplace le 
testament; il fut bien dtonnd devoir sa clients effrayee 
€t le visage renverse. 

— Qu’est-il arrive? 

— Il est arrivd, mon cber monsieur Fraisier, que, sous 
prdtexte de me donner de bons conseils et de me diriger, 
vous m’avez fait perdre a jamais mes rentes et la coh- 
fiance de ces messieurs... 

Et elle se langa dans une de ces trombes de paroles 
auxauelles elle excellait. 

— Ne dites pas de paroles oiseuses, s’dcria sdchement 
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t'raisier en arrStant sa clieate. Au fait ! au fait I et vive* 
ment. 

— Eh bien, voila comment qa s’est fait. 

Elle raconta la scene, telle qu’elle venait de se passer. 

— Je ne vous ai rien fait perdre, repondit Fraisier. Ces 
deux messieurs doutaient de votre probitd, puisqu’ils 
vous ont tendu ce pidge ; ils vous attendaient, ils vous 
dpiaientl... Vous ne me dites pas tout,... ajouta I’homme 
d’affaires en jetant un regard de tigre sur la portifere. 

— Moi! vous cacher quelque chose!... apres tout ce 
que nous avons fait ensemble!... dit-elle en frissonnant. 

— Mais, ma chdre, je n’ai rien commis de rdprdhen- 
sible! dit Fraisier, en manifestant ainsi I’intentionde nier 
sa visite nocturne chez Pons. 

La Cibot sentit ses cheveux lui brftler le crAne, et un 
froid glacial I’enveloppa. 

. — Comment?... dit-elle hebdtde. 

— VoilA I’affaire criminelle toute trouvee!... Vous pou- 
vez dtre accusde de soustraction de testament, repondit 
froidement Fraisier. 

La Cibot fit un mouvement d’horreur. 

— Rassurez-vous, je suis votre conseil, reprit-il. Je n’ai 
voulu que vous prouver combien it est facile, d’une ma- 
nidre ou d’une autre, de rdaliser ce que je vous disais. 
Voyons! qu’avez-vous fait pour que cet Allemand si naif 
se soit cachd dans la chambre, A votre insu?... 

— Rien, c’est la scAne de I’autre jour, quand j’ai sou- 
tenu a M. Pons qii’il avait eu la berlue. Depuis ce jour-ia. 
ces deux messieurs ont change du tout au tout a mon 
egard. Ainsi, vous dtes la cause de tous mes malheurs, 
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car, si j’avais perdu de mon empire sur M. Pons, j’dtais 
sure de I’Allemand, qui parlait ddjci de m’dpouser, ou de 
me prendre avec lui, c’est tout un ! 

Cette raison etait si plausible, que Fraisier fut obligd 
de s’en contenter. 

— Ne craignez rien , reprit-il , je vous ai promis des 
rentes, je tiendrai ma parole. Jusqu’a present, tout, dans 
cette affaire, dtait hypothdtique ; maintenant, elle vaut 
des billets de banque... Vous n’aurez pas moins de douze 
cents francs de rente viagfere... Mats il faudra, ma chfere 
dame Cibot, obdir a mes ordres et les exdcuter avec intel- 
ligence. 

— Oui, mon cher monsieur Fraisier, dit avec une ser- 
vile souplesse la portifere, entiferement matde. 

— Eh bien, adieu, repartit Fraisier, en quittant la loge 
et emportant le dangereux testament. 

II revint chez lui tout joyeux, car ce testament dtait une 
arme terrible. 

— J’aurai, pensait-il, une bonne garantie centre lamau- 
vaise foi de madame la prdsidente de Marville. Si elle 
s’avisait de ne pas tenir sa parole, elle perdrait la suc- 
cession. 

Au petit jour, Remonencq, apr^s avoir ouvert sa bou- 
tique et I’avoir laissde sous la garde de sa soeur, vint, 
selon une habit ^de prise depuis quelques jours, voir com- 
ment allait son bon ami Cibot, et trouva la portiere qui 
contemplait le tableau de Metzu en se demandant comment 
une petite planche peinte pouvait valoir tant d’argent. 

— Ah ! ah ! dit-il en regardant par-dessus I’dpaule de 
la Cibot, c’est le seui que M. Magus regrettait de ne pas 

to 
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avoir; il dit qu’avec cette petite chose-la, il ne manque" 
rait rien k son bonheur. 

— Qu’en donnerait-il? demanda la Cibot. 

— Mais.'si vous me promettez de m’dpouser dans I’annfe 
de votre veuvage, rdpondit fidmonencq, je me charge 
d’avoir vingt mille francs d’filie Magus, et, si vous ne 
m’epousez pas, vous ne pourrez jamais vendre ce tableau 
plus de mille francs. 

— El pourquoi? 

— Mais vous seriez obligee de signer une quittance 
comme propridtaire, et vous auriez alors un proces avec 
les hdritiers. Si vous ktes ma femme, c’est moi qui le ven- 
drai k M. Magus, et on ne demande rien k un marchand 
que I’inscription sur son livre d’achals, et j’dcrirai que 
M. Schmucke me I’a vendu, Allez, metlez cetle planche 
Chez moi... Si votre mari mourait, vous ponrriez ^tre bien 
tracassee, et personne ne trouvera drole que j’aie chez 
moi un tableau... Vous me connaissez bien. D’ailleurs, si 
vous voulez, je vous en ferai une reconnaissance. 

.Dans la situation criminelle ou elle etait surprise, I’avide 
portikre souscrivit a cette proposition, qui la liaitpour tou- 
jours au brocanteur. 

— Vous avez raison, apportez-moi votre ecriture, dit-elle 
en serrant le tableau dans sa commode, 

— Voisine, dit le brocanteur k voix basse en entralnant 
la Cibot sur le pas de la porte, je vois bien que nous ne 
sauverons pas notre pauvre ami Cibot ; le docteur Poulain 
ddsespdrait de lui hier soir, et disait qu’il ne passerait 
pas la journde... C’est un grand malheurl Mais, aprks 
tout, vous n’dtiez pas k votre place ici... Votre place, 
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c’est dans un beau magasin de curiositfe sur ie boule- 
vard des Capucines. Savez-vous que j’ai gagne bien pres 
de cent mille francs depuis dix ans, et que, si vous en 
avez un jour autant, je me charge de vous faire une belle 
fortune,... si vous etes ma femme... Vous seriez bour- 
geoise,... bien servie par ma soeur, qui ferait le ma- 
nage, et... 

Le sdducteur fnt interrompu par les plaintes ddchirantes 
du petit tailleur, dont I’agonie commenqait. 

— Allez-vous-en, dit la Gibot, vous §tes un monstre de 
me parler de ces choses-la, quand mon pauvre bomme se 
meurt dans de pareils dtate... 

— Ahl c’est que je vous aime, dit Rdmonencq, b tout 
confondre pour vous avoir... 

— Si vous m’aimiez, vous ne me diriez rien en ce mo- 
ment, rdpondit-elle. 

Et Rdmonencq rentra chez lui, sflr d’dpouser la Gibot. 

Sur les dix heures, il y eut h la porte de la maison une 
sorte d’dmeute, car on administra les sacrements b M. Gi- 
bot. Tous les amis des Gibot, les concierges, les portieres 
de la rue de Normandie et des rues adjacentes occupaient 
la loge, le dessous de la porte coch&re et le devant sur 
la rue. On nefit alors aucune attention a M. Leopold Han- 
nequin, qui vint avec un de ses confreres, ni i Schwab 
et b Brunner, qui purent arriver chez Pons sans Stre vus de 
madame Gibot. La portiere de la maison voisine, a qui la 
notaire s’adressa pour savoir a quel etage demeurait Pons, 
lui ddsigna I’appartement. Quant a Brunner, qui vint avec 
Schwab, il etait ddja venu voir le mus4e Pons, il passa 
sans rien dire, et montra le chemin b son associd... Pons 
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annula formellement son testament de la veille, et in- 
stitua Schmucke son Idgataire universel. Une fois cette 
cer^monie accomplie, Pons, apres avoir remercid Schwab 
et Brunner, et avoir recommandd vivement a M. Leopold 
Hannequin les intdr^ts de Sciimucke, tomba dans une fai- 
blesse telle, par suite de I’energie qu’il avait ddployee et 
dans la scene nocturne avec la Gibot et dans ce dernier 
acte de la vie sociale, que Schmucke pria Schwab d’aller 
prdvenir I’abbd Duplanty, car il ne voulut pas quitter le 
chevet de son ami, et Pons rdclamait les sacrements. 

Assise au pied du lit de son mari, la Gibot, d’ailleurs 
mise A la porte par les deux amis, ne s’occupa point du 
dejeuner de Schmucke; mais les dvenements de cette 
matinde, le spectacle de I’agonie rdsignde de Pons, qui 
mourait hdroiquement, avaient tenement serrd le cceur 
de Schmucke, qu’il ne sentit pas la faint. 

Ndanmoins, vers les deux heures, n’ayant pas vu le 
vieil Allemand, la portiere, autant par curiosite que par 
intdrdt, pria la soeur de Rdmonencq d’aller voir si Schmucke 
n’ avait pas besoin de quelque chose. En ce moment mdrne, 
I’abbd Duplanty, a qui le pauvre musicien avait fait sa 
confession supreme, lui administrait rexlrdme-onclion. 
Mademoiselle Remonencq troubla done cette edrdmonie par 
des coups de sonnette rditdrds. Or, comme Pons avait fait 
jurer a Schmucke de ne laisser entrer personne, tant il 
craignait qu’on ne le vol&t, Schmucke laissa sonner made- 
moiselle Rdmonencq, qui descendit fort elfrayde, et dit a 
la Gibot que Schmucke ne lui avait pas ouvert la porle. 
Gette circonstance bien marqude fut notde par Fraisier. 
Schmucke, qui n’avait jamais vu mourir personne, allait 
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^prouver tons les embarras dans lesquels on se trouve a 
Paris avec nn mort sur les bras, surtout sans aide, sans 
reprdsentant ni secours. Fraisier, qui savait que les pa- 
rents vraiment aiSiges perdent alors la tete, et qui, depuis 
le matin, apres son ddjeuner, stalionnait dans la loge, en 
conference perpetiielle avec le docteur Poulain, congut 
alors I’idee de diriger lui-mSme tons les mouvements de 
Schmucke. 

Void comment les deux amis, le docteur Poulain et 
Fraisier, s’y prirent pour obtenir cet important resultat. 

Le bedeau de IMglise Saint-Frangois, .ancien marchand 
de verreries , nommd Cantinet, demeurait rue d’Orldans, 
dans la maison mitoyenne de celle du docteur Poulain. 
Or, madame Cantinet, une des receveuses de la location 
des chaises, avait soignee gratuitement par le docteur 
Poulain, a qui naturellement elle etait lide par la recon- 
naissance et h qui elle avait conte souvent tons les mal- 
heurs de sa vie. Les deux casse-noisettes, qui, tons les 
ditnanches et les jours de fete, allaient aux offices A Saint- 
Frangois, etaient en bons termes avec le bedeau, le suisse, 
le donneur d’eau bdnite, enfin avec cette milice eccldsias- 
tique appelde a Paris le bas clergb, a qui les fldeles finis- 
sent par donner de petits pourboires. Madame Cantinet 
connaissait done aussi bien Schmucke que Schmucke la 
connaissait. Cette dame Cantinet dlait aflligee de deux 
plaies qui permettaient a Fraisier de faire d’elle un 
aveugle et involontaire instrument. Le jeune Cantinet, 
passionndpour le thdAtre, avait refiisd de suivre le chemin 
de I’dglise, ou il pouvait devenir suisse, en debutant dans 
les figurants du Cirque-Olympique, et il menaitune vie 
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^chevel^e qui navrait sa mfere, dont la bourse dtait souvent 
mise a sec par des emprunts forcds. Puis Cantinet, adonn^ 
aux liqueurs et a la paresse, avait dtd forcd de quitter le 
commerce par ces deux vices. Loin de s’^tre corrige, ce 
malheureux avait trouvd dans ses fonctions un aliment a 
ses deux passions : il ne faisait rien, et il buvait avec 
les cochers des noces, avec les gens des pompes fun^- 
bres, avec les malheureux secourus par le curd, de ma- 
nidre h se cardinaliser la figure dSs midi. 

Madame Cantinet se voyait voude a la misere dans ses 
vieux jours, aprds avoir, disait-elle, apportd douze mille 
francs de dot a son mari. L’histoire de ces malheurs, cent 
fois racontde au docteur Poulain, lui suggdra I’idde de se 
servir d’elle pour faciliter chez Pons et Schmucke le pla- 
cement de madame Sauvage, comme cuisiniere et femme 
de peine. Prdsenter madame Sauvage dtait chose impos- 
sible; car la defiance des deux casse-noisettes dtait de- 
venue absolue, et le refus d’ouvrir la porte k mademoi- 
selle Rdmonencq avait suifisamment dclaire Fraisier a ce 
sujet. Mais il parut dvident aux deux amis que les pieux 
musiciens accepteraient aveugldment une personne qui 
serait offerte par I’abbe Duplanty. Madame Cantinet, dans 
leur plan, serait accompagnde de madame Sauvage; et la 
bonne de Fraisier, une fois la, vaudrait Fraisier lui-mSme. 

Quand I’abbd Duplanty arrive sous la porte cochdre, il 
fut arrdtd pendant un moment par la foule des amis de 
Cibot, qui donnaient des marques d’intdrdt au plus an- 
cien et au plus estimd des concierges du quartier. 

Le docteur Poulain salua I’abbd Duplanty, le prit a part 
et lui dit : 
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— Je vais aller voir ce pauvre M. Pons; il pourrait en- 
core se tirer d’affaire ; il s’agirait de le ddcider a subir 
Topdration de Textraction des calculs qui se sent formes 
dans la vdsicule; on les sent au toucher, ils determinent 
une inflammation qui causera la mort; et peut-dtre sera- 
t-il encore temps de la pratiquer. Vous devriez bien faire 
servir votre influence sur votre pdnitent en I’engageant a 
subir cette operation; je rdponds de sa vie, si, pendant 
qu’on la pratiquera, nul accident fdcheux ne se ddclare. 

— Dds que j’aurai reportd le saint ciboire h I’dglise, je 
reviendrai, dit I’abbd Duplanty, car M. Schmucke est 
dans un dtat qui rdclame quelques secours religieux. 

— Je viens d’apprendre qu’il est seui, dit le docteur 
Poulain. Ce bon Allemand a eu ce matin une petite alter- 
cation avec madame Cibot, qui fait depuis dix ans le md- 
nage de ces messieurs, et ils se sont brouille's, momenta- 
ndment sans doute; mais il ne pent pas rester sans aide 
dans les circonstances oh il va se trouver. C'est ceuvre 
de charite que de s’occuper de lui. — Dites done, Can- 
tinet, dit le docteur en appelant a lui le bedeau, demandez 
done a votre femme si elle veut garder M. Pons, et veiller 
au mdnage de M. Schmucke pendant quelques jours k la 
place de madame Cibot,... qui, d’ailleurs, sans cette 
brouille, aurait toujours eu besoin de se faire remplacer. 
— C’est une honndte femme, dit le docteur a I’abbd 
Duplanty. 

— On ne pent pas mieux choisir, rdpondit le bon prdlre, 
car elle a la confiance de la fabrique pour la perception 
de la location des chaises. 

Quelques moments aprds, le docteur Poulain suivait 
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ail chevet du lit les progr^s de I’agonie de Pons, que 
Schmacke suppliait vainement de se laisser opdrer. Le 
vieux musicien ne rdpondait aux prieres du pauvre Alle- 
mand ddsespdrd que par des signes de tete ndgatifs, en- 
tremSlds de mouvements d'impatience. Enfin, le mori- 
bond rassembla ses forces, langa sur Schmucke un regard 
affreux et lui dit : 

— Laisse-moi done mourir tranquillement! 

Schmucke faillit mourir de douleur; mais il prit la 

main de Pons, la baisa doucement et la tint dans ses 
deux mains, en essayant de lui communiquer encore une 
fois ainsi sa propre vie. Ce fut alors que le docteur Pou- 
lain entendit sonner et alia ouvrir la porte a I’abbd Du- 
planty. 

— Notre pauvre malade, dit Poulain, commence a se 
ddbattre sous I’dtreinte de la mort. II aura expird dans 
quelques heures; vous enverrez sans doute un prdtre pour 
le veiller cette nuit. Mais il est temps de donner madame 
Cantinet et une femme de peine a M. Schmucke, il est in- 
capable de penser a quoi que ce soit, je crains pour sa 
raison, et il se trouve ici des valeurs qui doivent dtre 
garddes par des personnes pleines de probitd. 

L’abbd Duplanty, bon et digne prdtre, sans mdfiance 
ni malice, fut frappd de la vdrite des observations du 
docteur Poulain; il croyait d’ailleurs aux qualitds du me- 
decin du quartier ; il fit done signe a Schmucke de venir 
lui parler, en se tenant au seuil de la chambre mortuaire. 
Schmucke ne put se ddeider I quitter la main de Pons, 
qui se crispait et s’attachait a la sienne comme s’il tombait 
dans un prdcipice et qu’il voul&t s’accrocher k quelque 
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chose pour n’y pas rouler. Mais, comme on salt, les mou- 
rants sont en proie a une* hallucination qui les pousse a 
s’emparer de tout, comme des gens empresses d’empor- 
ter, dans un incendie, leurs objets les plus precieux, et 
Pons lacha Schmucke pour saisir ses couvertures et les 
rassembler autour de son corps par un horrible et signi* 
ficatif mouvement d’avarice et de hate. 

— Qu’allez-vous devenir, seul avec votre ami mort? dit 
le bon pr^tre a TAllemand, qui vint alors P^couier; vous 
Stes sans madame Cibot... 

— Cesde ein monsdre gui a due Bom! dit-il. 

— Mais il vous faut quelqu’un aupres de vous, reprit le 
docteur Poulain, car il faut garder le corps cette nuit. 

— Cheu le carterai, cheu hrierai Tieu ! r^pondit Tinno- 
cent Allemand. 

— Mais il faut manger I... Qui, maintenant, fera votre 
cuisine? dit le docteur. 

— La touleur rrCode Vabbedit!.., rdpondit naivement 
Schmucke. 

— Mais, dit Poulain, il faut aller declarer le deces avec 
des temoins, il faut depouiller le corps, I’ensevelif en le 
cousant dans un linceul, il faut aller commander le convoi 
aux pompes funfebres, il faut nourrir la garde qui doit 
garder le corps et le pr^tre qui veillera ; ferez-vous cela 
tout seal?... On ne meurt pas comme des chiens dans la 
capitale du monde civilise! 

Schmucke ouvrit des yeux eifrayds, et fut saisi d’un 
court acc^s de folie. 

— Mais Born ne murra bos!*.* cheu le sauferai!,.* 

— Vous ne resterez pas longtemps sans prendre un pen 

19 . 
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de sommeil, et alors qui vous remplacera?caril faut s’oc- 
cuper de M. Pons, lui donner k boire, faire des remkdes... 

— Ah! c’esde frail... dit I’Allemand. 

■— Eh bien, reprit I’abbd Duplanty, je pense a vous 
donner madame Cantinel, une brave et honnSte femme... 

Le ddtail de ses devoirs sociaux envers son ami mort 
hdbdta tenement Schmucke, qu’il aurait voulu mourir avec 
Pons. 

— ■ C’est un enfant I dit ie docteur Poulain a I’abbd Du- 
planty. 

— Ein envant!... rdpdta machinalement Schmucke. 

— Aliens ! dit le vicaire, je vais parler a madame Can- 
tinet et vous I’envoyer. 

— Ne vous donnez pas cette peine, dit le docteur, elle 
est ma voisine, et je retourne chez moi. 

La mort est comme un assassin invisible centre lequel 
lutte le raourant; dans I’agonie, il regoit les derniers 
coups, il essaye de les rendre et se debat. Pons en dtait 
k cette sekne supreme, il fit entendre des gdmissements 
entremklds de cris. Aussitdt, Schmucke, I’abbd Duplanty, 
Poulain, accoururent au lit du moribond. Tout k coup. 
Pons , alteint dans sa vitality par cette demikre blessure 
qui tranche les liens du corps et de I’kme, recouvra pour 
quelques instants la parfaite quietude qui suit Tagonie, 
il revint a lui, la sdrdnitA de la mort sur le visage, et re- 
gards ceux qui I’entouraient d’un air presque riant. 

— Ah ! docteur, j’ai bien soufiert ; mais, vous aviez rai- 
son, je vais mieux.« — Merci, mon bon abbd ; je me de- 
mandais ok ktait Schmucke!... 

— Schmucke n’a pas rnang^ depuis bier au soir, et il 
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est quatre heures! Vous n’avez plus personne auprfes 
de vous, et il serait dangereux de rappeler madame 
Cibot... 

— Elle est capable de tout, dit Pons en manifestant 
toute son horreur au nom de la Cibot. C’est vrai, Schmucke 
a besoin de quelqu’un de bien honnSte. 

— L’abbd Duplanty et moi, dit alors Poulain, nous avons 
pens^ a vous deux... 

— Ah! merci, dit Pons, je n’y songeais pas. 

— Et il vous propose madame Cantinet... 

— Ah! la loueuse de chaises! s’dcria Pons. Oui, c’est 
une excellente creature. 

— Elle n’aime pas madame Cibot, reprit le docteur, et 
elle aura bien soin de M. Schmucke... 

— Envoyez-la-moi, mon bon monsieur Duplanty,... elle 
et son mari, je serai tranquille. On ne volera rien ki... 

Schmucke avail repris la main de Pons et la tenait avec 
joie, en croyant la santd revenue. 

— Allons-nous-en, monsieur I’abbd, dit le docteur; je 
vais envoyer promptement madame Cantinet; je m’y con- 
nais : elle ne trouvera peut-6tre pas M. Pons vivant. 

Pendant que I’abbd Duplanty ddterminait le moribond a 
prendre pour garde madame Cantinet, Fraisier avail fait 
venir chez lui la loueuse de chaises, et la soumettait A sa 
conversation corruptrice, aux ruses de sa puissance cbica- 
nibre, k laquelle il dtait difficile de resister. Aussi madame 
Cantinet, femme sbche et jaune, k grandes dents, k Ikvres 
froides, hbbdtde par le malheur, comme beaucoup de 
femmes du people, et arrivde k voir le bonheur dans les 
plus Ibgers profits journaliers, eut-elle bientdt consenti k 
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prendre avec elle madame Sauvage comtne femme de 
manage. La bonne de Fraisier avait ddj^ regu le mot 
d’ordre. Elle avait promis de tramer une toile en fd de fer 
autour des deux musiciens, et de veiller sur eux comme 
I’araignde veille sur une mouche prise. Madame Sauvage 
devait avoir pour loyer de ses peines un debit de tabac : 
Fraisier trouvait ainsi le moyen de se ddbarrasser de sa 
prdtendue nourrice, et mettait aupr^s de madame Can- 
linet un espion et un gendarme dans la personne de la 
Sauvage. Comme il ddpendait de I’appartement des deux 
amis une chambre de domestique et une petite cuisine, 
la Sauvage pouvait coucher sur un lit de sangle et faire 
la cuisine de Schmucke. Au moment ou les femmes se 
presentferent, amen^es parle docteur Poulain, Pons venait 
de rendre le dernier soupir, sans que Schmucke s’en fOt 
apergu. L’Alleniand tenait encore dans ses mains la main 
de son ami, dont la chaleur s’en allait par degrds. II fit 
signe a madame Cantinet de ne pas parler; mais la sol- 
datesque madame Sauvage le surprit tenement par sa 
tournure, qu’il laissa dchapper un mouvement de frayeur, 
a laquelle cette femme mMe elait habitude. 

— Madame, dit madame Cantinet, est une dame de qui 
rdpond M. Duplanty; elle a dtd cuisiniere chez un dvdque, 
elle est la probitd mdme, elle fera la cuisine. 

— Ah I vous pouvez parler hauti s’dcria la puissante et 
asthmatique Sauvage, le pauvre monsieur est mortl... il 
vient de passer. 

Schmucke jeta un cri pergant, il sentit la main de Pons 
glacde qui se raidissait , et il resta les yeux fixes, arretds 
sur ceux dePons, dont I’expression I’eut rendu fou, sans 
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madame Sauvage, qui, sans doute accoutumde ces sortes 
de scenes, alia vers le lit en tenant un miroir, elle le prd- 
senta devant les Ifevres du mort, et, comme aucune respi- 
ration ne vint ternir la glace, elle sdpara vivement la main 
de Schmucke de la main du mort. 

— Quittez-la done, monsieur, vous ne pourriez plus 
rster; vous ne savez pas comme les os vont se durcir! Qa 
va vite, le refroidissement des morts. Si Ton n’apprgte 
pas un mort pendant qu’il est encore tifede, il faut plus 
tard lui casser les membres... 

Ce fut done cette terrible^fempie qui ferma les yeux au 
pauvre musicien expird; puis, avec cette habitude des 
gardes-malades, metier qu’elle avait exered pendant dix 
ans, elle d&habilla Pons, I’dtendit, lui colla les mains de 
chaque c6td du corps, et lui ramena la couverture sur le 
nez, absolument comme un commis fait un paquet dans 
un magasin. 

— II faut un drap pour I’ensevelir ; oil done en prendre 
un?... demanda-t-elle a Schmucke, que ce spectacle 
frappa de terreur. 

Aprfes avoir vu la religion procedant avec son profond 
respect de la erdature destinde k un si grand avenir dans 
le ciel, ce fut une douleur a dissoudre les dldments de la 
pensde que cette espdee d’emballage oil son ami dtait 
traitd comme une chose. 

— Yaides govme fus filrez!.., rdpondit machinalement 
Schmucke. 

Cette innocente erdature voyait mourir un homme pour 
la premidre fois, et cet homme dtait Pons, le seul ami, 
le seul dtre qui Teiit compris et aimdl... 
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— Je Vciis aller deuiander a madame Cibot oil sont les 
draps, dit la Sauvage. 

— II va falloir un lit de sangle pour coucher cetti 
dame, dit madame Cantinet k Schmucke. 

Schraucke fit ua signe de tdte et fondit en larmes. Ma- 
dame Cantinet laissa ce malheureux tranquille ; mais, au 
bout d’une heure, elle revint et lui dit : 

— Monsieur, avez-vous de I’argent k nous donner pour 
acheter? 

Schmucke tourna sur madame Cantinet un regard k 
ddsarmer les haines les plus fdroces ; il moutra le visage 
blanc, sec et pointu du mort, comme une raison qui rd- 
pondait a lout. 

— Bremz doud, et laissez-moi bleurer et brier! dit-il en 
s’agenouillant. 

Madame Sauvage dtait allee annoncer la mort de Pons k 
Fraisier, qui courut en cabriolet chez la prdsidente lui 
demander, pour le lendemain, la procuration qui lui don- 
nait le droit de reprdsenter les hdritiers. 

— Monsieur, dit k Schmucke madame Cantinet, une 
heure aprks sa dernikre question, je suis allde trouver 
madame Cibot, qui est done au fait de votre mdnage, afin 
qu’ elle me dise ou sont les choses; mais, comme elle vient ' 
deperdre M. Cibot, elle m’a presque agonie de sottises... 
Monsieur, dcoutez-moi done!... 

Schmucke regards cette femme, qui ne se doutait pas 
de sa barbarie ; car les gens du peuple sont habituds k 
subir passivement les plus grandes douleurs morales. 

— Monsieur, il faut-du linge pour un linceul, il faut de 
I’argent pour ua lit de sangle, afin de coucher cette dame; 
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il 60 faut pour acbeter de la batterie de cuisine, des 
plats, des assiettes, des verres, car il va venir un prStre 
pour passer la nuit, et cette dame ne trouve absolument 
riea dans la cuisine. 

— ■ Mais, monsieur, r^peta la Sauvage, il me faut cepen- 
dant du bois, du charbon, pour apprSter le diner, et je 
ne vois rien ! Ge n’est d’ailleurs pas bien dtonnant, puisque 
la Cibot vous fournissait tout... 

■— Mais, machSre dame, dit madame Cantinet en mon- 
trant Scbmucke qui gisait aux pieds du mort dans an dtat 
d’insensibilitd complete, vous ne voulez pas me croire, il 
ne rdpond a rien. 

— Eh bien, ma petite, dit la Sauvage, je vais vous mon- 
trer comment on fait dans ces cas-la. 

La Sauvage jeta sur la cbambre un regard comme en 
jettent les voleurs pour deviner les caebettes oil doit se 
trouver I’argent Elle alia droit i la commode de Pons, 
elle lira le premier tiroir, vit le sac ou Scbmucke avait 
mis le reste de I’argent provenant de la vente des ta- 
bleaux, et vint le montrer k Scbmucke, qui fit un signe de 
consentement machinal. 

— Voila de I’argent, ma petite! dit la Sauvage a ma- 
dame Cantinet: je vasle compter, en prendre pour acbeter 
ce qu’il faut, du vin, des vivres, des bougies, enfin tout, 
car ils n’ont rien.,. Cherchez-moi dans la commode un 
drap pour ensevelir le corps. On m’a bien dit que ce pauvre 
monsieur dtait simple: mais je ne sais pas ce qu’il est, il 
est pis. C’est comme un nouveau-nd, faudra lui entonner 
son manger... 

Scbmucke regardait les deux femmes et ce qu’elles fai- 
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saient absolument comme un fou les aurait regard&s. 
Bris4 par la douleur, absorb^ dans un dtat quasi catalep- 
tique, il ne cessait de contempler la figure fascinatrice de 
Pons, dont les lignes s’dpuraient par I’effet du repos absola 
de la mort. 11 espdrait mourir, et tout lui dtait indiffe- 
rent. La chambre eut etd ddvorde par un incendie, il 
n’aurait pas bougd. 

— Il y a douze cent cinquante-six francs,... lui dit la 
Sauvage, 

Schmucke haussa les dpaules. Lorsque la Sauvage voulut 
procdder a I’ensevelissement de Pons, et mesurer le drap 
sur le corps afin de couper le linceul et le coudre, il y 
eut une lutte horrible entre elle et le pauvre Allemand. 
Schmucke ressembla tout h fait ci un chien qui mord tons 
ceux qui veulent toucher au cadavre de son maitre. La 
Sauvage, impatientde, saisit PAllemand, le plaga sur un 
fauteuil et I’y maintint avec une force herculdenne. 

— Aliens, ma petite, cousez le mort dans son linceul, 
dit-elle a madame Cantinet. 

Une fois I’opdration terminde, la Sauvage remit Schmucke 
A sa place, au pied du lit, et lui dit ; 

— Comprenez-vous? il fall ait bien trousser ce pauvre 
homme en mort. 

Schmucke se mit Apleurer; les deux femmes le lais- 
shrent et allbrent prendre possession de la cuisine, ou elles 
apportbrent A elles deux en peu d’instants toutes les choses 
ndcessaires A la vie. Aprbs avoir fait un premier mdmoire 
de trois cent soixante francs, la Sauvage se mit a prdparer 
uu diner pour quatre personnes, et quel diner! Il y avait 
le faisan des savetiers, une oie grasse, comme pibce de 
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resistance, une omelette aux confitures, une salade de le- 
gumes etie pot-au-feu sacramentel, dont tous les ingre- 
dients etaient en quantitd tellement exagerde , que le 
bouillon ressemblait k de la gelde de viande. k neuf heures 
du soir, le prStre envoyd par le vicaire pour veiller Pons 
vint avec Cantinet, qui apporta quatre cierges et des flam- 
beaux d’dglise. Le prdtre trouva Schmucke couchd le long 
de son ami, dans le lit, et le tenant dtroitementembrasse. 
II fallut I’autorite de la religion pour obtenir de Schmucko 
qu’il se sdparclt du corps. L’AlIemand se mit a genoux, et 
le pretre s’arrangea commoddment dans le fauteuil. Pen- 
dant que le prdtre lisait ses pridres , et qiie Schmucke, 
agenouille devant le corps de Pons, priait Dieu do le rdunir 
h Pons par un miracle, afin d’etre enseveli dans la fosse de 
son ami , madame Cantinet dtait allde au Temple acheter 
un lit de sangle et un coucher complet pour madame Sau- 
vage ; car le sac de douze cent cinquante-six francs dtait 
au pillage. A onze heures du soir, madame Cantinet -vint 
voir si Schmucke voulait manger un morceau. L’Allemand 
fit signe qu’on le laiss&t tranquille. 

— Le souper vous attend, monsieur Pastelot, dit alors 
la loueuse de chaises au prdlre. 

Schmucke , restd seul , sourit comme un fou qui se voit 
libre d’accomplir un ddsir comparable a celui des femmes 
grosses. 11 se jeta sur Pons et le tint encore une fois dtroi- 
lement embrassd. A minuit, le pretre revint, et Schmucke, 
grondd par lui, lAcha Pons, et se remit en pridre. Au jour, 
le prdtre s’en alia. A sept heures du matin, le docteur 
Poulain vint voir Schmucke affectueusement et voulut 
I’obliger a manger: mais I’Allemand s’y refusa. 
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— Si vous ne mangez pas maintenant, vous sentirez la 
faim a votre retour, lui dit le docteur, car il faut que voua 
alliez a la mairie avec un t^moin pour y declarer le dw&a 
deM. Pons, et faire dresser I’acte... 

-- Moi 1 dit I’AHemand avec effroi. 

— Et qui done?. . . Vous ne pouvez pas vous en dispenser, 
puisque vous 6tes la seule personne qui I’ait vu mourir... 

— Cheu n'ai boira U champes..., rdpondit Schmucke en 
implorant i’asastance du docteur Poulain. 

— Prenez une voiture, r^pondit doucement I’hypocrite 
docteur. I’ai ddja constate le dde^s. Demandez quelqu’un 
de la maison pour vous accompagaer. Ces deux dames 
garderont i’appartement en votre absence. 

On ne se figure pas ce que sont ces tiraillements de la 
loi sur une douleur vraie. (?est Si faire hai'r la civilisation, 
a faire pr^fdrer les coutumes des sauvages. A neuf heures, 
madame Sauvage descendit Schmucke en le tenant sous 
les bras, et il fut obligd, dans le fiacre, de prier Rdmo- 
neneq de venir avec lui certifier le dde^s de Pons k la 
mairie. Partout, et en toute chose, delate a Paris I’indgalitd 
des conditions, dansce paysivre d’dgalitd. Cette immuable 
force de choses se trahit jusque dans les effets de la 
mort. Dans les families riches, un parent, un ami, les gens 
d’affaires dpargnentces affreux ddtails a ceux qui pleiirent; 
mais, ai ceci comme dans la rdpartition des impdts, le 
peuple, les proldtaires sans aide souffrent tout le poids de 
la douleur. 

— ■ Ah ! vous avez bien raison de le regretter, dit Rd- 
moneneq k une plainte dchappde au pauvre martyr, car 
■c’dtait un bien brave homme, un bien honndte homme, 
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quilaisseune belle collection; mais savez-vous, monsieur, 
que, vous qui 6tes Stranger, vous allez vous trouver dans 
un grand embarras, car on dit partout que vous dies 
hdritier de M. Pons. 

Schmucke n’dcoutait pas; il dtait plongd dans une telle 
douleur, qu’elle avoisinait la folie. L’cime a son tdtanos 
comjne le corps. 

— Et vous feriez bien de vous faire repr&enter par un 
conseil, par un homme d’affaires. 

— Ein home d^avvaires/ Tip4ta. Schiau<±e macbinale- 
ment. 

— Vous verrez que vous aurez besoin de vous faire re- 
prdsenter. A votre place , moi , je prendrais un homme 
d’ experience, un homme conuu dans le qu artier, un homme 
de confiance... Moi, dans toutes mes petites affaires, je 
me sers de Tabareau..., Fhaissier... Et, en donnant votre 
procuration k son premier clerc, vous n’aurez aucun 
souci. 

Cette insinuation, souiade par Fraisier, convenue entre 
Rdmonencq et la Cibot, resta dans la mdmoire de 
Schmucke; car, dans les instants oh la douleur flge, pour 
ainsi dire, Tame en en arrStant les fonctions, la memoire 
regoit toutes les empreintes que le hasard y fait arriver. 
Schmucke dcoutait Rdmonencq en le regardant d'un ceil 
si completement ddnue d’intelligence, que le brocanteur 
ne lui dit plus rien. 

— S’il reste imbdcile comme cela, pensa Rdmonencq, 
je pourrai bien lui acheter tout le bataclan de la-haut pour 
cent mille francs, si c’est h lui... — Monsieur, nous voici 
a la mairie. 
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R^monencq fut forc^ de sorlir Schmucke du fiacre et de 
le prendre sous le bras pour le faire arriver jusqu’au bu- 
reau des actes de I’dtat civil, oii Schmucke donna dang 
line noce. Schmucke dut attendre son tour, car, par on 
de ces hasards assez frequents a Paris, le commis avail 
cinq ou six actes de ddcSs a dresser. Lk, ce pauvre Alle- 
mand devait Atre en proie a une passion egale a celle de 
Jdsus. 

— Monsieur est M. Schmucke ? dit un homme vetu de 
noir en s’adressant k I’Allemand, stupefait de s’ entendre 
appeler par son nom. 

Schmucke regarda cet homme de Pair hdbdtd qu’il avail 
eu en rdpondant A Rdmonencq. 

— Mais, dit le brocanteur A I’inconnu, que lui voulez* 
vous?Laissez done cet homme tranquille, vous voyez bien 
qu’il est dans la peine. 

— Monsieur vient de perdre son ami, et sans doute il se 
propose d’honorer dignement sa mdmoire, car il est son 
heritier, dit I’inconnu. Monsieur ne Idsinera sans doute 
pas : il achAtera un terrain A perpetuitd pour sa sepulture. 
M. Pons aimait tant les arts ! Ce serait bien dommage de 
ne pas mettre sur son tombeau la Musique, la Peinture 
et la Sculpture,... trois belles figures en pied, eplordes... 

Rdmonencq fit un geste d’Auvergnat pour dloigner cet 
homme, et I’homme rdpondit par un autre geste, pour 
ainsi dire commercial, qui signifiait : « Laissez-moi done 
faire mes affaires ! » et que comprit le brocanteur. 

— Je suis le commissionnaire de la maison Sonet et 
compagnie, entrepreneurs de monuments fundraires, re- 
prit le courtier, que Walter Scott eht surnommd le jeune 
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homme des tombeaux. Si monsieur voulait nous charger de 
la commande, nous lui <ipargnerions I’ennui d’aller a la 
ville acheter le terrain ndcessaire a la sepulture de I’ami 
que les arts ont perdu... 

Rdmonencq hocha la iSte en signe d’assentiment et 
poussa le coude Sl Sclimucke. 

— Tous les jours, nous nous chargeons, pour les famil- 
ies, d’aller accomplir toutes les formality, disait toujours 
le courtier, encourage par ce geste de I’Auvergnat. Dans 
le premier moment de sa douleur, il est bien difficile a 
un hdritier de s’occuper par lui-m6me de ces details, et 
nous avons I’habitude de ces petits services pour nos 
clients. Nos monuments , monsieur, sent tariffs a tant le 
metre, en pierre de taille ou en marbre... Nous creusons 
les fosses pour les tombes de famille... Nous nous char- 
geons de tout, au plus juste prix. Notre maison a fait le 
magnifique monument de la belle Esther Gobseck et de 
Lucien de Rubemprd, Tun des plus magnifiques ornemenls 
du P^re-Lachaise. Nous avons les meilleurs ouvriers, et 
j’engage monsieur a se ddfier des petits entrepreneurs,... 
qui ne font que de la camelote, ajouta-t-il en voyant venir 
un autre homme v6tu de noir qui se proposait de parler 
pour une autre maison de marbrerie et de sculpture. 

On a souvent dit que la mort dtait la fin d’un voyage, 
mais on ne salt pas a quel point cette similitude est reellc 
h Paris. Un mort, un mort de qualitd surtout, est accueilli 
sur le sombre rivage comme un voyageur qui debarque au 
port , et que tous les courtiers d’hdtellerie fatiguent de 
leurs recommandations. Personae, a I’exception de quel- 
ques philosophes ou de quelques families sures de vivre 
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qui se font construire des tombes comme elies ont des 
hbtels, personne ne pease St la nsort et St ses consequences 
sociaies. La mort vient tou jours trop t6t; et, d’ailleurs, 
un sentiment bien entendu empSche les hdritiers de la 
supposer possible. Aussi, presque tous ceux qui perdent 
leurs pSres, leurs mferes , leurs femmes ou leurs enfants 
sont-ils imm6diatement assaillis par ces coureurs d’af- 
faires, qui profitent du trouble ou jette la douleur pour 
surpreni'e une commands. Autrefois, les entrepreneurs 
de monuments fundraires, tous groupds aux environs du 
cdldbre cimeiiere du Pdre-Lachaise, ou ils forment une 
rue qu’on devrait appeler rue des Tombeaux, assaillaient 
les hdritiers aux environs de la tombe ou au sortir du 
cimetibre; mais, insensiblement, la concurrence, le gdnie 
de la speculation, les a fait gagner du terrain, et ils sont 
descendus aujourd’hui dans la ville, jusqu’aux abords des 
mairies. Enfin, les courtiers pdnetrent souvent dans la 
maison moriuaire, un plan de tombe A la main. 

-- Je suis en affaire avec monsieur, dit le courtier de 
la maison Sonet au courtier qui se prdsenlait. 

— DdcAs Pons !... Od sont les tdmoins?... dit le garqon 
de bureau. 

~ Venez, monsieur, dit le courtier en s’adressant a Rd- 
monencq. 

Rdmonencq pria le courtier de soulever Schmucke, qui 
restait sur son banc comme une masse inerte ; ils le me- 
ndrent A la balustrade derriAre laquelle le rddacteur des 
actes de ddcAs s’abrite centre les douleurs publiques. Rd- 
monencq, la providence de Schmucke, fut aidd par le 
docteur Poulain, qui fournit les renseignements ndces» 
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saires sur I’age et le lieu de naissance de Pons. L’Alle- 
mand ne savait qu’une seule chose, c"est gue Pons dtait 
son ami. Une fois les signatures donndes, Rdmonencq et 
le docteur, suivis du courtier, mirent le pauvre Allemand 
en voiture, dans laguelle se glissa I’enrage courtier, qui 
voulait avoir une solution pour sa commande. La Sauvage, 
en observation sur le pas de la porte cochke, monta 
Schmucke presque dvanoui dans ses bras, aid^e par Rd- 
monencq et par le courtier de la maison Sonet. 

— II va se trouver mal I... s’dcria le courtier, qui vou- 
lait terminer 1’ affaire qu’il disait commencee. 

— Je le crois bien! repondit madame Sauvage; il pleure 
depuis vingt-quatre heures, et il n’a rien voulu prendre. 
Rien ne creuse I’estomac comme le chagrin. 

— Mais, mon cher client, lui dit le courtier de la maison 
Sonet, prenez done un bouillon. Vous avez tant de choses 
a faire : il faut aller A I’hdtel de ville, acheter le terrain 
ndeessaire pour le monument que vous voulez dlever a la 
mtooire de cet ami des arts, et qui doit tdmoigner de 
votre reconnaissance. 

— Mais cela n’a pas de bon sens! dit madame Cantinet 
a Schmucke en arrivant avec un bouillon et da pain. 

— Songez, mon cher monsieur, si vous Ates si faible 
que cela, reprit R^moneneq, songez a vous faire repre- 
sentor par quelqu’un, car vous avez bien des affaires sur 
les bras : il faut commander le convoi ! vous ne voulez 
pas qu’on enterre votre ami comme un pauvre. 

— Allons, aliens, mon cher monsieur! dit la Sauvage 
en saisissant un moment ou Schmucke avait la tAte ia- 
clin^e sur le dos du fauteuil. 
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Elle entonna dans la bouche de Schmucke une cuilleree 
de potage, et lui donna presque malgr6 lui a manger 
comme a un enfant. 

— Maintenant, si vous dliez sage, monsieur, puisque 
vous voulez vous livrer tranquillement k votre douleur, 
vous prendriez quelqu’un pour vous representer... 

— Puisque monsieur, dit le courtier, a rintentioa 
d’ Clever un magnifique monument a la mdmoire de son 
ami, il n’a qu’k me charger de toutes les demarches, je 
les ferai... 

— Qu’est-ce que c’est? qu’est-ce que c’est? dit la Sau- 
vage. Monsieur vous a commande quelque chose! Qui 
done §tes-vous? 

— L’un des courtiers de la maison Sonet, ma chfere 
dame, les plus forts entrepreneurs de monuments fun^ 
raires,... dit-il en tirant une carte et la prfeentant a la 
puissante Sauvage. 

— Ehbien, c’est bon, c’est bon I... on ira chez vous 
quand on le jugera convenable; mais ne faut pas abuser 
de I’dtat dans lequel se trouve monsieur. Vous voyez bien 
que monsieur n’a pas sa Idle... 

— Si vous voulez vous arranger pour nous faire avoir 
la commande, dit le courtier de la maison Sonet a Toreillc 
de madame Sauvage en I’amenant sur le palier, j’ai pou- 
voir de vous offrir quarante francs... 

— Ehbien, donnez-moi votre adresse, dit madame Sau- 
vage en s’humanisant. 

Schmucke, en se voyant seul et se trouvant mieux par 
cette ingestion d’un potage au pain, retourna prompte- 
ment dans la chambre de Pons, ou il se mit en pri^re. II 
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gtait perdu dans les abimes de la douleur, lorsqu’il fut 
tire de son profond an^antissement par un jeune iiomme 
\etu de noir qui lui dit pour la onzieme fois iin « Mon- 
sieur! » que le pauvre martyr entendit d’autant mieux, 
qu’il se sentit secoue par la manche de son habit. 

•— GvJy a-cl-il engoref... 

— Monsieur, nous devons an docteur Gannal une de- 
couverte sublime; nous ne contestons pas sa gloire, il a 
renouvele les miracles de TEgypte; mais il y a eu des 
perfectionnements , et nous avons obtenu des rdsultats 
surprenants. Done, si vous voulez revoir votre ami, 4el 
qu’il etait de son vivant... 

— Le refoir!..^ s’ecria Schmucke; me barlera*d4lf 

— Pas absolument!,.. Il ne lui rnanquera que la parole, 
reprit le courtier d’embaumement ; mais il restera pour 
r^ternitd comme Tembaumement vous le montrera. L’opd- 
ration exige peu d’instants, Une incision dans la carotide 
et rinjection sufiisent; mais il est grand temps... Si vous 
attendiez encore un quart d’heure, vous ne pourriez plus 
avoir la douce satisfaction d’avoir conserve le corps... 

— Hdlez-fis-en au tiaple!..* Bons est erne ame/,., etcedde 
dme csd au cieL 

— Get homme est sans aucune reconnaissance, dit le 
jeune courtier d’un des rivaux du celebre Gannal en pas- 
sant sous la porte cochere; il refuse de faire embaumer 
son ami ! 

— Que voulez-vous, monsieur! dit la Cibot, qui venait 
de faire embaumer son cheri. G’est un h&itier, un lega- 
taire. Une fois leur affaire faite, le defunt n’est plus rien 
pour eux. 


20 



350 SCENES DE LA VIE PARISIENNE. 

Une heure aprfes, Schmucke vit venir dans la chambre 
madame Sauvage, suivie d’un homme v6tu de noir et qui 
paraissait 6tre un ouvrier. 

— Monsieur, dit-elle, Cantinet a eu la complaisance de 
vous envoyer monsieur, qui est le fournisseur des bi^res 
de la paroisse. 

Le fournisseur des bi^res s’inelina d’un air de commi- 
seration et de condoldance, mais en homme stir de son 
fait et qui se sait indispensable! il regards le mort en 
connaisseur... 

— Comment monsieur veut-il cela? en sapin, en bois 
de chene simple, ou en bois de chSne double de plomb? 
Le bois de chene double de plomb est ce qu’il y a de 
plus comme il faut. Le corps, dit-il, a la mesure ordi- 
naire... 

11 teta les pieds pour mesurer le corps. 

— Un metre soixante et dix! ajouta-t-il. — Monsieur 
pense sans doute A commander le service funebre a I’eglise? 

Schmucke jeta sur cet homme des regards comme en 
ont les fous avant de faire un mauvais coup. 

— Monsieur, vous devriez, dit la Sauvage, prendre 
quelqu’un qui s’occuperait de tous ces ddtails-la pour vous. 

— K,... dit enfin la victims. 

— • Voulez-vous que j’aille vous chercher M. Tabareau, 
car vous allez avoir bien des affaires sur les bras? M. Ta- 
bareau, voyez-vous, c’est le plus honndte homme du 
quartier. 

— Ui, memesir Dapareau! On m'm a barle,... rdpondit 
Schmucke vaincu. 

— Eh bien, monsieur va dtre tranquille, et libre de se 
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livrer a sa douleur, apr^s une conference avec son fonde 
de pouvoir. 

Vers deux heures, le premier clerc de M. Tabareau, jeune 
homme qui se destinait h la carri^re d’huissier, se prdsenta 
modestement. La jeunesse a d’dtonnants privileges, elle 
n’effraye pas. Ce jeune homme, appeld Villemot, s’assit 
aupr^s de Schmucke et attendit le moment de lui parler. 
Cette reserve toucha beaucoup Schmucke. 

— Monsieur, lui dit-il, je suis le premier clerc de M. Ta- 
bareau, qui m’a confidle soin de veillerici h vos intdrSts, 
et de me charger de tous les details de I’enterrement de 
votre ami... fitee-vous dans cette intention? 

— Fits ne me sauferez bas la fie, gar cheu n’ai bos long- 
demps a ftfre, mats fus me laisserez drangaille? 

— Oh ! vous n’aurez pas un derangement, rdpondit Vil- 
lemot. 

— Eh pirn ! que vaud4l mire bir cektf 

— Signez ce papier ou vous nommez M. Tabareau votre 
mandataire, relativement h toutes les affaires de la suc- 
cession. 

— Pien! tonnez! dit rAllemand en voulant signer sur- 
le-champ. 

— Non, je dois vous lire Facte. 

— Lissez! 

Schmucke ne prSta pas la moindre attention k la lec- 
ture de cette procuration generate, et il la signa. Le jeune 
homme prit les ordres de Schmucke pour le convoi, pour 
Tachat du terrain, ou FAllemand voulut avoir sa tombe, 
et pour le service de Fdglise, en lui disant qu’il n’eprou- 
verait plus aucun trouble, ni aucune demands d’ argent. 
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— Bir afoir la dranguillidi, cheu lonnerais doud ce que 
dieu boss'ete, dit I’infortund, qui de nouveau s’agenouilla 
devant le corps de son ami. 

Fraisier triomphait, le Idgataire ne pouvait pas faire un 
mouvement hors du cercle ou il le tenait enfermd par la 
Sauvage et par Villemot. 

11 n’est pas de douleur que le sommeil ne sache vaincre. 
Aussi, vers la fin de la journde, la Sauvage trouva-t-elle 
Sclimucke etendu au has du lit ou gisait le corps de Pons, 
et dormant; elle I’emporta, le coucha, I'arrangea mater- 
nellement dans son lit, et I’Allemand y dormit jusqu'au 
lendemain. Quand Schmucke s’dveilla, c’est-k-dire quana, 
aprAs cette trAve, il fut rendu au sentiment de ses dou- 
leurs, le corps de Pons dtait exposd sous la porte cochere, 
dans la chapelle ardente k laquelle ont droit les convois 
de troisiAme classe; il chercha done vainement son ami 
dans cet appartement, qui lui parut immense, ou il ne 
trouva rien que d’affreux souvenirs. La Sauvage, qui goii- 
vernait Schmucke avec I’autoritd d’une nourrice sur son 
marmot, le forqa de ddjeuner avant d’aller a I’eglise. Pen- 
dant que cette pauvre victime se contraignait a manger, 
la Sauvage lui fit observer, avec des lamentations dignes 
de Jdrdmie, qu’il ne possddait pas d’habit noir. La garde- 
robe de Schmucke, entretenue par Cibot, en dtait arrivde, 
avant la maladie de Pons, comme le diner, k sa plus simple 
expression, a deux pantalons et deux redingotes!... 

— Vous allez aller comme vous Ates k I’enterrement de 
monsieur? C’est une monstruosite a nous faire honnir par 
tout le quartier!... 

— Ed commend fulez-fus que ch\j alle? 
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— Mais en deuil!... 

— Le teuille!.,, 

•— Les convenances-.. 

— Les go7ifenances!,.. cheu me viche pien te doudes ces 
petisses4d! dit le pauvre homme, arrive au dernier degre 
d' exasperation oil la douleur puisse porter une Ame d’en- 
fant. 

— Mais c’est un inonstre d’ingratiiude, dit la Sauvage 
en se tournant vers un monsieur qui se montra soudain 
dans Pappartement, et qui fit frdmir Schmucke. 

Ce fonctionnaire, magnifiquementvetu de drap noir, en 
calotte noire, en bas de soie noire, a manchettes blanches, 
ddcore d’une chaine d’argent a laquelle pendait une md- 
daille, cravatd d’une cravate de mousseline blanche trds- 
correcte, et en gants blancs; ce type ofiTiciel, frappd an 
mdme coin pour les douleurs publiques, tenait a la main 
une baguette en ebene, insigne de ses fonctions, et sous 
le bras gauche un tricorne a cocarde tricolore, 

— Je sais le maitre des ceremonies, dit ce personnage 
d’une voix douce. 

Habitue par ses fonctions a diriger ions les jours des 
convois et a traverser toutes les families plongdes dans 
une mdme affliction rdelle ou feinte, cet homme, ainsi 
que tons ses colldgues, parlait bas et avec douceur; il 
etait decent, poli, convenable par etat, comme une statue 
represent ant le genie de la mort. Cette declaration causa 
un tremblement nerveux a Schmucke, comme s’il eut vi 
le bourreau. 

— Monsieur est-il le fils, le frere, le pere du defunt?.. 
demanda Thomme officiel. 


‘ 20 . 
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— Cheu zuis doud cela, etpUs... cheu zuis son hami!,., 
dit Schmucke a travers un torrent de larmes. 

— £;tes-vous I’hdritier? demanda le maltre des cdrd- 
monies. 

— L’Mridierf.,. rdpdta Schmucke. Doud m'esd heal au 
monte. 

Et Schmucke reprit I’attitude que lui donnait sa douleur 
morne. 

— Oh sont les parents, les amis? demanda le maltre 
des edrdmonies. 

— Les foil'a dous ! s’ecria Schmucke en montrant les 
tableaux et les curiositds. Chamais ceux-la n’ond mid 
zmorir mon pon Bonst.., Foild doud ce qvlil aimaid 
afec moi! 

— II est fou, monsieur, dit la Sauvage au maltre des 
edrdmonies. Allez, e’est inutile de I’dcouter. 

Schmucke s’etais assis et avait repris sa contenance 
d’idiot, en essuyant machinalement ses larmes. En ce 
moment, Villemot, le premier clerc de maltre Tabareau, 
parut; et le maltre des cdrdmonies.-reconnaissant celui 
qui dtait Venn commander le convoi, lui dit : 

— Eh Men, monsieur, il est temps de partir,... le char 
est arrivd; mais j’ai rarement vu de convoi pareil a celui- 
la. Oil sont les parents, les amis?... 

— Nous n’avons pas eu beaucoup de temps, rdpondit 
M. Villemot; monsieur est plongd dans une telle douleur, 
qu’il ne pensait k rien; mais il n’y a qu’un parent,.. 

Le maltre des edrdmonies regarda Schmucke d’un air 
de pidd, car cet expert en douleur distinguait bien le vrai 
du faux, et il vint pres de Schmucke : 
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— Allons, moQ Cher monsieur, du courage!... Songez 
a honorer la mSmoire de votre ami. 

— Nous avons oubliS d’euvoyer des billets de fair© 
part, mais j’ai eu le soin d’envoyer un expr^s h M. le 
president de Marville, le seul parent de qui je vous par- 
lais... II n’y a pas d’amis... Je ne crois pas que les gens 
du th^Atre oil le d4funt 6tait chef d’orchestre viennent... 
Mais monsieur est , je crois, !6gataire universel. 

— 11 doit alors conduire le deuil, dit le maitre des cd- 
rdmonies. — Vous n’avez pas d’habit noir? demanda-t-il 
en avisant le costume de Scbmucke. 

— Cheu zuis doud en noir a I’inderUre!,.. dit le pauvre 
Allemand d’une voix dechirante ; e£ si pirn en noir, que 
cheu sens la mord en moi... Tieu me vera la craze de m’inir 
h mon hcmi tarn la dompe, ed, cheu I’en remercie!... 

Et il joignit les mains. 

•— Je I’ai ddjh dit h notre administration, qui a ddjh 
tant introduit de perfectionnements, reprit le maitre des 
cdrdmonies en s’adressant h Villemot; elle devrait avoir 
nn vesliaire, et louer des costumes d’heritier,... (fest une 
chose qui devient de jour en jour plus ndcessaire... Mais, 
puisque monsieur hdrite, il doit prendre le manteau de 
deuil, et celui que j’ai apporte I’enveloppera tout entier, 
si bien qu’on ne s’apercevra pas de I’inconvenance de 
son costume... — Voulez-vous avoir la bontd de vous 
lever? dit-il h Schmucke. 

Schmucke se leva, mais il vacilla sur ses jambes. 

— Tenez-le, dit le msdtre des cdrdmonies au {wremier 
clerc, puisque vous dtes son fondd de pouvoir. 

Villemot soutint Schmucke en le prenant sous les bras. 
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et alors le raaitre des ceremonies saisit cet ample et hor- 
rible manteau noir que Ton met aux hdritiers pour suivre 
le char funebre de la maison mortuaire a I’dglise, en le lui 
attachant par des cordes de sole noire sous le menton. 

Et Schmucke fut pare en heritier. 

— Maintenant, il nous survient une grande difficulty, 
dit le maitre des cerdmonies. Nous avons les quatre glands 
du poSle a garnir... S’il n’y a personne, qui les tien- 
dra?... Void dix heures et demie, dit-il en consultant sa 
montre, on nous attend a rdglise. 

— Ah ! void Fraisier ! s’dcria fort imprudemment Vil- 
lemot. 

Mais personne ne pouvait recueillir cet aveu de com- 
plicity. 

— Qui est ce monsieur? demanda le maitre des cerd- 
monies. 

— Oh I c’est la famille. 

— Quelle famille? 

— La famille ddshdritye. C’est le fondd de pouvoir de 
M. le prdsident Camusot. 

— Bien! dit le maitre des ceremonies avec un air de 
satisfaction. Nous aurons au moins deux glands de tenus, 
I’un par vous, I’autre par lui. 

Le maitre des cdremonies, heureux d’avoir deux glands 
garnis, alia prendre deux magniCques paires de gants de 
iaim Wanes, et les prdsenta tour h tour a Fraisier et a 
Villemot d’un air poli. 

— Ces messieurs voudront bien prendre chacun un des 
coins du pode?... dit-il. 

f raisier, tout en noir, mis avec prdtention, cravate 
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blanche, I’air ofiTiciel, faisait fremir, il contenait cent dos- 
siers de procedure. 

— Volontiers, monsieur, dit-il. 

S’il pouvait nous venir seulement deux personnes, 
dit le maitre des ceremonies, /es quatre glands seraient 
garnis. 

En ce moment arriva I’infatigable courtier de la maison 
Sonet, suivi du seul homme qui se souvlnt de Pons, qui 
pensat a lui rendre les derniers devoirs. Get homme dtait 
un gagiste du theatre, le gargon charge de mettre les 
partitions sur les pupitres a I’orchestre, et h qui Pons don- 
nait tous les mois une pibce de cinq francs, en le sachant 
pare de famille. 

— Ah! Dobinard (Topinard)!... s’ecria Schmucke en ro- 
connaissant le gargon. Di ames Bans, doil... 

— Mais, monsieur, je suis venu tous les jours, le matin, 
savoir des nouvelles de monsieur.., 

— Bus les chows! baufre Dobinard!... dit Schmucke ea 
serrant la main au gargon de theatre. 

— Mais on me prenait sans doute pour un parent, et 
on me recevait bien mail J’avais beau dire que j’etais du 
theatre et que je venais savoir des nouvelles de M. Pons, 
on me disait qu’on connaissait ces couleurs-la. Je deman- 
dais a voir ce pauvre cher malade ; mais on ne m’a jamais 
laisse monter. 

— L'invame Zipod!... dit Schmucke en serrant sur son 
cceur la main calleuse du gargon de theatre. 

— C’etait le roi des hommes, ce brave M. Pons, Tous 
les mois, il me donnait cent sous... II savait que j’ai trois 
enfants et une femme. Ma femme est a I’eglise. 
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— Gheu hardacherai mmi bain afec doi ! s’^cria Schmucke 
dans la joie d’avoir pr^s de Id un homme qd aimait Pons. 

— Monsieur veut-il prendre un des glands du po61e? dit 
le maltre des ceremonies, nous aurons ainsi les quatre. 

Le maitre des cerdmodes avait facilement ddcidd le 
courtier de la maison Sonet Si prendre un des glands, sur- 
tout en lui montrant la belle paire de gants qd, selon les 
usages, devait Id rester. 

— Voici dix heures trois quarts!,., il faut absolument 
descendre... I’dglise attend, dit le maitre des cdremonies. 

Et ces six personnes se mirent en marche a travers I’es* 
calier. 

— Fermez bien I’appartement et restez-y, dit I’atroce 
Fraisier aux deux femmes qd se tenaient sur le palier, 
surtout si vous vodez Stre gardienne, madame Cantinet. 
Ah! ah! c’est quarante sous par jour!... 

Par un hasard qd n’a rien d’extraordinaire S Paris, il 
se trouvait deux catafalques sous la porte cochhre, et 
consdquemment deux convois, celui de Cibot, le ddfunt 
concierge, et celui de Pons. Personne ne venait rendre 
aucun tdmoignage d’affeetion au brillant catafalque de 
I’ami des arts, et tons les portiers du voisinage affluaient 
et aspergeaient la ddpouille mortelle du portier d’un coup 
de goupillon. Ce contraste de la foule accourue au convoi 
de Cibot, et de la solitude dans laquelle restait Pons, eut 
lieu non-sedement A la porte de la maison, mais encore 
dans la rue, oh le cercueil de Pons ne fut suivi que par 
Schmucke, que soutenait un croque-mort, car I’h^ritier 
d^faillait a chaque pas. De la rue de Normandie h la rue 
d’Orldans, oh I’dglise Saint-FranQois est situde, les deux 
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convois allferent entre deux haies de curieux, car, ainsi 
qu’on I’a dit, tout fait dvenement dans ce quartier. On 
remarquait done la splendeur du char Wane, d’ou pendait 
un dcusson sur Jequel dtait brod^ un grand P, et qui 
n’ avail qu’un seul homme a sa suite; tandis que le simple 
char, celui de la derniere classe, etait accompagnd d’une 
foule immense. Heureusement, Schmucke, hdb^te par le 
monde aux fenStres et par la haie que formaient les 
badauds, n’entendait rien et ne voyait ce concours de per- 
sonnes qu’Ji travers le voile de ees larmes. 

— Ah I e’est le casse-noisette,... disait Tan, le musi- 
cicn, vous savez! 

— Quelles sont done les personnes qui tiennent les 
cordons?... 

— Bahl des comddiens! 

— Tiens, voilh le convoi de ce pauvre pfere Cibot I Ea 
voila un travailleur de moins! quel ddvorantl 

— II ne sortait jamais , cet homme-lal 

— Jamais il n’a fait le lundi. 

— Aimait-il sa femme! 

— En voila une malheureuse! 

Rdmonencq etait deirihre le char de sa victime, et re- 
cevait des compliments de coadol^ance sur la perte de 
son voisin. 

Ces deux convois arrivhrent h rdglise, oh Cantinet, 
d’accord avec le suisse, eut soin qu’aucun mendiant ne 
parlat h Schmucke, Villemot avait promts a I’heritier qu’il 
seraittranquille, et il satisfaisait htoutes les ddpenses, en 
veillant sur son client. Le modeste corbillard de Cibot, 
escorte de soixante h. quatre-vingts personnes, fut accom- 
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pagne par tout ce monde jusqu’au cimeti^re. A, la sortie 
de rdglise, le convoi de Pons eut quatre voitures de deull • 
une pour le clergd, les trois autres pour les parents; 
mais une seule fut ndcessaire, car le courtier de la maisoa 
Sonet dtait alld, pendant la messe, prdvenir M. Sonet du 
depart du convoi, afin qu’il p6t presenter le dessin et le 
devis du monument au Idgataire universel au sortir du 
cimetifere. Fraisier, Villemot, Schmucke et Topinard tin- 
rent dans une seule voiture. Les deux autres, au lieu de 
retoumer k I’administration, all&rent a vide au P6re-La- 
chaise. Cette course inutile de voitures a vide a lieu sou- 
vent. Lorsque les morts ne jouissent d’aucune cdldbritd, 
n’attirent aucun concours de monde, il y a toujours trop 
de voitures. Les morts doivent avoir dtd bien aimds dans 
leur vie pour qu’a Paris, oii tout le monde voudrait trouver 
une vingt cinqin’Ame heure a chaque journde, on snive 
un parent ou un ami jusqu’au cimetiSre. Mais les cochers 
perdraient leur pourboire, s’ils ne faisaient pas leur be- 
sogne. Aussi, pleines ou vides, les voitures vont-elles a 
I’dglise, au cimetidre, et reviennent-elles A la maison 
mortuaire, ou les cochers demandent un pourboire. On 
ne se figure pas le nombre des gens pour qui la mort est 
un abreuvoir. Le bas clergd de I’dglise, les pauvres, les 
croque-morts, les cochers, les fossoyeurs, ces natures 
. spongleuses se retirent gonflees en se plongeant dans un 
corbillard. De I’dglise, ou I’hdritier, a sa sortie, fut assailli 
par une nude de pauvres, aussitfit rdprimde par le suisse, 
jusqu’au Pdre-Lachaise, le pauvre Schmucke alia comme 
les criminels allaient du Palais A la place de GrAve. II me- 
nait son propre convoi, tenant dans sa main la main du 
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garqon Topinard, le seul homme qui eflt dans le cceur un 
vrai regret de la mort de Pons. Topinard, excessivement 
touchd de Phonneur qu’on lui avait fait en lui confiant 
un des cordons du po 61 e, et content d’aller en voiture, 
possesseur d’une paire de gants, commengait a entrevoir 
dans le convoi de Pons une des grandes journdes de sa vie, 
Abimd de douleur, soutenu par le contact de cette main A 
laquelle rdpondait un cceur, Schmucke se laissait rouler 
absolument comme ces malheureux veaux conduits en 
charrette a Tabattoir. Sur le devant de la voiture se 
tenaient Fraisier et Villemot. Or, ceux qui ont eu le mal- 
heur d’accompagner beaucoup des leurs au champ du 
repos savent que touts hypocrisie cesse en voiture, durant 
le trajet, qui, souvent, est fort long, de I’^glise au cime- 
tiSre de I’Est, celui des cimetibres parisiens ou se sont 
donnd rendez-vous toutes les vanitds, tous les luxes, et 
si riche en monuments somptueux. Les indiff&’ents com- 
mencent la conversation, et les gens les plus tristes finis- 
sent par les ecouter et se distraire. 

— M. le president etait deja parti pour I’audience , 
disait Fraisier a Villemot, et je n’ai pas trouvd ndcessaire 
d’aller I’arracher a ses occupations au Palais, il serait tou- 
jours venu trop tard. Comme il est I’heritier nature! et 
Idgal, mais qu’il est d^shdritd an profit de M. Schmucke, 
i’ai pense qu’il suffisait k sou fondd de pouvoir d’etre ici... 

Topinard prSta I’oreille. 

— Qu’est-ce done que ce drdle qui tenait le quatriemc 
gland? demanda Fraisier k Villemot. 

— G’est le courtier d’une maison qui fait le monument 
funeraire, et qui voudrait obtenir la commande d’une 

Si 
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tombe oil il se propose de sculpter trois figures en marbre, 
la Musique, la Peiuture et la Sculpture versant des pleurs 
sur le ddfuut. 

■— C’est une idde, reprit Fraisier. Le bonhomme merite 
bien cela; mais ce monument-lk coutera bien sept huit 
mille francs. 

— Oh! oui! 

— Si M. Schmucte fait la commande, qa ne pent pas 
regarder la succession, car on pourrait absorber une suc- 
cession par de pareils frais... 

— Ce serait un proces, mais on le gagnerait... 

— Eh bien, reprit Fraisier, qa le regardera done! C’est 
une bonne farce k faire hces entrepreneurs,... dit Fraisier 
k I’oreille de Villemot, car, si le testament est cassd, ce' 
dont je rdponds,... ou s’il n’y avait pas de testament, qui 
est-ce qui les payerait? 

Villemot eut un rire de singe. Le premier clerc de Ta- 
bareau et I’homme de loi se parlkent alors a voix basse 
et a I’oreille; mais, malgrd le roulis de la voiture et tons 
les empfichements, le gargon de thdatre, habitud h tout 
deviner dans le monde des coulisses, devina que ces deux 
gens de justice mdditaient de plonger le pauvre Allemand 
dans des embarras, et il finit par entendre le mot signifl- 
catif de CUchy ! DSs lors, le digne et honnfite serviteur du 
monde comique rdsolut de veiller sur I’ami de Pons. 

Au cimetibre, oh, par les soinsdu courtier de la maison 
Sonet, Villemot avait achetd trois metres de terrain a la 
ville, en annongant I’intention d’y construire un magai- 
fique monument, Schmucke fut conduit par le malti’e des 
edrdactQnlesii a travers nue foule de curieujc, k la fosse ou 
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Ton allait descendre Pons. Mais, h I’aspect de ce trou 
carre au-dessus duquel quatre hommes tenaient avec 
des cordes la bi^re de Pons,sar iaquelle le clergd disait sa 
derni&re pri^re, I’Allemand fut pris d’un tel serrement de 
coeur, qu’il s’^vanouit. 

Topinard, aidd par le courtier de la maison Sonet et par 
M. Sonet lui-meme, emporta le pauvre Allemand dans 
I’etablissement du marbrier, ou les soins les plus empresses 
et les plus gdndreux lui furent prodiguds par madame 
Sonet et par madame Wtelot, dpouse de I’assoeid de 
M. Sonet, Topinard resta la, car il avait vu Fraisier, dont 
la figure lui semblait patibulaire, s’entretenir avec le 
courtier de la maison Sonet. 

Au bout d’une heure, vers deux heures et demie, le 
pauvre innocent Allemand recouvra ses sens. Schmucke 
croyait rdver depuis deux jours. II pensait qu’il se rdveil- 
lerait et qu’il trouverait Pons vivant. II eut tant de ser- 
viettes mouilldes sur le front, on lui fit respirer tant de 
sels et de vinaigres, qu’il rouvrit les yeux. Madame Sonet 
forQa Schmucke a boire un bon bouillon gras , car on 
avait mis le pot-au-feu chez les marbriers. 

— Qa ne nous arrive pas souvent de recueillir ainsi des 
clients qui sentent aussi vivement que cela; mais ?a se 
voit encore tous les deux ans... 

Enfin Schmucke parla de regagner la rue de Nor- 
mandie. 

— Monsieur, dit alors Sonet, voici le dessin qu’a fait 
Vitelot exprespour vous, il a passd la nuitl... Maisil a 
dtd bien inspird ! Qa sera beau,.. 

— Qa sera Pun des plus beaux du Pfere-Lachaise!.,. dit 
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la petite madame Sonet. Mais vous devez lionorer la m^- 
moire d’un ami qui vous a laissd toute sa fortune... 

Ce projet, censd fait expres, avait dtd prdpard pour de 
Marsay, le fameux ministre; mais la veuve avait voulu 
confier ce monument h Stidmann; le projet de ces indus- 
triels fut alors rejetd, car on eut horreur d’un monument 
de pacotille. Ces trois figures reprdsentaient alors les 
journdes de luillet, oil se manifesta ce grand ministre. 
Depuis, avec des modifications, Sonet et Vitelot avaient 
fait des trois glorieuses, I’Armde, la Finance et la Famille 
pour le monument de Charles Keller, qui fut encore exd- 
cutd par Stidmann. Depuis onze ans, ce projet dtait adaptd 
A toutes les circonstances de famille; mais, en le cal* 
quant, Vitelot avait transformd les trois figures en celles 
des gdnies de la musique, de la sculpture et de la peinture. 

— Ce n’est rien si I’on pense aux ddtails et aux con- 
structions; mais en six mois nous arriverons, dit Vitelot. 
Monsieur, voici le devis et la commande,... sept mille 
francs, non compris les praticiens. 

— Si monsieur veut du marbre, dit Sonet, plus spdcia- 
lement marbrier, ce sera douze mille francs, et monsieur 
s’imraortalisera avec son ami... 

— Je viens d’apprendre que le testament sera attaqud, 
dit Topinard a I’oreille de Vitelot, et que les hdritiers ren- 
ireront dans leur hdritage; allez voir M. le prdsident 
Camusot, car ce pauvre innocent n’aura pas un Hard... 

— Vous nous amenez tou jours des clients comme celal 
dit madame Vitelot au courtier en commenqant une que- 
relle. 

Topinard reconduisit Scbmucke, k pied, rue de Ner- 
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mandie, car les voitures de deuil s’y dtaient dirigSes. 

— Ne me guiddez bos!.., dit Schmucke k Topinard. 

Topinard voulait s’en aller, apr^s avoir remis le pauvre 

musicien entre les mains de la dame Sauvage. 

— II est quatre heures, mon cher monsieur Schmucke, 
et il faut que j’aille diner... Ma femme, qui est ouvreuse, 
ne comprendrait pas ce que je suis devenu. Vous savez, 
le theatre ouvre a cinq heures trois quarts... 

— Ui, cheu le sais,... mais sonchez que clieu zuis zeul 
sur la derre, sans ein homi. Fous qui afez bleurb Born, 
eglairez-moi, cheu zuis tans eine nouitte brovonie, ed Bans 
m’a tid quefedais endure te goguins... 

— Je m’en suis ddja bien aperqu, je viens de vous 
empScher d’aller coucher a Clichy I 

— Gligyf... s’dcria Schmucke, cheu ne gombrends bas... 

— Pauvre homme! Eh bien, soyez tranquille, je vien- 
drai vous voir, adieu. 

— Atie! apiendod!... dit Schmucke entombant quasi 
mort de lassitude. 

— Adieu, mdsieu! dit madame Sauvage b Topinard d’un 
air qui frappa le gagiste. 

— Oh! qu’avez-vous done, la bonne?... dit railleuse- 
ment le garQon de theatre. Vous vous posez la comme un 
traiire de mdlodrame. 

If 

— Traitre vous-meme ! De quoi vous mSlez-vous ici. 
N’allez-vous pas vouloir faire les affaires de monsieur, et 
le carotter?... 

— Le carotter!.,. servante!... reprit superbement To- 
pinard. Je ne suis qu’un pauvre garqon de thdatre, mais 
je tiens aux artistes, et apprenez que je n'ai jamais rien 
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demand^ apersonne! Vous a-t-on demandd quelque chose? 
Vous doit-on, eh! la vieille?... 

— Vous etes gargon de theatre, et vous vous nom- 
mez?... demanda la virago. 

— Topinard, pour vous servir... 

— • Bien des choses chez vous, dit la Sauvage, et mes 
compliments a mideme, si m6simr est marid... C’est tout 
ce que je voulais savoir. 

— Qu’avez-vous done, ma belle?... dit madame Can- 
tinet, qui survint. 

— J’ai, ma petite, que vous allez rester la, surveiller 
le diner, je vais donner an coup de pied j usque chez mon- 
sieur... 

— II est enbas, il cause avec cette pauvre madame Ci- 
bot, qui pleure toutes ies larmes de son corps, rdpondit 
la Cantinet. 

La Sauvage degringola par I’escalier avec une telle ra- 
pidite, que les marches tremblaient sous ses pieds. 

— Monsieur..., dit-elle k Fraisier en I’attirant a elle a 
quelques pas de madame Cibot. 

Et elle ddsigna Topinard au moment ou le garqon de 
thditre passait, fier d’ avoir ddja paye sa dette a son bien- 
faiteur, en empdehant par une ruse inspirde par les cou- 
lisses, oil tout le monde a plus ou moins d’ esprit drola- 
lique, I’ami de Pons de tomber dans un pidge. Aussi le 
gagiste se promettait-il de protdger le musicien de son 
orchestre contre les pidges qu’on tendrait a sa bonne foi, 

— Vous voyez bien ce petit misdrable!... C’est une 
espdee d’honndte homme qui veut fourrer son nez dans 
les affaires de M. Schmucke... 
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— Qui est-ce? demanda Fraisier. 

— Oh! un rien du tout... 

— U n’y a pas de rien du tout, en affaires... 

— Eh! dit-elle, c’est un garQon de theatre, nomm6 
Topinard... 

— Bien, madame Sauvage ! continuez ainsi, vous aurez 
votre ddbit de tabac. 

Et Fraisier reprit la conversation avec madame Cibot. 

Je dis done, ma chfere cliente, que vous n’avez pas 
joud franc jeu avec nous, et que nous ne somraes tenus a 
rien envers un associd qui nous trompe ! 

— Et en quoi vous ai-je trompd?... dit la Cibot enmet- 
tant les poings sur ses hanebes. Croyez-vous que vous me 
ferez trembler avec vos regards de verjus et vos aii’s de 
givret... Vouscherchez de mauvaises raisons pour vous 
ddbarrasser de vos promesses, et vous vous dites honndte 
hommel Savez-vous ce que vous dtes? Vous dtes une ca- 
naille! Oui, oui, grattez-vous le bras!... mais empoebez 
^a!... 

— Pas de mots, pas de coldre, ma mie, dit Fraisier. 
Ecoutez-moil Vous avez fait votre pelote... Ce matin, pen- 
dant les prdparatifs du convoi, j’ai trouvd ce catalogue, en 
double, dcrit tout entier de la main de M. Pons, et, par 
hasard, mes yeux sont tombds sur ceci : 

Et il lut en ouvrant le catalogue manuscrit ; 

0 N® 7. Magnifique portrait point sur marbre, par Sb- 
bastim del Piombo, en i546, rendu ' par une fcmille qui Va 
fait enlerer de la catMdrale de Temi. Ce portrait, qui amit 
pour pendant m Unique, achete par m Anglais, reprksmte 
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un chevalier de Malle en priere, et se trouvait au-dessus du 
tombeau de la famille Rossi. Sans la dcde, onpourrait attri- 
buer cette ceuvre a Raphael. Ce morceau me semble supe- 
risur au portrait de Baccio Bandinelli, du Musbe, gui est un 
peu sec, tandis que ee chevalier de Malte est d’me frai- 
chettr due a la conservation de la peinture sur la uvagwa 
(ardoise). » 

— En regardant, reprit Fraisier, a la place n® 7, j’ai 
trouvd un portrait de dame signd Chardin, sans n® 7 1... 
Pendant que le maltre des cdrdmonies compldtait sou 
nombre de personnes pour tenir les cordons du po§le, 
i’ai verifid les tableaux, et il y a huit substitutions de 
toiles ordinaires et sans numdros, i des oeuvres indiqudes 
comme capitales par feu M. Pons et qui ne se trouvent 
plus... Et enfin, il manque un petit tableau sur bois, de 
Metzu, ddsignd comme un chef-d’oeuvre... 

— Est-ce que j’dtais gardienne de tableaux, moi? dit la 
Cibot. 

— Non, mais vous dtiez femme de confiance, faisant le 
mdnage et les affaires de M. Pons, et il y a vol... 

— Vol! apprenez, monsieur, que les tableaux ont dtd 
vendus par M. Schmucke, d’apres les ordres de M. Pons, 
pour subvenir a ses besoins. 

— A qui? 

— A MM. filie Magus et Rdmonencq... 

— Combien?... 

— Mais je ne m’en souviens pas!... 

— feoutez, ma chdre madame Cibot, vous avez fait 
votre pelote, elle est doduel... reprit Fraisier. J’aurai I'ceil 
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sur vous, je vous tiens... Servez-moi, je me tairai I Dans 
tons les cas, vous comprenez que vous ne devez compter 
sur rien de la part de M. le president Camusot, du mo- 
ment que vous avez jug^ convenable de le ddpouiller. 

— Je savais bien, mon cher monsieur Fraisier, que cela 
tourneraiten os de boudinpour moi,... rdpondit la Cibot, 
adoucie par les mots : Je me tairai ! 

— Voila, dit Remonencq en survenant, que vous cher- 
chez querelle a madame; ga n’est pas bien I La vente des 
tableaux a etd faite de grd a grd, avec M. Pons, entre 
M. Magus et moi, que nous sommes restes trois jours avant 
de nous accorder avec le d^funt, qui remit sur ses tableaux! 
Nous avons des quittances en regie, et, si nous avons 
donne, comme cela se fait, quelques pieces de quarante 
francs k madame, elle n’a eu que ce que nous donnons 
dans toutes les maisons bourgeoises ou nous concluons 
un marche. Ah! mon cher monsieur, si vous croyez 
tromper une femme sans defense, vous n’en serez pas le 
bon march and!... Entendez-vous, monsieur le faiseur 
d’affaires? M. Magus est le maitre de la place, et, si vous 
ne filez pas doux avec madame, si vous ne lui donnez pas 
ce que vous lui avez promis, je vous attends a la vente de 
la collection, vous verrez ce que vousperdrez si vous avez 
centre vous M. Magus et moi, qui saurons ameuter les 
marchands... Au lieu de sept a huit cent mille francs, 
vous ne ferez seulement pas deux cent mille francs! 

— C’est bon, e’est bon, nous verrons! Nous ne ven- 
drons pas, dit Fraisier, ou nous vendrons a Londres. 

— Nous connaissons Londres! dit Remonencq, etM. Ma- 
gus y est aussi puissant qu’a Paris. 


21 . 
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— Adieu, madame, je vais eplucher vos affaires, dit 
Fraisier; a moins que vous ne m’obeissiez toujours, 
ajouta-t-il. 

— Petit filou!... 

— Prenez garde, dit Fraisier, je vais etre juge de paix! 

On se sepa'a sur des menaces dont la portee dtait bien 

apprdcide de part et d’autre. 

— Merci, Rdmonencql dit la Cibot; c’est bien bon pour 
une pauvre veuve de trouver un defenseur. 

Le soir, vers dix heures, au thdatre, Gaudissart manda 
dans son cabinet le gargon de thd^tre de I’orchestre. Gau- 
dissart, debout devant la cheminee, avait pris une atti- 
tude napol^onienne, contractde depuls qu’il conduisait tout 
un monde de comddiens, de danseurs, de figurants, de 
musicians, de machinistes , et qu’il traitait avec des au- 
teurs. II passait habituellemenl sa main droite dans son 
gilet, en tenant sa bretelle gauche, et il se mettait la tfite 
de irois quarts en jetant son regard dans le vide. 

— Ah Qa! Topinard, avez-vous des rentes? 

— Non, monsieur. 

— Vans cherchez done une place meilleure que la v6tre? 
demanda le directeur. 

— Non, monsieur,... rdpondit le gagiste en devenant 
blSme. 

— Quediable! ta femme estouvreuse aux premieres... 
I’ai su respecter en elle mon prdddeesseur ddchu... Je t’ai 
donnd I’emploi de nettoyer les quinquets des coulisses 
pendant le jour; enfin, tu es attachd aux partitions. Ce 
n’estpas touti tu as des feux de vingt sous pour faire les 
monstres et commander les diables quand il y a des en- 
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fers. C’est une position envi^e par tons les gagistes, et tu 
es jalous^, mon ami, au theatre, oii tu as des ennemis. 

— Des ennemis!... dit Topinard, 

— Et tu as trois enfants, dont I’aind joue les rdles d’en- 
fant avec des feux de cinquante centimes!... 

— Monsieur... 

— Laisse-moi parler,... dit Gaudissart d’une voix fou- 
droyante. Dans cette position-1^, tu veux quitter le 
th^toe... 

— • Monsieur... 

— Tu veux te m§ler de faire des affaires, de mettre ton 
doigt dans des successions !,.. Mais, malheureux, tu serais 
dcrasd comme un ceuf ! J’ai pour protecteur Son Excellence 
monseigneur le comte Popinot, homme d’esprit et d’un 
grand caract^re, que le roi a eu la sagesse de rappeler 
dans son conseil... Get homme d’etat, ce politique supd- 
rieur, je parle du comtei Popinot, a marid son fils aind a 
la fille du prdsident de Marville, un des hommes les plus 
considerables et les plus consider’ds de I’ordre supdrieur 
judiciaire, un des flambeaux de la cour, au Palais. Tu con- 
nais le Palais? Eh bien, il est I’heritier de son cousin Pons, 
notre ancien chef d’orchestre, au convoi de qui tu es alld 
ce matin. Je ne te blflme pas d’dtre alld rendre les der- 
niers devoirs a ce pauvre homme... Mais tu ne resterais 
pas en place, si tu te mdlais des affaires de ce digne 
M. Schmucke, a qui je veux beaucoup de bien, mais qui va 
se trouver en ddlicatesse avec les hdritiers de Pons... Et, 
comme cet Allemand m’est de peu, que le prdsident et le 
comte Popinot me sont de beaucoup, je t’engage h laisser 
ce digne Allemand se ddpdtrer tout seal de ses affaires. I 
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y a un Dieu particulier pour les Allemands, et tu serais 
trfes-mal en sous-dieu! vois-tu, reste gagiste!... tu ne peux 
pas mieux faire ! 

— Suffit, monsieur le directeur, dit Topinard navrd. 

Schmucke, qui s’attendait a voir le lendemain ce pauvre 
garQon de thdcitre, le seul Stre qui efit pleurd Pons, perdit 
ainsi le protecteur que le hasard lui avait envoyd. Le len- 
demain, le pauvre Allemand sentit A son reveil I’immense 
perte qu’il avait faite, en trouvant I’appartement vide. La 
veille et I’avant-veille, les dvenements et les tracas de la 
mort avaient produit autour de lui cette agitation, ce 
mouvement oil se dislraient les yeux. Mais le silence qui 
suit le depart d’un ami, d’un pAre, d’un fils, d’une femme 
aim^e, pour la tombe, le terne et froid silence du lende- 
main est terrible, il est glacial. Ramend par une force 
irr&istible dans la chambre de Pons, le pauvre homme 
ne put en soutenir I’aspect, ilrecula, revint s’asseoir dans 
la salle a manger, ou madame Sauvage servait le ddjeu- 
ner. Schmucke s’assit et ne put rien manger. Tout a coup 
une sonnerie assez vive retentit, et trois hommes noirs 
apparurent, A qui madame Cantinet et madame Sauvage 
laissArent le passage libre. C’^tait d’abord M. Vitel, le 
juge de paix, et monsieur son grelfier. Le troisiAme dtait 
Fraisier, plus sec, plus Apre que jamais, en ayant subi le 
d&appointement d’un testament en regie qui annulait 
I’arme puissante, si audacieusement volde par lui. 

— Nous venons, monsieur, dit le juge de paix avec dou- 
ceur A Schmucke, apposer les scellds ici... 

Schmucke, pour qui ces paroles dtaient du grec, re- 
garda d'un air effarA les trois hommes. 
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— Nous venons, la requite de M. Fraisier, avocat, 
mandataire de M. Camusot de Marville, hdritier de son 
cousin, le feu sieur Pons..., ajouta le greffier. 

— Les collections sont la, dans ce vaste salon, et dans la 
chambre a coucher du ddfunt, dit Fraisier. 

— Eh bien, passons, — Pardon, monsieur, ddjeunez, 
faites, dit le juge de paix. 

L’invasion de ces trois hommes noirs avait glacd le 
pauvre Allemand de terreur. 

— Monsieur, dit Fraisier en dirigeant sur Schmucke un 
de ces regards venimeux qui magndtisaient ses victimes 
comme une araignfe magndlise une mouche, monsieur, 
qui a su faire faire a son profit un testament par-devant 
notaire, devait bien s’attendre k quelque r<5sistance de la 
part de la famille. Une famille ne se laisse pas ddpouiller 
par un dtranger sans combattre, et nous verrons, mon- 
sieur, qui I’emportera de la fraude, de la corruption ou 
de la famille !... Nous avons le droit, comme hdritiers, de 
requdrir I’apposition des scellds, les scellds seront mis, et 
je veux veiller k ce que cet acte conservatoire soit exercd 
avec la dernikre rigueur, et il le sera. 

— Mon Tien ! mon Tieu ! qu’aiche vaid au zielf dit I’in- 
nocent Schmucke. 

— On jase beaucoup de vous dans la maison, dit la 
Sauvage. 11 est venu pendant que vous dormiez un petit 
jeune homme, habillk tout en noir, un freluquet, le pre- 
mier clerc de M. Hannequin, et il voulait vous parler a 
toute force; mais, comme vous dormiez et que vous dtiez 
si fatigud de la cdrdmonie d’hier, je lui ai dit que vous 
aviez signd uu pouvoir a M. Villemot, le premier clerc de 
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Tabareau, et qu’il cut, si c’etait pour affaires, a Taller 
voir. « Ah ! taut mieux, qu’a dit le petit jeune homme 
je m’entendrai bien avec lui. Nous allons d^poser le tes- 
tament au tribunal, apres Tavoir present^ au president, » 
Pour lors, je Tai prie de nous envoyer M. Villemot d& 
qu’il le pourrait. Soyez tranquille, mon cher monsieur, dit 
la Sauvage, vous aurez des gens pour vous ddfendre, Et 
Ton ne vous mangera pas la laine sur le dos. Vous allez 
avoir quelqu’un qui a bee et ongles! M. Villemot va leur 
dire leur fait! Moi, je me suis ddja raise en colSre aprSs 
cette affreuse gueuse de niame Cibot, une portifere qui se 
mele de juger ses locataires, et qui soutient que vous 
filoutez cette fortune aux hdritiers, que vous avezchambrd 
Mo Pons, que vous I’avez mdcanisd, qu’il dtait fou a lier. 
Je vous Tai remouchde de la belle maniijre, la scdlerate j 
« Vous 6tes une voleuse et une canaille! quo je lui ai dit, 
et vous irez au tribunal pour tout ce que vous avez vole & 
VOS messieurso., » Et elle a tu sa gueule. 

—Monsieur, dit le grefider en venant chercber Schmucke, 
veul-il 6tre present k Tapposition des scelMs dans la chambre 
mortuaire? 

— Vaides ! mides ! dit Schmucke, cheu bressime que cheu 
bowrrai mowrir dranguille f 

— On a toujours le droit de mourir, dit le grefQer en 
riant, et e’est Ik notre plus forte affaire, que les succes- 
sions. Mais j’ai rarement vu des Idgataires universels 
suivre les testateurs dans la torabe. 

— Ch’irai, moi! dit Schmucke, qiii se sentit, aprks tant 
de coups, des douleurs intoldrables au coeur. 

— Ah! voilk M. Villemot! s’dcria la Sauvage. 
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^ Mennesir Fillemod, dit le pauvre Allemand, rehrezen- 
dez^moL** 

— J’accours, dit ie* premier clerc. Je viens vous ap- 
prendre qiie le testament est tout a fait en regie, et sera 
certainement homologue par le tribunal, qui vous enverra 
en possession... Vous aurez une belle fortune, 

— Moi, eine peUe vordlne ! s'ecria Schmucke, au d&- 
espoir d’etre soupgonne de cupidite. 

— En attendant, dit la Sauvage, qu’est*ce que fait done 
la le juge de paix, avec ses bougies et ses petites bandes 
de ruban de fil? 

— Ah I il met les scelles... — Venez, monsieur Schmucke, 
vous avez droit d’y assister. 

— Non, hdlez-y,.. 

— Mais pourquoi les scellds, si monsieur, est chez lui, 
et si tout est a lui? dit la Sauvage en faisant du droit a 
la maniere des femmes, qui toutes exdcutent le Code a 
lear fantaisie. 

— Monsieur n’est pas chez lui, madame, il est chez 
M. Pons; tout lui appartiendra sans doute, mais, quand 
on est leg^laire, on ne peut prendre les choses dont se 
compose la succession que par ce qne nous appelons un 
envoi en possession. Get acte ^mane du tribunal. Or, si 
les heritiers ddpossedes de la succession par la volonte 
du testateur forment opposition h Tenvoi en possession, il 
y a proefes... Et, comme on ne sait a qui reviendra la suc- 
cession, on met toutes les valeurs sous les scelies, et les 
notaires des heritiers et du legataire procederont a I’in- 
ventaire dans le dSlai voulu par la loi..* Et voila. 

ce langage pour lapremiSre fois de sa vie, 
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Schinucke perdit tout a fait la tSte, il la laissa tomber sur 
le dossier du fauteuil ou il dtait assis, il la sentait si lourde, 
qu’il lui fut impossible de la soutenir. Villemot alia causer 
avec legreffier et le juge de paix, et assista, avec le sang- 
froid des pratidens, al’apposition desscellds, qui, lorsque 
auciin hdritier n’est la, ne va pas sans quelques lazzis, et 
sans observations sur les choses qu’on enferme ainsi, jus- 
qu’au jour du partage. Enfin, les qiiatre gens de loi fer- 
mferent le salon et rentrerent dans la salle k manger, oii 
le greffler se transporta. Schmucke regarda faire machina- 
lement cette operation, qui consiste sceller du cachet de 
la justice de paix tin ruban de fil sur chaque vantail des 
portes, quand elles sent deux vantaux, ou h sceller I’ou- 
verture des armoires ou des portes simples en cachetant 
les deux Ifevres de la paroi. 

— Passons a cette chambre, dit Fraisier en ddsignant la 
chambrede Schmucke, dontla porte donnait dans la salle 
h manger. 

— Mais e’est la chambre a monsieur! dit la Sauvage 
en s'dlanqant et se mettant entre la porte et les gens de 
justice. 

— Void le bail de Tappartement, dit I’afifreux Frai- 
sier, nous I’avons trouvd dans les papiers, et il n’est pas 
au nom de MM. Pons et Schmucke, il est au nom seul de 
M- Pons. Get appartement tout entier appartient h la suc- 
cession... — Et, d’ailleurs, dit-il en ouvrant la porte de la 
chambre de Schmucke, tenez, monsieur le juge de paix, 
elle est pleine de tableaux. 

— En effet, dit le juge de paix, qui donna sur-Ie-champ 
gain de cause h Fraisier. 
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— Attendez, messieurs, dit Villemot. Pensez-vous que 
vous allez mettre A la porte le Idgataire universel , dont 
jusqu’a present la qualitd n’est pas contestde? 

— Si ! si ! dit Fraisier ; nous nous opposons A la ddlivrance 
du legs. 

— Et sous quel pretexte? 

— Vous le saurez, mon petit! dit railleusement Frai- 
sier. En ce. moment, nous ne nous opposons pas A ce que 
le Itjgataire retire ce qu’il ddclarera Atre A lui dans cette 
chambre; mais elle sera raise sous les scellAs. Et mon- 
sieur ira se loger ou bon lui semblera. 

— Non, dit Villemot, monsieur restera dans sa 
cbambre!... 

— Et comment? 

— Je vais vous assignor en rdfdrA, reprit Villemot, pour 
voir dire que nous sommes locataires par moitie de cet 
appartement, et vous ne nous en cbasserez pas... Otez 
les tableaux, distinguez ce qui est au defunt, ce qui est A 
mon client, mais mon client y restera,... mon petit!... 

— Chm m'en irai! dit le vieux musicien, qui retrouva 
de I’energie en Acoutant cet affreux debat. 

— Vous ferez mieux! dit Fraisier. Ce parti vous Apar- 
gnera des frais, car vous ne gagneriez pas I’incident. Le 
bail est formel... 

— Le bail! le bail! dit Villemot, c’est une question de 
bonne foil... 

— Elle ne se prouvera pas, comme dans les affaires 
criminelles, par des tdmoins... Allez-vous vous jeter dans 
des expertises, des vArifications,... des jugements iaterlo- 
cutoires et une procAdure? 
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— Non! non! s’toia Schmucke effraye; cheu Um&nache, 
cheu m'en fais... 

La vie de Schmucke dtait celle d’un philosophe, cynique 
sans le savoir, tant elle dtait rdduite au simple. 11 ne 
poss^dait que deux paires de souliers, une paire de 
bottes, deux habillements complets, douze chemises, 
douze foulards, douze mouchoirs, quatre gilets, et une 
pipe superbe que Pons lui avait donnde avec une poche a 
tabac brod^e. 11 entra dans la chambre, surexcitd par la 
fiSvre de I’indignation, il y prit toutes ses hardes et les 
mit sur une chaise. 

— Bond ceci esd dmoH... dit-il avec une simplicity digne 
de Cincinnatus; le biano esd aussi a moi. 

■— Madame,... dit Fraisier a la Sauvage , faites-vous 
aider, emportez-le et mettez-le sur le carre, ce 
piano! 

— Vous §tes trop dur aussi, dit Villemot k Fraisier. 
M. le juge de paix est maitre d’ordonner ce qu’il veut, il 
est souverain dans cette matikre. 

— 11 y a la des valeurs, dit le greffler en montrant la 
chambre. 

— D’ailleurs, fit observer le juge de paix, monsieur 
sort de bonne volonte, 

— On n’a jamais vu de client pareill dit Villemot in- 
dignd, qui se retourna contre Schmucke. Vous fetes mou 
comme une chiffe!..^ 

— Gu’imborde oii Von meird! dit Schmucke en sortant. 
Ces hdmes ond des fisaches te digres... — Ch’enferrai gerg&r 
mes baufres avvaires, ajouta-t-il. 

— Oil monsieur va-^il? 
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— A la erase te Tim I r^pondit le Idgataire universel 
en faisant un geste sublime d’Indiffdrence. 

— Faites-le-moi savoir, dit Villemot. 

— Suis-le, dit Fraisier a I’oreille du premier clerc. 

Madame Cantinet fat constitude gardienne des scellds, 

et, sur les fonds trouvds, on lui alloua une provision de 
cinquante francs. 

— Ca va bien , dit Fraisier a M. Vitel quand Schmucke 
fut parti. Si vous voulez donner votre ddmission en ma 
faveur, allez voir madame la pr&idente de Marville, vous 
vous entendrez avec elle. 

— Vous avez trouvd un homme de beurre ! dit le juge 
de paix en montrant Schmucke, qui regardait dans la 
cour une derni^re fois les fenStres de I’appartement. 

— - Oui, I’affaire est dans le sad rdpondit Fraisier. Vous 
pourrez marier sans crainte votre petite-fille a Poulain, il 
sera medecin en chef des Ouinze-Vingts. 

— Nous verronsJ — Adieu, monsieur Fraisier, dit le 
juge de paix avec un air de camaraderie. 

— C’est un homme de moyens, dit le greflOier, il ira 
loin, le matin! 

Il dtait alors onze heures, le vieil Allemand prit machi- 
nalement le chemin qu’il faisait avec Pons en pensant a 
Pons; il le voyait sans cesse, il le croyait a ses c6tds, et il 
arriva devant le thd^tre d’ou sortait son ami Topinard, 
qui venait de nettoyer les quinquets de tons les portanls, 
en pensant a la tyrannie de son directeur. 

— Ah! foila mm avvaire! s’toia Schmudfce en arrdtant 
le pauvre gagiste. Dobinart, ti has ein lochmend, doi?,.. 

— Oui, monsieur. 
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— Einmenachef... 

— Oui, monsieur. 

— Feux-du me brentre en tension f Oh! cheu bayerai 
pien, c’hai neiffe cende vrancs de rends... edcheu n’aibas 
pien longdemps a fifre... Chenne te cMnerai boint... Cheu 
manche te doud!... Mon seil pessoin esd te vimer ma bile... 
Ed, gomme ti es le seil qui ait blewri Bons afec moi, cheu 
d'aime. 

— Monsieur, ce serait avec bien du plaisir; mais, 
d’abord, figurez-vous que M. Gaudissart m’a ficliu une 
porruque soignee... 

— Eine berrugue? 

— Une faqon de dire qu’il m’a lavd la tfite. 

— Lafb la dedef 

— II m’a grondd de m’^tre int4ressd a vous... II fau- 
drait done Stre bien discret, si vous veniez cbez moi! 
Mais je doute que vous y restiez, car vous ne savez pas 
ce qu’est le manage d’un pauvre diable comme moi... 

— Ch’aime mieux le baufre menache (Fine hdme de cuier 
qui a bleure Bons, que les Duileries afeg des hdmes a face 
de digre! Cheusors te foir tes digres chez Bons qui font 
mandher dud!... 

— Venez, monsieur, dit le gagiste, et vous verrez..,; 
mais... Enfin, il y a une soupente... Consultons madame 
Topinard. 

Schmucke suivit comme un mouton Topinard , qui le 
conduisit dans une de ces affreuses localitds qu’on pour- 
rait appeler les cancers de Paris. La chose se nomme 
citd Bordin. C’est un passage dtroit, bordd de maisons 
bSrties comme on bhtit par speculation, qui ddbouche rue 
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de Bondy, dans cette partie de la rue obombrde par rim- 
mense b^timent du thd&tre de la Porte-Saint-Martin, une 
des verrues de Paris. Ce passage, dont la voie est creusde 
en contre-bas de la chaussde de la rue, s’enfonce par une 
pente vers la rue des Mathurins-du-Temple. La citd finit 
par une rue intdrieure qui la barre, en figurant la forme 
d’un T. Ces deux ruelles, ainsi disposees, contiennent une 
trentaine de maisons a six et sept dtages, dont les cours 
inlerieures, dont tous les appartements contiennent des 
magasins, des industries, des fabriques en tout genre. 
C’est le faubourg Saint-Antoine en miniature. On y fait 
des meubles , on y cisele les cuivres, on y coud des cos- 
tumes pour les theatres, on y travaille le verre, on y 
peint les porcelaines, on y fabrique, enfin, toutes les fan- 
taisies et les varidtds de Particle Paris. Sale et productif 
comme le commerce, ce passage, toujours plein d’allants 
et de venants, de charrettes, de baquets, est d'un aspect 
repoussant, et la population qui y grouille est en har- 
monie avec les choses et les lieux. C’est le peuple des - 
fabriques, peuple intelligent dans les travaux manuels, 
mais dont I’intelligence s’y absorbe. Topinard demeurait 
dans cette citd florissante comme produit, k cause des has 
prix des loyers. II habitait la seconds maison dans I’en- 
trde, a gauche. Son appartement, situd au sixi^me etage, 
avait vue sur cette zone de jardins qui subsistent encore 
et qui dependent des trois ou quatre grands hbtels de la 
rue de Bondy. 

‘ Le logement de Topinard consistait en une cuisine et 
en deux chambres. Dans la premiere de ces deux cham- 
bres se tenaient les enfants. On y voyait deux petits lits 
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en bois blanc et un berceau. La seconde etait la chambre 
des dpoux Topinard. Oa mangeait dans la cuisiae. Au- 
dessus r^aait ua faux grenier dlevd de six pieds et cou> 
vert en zinc, avec un chassis a tabatiere pour fen^tre. 
On y parvenait par un escalier en bois blanc appele, dans 
I’argot du bStiment, kckelle de memkr. Cette piece, donnfe 
comme chambre de domestique, permettait d’annoncer le 
logement de Topinard comme un appartement complet , 
et de le taxer a quatre cents francs de loyer. A I’entrde, 
pour masquer la cuisine, il existait ua tambour cinlrd, 
dclaird par un oeil-de-boeuf sur la cuisine et form^ par la 
reunion de la porte de la premiere chambre et par celle 
de la cuisine, en tout trois portes. Ges trois pieces, car- 
reldes en briques, tendues d’affreux papier a six sous le 
rouleau, ddcordes de chemindes dites A la capucine, 
peintes en peinture vulgaire, couleur de bois, contenaient 
ce menage de cinq personnes, dont trois enfants. Aussi 
chacun peut-il entrevoir les egratignures profondes que 
faisaient les trois enfants a la hauteur oh leurs bras pou- 
vaient atteindre. Les riches n’imagineraient pas la simpli- 
citd de la batterie de cuisine, qui consistait en une cuisi- 
niere, un chaudron, un gril, une casserole, deux ou trois 
marabouts et une podle a fare. La vaisselle, en faience 
brune et blanche, valait bien douze francs. La table ser- 
vait a lafois de table de cuisine et de table k manger, Le 
mobilier eonastait en deux chaises et deux tabourets. Sous 
le fourneau en hotte se trouvait la provision de charbon 
et de bois. Et dans un coin s’dlevait le baquet ou se sa- 
vonnait, souvent pendant la nuit, le linge de la famille. 
La pilce oh se tenaient les enfants, traversde par des 
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cordes a secher le linge, dtait bariolde d’affiches de spec- 
tacle et de gravures prises dans des journaux, ou prove- 
nant des prospectus des livres illustrds. fividemment, 
I’alnd de la famille Topinard, dont les livres de classe se 
voyaient dans un coin, dtait chargd du menage, lorsqu’i 
six heures le pere et la mfere faisaient leor service au 
thd^tre. Dans beaucoup de families de la classe infdrieure, 
d^s qu’un enfant atteint I’age de six ou sept ans, il joue 
le r 61 e de la m^re vis-a-vis de ses soeurs et de ses 
freres. 

OnconQoit, sur ce Idger croquis, que les Topinard dtaient, 
selon la phrase devenue proverbiale, paiivres mais hon- 
nStes. Topinard avait environ quarante ans, et sa femme, 
ancienne coryphde des choeurs, maitresse, disait-on, du 
directeur en faillile qui Gaudissart avait succddd, devait 
avoir trente ans. Lolotte avait dtd belle femme, mais les 
malheurs de la prdc^dente administration avaient tenement 
rdagi sur elle , qu’elle s’dtait vue dans la ndcessitd de 
contracter avec Topinard un manage de theatre. Elle ne 
mettait pas en doute que, dbs que leur m&age se verrait 
a la tate de cent cinquante francs, Topinard rfeliserait 
ses serments devant la loi, ne fut-ce que pour legitimer 
ses enfants, qu’il adorait. Le matin, pendant ses moments 
libres, madaipe Topinard cousait pour le magasin du 
theatre. Ces courageux gagistes rdalisaient par des tra- 
vaux gigantesques neuf cents francs par an. 

— Encore un dtage ! disait depuis le troisiame Topinard 
a Schmucke, qui ne savait seulement pas s’il descendait 
ou s’il montait, tant il dtait ablmd dans sa douleur. 

Au moment oil le gagiste, vStu de toile blanche comme 
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tous les gens de service, ouvrit la porte de la chambre, 
on entendit la voix de madame Topinard criant : 

— Allons, enfants, taisez-vous! voila papa! 

Et, comme sans doute les enfants faisaient ce qu’ils 
voulaient de papa, I’aind continua de commander une 
charge en souvenir du Cirque-Olympique, a cheval sur 
un manche a balai, le second a soufller dans un 
fifre de fer-blanc, et le troisifeme k suivre de son mieux 
le gros de I’armde. La mkre cousait un costume de 
theatre. 

— Taisez-vous, cria Topinard d’une voix formidable, 
ou je tape! — Fauttoujours leur dire cela, ajouta-t-il tout 
bas a Schmucke. — Tiens, ma petite, dit le gagiste b. 
I’ouvreuse, void M. Schmucke, I’ami de ce pauvre M. Pons; 
il ne sait pas ou aller, et il voudrait venir chez nous; j’ai 
eu beau I’avertir que nous n’dtions pas flambants, que 
nous etions au sixieme, que nous n’avions qu’une sou- 
pente a lui offrir, il y tient... 

Schmucke s’dtait assis sur une chaise que la femme lui 
avait avancee, et les enfants, tout interdits par I’arrivee 
d’un incohnu, s’dtaient ramasses en un groups pour se 
livrer a cet examen approfondi, muet et sit6t fmi qui dis- 
tingue Tenfance, habitude, comme les chiens, a flairer 
plutot qu’k juger. Schmucke se mit a regarder ce groupc 
si joli oil se trouvait une petite fille kgde de cinq an?, 
celle qui soufflait dans la trompette et qui avait de ma- 
gnifiques cheveux blonds. 

— File a fair t’me bedide AUemante ! dit Schmucke en 
lui faisant signs de venir a lui. 

■— Monsieur serait la bien mal , dit Touvreuse ; si je 
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n’4tais pas obligfe d’avoir mes enfants prfes de moi, je 
proposerais bien notre chanibre. 

Elle ouvrit la chambre et y fit passer Schmucke. Cette 
chamhre dtait tout le luxe de I’appartement. Le lit en 
acajou dtait ornd de rideaux en calicot bleu, bordd de 
franges blanches. Le meme calicot bleu, drape en rideaux, 
garaissait la fenetre. La commode, le secretaire, les 
chaises, quoiqu’en acajou, etaient tenus proprement. II y 
avait sur la cheminee une pendule et des flambeaux, dvi- 
demment donnds jadis par le failli, dont le portrait, un 
affreux portrait de Pierre Grassou, se trouvait au-dessus 
de la commode. Aussi les enfants, a qui I’entrde du lieu 
rdserve dtait ddfendue, essayerent-ils d’y jeter des regards 
curieux. 

— Monsieur serait bien la, dit I’ouvreuse. 

— Non, non, rdpondit Schmucke. Eh ! cheu n'ai pas 
longdcmps a fifre, cheu ne feux qu’ein gain Hr murir. 

La porte de la chambre fermde, on monta dans la man- 
sarde, et, des que Schmucke y fut, il s’ecria : 

— Foila mon avoaire!... Afand d'edre afeg Bans, cheu 
n'edais chamais mieux locM gue zela, 

— Eh bien, il n’y a qu’k acheter un lit de sangle, deux 
matelas, un traversin, un oreiller, deux chaises et une 
table. Ge n’est pas la mort d’un homme;... ga pent cofiter 
cinquante dcus, avec la cuvette, le pot, et un petit tapis 
de lit... 

Tout fut convenu. Seulement, les cinquante dcus man- 
quaient. Schmucke, qui se trouvait k deux pas du thd^tre, 
pensa naturellement a demander ses appointements au 
directeur, en voyant la detresse de ses nouveaux amis... 



386 SCiJNES DE LA VIE PAUISIENNE. 

11 alia sui'-le-champ au th^toe, et y trouva Gaudissart. Le 
directeur re^ut Schmucke avec la politesse un peu tendue 
qu’il ddployait pour les artistes, et fut dtonne de la de- 
mande faite par Schmucke d’un mois d’appointements. 
Neanmoins, verification faite, lareclamation se trouva juste. 

— Ah! diable, mon brave! lui dit le directeur, les 
Allemands savent toujours bien compter, mdme dans les 
larmes... Je croyais que vous auriez dtd sensible k la gra- 
tification de mille francs! une demifere annde d’appointe- 
ments que je vous ai donnde, et que cela valait quittance! 

— Nus n’afons rim resi, dit le bon Allemand; ed si theu 
fiens a fus, c’esde que cheu mis tans la rie et sans ein 
Hart,., A qui afez-fus remis la cradivigalionf 

— A votre portiere!... 

— Monlame Zvpodt s’dcria le musicien. Elle a du& Bans, 
elle I’a foie, elle Fa fmti... Elle foulaid priler son desdor 
mend... C’esde eine goguine! einmonsdre! 

— Mais, mon brave, comment etes-vous sans le sou, 
dans la rue, sans asile, avec votre position de legataire 
universel? Qa n’est pas logique, comme nous disons. 

— On m’a mis it la horde... Cheu zuis edrancher, cheu 
ne gonnais rim aux Ms... 

— Pauvre homme! pensa Gaudissart en entrevoyant la 
fin probable d’une lutte indgale. — iScoutez , lui dit-il, 
savez-vous ce que vous avez a faire? 

— Ch’ai ein h6me dFavvaires 

— Eh bien, transigez sur-le-cbamp avec les hdri tiers; 
vous aurez d’eux une somme el une rente viagere, et vous 
vivrez tranquille... 

— Chm ne fern has audre chosse! rdpondit Schmucke. 
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— Eh bien, laissez-moi vous arranger cela, dit Gaudis- 
sart, k qui, la veille, Fraisier avait dit son plan. 

Gaudissart pensa pouvoir se faire un mdrite aiipres de 
la jeune vicomtesse Popinot et de sa mkre de la conclu- 
sion de cette sale affaire, et il serait au moins conseiller 
d’fitat un jour, se disait-il. 

— Cheu fas tonne mes boufoirs... 

— Eh bien, voyons! D’abord, tenez, dit le Napoldon 
des thektres du boulevard, void cent dcus... 

II prit dans sa bourse quinze louis et les tendit au mu- 
sicien. 

— C’est a vous, c’est six mois d’appointements que vous 
aurez; etpuis, si vous quittez le thektre, vous me les 
rendrez. Comptons! que dkpensez-vous par an? que vous 
faut-il pour ktre heureux? AllezI allezi faites-vous une vie 
de Sardanapale!... 

— Cheu n’ai pessoin que t’ein habilemnt t’ifer et ein 
ade... 

— Trois cents francs ! dit Gaudissart. 

— Tee zouliers, quadre baires... 

— Soixante francs. 

— Tes pas... 

— Douze paires ! c’est trente-six francs. 

— Sisse gendsses. 

— Six chemises en calicot, vingt-quatre francs, autaut 
en toile, quarante-huit : nous disons soixante-douze. Nous 
sommes k quatre cent soixante-huit, mettous cinq cents 
avec les cravates et les mouchoirs, et cent francs de falan- 
chissage... six cents livres! Aprks, que vous faut-il pour 
vivre?... trois francs par jour? 
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— Non, c’esde drob !... 

— Enfin, il vous faut aussi des chapeaux... Qa fait 
quinze cents francs et cinq cents francs de loyer, deux 
mille. Voulez-vous que je vous obtienne deux mille francs 
de rente viag^re... bien garanties?.,. 

— Ed mon dapac ? 

— Deux mille quatre cents francs ! . . . Ah ! papa Schmucke, 
vous appelez qa le labac?... Eh bien, on vous flanquera 
du tabac. C’est done deux mille quatre cents francs de 
rente viagfere... 

— Ze n’esd bos dud! cheu feux eine z6me gondand... 

— Les dpingles!... c’est cela! Ces Allemands! qa se 
dit naif! vieux Robert Macairel... pensa Gaudissart. — 
Que voulez-vous? rdpdta-t-il, Mais plus rien aprAs. 

— C’esd bir aguidder eine tedde zagree 

— Une dettel se dit Gaudissart; quel lilou! c’est pis 
qu’un fils de famille! il va inventer des lettres de change! 
11 faut finir raide ! ce Fraisier ne voit pas en grand! Quelle 
dette, mon brave? dites!... 

— Il n’y ha qii'ein home qui aid bleure Bons afeg moi... 
Il a eine chendille bedide fille qui a tes gefeux maniviques, 
chai gru fair dud a I'heire le chinie de ma baufre Aik' 
magne, que cheu n’aurais chamais tu guidder... Baris n’esd 
bas pon bir les Allemanls, on se mogue feux,.,. dit-il en 
faisant le petit geste de tdte d’un homme qui croit voir 
Clair dans les choses de ce bas monde. 

— Il est foil ! se dit Gaudissart. 

Et, pris de pitid pour cet innocent, le directeur eut une 
larme a I’oeil. 

— Ah! fous me gombrenez, mennesir le tireedir! Ehpien, 
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cet h6me a la bedide file esc Dobinard, qui serd Vorgueslre et 
allime les lambes; Boris Vaimait et le segourait, c'esde le 
sell qui aid aggombagne mon inique hdmi au gonfoi, a 
Veclise, au zirnediere,,. Cheu feux drois mille 'orancs bir 
lui et drois mille wanes bir la bedide file.,. 

— Pauvre homines., se dit Gaudissart, 

Ce feroce parvenu fut touche de cette noblesse et de 
cette reconnaissance pour une chose de rien aux yenx du 
monde, et qui, aux yeux de cet agneau divin, pesait, 
comme le verre d’eau de Bossuet, plus que les victoires des 
conquerants. Gaudissart cachait sous ses vanites', sous sa 
brutale envie de parvenir et de se hansser jusqu’a son 
ami Popinot, un bon coeur, une bonne nature. Done, il 
effaga les jugements tdmeraires sur Schmucke et passa de 
son c6td. 

— Vous aurez toutcela ! mais je ferai mieux, mon clier 
Schmucke. Topinard est im homme de probite... 

— K, cheu Vai fu dud a Vheure, tans son baufre 
nache, oii il esd gondend afeg ses envants,,. 

— Je lui donnerai la place de caissier, car le pere Bau- 
drand me quitte... 

— Ah! guc Tieu fas penisse ! s’ecria Schmucke. 

— Eh bien, mon bon et brave homme, venez a quatre 
heures, ce soir, chez M. Berthier, notaire; tout sera pr^t, 
et vous serez a Tabri du besoin pour le reste de vos jours... 
Vous toucherez vos six mille francs, et vous ferez , aux 
m^mes appointements, avec Garangeot, ce que vous fai- 
siez avec Pons. 

— Non ! dit Schmucke, cheu ne fifrai boindl,** Cheu n'a 
blis le cueir a rien,,,, cheu me sens addaguL,. 


22 . 
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— Pauvre mouton ! se dit Gaudissart en saluant I’Aile- 
mand, qui se retirait. On vit de cdtelettes, aprfes t&ut. Et, 
comme dit le sublime Beranger : 

Pauvres moutons, tonjours on vous tondra! 

il chanta cette opinion politique pour che^ser son 
Emotion. 

— Failes avancer ma voiture I dit-il a son garqon de 
bureau. 

11 descendit et cria au cocher : 

— Rue de Hanovre I 

L’ambitieux avait reparu tout entier ! il voyait le conseiS 
d fitat. 

Sclimucke achetait en ce moment des fleurs, et il les 
apporta presquejoyeux, avec des gateaux, pour les enfants 
de Topinard. 

— Cheu tonne Ics cddeaux!... dit-il avee iin sourire. 

Ce sourire dtait le premier qui vint sur ses levres de- 
puis trois mois, el qui Teut vu en eut fremi. 

— Cheu les tonne a eine gondission. 

— Vous dies trop bon, monsieur, dit la mfere. 

— La bedide file m’emprassera et meddra les fleirs tans 
ses geveux, en les dmsant gomme vont les hedides Alle- 
mantes ! 

— Olga, mafille, faites tout ce que veut monsieur,... 
dit I’ouvreuse en prenant un air sdvfere. 

— Ne cronies has ma bedide Allemante ! s’dcria 

Schmucke, qui voyait sa chere Allemagne dans cette 
petite Rile. 
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— Tout le bataclan vient sur les 4paules de trois com- 
missionnaires!... dit Topinard en eutrant. 

— 4ft / fit I’Allemand, moii kdmi, foici teuao smte vrancs 
pir dud buyer... Mais fus afez eine chendile vemme, fus 
I’ipiserez, n'esd-ce bos? Cheu fus tonne mille ecus... La 
bedide file aura eine tode te mile ecus que fus blacerez en 
son nom. Ed fus ne serezplis cachisde,,,, fus hdlez edre le 
gaissier du dheadre... 

— Moi, la place du pere Baudraiid? 

— Ui. 

— Qui vous a dit cela? 

— Mennesir Cautissart ! 

— Oh! c’est a devenir fou de joiel... — Eh! dis done, 
Rosalie, va-t-on bisquer au theAtrel... Mais ce n’est pas 
possible, reprit-il. 

— Notre bienfaiteur ne peut loger dans une mansarde... 

— Pah! bir guelgues churs gue e’hai d fifre! dit Sehmucke, 
e'esdepien pon!... Atieu! cheu fais au zimedtbre... foir co 
gu'on a vaid te Eons... ed gomnianter tes fleurs pir sa 
dompe ! 

Madame Camusot de Marville dtait en proie aux plus 
vives alarmes. Fraisier tenail conseil chez elle avec Go- 
deschal et Berthier, Berthier le notaire et Godeschal Tavoud 
regardaient le testament fait par deux notaires en presence 
de deux tdmoins comme inattaquable, k cause de la ma- 
nibre nette dont Leopold Hannequin I’avait formuld. Selon 
rhonnbte Godeschal, Sehmucke, si son conseil actuel pai- 
venait k le tromper, finirait par dire dclaird, ne ful-ce que 
par un de ces avocats qui, pour se distinguer, ont recours 
k des actes de gdnerositd, de ddlicatesse. Les deux olBciers 
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ministeriels quittferent done la presidents en I’engageant 
^ se defier de Fraisier, sur qui naturellement ils avaient 
pris des renseignements. En ce moment, Fraisier, revenu 
de I’apposition des scellds, minutait une assignation dans 
le cabinet du president, on madame de Marville I’avait 
fait entrer sur I’invitation des deux ofiiciers ministeriels, 
qui voyaient I’affaire trop sale pour qu’un president s’y 
fourrlit, selon leur mot, et qui avaient voulu donner leur 
opinion a madame de Marville sans que Fraisier les 
ecoutat. 

— Eh bien, madame, ou sont ces messieurs? demanda 
I’ancicn avoue de Mantes. 

— Partis!... en me disant de renoncer k I’affaire! re 
pondit madame de Marville. 

— Renoncer I dit Fraisier avec un accent de rage con- 
tenue. ficoutez, madame... 

Et il lut la piece suivante ; 

« A la requdte de, etc... (Je passe le verbiage.) : 

» Attendu qu’il a dte depose entre les mains de M. le 
president du tribunal de premiere instance un testament 
requ par maitres Leopold Mannequin et Alexandre Crottat, 
notaires k Paris, accompagnes de deux temoins, les sieurs 
Brunner et Schwab, etrangers domicilies a Paris, par le- 
quel testament le sieur Pons, ddeede, a dispose de sa for- 
tune, au prejudice du requdrant, son hdritier nature! et 
legal, au profit d’un sieur Schmucke, Allemand; 

» Attendu que le requerant se fait fort de ddraontrer 
que le testament est I’ceuvre d’une odieuse captation et 
le resultat de manoeuvres reprouvees par la loi ; qu’il sera 



LES PARENTS PAUVRES. 


393 


prouv4 par des personnes dminentes que I’intention da 
testateur dtait de laisser sa fortune a mademoiselle Cd- 
cile, fille de mondit sieur de Marville; et quele testa- 
ment dont le requdrant demande I’annulation a 6te arra- 
che a la faiblesse du testateur, quand il dtait en pleine 
ddmence ; 

» Attendu que le sieur Schmucke, pour obtenir ce legs 
universe], a tenu en chartre privde le testateur, qu*il 
a empfichd la famille d’arriver jusqu’au lit du mort, et 
que, le rdsultat obtenu, il s’est livrd k des actes notoires 
d’ingratitude qui ont scandalisd la maison et tons les gens 
du quartier, qui, par hasard, dtaient temoins pour rendre 
les derniers devoirs au portier de la maison oil est ddcdd^ 
le testateur ; 

» Attendu que des faits plus graves encore, et dont le 
requdrant recherche en ce moment les preuves, seront 
articulds devant MM. les juges du tribunal; 

» J’ai, huissier soussignd, etc., etc., audit nom, assignd 
le sieur Schmucke, parlant, etc,, k comparaltre devant 
MM. les juges composant la premiere chambre du tribu- 
nal, pour voir dire que le testament requ par maUres Han- 
nequin et Crottat, dtant le rdsultat d’une captation evi- 
dente, sera regardd comme nul et de nul effet; et j’ai, en 
outre, audit nom, protest^ centre la qualitd et capacity 
de legataire universel que pourrait prendre le sieur 
Schmucke, entendant le requdrant s’opposer, comme de 
fait il s’oppose , par sa requite en date d’aujourd’hui, 
prdsentde a M. le president, a I’envoi en possession de- 
mandd par ledit sieur Schmucke, et je lui ai laisse copie 
du pr&ent, dont le cout est de... » Etc. 
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— Je connais Thomme, madame la presidente, et, quand 
il aura lu ce poulet, il transigera. II consultera Tabareau, 
Tabareau lui dira d’accepter nos propositions! Dounez- 
vous los mille dcus de rente viagere ? 

— Certes, je voudrais bien en dtre a payer le premier 
terme. 

— Ge sera fait avant trois jours... Cette assignation le 
saisira dans le premier dtourdissement de sa douleur, car 
il regrelto Pons, ce pauvre bonhomme. Il a pris cette 
’jerte fort au sdrieux. 

— L’assignation lancde peut-elle se retirer? dit la prd- 
sidente. 

— Certes, madame, on pent toujours se ddsister. 

— Eh bien, monsieur, dit madame Camusot, faitesl... 
allez toujours! Oui, I’acquisition que vous m’avez m6- 
nagee en vaut la peine I J’ai d’ailleurs arrangd I’affaire de 
laddmission de Vitel, mais vous paj'erez les soixante mille 
francs a ce Vitel sur les valeurs de la succession Pons... 
Ainsi, voyez, il faut rdussir... 

— Vous avez sa ddmission? 

— Oui, monsieur; M. Vitel se fie k M. de Marville... 

— Eh bien, madame, je vous ai deja debarrassde de 
soixante mille francs que je calculais devoir dtre donnds 
k cette ignoble portiere, cette madame Cibot. Mais je 
tiens toujours k avoir le ddbit de tabac pour la femme 
Sauvage, et la nomination de mon ami Poulain k la place 
vacante de mddecin en chef des Quinze-Vingts. 

— G’est entendu, tout est arrange. 

— Eh bien, tout est dit... Tout le monde est pour vous 
dans cette affaire, jusqu’k Gaudissart, le directeur do 
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th^iitre, que je suis all6 troaver hier, et qui m’a promis 
d’aplatir ie gagiste, qui pourrait ddranger nos projets. 

— Oh ! je le sais, M. Gaudissart est tout acquis aux 
Popinot! 

Fraisier sortit. Malheureusement, il ne rencontra pas 
Gaudissart, et la fatale assignation fut lancde aussitdt. 

Tous les gens cupides comprendront, autant que les 
gens honnfites I’exdcreront, la joie de la pr4sidente, 
qui, vingt minutes aprfes le ddpart de Fraisier, Gaudissart 
vint apprendre sa conversation avec le pauvre Schmucke. 
La presidents approuva tout, elle sut un gr4 infini au di- 
recteur du thdatre de lui enlever tous ses scrupules par 
des observations qu’elle trouva pleines de justesse. 

— Madame la presidents, dit Gaudissart, en venant, je 
pensais que ce pauvre diable ne saurait que faire de sa 
fortune! G’estune nature d’une simplicite de patriarche. 
C’estntuf, c’est Allemand, c’est k empailler, c’esta mettre 
sous verre comme un petit Idsus de cire!... C’est-i-dire 
que, selon moi, il est deja fort embarrasse de ses deux 
mille cinq cents francs de rente, et vous le provoquez a 
la debauche... 

— G’est d’un bien noble coeur, dit la presidents, d en- 
richir ce garqon qui regrette notre cousin. Mais, mca, je 
deplore la petite bisbille qui nous a brouilies, M. Pons et 
moi; s’il etait revenu, tout lui aurait ete pardonne. Si 
vous saviez, il manque a mon mari. M. de Marville a ete 
au desespoir de n’ avoir pas re(;u d’avis de cette mort, car 
il a la religion des devoirs de famille, il aurait assists au 
service, au convoi, A renterrement, et, moi-meme, je 
serais allde a la messe... 
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— Eh bien, belle dame, dit Gaudissart, veuillez faire 
preparer I’acte; h quatre heures, je vous amfenerai I’Alle- 
mand... Recommandez-moi, madame, a la bienveillance 
de votre charmante fille, la vicomtesse Popinot; qu’elle 
dise a mon illustre ami, son bon et excellent pAre, a ce 
grand homme d’ftat, combien je suis devoud h tons les 
siens, et qu'il me continue sa prdcieuse faveur. J’ai du la 
vie a son oncle, le juge, et je lui dois ma fortune... Je 
voudrais tenir de vous et de votre fille la haute considd- 
ration qui s’attache aux gens puissants et bien posds. Jo 
veux quitter le thdatre, devenir un homme sdrieux. 

— Vous I’dtes, monsieur! dit la prdsidente. 

— Adorable! reprit Gaudissart en baisant la main sdche 
de madame de Marville. 

A quatre heures se trouvaient rdunis dans le cabinet de 
M. Berthier, notaire, d’abord Fraisier, rddacteur de la 
transaction, puis Tabareau, mandataire de Schmucke, et 
Schmucke lui-meme, amend par Gaudissart. Fraisier avail 
eu soin de placer en billets de banque les six mille francs 
demandds, et six cents francs pour le premier terme de 
la rente viagdre, sur le bureau du notaire et sous les 
yeux de I’AUemand, qui, stupdfait de voir tant d'argent, 
ne prdta pas la moindre attention A I’acte qu’on lui lisait. 
Ge pauvre homme, saisi par Gaudissart, au retour du 
cimetidre, ou il s’dtait entretenu avec Pons et oh il lui 
avait promis de le rejoindre, ne jouissait pas de toutes ses 
facultds, ddjd bien dbranldes par tant de secousses. Il 
n’dcouta done pas le prdambule de I’acte, ou il dtait reprd- 
sentd comme assists de mdtre Tabareau , huissier, son 
mandataire et son conseil, et oh Ton rappelait les causes 



LES PARENTS PADVRES. 307 

du proems intents par le president dans I’intSrSt de sa 
fille. L’AlIemand jouait un triste r61e, car, en signant 
I’acte, il donnait gain de cause aux Spouvantables 
assertions de Fraisier; mais il fut si joyeux de voir 
I’argent pour la famille Topinard , et si heureux d’enri- 
cliir, selon ses petites idSes, le seul homme qui aimtit 
Pons, qu’il n’entendit pas un mot de cette transaction 
sur procSs. Au milieu de I’acte, un clerc entra dans le 
cabinet, 

— Monsieur, il y a la, dit-il a son patron, un homme 
qui veut parler A M. Schmucke... 

Le notaire, sur un geste de Fraisier, haussa les Spaules 
significativement. 

— Ne nous dSrangez done jamais quand nous signons 
des actes! Demandez le nom de ce.., Est-ce un homme ou 
un monsieur? est-ce un crSancier?,.. 

Le clerc revint et dit : 

— Il veut absolument parler a M. Schmucke. 

— Son nom? 

— Il s’appelle Topinard. 

~ ]’y vais. Signez tranquillement, dit Gaudissart a 
Schmucke. Finissez; je vais savoir ce qu’il nous veut. 

Gaudissart avait compris Fraisier, et chacun d’eux flai- 
rait un danger. 

— Que viens-tu faire ici? dit le directeur au gagiste. Tu 
ne veux done pas Stre caissier? Le premier merite d’un 
caissier, e’est la discretion. 

— Monsieur... 

— Va done A tes affaires, tu ne seras jamais rien si tu 
to meies de celles des autres. 


ao 
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— Monsieur, je ne mangerai pas de pain don-t toutes 
les bouchees me resteraient dans la gorge!.;. — Monsieur 
Schmucke I criait-il. 

Schmucke, qui avait signd, qui tenait son argent a la 
main, vint a la voix de Topinard. 

— Foicipir la bedide Allemante etpir fas,,. 

— Ah ! mon cher monsieur Schmucke, vous avez en- 
richi des monstres, des gens qui veulent vous ravir I’hon- 
neur. J’ai port$ cela chez un brave homme, un avoud qui 
connalt ce Fraisier, et il dit que vous devez punir tant de 
scdldratesse en acceptant le proems, et qu’ils reculeroat... 
Lisez. 

Et cet imprudent ami donna I’assignation envoyde a 
Schmucke, citd Bordin. Schmucke prit le papier, le lut, 
et, en se voyant traitd comme il I’dtait, ne comprenaat 
rien aux gentillesses de la procedure, il re^ut un coup 
mortel. Ce gravier lui boucha le coeur. Topinard re^ut 
Schmucke dans ses bras; ils dtaient alors tous deux sous 
la porte cochere du notaire. Une voiture vint a passer, 
Topinard y fit entrer le pauvre Allemand, qui subissait 
les douleurs d’une congestion sdreuse au cerveau. La vue 
dtait troublde; mais le musicien eut encore la force de 
tendre I’argent k Topinard. Schmucke ne succomba point 
a cette premidre attaque, mais il ne recouvra point la rai- 
son; il ne faisait que des mouvements sans conscience; 
il ne mangea point. Il mourut en dix jours, sans se plain- 
dre, car il ne parla plus. Il fut soignd par madame Topi- 
nard, et fut obscurdment enterrd, c6te a c6te avec Pons, 
par les soins de Topinard, la seule personne qui suivit le 
convoi de ce fils de rAllemagne. 



LES PARENTS PAUVRES. 


399 


Fraisier, nomm^ jug^ de paix, est tres-intrme dans la 
naaison da president, et trfes-appr^ci^ par la presidents, 
qui n’a pas voulu lui voir dpouser la fiUe a Tabareau; elle 
promet infiniment mieux que cela Jl I’habile homme ^ 
qui, selon elle, elle doit non-seulement I’acquisition des 
prairies de Marville et le cottage, mais encore I’^lection 
de M. le president, nomm6 d^put^ la r^^lection g^n4- 
rale de 1846. 

Tout le monde dSsirera sans doute savoir ce qu’est 
devenue I’h^roine de cette histoire, malheureusementtrop 
veridique dans ses details, et qui, superposee a la pr&6- 
dente, dontelle est la stsur jumelle, prouve que la grande 
force sociale est le caractSre. Vous devinez, 6 amateurs, 
connaisseurs et raarchands, qu’il s’agit de la collection de 
Pons ! II suffira d’assister k une conversation tenue chez 
le comte Popinot, qui montrait, il y a peu de jours^. sa ma- 
gnifique collection a des Strangers. 

— Monsieur le comte, disaitun Stranger de distinction, 
vousposs^dez des tr&orsl 

— Oh ! milord, dit modestement le comte Popinot, en 
fait de tableaux, personne, je ne dirai pas a Paris, mais- 
en Europe, ne peul se flatter de rivaliser avec un inconnu, 
un juif nommd Elie Magus, vieillard maniaque, le chef 
des tableaumanes. II a r^uni cent et quelques tableaux 
qui sont a ddcourager les amateurs d’entreprendre des 
collections. La France devmt sacrifier sept 4 huit mil- 
lions et acqu6rir cette galerie a la mort de ce richard..-. 
Quant aux curiosti^s, ma collection est assez belle pour 
qu’on en parle... 

—Mais comment un .hosmme aussi occupe que vous 
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I’dtes, dont la fortune primitive a dtd si loyalement gagnde 
dans le commerce..,? 

— De drogueries, interrompit Popinot, a pu continuer a 
se mfiler de drogues... 

— Non, reprit I’etranger ; mais ou trouvez-vous le temps 
de chercher ? Les curiositds ne viennent pas A vous... 

— Mon pfere avail ddja, dit la vicomtcsse Popinot, un 
noyau de collection, il aimait les arts, les belles oeuvres 
mais la plus grande partie de ses richesses vient de 
moi! 

— De vous, madame?... Si jeune! vous aviez ces vices- 
la, dit un prince russe. 

Les Russes sont tellement imitateurs, que toutes les ma- 
ladies de la civilisation se rdpercutent chez eux. La brica- 
bracomanie fait rage A P4tersbourg, et, par suite du cou- 
rage naturel a ce peuple, il s’ensuit que les Russes out 
causd dans Varticle, dirait Rdmonencq, un rencherissement 
de prix qui reudra les collections impossibles. Et ce 
prince dtait a Paris uniquement pour collectionner. 

— Prince, dit la vicomtesse, ce trdsor m’est ecliu par 
succession d’un cousin qui m’aimait beaucoup et qui avait 
passd quarante et quelques anndes, depuis 1805, A ra- 
masser dans tous les pays, et principalement en Italic, 
tous ces chefs-d’oeuvre... 

— Et comment I’appelez-vous? demanda le milord. 

— Pons I dit le president Camusot. 

— C’dtait un homme charmant, reprit la prdsidcnte de 
sa petite voix flfitde, plein d’esprit, original, et avec cela 
beaucoup de cceur. Get dventail que vous admirez, milord, 
et qui est celui de madame de Pompadour, il me I’a remis 
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un matin en me disant un mot charmant que vous me per- 
mettrez de ne pas rdpdter... 

Et elle regarda sa fille. 

— Dites-nous le mot, demanda le prince russe, na- 
dame la vicomtesse. 

— Le mot vaut I’dventail!... rdpondit la vicomtesse, 
dont le mot etait stdrdotypd. II a dit h. ma m6re qu’il etait 
bien temps que ce qui avail 4l6 dans les mains dii vice 
rest&t dans les mains de la vertu. 

Le milord regarda madame Camusot de Marville d’un 
air de doute extrSmement flatteur pour une femme si 
seche. 

— II dinait trois ou qu atre fois par semaine chez moi, 
reprit-elle, il nous aimait tant! nous savions I’apprdcier, 
les artistes se 'plaisent avec ceux qui goutent leur esprit. 
Mon mari dtait, d’ailleurs, son seul parent. Et, quand 
cette succession est arrivde a M. de Marville, qui ne s’y 
attendait nullement, M. le comte a prdfdrd acheter tout 
en bloc plutdt que de laisser vendre cette collection a la 
cride; et nous aussi, nous avons mieux aimd la vendre 
ainsi, car il est si affreux de voir disperser de belles 
choses qui avaient tant amusd ce cher cousin ! £lie Magus 
fut alors I’apprdciateur; etc’ est ainsi, milord, que j’ai pu 
avoir le cottage b4ti par votre oncle, et oil vous nous ferez 
I’honneur de venir nous voir, 

Le caissier du thdatre, dont le privildge cddd par Gau- 
dlssart a passd depuis un an dans d’autres mains, est tou- 
jours M. Topinard; mais M. Topinard est devenu sombre, 
misanthrope, et parle peu ; il passe pour avoir commis un 
crime, et les mauvais plaisants du thdtoe prdtendent que 
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son chagrin vient d’avoir dpousd Lolotte. Le nom de Frai- 
sier cause un soubresaut k I’honnSte Topinard. Peut-6tre 
ti'ouvera-t-on singulier que la seule ame digne de Pons 
et de Schmucke se soil trouv^e dans le troisieme des- 
sous d’un thdatre des boulevards. 

Madame Rdmonencq, frapp4e de la prediction de ma- 
dame Fontaine , ne veut pas se retirer a la campagne, 
elle reste dans son magnifique magasin du boulevard de 
la Madeleine, encore une fois veuve. En effet, I’Auvergnat, 
apr^s s’dlre fait donner par contrat de manage les biens 
au dernier vivant, avait mis A portee de sa femme iin 
petit verre de vitriol, comptant sur une erreur; et sa 
femme, dans une intention excellente, ayant mis ailleurs 
le petit verre, Rdmonencq I’avala. Cette fin, digne de ce 
scdldrat, prouve en faveur de la Providence, que les pein- 
tres de mocurs sont accuses d’oublier, pcut-etre k cause 
des ddnouments de drames qui en abusent. 

Excuses les fautes du copiste! 


Paris, juillet 1 840 — mai 1 847, 
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